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Vorwort

Das Material fiir die Topographie des thebanischen Gaues aus dem Nachla3 von Kurt Sethe
stammte z.T. aus Vorlesungen iiber die Geographie, z. T. aus Vorarbeiten fiir die Abhandlungen :
..Urgeschichte und alteste Religion und ,,Amun und die acht Urgotter. Es bedurfte deshalb
zunéchst Ergdnzungen nach verschiedenen Seiten hin. Es waren z. B. alle Textstellen gesammelt,
die fiir das System der Lehre iiber Amun wichtig sind, und dem Zweck entsprechend nach Gotter-
namen geordnet. Nur fiir wenige Tempel (z.B. den Reichstempel von Karnak, den Tempel von
Medinet Habu) war auch eine topographische Anordnung begonnen. Ziemlich ausfithrlich waren
Materialsammlungen unter den Stichworten , Theben-Stadt* und ,,Theben-Gau®. Dazu kam ein
etwa 40 S. langes Manuskript iiber den Gau und seine Stadte. Gesondert davon war die Topo-
graphie des siidlichen Endes des Gaues (Pathyris-Gebelen) ziemlich vollstandig behandelt. Wie sich
zeigte, hatte Sethe als Hauptquelle seine Notizen beniitzt, die er 1905 an Ort und Stelle gesammelt
hatte, weiterhin vor allem die Zettelsammlungen des Berliner Wirterbuches iiber die thebanischen
Gréber. Die sonstigen Verdffentlichungen waren benutzt worden, aber nicht systematisch und nur
die etwa bis 1928 erschienenen. Es fehlten also die neueren Publikationen der Griber, die Bearbei-
tung der Grabrauberakten von Peet, die Ausgrabungen des Oriental Institute Chicago in Medinet
Habu und Karnak, vor allem auch die Versffentlichungen der franzosischen Grakun gen in Meda-
mud und el Tod. Deshalb war das Material fiir diese beiden Stadte und fiir die thebanischen Ge-
dachtnistempel verhaltnismaBig gering, besonders auch fiir alle verwaltungstechnischen Fragen, die
sich ja zWangsIéiuﬁg an eine topographische Untersuchung anschlieflen, wenn sie auch im Rahmen

meiner Aufgabe eine untergeordnete Rolle spielen und hier daher nicht erschopfend behandelt sind.

Der Zustand des Materials stellte also zunichst die Aufgabe, es zu vervollstindigen und es dann
nach topographischen Gesichtspunkten zu ordnen. Die erste Aufgabe erwies sich deshalb als be-
sonders zeitraubend, weil selbstverstiandlich nicht nur die neuere Literatur durchgearbeitet
werden mullte, sondern auch manches aus der alteren, was Sethe nicht oder nur stellenweise
benutzt hatte. Dafl ich dabei vieles durchsah, was Sethe schon bearbeitet hatte, lief3 sich nicht
immer vermeiden. Bei der topographischen Ordnung des so gewonnenen Materials ging ich von
den kleinst-moglichen topographischen Begriffen aus; also wurde z.B. fir jeden Tempel auf dem
thebanischen Westufer eine eigene Sammelmappe angelegt, dann eine andere, die die Quellen
fiir die gesamte Weststadt enthielt, ebenso fir das Ostufer, dann wieder eine fiir die ganze Stadt
Theben. Fiir andere Stidte, von denen uns Einzelgebaude oder Stadtteile wenig oder gar nicht
bekannt sind, geniigte natiirlich eine Mappe. Denselben Weg, vom Kleineren zum Giofleren

schreitend, schlug ich auch beim Zusammenschreiben des Stoffes ein und er erwies sich auch hier




als praktisch. So gelangte ich zwanglos von Einzelheiten zu einem sich immer mehr vervollstindi-
genden Bild des Ganzen.

Dagegen beginnt die fertige Arbeit mit der groBten Einheit, dem Gau, und geht dann zur Be-
sprechung seiner einzelnen Teile, Stidte und Orte iiber. Die Reihenfolge ist geographisch von
Norden nach Siiden.

Da bei der Neigung des Agypters, allen moglichen Dingen einen Eigennamen zu geben, die
topographischen Namen iiberaus zahlreich sind, ist zur Erleichterung der Benutzung der Arbeit
ein Verzeichnis der Ortsnamen beigefiigt, das in alphabetischer Reihenfolge alle Namen ohne
Riicksicht auf ihre Bedeutung (Ort, Tempel, Tor usw.) enthilt, wobei nur die auch von den Agyp-
tern selbst gebrauchten , Kurzformen‘ angefiihrt sind (also nicht: ,, Tempel des Konigs Ramses IT.
in Theben-West Hnm.t-W3§.¢“, sondern nur SHum -TW324.19. Die Bildungsformen der Namen
sind in Anhang IT im Zusammenhang behandelt. Die bei den Zitaten gebrauchten Abkiirzungen
sind die in der Agyptologie gebrauchlichen. Die Zettelsammlung des Berliner Worterbuches ist
mit den Stichworten, unter denen die Zettel gesammelt sind, und der Zettelnummer zitiert (z. B.
Luxor Zettel 460; Medinet Habu Zettel 1560). Die Thebanischen Tempelinschriften griechisch-
romischer Zeit und Sethes Notizbiicher sind in derselben Weise wie z.B. in Sethes ,,Amun‘‘ zitiert,.
Die Arbeit war 1939 im wesentlichen abgeschlossen. Da der Druck durch den Krieg verhindert
wurde, bemiihte ich mich nach 1946, mit Hilfe der inzwischen erschienenen Literatur, soweit sie mir
zugénglich wurde, das Material im Sinne Sethes zu vervollstindigen.

Fir vielfaltige Hinweise und forderliche Besprechung verschiedener Einzelfragen habe ich
den Herren Prof. Hermann Kees-Gottingen, der mir auch die wichtigste auslindische Literatur
der letzten zehn Jahre zugiinglich machte, sowie Prof. Siegfried Schott-Mainz und Dr. Hans
Wolfgang Helck-Gottingen zu danken. Herr Dr. Alan H. Gardiner hat mir dankenswerter Weise
eine Kopie des Ramesseumglossars zur V. erfiigung gestellt, als der Papyrus in seinen ‘Onomastica’
noch nicht veroffentlicht war.

Hamburg, im Winter 1951/52
EBERHARD OTTO
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Einleitung

Der thebanische Gau

Der vierte oberagyptische Gau, dessen Hauptstadt spater Theben war, fithrte als Wappenzeichen,
mit dem sein Name geschrieben wird, das Gotterzepter mit einer Feder geschmiickt, wie wir
sie bei vielen alten Gotter- uad Gauzeichen treffen, und zwei herabbingenden Bandern. Im AR

(Abu Gorab), oft auch noch im MR und selbst noch vereinzelt in der 18. Dyn.? wird das Zeichen
ohne diese Attribute geschrieben. Daneben kommen Formen wie T”, 'I*“, ‘1A 5 guf, wihrend die

im NR iibliche Form /f im MR nur vereinzelt anzutreffen ist.®8 Nach dem Gau wurde die zu Be-

ginn des MR gegriindete Hauptstadt, die bei den Griechen den Namen G7fat bekommen hat,

genannt: /fg ; doch gehen bereitsim MR die Schreibungen fiir T o FEE u. d. ,,thebanischer Gau*

und Tg »Stadt Theben‘ durcheinander (s. u. S. 7f).

Seitdem in der 11. Dyn. Theben die Hauptstadt des wieder geeinten Reiches geworden war,
sind uns ihre wechselvollen Geschicke fast liickenlos bekannt. Mit ihrer Entwicklung ist die des
Gaues engstens verkniipft; wir konnen seine Ausdehnung und Einteilung gerade an den Wende-
punkten der dgyptischen Geschichte ziemlich deutlich verfolgen. Deshalb scheint es notig, die
Geschichte des Gaues zusammengefalit der Untersuchung seiner einzelnen Teile und Orte voraus-
zuschicken, das Gesamtbild zuerst hinzustellen, das dann im Folgenden in Einzelheiten unter-
sucht und begriindet werden soll.

Bereits in der 11. Dyn. ist die Frage nach der Ausdehnung des Gaues recht kompliziert, da wir

es mit einem eigentlichen engeren thebanischen Gau und einem erweiterten zu tun haben, die

beide ohne Unterscheidung als /I o bezeichnet werden. In ersterem ist natiirlich das alte

Stammgebiet der Gaufiirsten von Hermonthis zu sehen, wahrend im erweiterten thebanischen
Gau eine bestimmte Station auf ithrem Wege zur Herrschaft iiber Oberdgypten festgehalten ist.
Der eigentliche Gau reichte auf dem Ostufer nordlich nicht bis el Chosam. Von dort stammt die
Scheintiir eines Gaufiirsten von Koptos (k¥j-tp ‘2)7, dessen Machtbereich sich also bis hierher er-
streckte. Fiir die Grenze auf dem Westufer sind aus dieser Zeit keine Zeugnisse bekannt. Doch
wird die Grenze wesentlich weiter im Siiden verlaufen sein, nordlich von Gurna, wo die Berge
nahe an den Nil herantreten; das ist nicht nur die natiirliche Nordgrenze, sondern sie verlief dort
tatsachlich im NR. Im Siiden endete der Gau westlich des Flusses nordlich von Gebelen (s. u.
S. 94f.). Die Liange des Gaugebietes betrigt danach iiber 40 km und das entspricht den Angaben

3 Urk. I 151. Lange-Schifer, a.a.0.
6 Louvre C2. LD Text ITI28. 7 vorder 11,

1 Louvre C1. Lange-Schifer, Catal. gén. 20240. 2 Urk. IV 87.
20001, 20005, 20009. 4 LD IT 1494. 5LDII150a9.
Dynastie. Borchardt, Catal. gén. 1442,

UAe XVI: Otto




2 Einleitung

bei Stephanus von Byzanz und Eusthatius, die seine Aucdehnung mit 400, bzw. 420 Stadien an-
geben ', obwohl zu ihrer Zeit die verwaltungsmaiflige Gaueinteilung eine andere war. Weiterhin
entspricht diese Grenzziehung aber auch noch auffallig dem Gebiet des heutigen Markaz Luxor,

das nordlich bis el Chosam reicht, nach Siiden noch Rizagat einschlief3t.

Dagegen umfafite der ,,erweiterte thebanische Gau‘ in der 11. Dyn. im Siden noch Gebelen
und reichte im Norden bis S3b.¢% Dieses Gebiet wird in der frithen 11. Dyn. einmal das gesamte

Herrschaftsgebiet der thebanischen Firsten gewesen sein?®.

In der 18. Dyn. licgen die Dinge anders. Der Gau als solcher scheint im wesentlichen unver-
andert zu bestehen. Aus den Inschriften des Paheri von Elkab geht hervor, daf auch damals
die Siidgrenze nordlich von Gebelen verlief (s. u. S. 96). Fiir die Nordgrenze haben wir ein Zeugnis
aus spiterer Zeit (Ramses 11.) in der Inschrift des Hohenpriesters Nb-wnnf. In seiner fritheren
Stellung als Hoherpriester des Onuris von This und der Hathor von Dendera reichte sein Amts-
gebiet siidlich bis?ﬁx?qw@ (s. . S. 62). Der Ort ist jedenfalls im nordlichen Teil der
thébanisohen Weststadt, zuwvgxmlchen. Paraus ist zu schlieflen, dafl die Grenze des Gaues auf
dem Westufer wenig nordlich davon gelaufen ist. Dagegen ist verwaltungstechnisch in der
18. Dyn. eine Anderung eingetreten. Urspriinglich hatte der thebanische Gau wie jeder andere
eine Hauptstadt, He'monthis. Als die Gaufiirsten ihre neue Residenz nordlich davon ge-
‘grindet und sie nach dem Gau benannt hatten, bestanden beide Stiadte nebeneinander, wobei
sich ihr gegenseitiges Verhaltnis im MR nicht absehen 14Bt. Zweifellos wurde das Anwachsen der
neuen Stadt aufgehalten, als die Residenz in der 12. Dyn. nach Lischt verlegt wurde. Seit
aber die 17. Dyn. wieder in Theben residierte, gewann die Stadt an GroBe und Bedeutung. Die
Tempel- und Palastbauten auf beiden Ufern legen Zeugnis von ihrer Pracht ab, die Fiille der
Griber im Westen gibt eine vage Vorstellung von ihrer Bevolkerungsdichte, wobei zu beriick-
sichtigen bleibt, da wir von den profanen Bauten, Wohnhausern und Verwaltungsgebiuden so gut
wie nichts kennen. Es war dadurch notwendig geworden, diese Stadt aus ihrer alten Stellung
als Gauhauptstadt herauszulésen und das von.ihr bedeckte Gebiet zu einem selbstéindigen Ver-
waltungsbezirk zu machens. Diese Aufteilung tritt im Grab des Rechmire in Erscheinungs. Dem

,»Bezirk von Hermonthis* (w n’Iwnj)é tritt der ,,mittlere Bezirk der Stadt (w Arj-ib n Nwt) gegen-

1 vgl. Legrain, Rec. Trav. 27 S. 1831, 2 nérdlich von Dendera, s. u. S. 120. Kees, N. G. W. G. 1932, S. 106/7.
A. H. Gardiner, Ancient Egyptian Onomastica II Nr. 343 A. Neuerdings wird ein Ostracon mit Bruchstiick einer
Stadteliste wie im Ramesseumsglossar bekannt, B. Grdseloff, Ann. Serv.51 S. 159ff, Es werden darauf aus dem
thebanischen Gebiet zu Hermonthis gehorig genannt: Pr-Hthr, *lw-m-itrw; dann bricht das Ostracon ab. 3 Die

o .
nordliche w'r.f (\gﬁ Ao bezeichnet offenbar nicht, wie Kees, AZ 70 S. 86 ff annahm, einen Distrikt, der den
nordlichen Teil des thebanischen Gaues einschloff, sondern nur den nordlichen Verwaltungsbezirk innerhalb des

Gaues. 4 Uber das Verhiltnis zwischen Stadt- und Landgebiet im allgemeinen s. Steindorff, Agypt. Gaue, Abh.

Sachs. Ges. Wiss. phil.-hist. K1. 25, 1909, S. 24 ff.

5 Die Verwaltungsgliederung im Rechmire Grab geht, wie H. W. Helck in INES im Druck darlegt, in die 13. Dyn. zuriick,
wie iiberhaupt die Aufteilung in Stadt- und Landgebiete (w = ..) im MR den Begriff ,,Gau* im eigentlichen Sinne
aufisst. Tm Rahmen dieser Arbeit kann die Frage nach dem Verhiltnis zwischen Stadt- und Landgebieten natiirlich
nicht allgemein behandelt werden. Wenn hier weiterhin von ,,Gau‘* die Rede ist, so steht dieser Terminus im histo-

rischen Sinne wie auch unser Wort ,,Gau‘. 6 Urk. IV 1124, auch ohne n, ebenda 1127, vgl. u.S. 91.




Einleitung - 3

iiber, in dem man das eigentliche Stadtgebiet, Karnak-Luxor auf dem Ostufer, Gurna bis Mol--
quatta auf dem Westufer, zu sehen haben wird. Der nordliche Teil des Gaues tritt vielleicht als
., Bezirk von Rsnf.t auf'. Weiterhin schlieBt sich der ,,Bezirk von Koptos“? und der ,,Bezirk von
Dendera® an?® Damit hort aber der Begriff ,thebanischer Gau‘’ keineswegs auf zu existieren.
Es gibt Beispiele, wo der Name 3.t durchaus im alten Sinn als thebanischer Gau zu verstehen
ist (s.u. S. 7f.). Doch ist an dieser Stelle zweifellos der erste Ansatzpunkt zu einer Aufteilung

des Gaugebietes zu sehen, die endgiiltig in der Ptolemierzeit vollzogen wurde. Aber selbst dann
wurde der alte Name W3¢.t noch gebraucht, wenn auch nur mehr im Sinne einer historischen
Landschaftsbezeichnung. Die Erscheinung, dall ein zusammengehériges Gebiet administrativ
aufgeteilt wird, treffen wir in Theben wieder in der spiten Ramessidenzeit. Die schwierigen Ver-
haltnisse in der thebanischen Weststadt machten es nétig, dieses Gebiet einer eigenen an Ort und

&

ol

g::

&
= Stelle befindlichen Verwaltung zu unterstellen. Dem Biirgermeister der Oststadt, ‘*’*‘i @?} AAAAA
tritt jetzt ein zweiter Biirgermeister im Westen ~9 @ NWN% 2 B e Seite (s.u. S.12).
—D (A Yay

Ob und in welcher Art sich die Gauneuordnung. der Saitenzeit 4 auf thebanischem Boden aus-
wirkte, ist nicht mit voller Sicherheit zu sagen. Doch gibt es Anzeichen, da8 sie nicht spurlos vor-
iibergegangen ist. Zunéichst scheint die Aufteilung in einen thebanischen und einen hermonthiti-
schen Kreis aus dem NR beibehalten und vielleicht sogar in einen thebanischen und hermonthiti-
schen (Glau vertieft worden zu sein, die beide nach ihren Stiadten W3t, bzw. “Twnj $m° hieflen
(s.u. S.92). Die ganze Neuordnung der Saiten scheint aber auf thebanischem Boden wiede-
rum eine reine VerwaltungsmafBnahme gewesen zu sein; in den Titeln des ,,Biirgermeisters der
Stadtund Vorstehers von ganz Oberagypten (mr $m” mj kd . §)* Montemhet ist nichts davon zu spiirens5.

In der Ptolemaerzeit treten uns auf dem Boden des alten vierten Gaues zwei getrennte Gaue
entgegen. Im Stiden lag der [Tuupiryc mit der Hauptstadt ITabupic — Gebelen, zu seiner xaro tomapyia
gehorte Hermonthis (s. uw. S. 92). Der nordliche Teil erhielt den Namen Ileg OnPac mit der
Hauptstadt Theben. Freilich war er im 3. Jhd. nur ein tomwoc® und wurde erst im 2. Jhd. ein vopog?,
der in eine xurew und eine gve tomupyix geteilt wars. Die beiden Gaue haben um 174 v. Chr. eine
gemeinsame Agoranomie?, sind aber sonst durchaus unabhingig voneinander. Der Name Peri-
thebas ist bis ins 2. Jhd. nach Chr. belegt10. Ob der nach Analogie der anderen Gaunamen gebildete
Name Awomoderre auf Theben zu beziehen ist, ist nicht immer sicher ; es kann auch Diospolis
parva (Hu) gemeint seinll. Auf den romischen Gaumiinzen ist die Bezeichnung Awrmohr pe ge-
brauchlich, die wohl als Aromohitng peyac aufgelost werden muB12. Als einmaliger Name begegnet

bei Ptolemaus IV 5, 32 @78&v vopds xai pryrpbmoh Atdg wbhig peydhn die 4x’ dvarordy t0d motapoed

1 ebenda 1130. Der Ort Rsnf.{ist sonst unbekannt. Newberry, Rekhmara, S. 27f. identifiziert ihn mit Gamula. Legrain,
Ree. Trav. 26 S. 88, meint, es sei der heute verschwundene Ort el Asarat bei el Achachieh auf dem Ostufer. Der Ort mufl
jedenfalis in dieser Gegend, an der Grenze zwischen dem 4. und 5. Gau gelegen haben. 2 Urk. IV 1132. 3 ebenda
1133. 4 Steindorff, Gaue S. 28f. 6 Wreszinski, OLZ 1910, Sp. 385ff. Kees, N. G. W. G. 1935 S. 96. 6 Preisigke,
Sammelbuch Nr. 3938 = Wilcken, Ostraca 1 S.66 Anm. 2: Awplwv & comapyfoas .. .. wév Hept O7f8ag tdmov. Ahnlich
Preisigke, a.a.0. Nr. 3937. Vg. Wilcken, UPZ II Nr. 153. 7 Wilcken, UPZII 8. 72. 8 Gauthier, Les nomes
de I'Egypte, S. 117. 9 Pap. Grenfell 1. 10, 10 Wilcken, Ostraca Nr. 1056, 1399, 1410/11, 1569. Bilabel, Art.
Strategos bei Pauly-Wissowa, RE, Sp. 213/14. 11 Kees, Art. Thebai bei Pauly-Wissowa, Sp. 1557. 12 Gauthier,
a.a. 0. S. 160/61.

1*
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gelegen sind. SchlieBllich ist aus der arabischen Zeit noch die Bezeichnung mayopyia Awocrorews be-
kannt'. Der Pathyrites bleibt in seinem alten Umfang wohl die ganze Zeit hindurch bestehen :
nur wird in der Kaiserzeit (vielleicht seit der Regierung Ptolemius Alexanders I. s. u. S. 92)
Hermonthis die Gauhauptstadt und der Gau nach ihr ‘Eppovitye genannt.

Die geographische Abgrenzung der beiden Gaue gegeneinander ist keineswegs klar und eindeutig.
Auf dem Ostufer mufl die Grenze urspriinglich zwischen Luxor und el Tod gelaufen sein, in ara-
bischer Zeit sogar zwischen Luxor und Karnak. (s. u. S. 12). Dagegen bietet die Grenzziehung
im Westen kaum zu losende Schwierigkeiten. Nach den Angaben der Papyri scheint es, als wiren
die Mepvoveia, wie die thebanische Weststadt damals hieB, in eine siidliche und eine nordliche
Hilfte geteilt, die zum Pathyrites, bzw. Perithebas gehorten (s. u. S.54). Doch ist eine genaue
Festlegung der Grenze nicht moglich und es bleibt unerfindlich, warum man ein Gebiet, das geo-
graphisch und bevolkerungspolitisch durchaus eine Einheit bildete, zwei verschiedenen Ver-
waltungsbezirken zugeteilt haben soll. Dagegen spricht auch die oben zitierte Stelle bei Ptolemius,
der einen thebanischen Gau nur auf dem Ostufer kennt, wonach man den Westen ungeteilt zum
Pathyrites rechnen wiirde. Allerdings ist bei Ptolemius IV 5,31 die Gaueinteilung auf dem West-
ufer recht undeutlich. Auf den Gau von Dendera folgt bei ihm: elre & Mépvesw nai pecbyetog xmuy
Todvpls, “Eppwvbitne vopds xal pyrpdmoe “Eppwvdic.

Die Stellung des thebanischen Gaues zu seinen Nachbarn im Siiden und Norden kann hier nicht
eingehend behandelt werden. Wo er uns zum ersten Male greifbar entgegentritt, ist er bereits mit
seinen nordlichen Nachbargauen, dem 5. uad 6. Gau, und dem geopolitisch wichtigen Punkt
Gebelen zu einem erweiterten thebanischen Gau zusammengefafit (s.o. S.2). Zu Beginn des
NR gehorte Gebelen zum ° réj2, wihrend wenig spiter die Verwaltungsgrenze zwischen den siid-
lichen und nordlichen Gauen der Thebais anscheinend zwischen Hermonthis und der Stadt
Theben verlief3. Dieselbe Neigung, den siidlichen Teil des Gaugebietes mit den siidlichen
Gauen zusammeazuschlieflen, treffen wir in der Ptolemier- und Romerzeit. Zwar besitzen Pa-
thyrites und Perithebas zeitweise eine gemeinsame Agoranomie (s. 0. 8. 3); doch wird bei der Zu-
sammenlegung der Strategien der Pathyrites (bzw. Hermonthites) mit dem Latopolites oder
Ombites zusammengefalit4, wihrend der Perithebas einen eigenen Strategen hatte®. Auch in der

arabischen Zeit untersteht dem aupa der Pagarchie Hermonthis zugleich Contralaton .

Das gesamte Gebiet des vierten oberigyptischen Gaues zerfillt demnach aus geopolitischen
und historischen Griinden in drei Hauptteile, die sich in ihrer geschichtlichen und kultischen
Bedeutung klar voneinander trennen. Im Norden die verhiltnisméBig junge Stadt Theben, die
als mehr oder weniger kiinstlich gebildete Stadt den Namen des Gaues erhielt und als Residenz
des Reiches als ,,Stadt schlechthin bezeichnet wurde. Die Art ihrer Entstehung hat ihr auch

weiterhin ihr Geprige verliehen. Hier befindet sich der Reichstempel des Gotterkonigs, zu dessen

I Crum-Steindorff, Koptische Rechtsurkunden Nr. 45,3. 50,37. 2 Urk. IV 125. 3 Urk. IV 1129 beginnt
die ndrdliche Hilfte des Amtsbereiches des oberagyptischen Vezirs mit dem Stadtgebiet von Theben, falls nicht eine
schematische Zweiteilung ohne verwaltungstechnische Tatsachen vorliegt. 4 Bilabel, a.a. 0. Sp. 205/6. Kees, Art.
Omboi 2 bei Pauly-Wissowa, Sp. 347/48 5 Bilabel, a.a. 0. Sp. 213/14. Anscheinend eine einzige Ausnahme, ib. Sp. 207/8:
srpatryes 103 TOpfetrov xal megt "Ehegavtiviy zat dlasg zat <od Hept97,Bas xat "Eppovizou, falls es sich nicht um einen

cursus honorum handelt. 6 Crum-Steindorff, a.a. 0. Nr. 70, 3/5.




Einleitung D

Erweiterung und Ausschmickung die meisten Agyptischen Konige beigetragen haben. Hier
miissen sich die ausgedehnten Bauten der Reichsregierung befunden haben. Auf dem Westufer
ziehen sich aneinandergereiht die Gedichtnistempel der verstorbenen Herrscher hin. Dahinter
ihre Graber und die ihrer Beamten, die der Priester und Offiziere, bis hinab zu Handwerkern
und niederen Offizianten. Der seit Griindung der Stadt bekannte Amunkult hat die hier ein-
mal vorhandenen Lokalgotter fast vollig in sich aufgeaommen. Auf dem Ostufer gelten die einst
selbstandigen Gottheiten Mut und Chons als Gattin und Sohn dieses Gottes. Im Westen werden
die niederen Kulte von Schlangen (km-3.t1.f, Mré-gr) und vielleicht ein alter Kuhkult in Der el
Bahri (s.u. S. 61) in den Kreis des Amun, bzw. den der von Dendera eingefithrten Hathor ein-
bezogen. Dazu finden fast alle Gotter, die sonst im Reiche etwas bedeuvten, besonders die von
Memphis und Heliopolis, dazu der ganze Osiriskreis, hier eine neue Heimat.

Anders die frithere Hauptstadt und Residenz der lokalen Dynasten, Hermonthis. Sie muf3 ihren
Rang als Hauptetadt an die neue Residenz abgeben. Der alte Falkengott des Gaues, Month, hat
hier mit mehreren Gottinnen, >Twnj.{, R*.t-t3wj und Tnn.t, deren eigentlicher Charakter freilich
so gut wie unbekannt ist, die Herrschaft behalten. Doch sind die hermonthitischen Kulte einer
frithen und vollstandigen Solarisation verfallen, so dafl von ihrer urspriinglichen Bedeutung kaum
noch etwas zu erkennen ist (s. u. S.91f.). AuBlerdem gehort noch der spater Buchis genannte hei-
lige Stier zu den alteingesessenen Kulten des Ortes. Zu diesem Gebiet sind auch die von der
Stadt Theben in jeder Beziehung wenig beeinfluten Orte zu zdhlen, el Tod, gegeniiber Her-
monthis auf dem Ostufer, und Medamud, nordostlich von Karmak gelegen, das aufler als Kult-
stitte des hermonthitischen Stieres nie eine grofie Rolle gespielt zu haben scheint.

Als dritter Teil bleibt dann der das Tal sperrende Fels von Gebelen, wo damals die Schwester-
stidte Pathyris und Imjotr-Krokodilopolis lagen. Der strategisch wichtige Punkt hat, wie wir
sahen, einmal als Annex zum thebanischen Gau gehort, dann zum latopolitischen; in ptoleméi-
scher Zeit lag dort die Hauptstadt des nengegriindeten Pathyrites. Wir finden dort einen vielleicht
alten Kult der Hathor, einen Anubiskult und vor allem den des Krokodilgottes Suchos.

Diese Dreiteilung des Gaues, wie sie uns in der geschichtlichen Entwicklung und vor allem
auch in den Kultbestinden der Hauptorte entgegentritt, schlieit selbstverstandlich keineswegs
Kultiibertragungen und Gottergleichsetzungen aus. Vor allem ist der alte Gaugott Month dem
Amun gleichgesetzt, zugleich auch in seinen vier Erscheinungsformen an den vier Orten Hermon-
this, Theben, Medamud und el Tod den vier méannlichen Wesen der Urgotter'. AuBlerdem zeigt sich
die gegenseitige Beeinflussung der Teile des Gaues in der Zusammensetzung der sogenannten
thebanischen Neunheit, die in der Regel aus 15 Gottheiten besteht. Zu den neun heliopolitanischen
Gottern kommt als ihr Fithrer Month. AuBerdem wird Horus ihr zugezahlt, dann Hathor, Suchos
und die hermonthitischen Gottinnen *Iwnj.t und Tnn.t, die bisweilen als eine Doppelgottheit auf-
gefalit werden?, wihrend Amun selbst nicht der Neunheit angehort.

1 vgl. Sethe, Amun § 173. 2 Zusammenstellungen bei Brugsch, Thesaurus S. 727 ff. vgl. u. S. 19.
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1. Kapitel
Die Stadt Theben

Die altesten Spuren dessen, was wir als ,,Stadt Theben‘ bezeichnen, reichen nicht weiter alg
bis in die 11. Dyn. zuriick’. Auf dem Westufer liegen die Graber der Konige dieser Dynastie, ihre
Tempelanlagen, sowie die Friedhofe ihres Hofstaates; im Osten 148t sich der groBe Amuntempel
bis in dieselbe Zeit zuriickverfolgen, wihrend die dltesten erhaltenen Reste aus der 12. Dyn.
datieren. Es scheint, daB die Konige der 11. Dyn. ihre Residenz wohl aus politischen Griinden
hierher verlegt haben, womit der Ursprung der Stadt und der Beginn des Amunkultes verkniipft
ist. Ob freilich die Konige auf dem Ost- oder Westufer residiert haben, ist an sich fraglich. Wir-
kennen ihre Palédste nicht. Doch sind wir fiir das NR iiber diese Frage etwas genauer unterrichtet.
In Karnak lag der Palast, in dem die Konige geboren und aufgezogen sein sollen und der als der
eigentliche Regierungssitz gilt. Eine Ausnahme bildete die umfangreiche Palaststadt Amenophis ITI
auf dem Westufer (s.u.S.67ff.). Dagegen sind diein den Gedichtnistempeln auf dem Westufer gebau-
ten Paliste (z.B. Ramses II. und Ramses ITL) wohl nur als kgl. Absteigequartiere anzusehen.
So wird auch der Kern der Stadt auf dem Ostufer, d. h. um den Reichstempel, zu suchen sein,
das allein die Bezeichnung Nwt ,,Stadt* fithrt. Der dafiir vorhandene Platz war ja in der 18./19.Dyn.
bei weitem noch nicht so mit Tempelbauten gefiillt, daf fiir Privatbauten kein Raum gewesen
ware. Natiirlich siedelten sich viele, namentlich Beamte, Handwerker und Priester, deren Arbeits-
statten dort lagen, auch auf dem Westufer an, woraus die in der Ramessidenzeit einem eigenen
Biirgermeister unterstellte Weststadt entstand. Fiir die Frage, wo die verschiedenen Amter und
Biiros der Verwaltung zu suchen sind, haben wir nur wenige Anhaltspunkte. Der Sitz des Vezirs,
sowie der Justiz scheint sich in der Oststadt befunden zu haben. Das geht aus den Grabriuberakten
hervor. Die knb.t ‘3.1 tagt nach Pap. Abbott 7,1 beim Tor dw? rkj . wt nordlich vom Hof des Amun-
tempels®. Die Untersuchung gegen Grabriuber wird nach dem Giornale di Necropoli und verwand-
ten Akten im Tempel der Maat gefiihrt3.

In der altesten erhaltenen Stadteliste, dem sogenannten Ramesseumglossar der 13. Dyn., fehlt
eine Bezeichnung fir die Stadt Theben merkwiirdigerweise voHst:}'.ndig Zwischen Hermonthis

und Kus vwerden nur ; %% Z Z E b & Q q 3 2 R aufgezahlt 4.

‘ AASAAA AAAAAA
Die ersten beiden Orte sind sonst anscheinend ganz unbekannt. Die Tnhel Snénwird auf einer Stele

\\\\\

der frithen 11. Dyn. genannt; sie muf} etwas siidlich von Kus gelegen haben und scheint zu Beginn der
Kémpfe zwischen Thebanern und Herakleopoliten zerstort worden zu sein. Der zweite Name ist seiner
Bildung nach jung. ,,Gebiet von S3;j ..., doch kann der zweite Bestandteil einen alten Ortsnamen
enthalten 6. Es ist vielleicht denkbar, daB mit diesem sowie mit dem ersten Namen Ortschaften
gemeint sind, die auf dem Boden der spiteren Stadt Theben gelegen haben, aber z.Zt. der 13. Dyn.
natiirlich schon in der jungen Stadt aufgegangen waren.

1 Bis ins ausgehende AR sind die Griber 185 und 186 zuriickzudatieren, vgl. H. Stock, Die erste Zwischenzeit
Agyptens, Analecta Orientalia 31, 1949, S. 44. H. E. Winlock, Fall and Rise of the Middle Kingdom in Thebes,
New York 1945. 2 Ein Tor dieses Namens hat Thutmosis III. gebaut, s. u. S. 27. 3 Peet, Tomb robberies, S. 721

4 A. H. Gardiner, Anc. Eg. Onomastica IT Nr. 336 A, 336 B, 338 A. 5 Gardiner, JEA 8 ff. 191/92. 6 Vielleicht

identisch mit dem auf dem Ostufer gelegenen Yﬁg_ g q q mlﬂg) 1‘)& &, J. Vandier, Mo’allah, Inscr. 117 3.




Name der Stadt /

Wahrend im AR der Name ff nur den Gau bezeichnet, geht im MR diese Bezeichnung auch auf
die neue Stadt iber. Die altesten Beispiele fiir die Schreibung T; finden sich am Anfang der

12. Dyn.'. Im MR wird dort, wo nach den Zeugnissen des NR T; steht, oft noch /l 3‘;& geschrieben

E

. . . o .
oder T 3 auch beim Gottesnamen ,,Chons—m—l “1 Hier soll wohl noch von dem gesamten

Gau die Rede sein, wie auch in ,,Amonre, Herr der Throne der beiden Lander, vor "Ip.t-iswt in
'l EBE”S’ wo spiter ebenfalls T P geschrieben wird, oder wie in der Titulatur des Month, der ja der
eigentliche Herr des Gaues war, dem auch die anderen Stiadte dienten. Doch findet sich, wie oben

gezeigt, auch schon im MR in dieser Verbindung die Schreibung T?g Aus dieser Zeit sind bis-

weilen Stellen, wo das Zeichen €3 in Verbindung mit dem Gauzeichen auftritt, klarlich auf den

Gtau zu beziehen, z.B. Louvre C 1,9: ,,Die junge Mannschaft von 1 %‘; liebte mich®, sagt der
FHE

General Néw-Mntw unter Amenemhet 1., oder wenn von den :2§ ?J} /] “ die Rede ist®.
it ¥ %]
Im NR ist die Schreibung (‘ﬁ *{?& noch recht oft anzutreffen als Variante zu T;, z.B. wenn Thutmo-
i s
sis I. die Kriegsgefangenen nach ng';f gab fiir Amun? oder wenn der Biirgermeister von Theben
sich nennt ,,der Befehle erlaf3t fir T %“ 8. Andererseits scheint mit der Schreibung T ; der Gau

. . . . o . - . .
gemeint zu sein, wenn die ,,junge Mannschaft von/f 6,‘3“ genannt wird °. Seit der Ramessidenzeit

kommt eine Schreibung T%mﬁ, die namentlich unter Herihor im Chonstempel sehr beliebt ist
und die, wie durch zahlreiche Beispiele zu belegen ist, vollig gleichbedeutend mit dem /If 6?9 der nor-
malen Orthographie des NR und der spéateren Zeiten ist, z. B. ﬁl B@ @ ~H~ T E(ZE 1o die Starke
des Month inTI%lEE“”. DaB mit dieser Schreibung die Stadt gemeint ist, zeigt auch deutlich eine
Tnschrift im Grab des *Imj-$b312 mit den Worten: ,,/f % die Stadt des Allherrn®.

Die seit dem NR so beliebte Darstellungen der Personifikation des ,,siegreichen Theben ’fg

g"g 13 zeigen eine Gottin, die Bogen und Pfeile in den Hinden und auf dem Kopf das

1 LD Text III 28, mit der Var. [FQ , Sesostris I. Louvre C2 und Wadi Halfa-Stele Sesostris I. = Brugsch, Thesaurus

) ot o
1444 in der Verbindung: ~vww % @ A T & In dieser Schreibung auch in Karnak selbst: Chevrier, Ann. Serv. 28

Taf. I. Barkenheiligtum Sesostris I. 2 Sethe, Lesestiicke S. 12 Z. 9 (Sinuhe), Lange-Schifer, Catal. gén. 20694,
20712, 3 Lange-Schifer, a.a. 0. 20005. 4 Mariette, Catal. d Abyd. 803 = Kairo 20240. 5 Sharpe 11, 58.

¢ LD IT 149d = Couyat-Montet, Ouidi Hammamat, 192, 13/14. Zum Ausdruck prw wibw vgl. Kees, N. G.W. G. 1932

PO
8. 107: ,.gestellungspflichtige Stammhauser®, vgl. ebenda die Schreibung Qg %f S' fiir ,,Oberigypten.

7 Urk. IV 55. 8 Grab 96 A, Zettel 1829, Zeit Amenophis II. Im ,, Hymnus des Horus und Seth*, Varille,
BIFAO 41, 1942, S. 28 7. 20, heiBt es von Luxor, daB es ,,auBerhalb von Theben, der Stadt Amuns®, gelegen habe,

Cr [
% @ = Tg%g ; vglaueh u. S. 11 9 Naville, Der el Bahari IV, 91. Vgl. Ebenda VI, 154: ,,[Junge
AARAAA ! ANVAAA

Mannschaft], die in ﬁ?ﬁiﬁf it 10 Sethe 3, 76, Herihor. 11 Sethe 3, 94, daneben auch ,,die Stirke des

o
Month in ff 6@“' ebenda 3, 104. 12 Grab 65 Zettel 602. 13 schon Naville, Der el Bahari IV, 153.




8 Stadt Theben

Is}

Zeichen ! tragt) oder T ?. Das Bild dieser Gottin ist von Montemhet hergestellt worden?®,
FHE

Sie heiBt ngﬁ ‘__ﬂ} (mit vielen Varianten), unter Herihor T% <244 und fiihrt die Titel
»Herrin jedes Gaues®3, , Herrin der Stadte“s oder , Herrin aller Linder?. Nach den Schrei-
bungen von nkt handelt es sich um ein feminines Qualitativ, also ,,Theben, wie es siegreich
ist”. Dalf} hier nicht trotz des Zeichens des Gaues, das die Géttin auf dem Kopf trigt, an den

Gau zu denken ist, sondern an die Stadt, lehrt die Variante f{g'*ﬂh »,die siegreiche

Stadt®®, die Nennung von ,seine Stadt, W35.t nkhi“®, der oben genannte Titel , Herrin der
Stadte” und die Beschreibung der Gottin in Pap. Leiden 350 I, 14/15: ,,Stiarker ist Theben
als jede Stadt; sie gibt das Land dem Alleinherrn in ihrer Stirke“. Die Ungenauigkeit der
Schreibung des Stadtnamens wird damit zusammenhingen, daf seit dem NR das Ideogramm
fir ,,Gau’ #pF und das damit geschriebene Wort $p.¢ ,,Gau’, nachdem dieses durch das neue
Wort ww ersetzt war, seiner alten Bedeutung ,,Gau‘ entkleidet worden war; man gebraucht

Ciué% (oder HT) z. B. auch fiir das Grab als Wohnplatz des Toten oder in der haufigen Ver-
[

bindung ,,Gau der Maat* als Bezeichnung fiir die thebanische Nekropole (s. u. S. 45). Eindeutig
fiir die Auffassung von Tg als Name der Stadt spricht der Wechsel mit ,,Stadt, eine andere,
unten zu besprechende Bezeichnung Thebens (z.B. ,,im Westen von W3§.t — _im Westen der
Stadt, Nwt), sowie das gelegentliche Vorkommen von Ausdriicken wie , deine Stadt Wag. 410
»die Stadt W3$.¢t des Amun, die Herrin jedes Ortes 11, ., W3$.1, deine geheime Stadt“'2, | die Stadt
W35t war in Freude '3 Dazu kommen die zahlreichen Stellen, wo W2$.¢in Parallele mit *Ip . t-iswi
einerseits und mit Memphis und Heliopolis andererseits erscheint. Der Konig ist ,,gro8 an prich-
tigen Taten in W3$.4 njt, einer der "Ip.t-iswt festlich gestaltet®1s. Das Koénigspaar heifit: ,,Die
Herren von W3$.t nht, mit herrlichem Thron in Ip.t-iswt 15, Drei sind alle Gotter: Amun, Re,
Ptah. Ihre Stadte auf Erden bleiben in Ewigkeit: W3s.¢, Heliopolis, Memphis ewiglich*16. Es heift
vom Koénig: ,,Er1afit W34.¢in Freude sein, Heliopolis und Memphis in Jubel‘1?. Zusammen werden
genannt die ,,Neunheiten von W3s.{, Heliopolis und Memphis* s,

Aufler diesem vom Gau iibernommenen Namen fiihrte die Stadt noch eine andere Bezeichnung,

-die gleichfalls seit dem MR zu belegen ist'?. Man nannte sie fl% é ,-die siiddliche Stadt*, mit der

spaten Variante fN:;M lgz". Die mir bekannten Beispiele aus dem MR sind folgende: %q
P - AR P . .
fﬁ?}Of}%i@) b jg%p?;ﬁl[) Empaﬁﬁ’:MRPj,,nach der
1 Champollion, Not. déscr. I, 63, ramess. Karnak Zettel 484, 974, 1092. 2 also in der gleichen Form wie
W3s . t-kft-hr-nbs, Urk. IV 312, vgl u. S. 481, . 3 Wreszinski, OLZ 1910. Taf. 2/4 7. 16. 4 Sethe, 3, 95.
5 Karnak Zettel 974, 1092, Legrain. Ann. Serv. 15 S. 276, Litanei des siegreichen Theben. 6 Luxor Zettel 255,
Alexandersanktuar. 7LDII 221 g 8 Piehl, Inscr. hidrogl. 1, 154,0. 9 von Chons gesagt, Sethe 3, 45,
Herihor. 16 zu Amun, Sethe, 3, 99, Herihor. 11 Glossar Golenischeff. 12 Pap. Harris I, 3, 4. 13 Daressy,
Mém. Miss. VIIT S. 386, Luxor, Haremheb. Vgl auch Kémi IX Taf. 31, fig69: <= ¢ - B T @ FHE (g’
] a1 8
Stele im Grab' Osorkons II. 14 Medinet Habu Zettel 1061, Ramses IIT. — Zettel 419, Ramses IV.
15 Theb. Temp. Inschr. 13a. 16 Pap. Leiden 350 IV, 21/22. 17 Sethe 2, 12. Ramses IT1. 18 Sethe 22, 3111

Karnak, Ramses IV. 19 Nicht erst scit dem NR, wie Sethe, Amun § 3, sagt. 26 Theb. Temp. Inschr. 33b.

“
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siidlichen Stadt, als ich diesen herrlichen Gott sah. Meine Stadt ist es, in der ich geboren

bin‘t.

§ %gz oo B l (i‘oo\ ,wrw der siidlichen Stadt, im nordlichen w'r .2 & l 3.
) al¥idoo olfw
ﬂ% Q%! v~ @C: l . ,,Gauschreiber der studlichen Stadt®*.

o [

‘gﬁ;)\ ﬂ é ﬂ’h ; oron 63 ;lg ,,Richter, Untervorsteher der Schreiber der siidlichen Stadt‘3. Esscheint
o 1

sich also kein sicheres Beispiel vor der 13. Dyn. zu finden. Dann konnte der Name als Gegenstiick
zu der damals zeitweilig bei Memphis-Dahschur befindlichen Residenz geschaffen sein und viel-
leicht auf eine dhnliche verwaltungsmaflige Zweiteilung des Landes hindeuten, wie sie im NR
durchgefithrt wurde®. Sehr haufig, und zwar ebenfalls seit dem MR, wird die kiirzere Form Nwit ge-

braucht, die durchaus als Eigenname gilt, wie Stellen aus spaterer Zeit deutlich zeigen: %& qu

- ©

€3 Kkm@ Hin Nwt, seiner Stadt? oder , jo— corn — PIVN ,Landen
2B —11 b

oo
in der Stadt Nawt ‘s,

Der Begriff Nwt hat seit dem AR eine ganz bestimmte Bedeutung, die hier etwas ausfiithrlicher

besprochen werden muf}. Im Vezirtitel begegnet die Amtsbezeichnung kfi ., Vorsteher der

Stadt® seit der 3. Dyn. ¢ und ist wohl als ,,Vorsteher der Residenz‘‘ zu deuten. Das kann sich seit
dem MR natiirlich auch auf Theben beziehen, solange Theben eben Residenz war. Deutlich so,

wenn der Titel Q @ T ARAAAA 53 % ,,Stadtvorsteher, Vezir der siidlichen Stadt‘ 3¢ formuliert wird.
Seit dem MR scheint Nwi , Residenz‘ in einem aus der politischen Entwicklung verstind-

lichen weiteren Sinne gebraucht worden zu sein, nimlich als Bezeichnung der Gauhauptstadte.

o=
So ist wohl die Stelle im Grab des Thothotep in Bersche!! zu verstehen: ,,ich gelangte zu gb u

G o B . . . . . =
e s wo 7 als die wie ein Eigenname gebrauchte Bezeichnung der Gauhauptstadt, gvu
als geographische Bezeichnung ,,Ortschaft® zu deuten ist. Das Zusammentreffen von nwt und

dmj ist das gleiche, wie in den oben genannten Bezeichnungen Thebens in der Spatzeit®. Aus

1 Kairo, Journal d'Entrée, 51911, Sebekhotep IV. Abschrift von Prof. Kees.

2 Mariette, Catal. d’Abyd. 847 = Kairo 20378. 3 Pap. Boulaq 18, 29, 4. 4 Mariette, Catal. d"Abyd. 911 =
Kairo 20557, 5 Louvre C 43. 6 Vgl. Kees, AZ 70 8. 90. 7 Inscr. hist. de Pinodjem, oben 10. 8 Adoption
der Nitokris, Legrain, AZ 35 8. 17 Z. 11. 9 Weil, Vezire, passim. Murray, Index of Names and Titles. vgl. auch
Kees, NGWG 1940, NF. BD. IV 2, S.42. 10 Beispiele hei Weil, a.a. 0. S. 121/22. 11 LD I 134a =
Newberry, El Bershe I, Tafel 14,9. 12 In der ,,Lehre fiir Merikare* (Pap. Petersburg 1116 A, 98

I Q@h | vor. Zuletzt von Scharff, Sitz. Bayer. Akad. 1936, 8 S. 20 als ,,volkreiche Stadt® iibersetzt. — Legrain,

Rec. Trav. 26 S. 84 ff. zieht aus diesen und anderen Stellen den SchluB, daB (2] ? bzw. C\@l $ ? auch den Gau

bezeichnet habe. Dem steht aber entgegen, daB das Wort nach dem Zeichen, mit dem es geschrieben wird, urspriinglich
bestimmt nicht diese Bedeutung gehabt hat, auBerdem, daB in vielen Titeln ausschlieBlich @ 'anscheinend gerade des-
o
halb verwendet wird, um den Amtssitz oder Amtsbereich der betreffenden Beamten eindeutig zu bezeichnen, wie es mit
dem undeutlicheren W2$.¢ nicht moglich war.
UAe XVI: Otto 2




10 Stadt Theben

dieser Bedeutung von nwt ist auch der Titel % N&f’“ A f{ zu verstehen, der seit dem MR sowoh]

fiir Manner wie fiir Frauen vorkommt. Auf Theben zu beziehen ist er vielleicht auf Stelen der
11. Dyn.! und 12. Dyn.? und im Pap. Boulaq XVIII3; ebenso wird er im NR verwendet®. Ob
also im einzelnen Fall mit nwt Theben gemeint ist, 1aBt sich nur aus dem Zusammenhang entneh-
men, wenn der Zusatz réj.t fehlt. Der eigentlichen Bedeutung nach kann auch jede andere Gau-

hauptstadt gemeint sein. Seit dem NR findet sich die Bezeichnung ff | Q £ Stadt des Amun® 5,

die hebraisch im AT als 37?325 §3% oder einfach als NJ (=nwt)? bekannt ist. Assyrisch wird nwt als
Ni’i wiedergegeben 8, koptisch vielleicht als 1 ® oder et

Betrachtet man die Stellen, an denen nwit oder nwt r$j.t gebraucht wird, abgesehen von der
appelativischen Verwendung in nwt "Imn, so zeigt sich eindeutig, daf} dies die amtliche, admini-
strative Bezeichnung der Stadt ist. Sie.bégegnet seit dem MR in Verwaltungstiteln, und zwar in
festen Verbindungen, in denen niemals W3$.t o.4. gebraucht wird, sofern es sich um staatliche
Amter handelt; die entsprechende Bezeichnung fiir die Tempelangestellten ist Ip.t-iswt. So be-

gegnet im MR mehrfach &% O{D Q@ l ,,GroBer wrw der Stadt 11, Untervorsteher der Schreiber
der Siidstadt‘ 12, ,,Gauschreiber der Siidstadt 3. ImNRist es vor allem der Titel D e Q@ | oder

Ma@l ,,Birgermeister der Stadt‘ (bzw. der Siidstadt)!?, der diesen Gebrauch des Namens

zeigt, er begegnet von der 18. Dyn. bis zur 26. Dyn. Ahnlich steht es mit den Titeln , Hausvor-
steher (mr pr) in der Siidstadt 15, ,,Ackervorsteher in der Stdstadt ¢, , Intendant (mr pr wr)
des Herrn der beiden Lander in der Stidstadt* 17 usw. Der Grund fiir die Einheitlichkeit der Termi-
nologie gerade in diesem Zusammenhang liegt zweifellos in der Eindeutigkeit des terminus nuwt
,,Stadt’. Es kam hier darauf an, den Wirkungskreis der Beamten klar zu bezeichnen, was mit dem
Namen W3$.t in seiner stets unsicheren Bedeutung nicht méglich war.

Wie die Stadt unter ihrem Namen 1V3$.¢ oder W3$.¢ nht seit der 18. Dyn. personifiziert und
vergottlicht wird, so geschieht das gleiche, wenn auch erst in der Spatzeit, unter dem Namen
Nwt. Und zwar wird die Personifikation wegen der Namensdhnlichkeit der Gottin Nut gleich-

gesetzt, die ihrerseits in Theben als Form der im kleinen Tempel neben dem Chonstempel verehrten

1 Sammlung Golenischeff, AZ 12, S. 36. 2 Toulouse, Palanque, Ree. Trav. 25 S. 134. 3 Singular: 39, 14,
PASAAAA ANALAA <~
D vmnen @ Prural: 27, 12 —?— E YO & Y. 4tir Manner: Gardiner, A743, 43, Kahun. Harem-
| @ o S il 1

hebdekret A Z.35. Vatican, ohne Nummer, Spz.. Fiir Frauen: Pap. Abbott4, 1. Pap. Turin, Worterbuch Zettel466. 5 Sethe,
Amun § 1. Daher auch ,,Amun in der Nw.t r$j.1¢, Cerny, Répertoire onomastique de Deir el Médineh S, 6. 6 Nah. 3, 8.
7 Ez. 30, 14/16. Jer. 46, 25. 8 Ranke, Keilschriftliches Material, S. 31. 52. 9 Crum, Short Coptic texts, Nr. 216,18.
10 Erman, AZ 21, S. 103. Griffith, AZ 38 S. 87. vgl. auch Gardiner, Anc. Eg. Onomastica IT S. 24* ff. 11 Mariette, Catal.
d’Abyd. 854. 960. Pap. Boulaq 18, 26, 3/5; 37, 14. Ahnlich Kairo 20378 = Mariette, a.a. 0. 847. vgl. Kees, AZ 70 S.891L.

12 Louvre C 43. Lieblein, Namensworterbuch Nr. 526. 13 Mariette, a.a. Q. 911. vgl. Pap. Abbott 6, 11: }g k

Yy bt N BEE R
?é{ ol [ avnan Q@ v Dagegen bedeutet J NNg U AMAAA /f = A R Champollion, Not. déser. I, 844, ramess.

wohl ,,Gauschreiber NN selig, aus Theben®. 14 LD Text III 238, Grab ,.f*“. Grab 96 A, Virey, Rec. Trav. 20 S.
212. 215. Urk. IV 63. Pap. Abb. 5, 13. 20, 21. LD Text III 248, Grab ,,cc’’, 26. Dyn. Die einzige mir bekannte Aus-

o) .
nahme: =7 _ .. ,f bei Montemhet, Kairo 42239. 15 Grab 89 Zettel 1724. Ahnlich Grab 65 Zettel 620.

HHHE .
16 Scheil, Mém. Miss. V S. 544, Grab 130. 17 Grab 183 Zettel 1311.
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Name der Stadt 11

Nilpferdgottin Ipet, der Mutter des Osiris, galt. Sie wird dort dargestellt mit dem Zeichen % aaf
dem Kopf und dabei ,,grofie Nut, die die Gotter gebar® genannt?, also ebenso wie die Gotter-
mutter Nut. Diese heifit deshalb auch , Mutter der Gotter in ihrem Namen Nuwt (), die die
Sterne gebiert als .fhm.t»u:r.t“‘l. Ebendort nennt man ihren Sohn ,,Osiris in Theben, geboren

€3\ e : . 3 7 9 < B e o 3 >~
y seine Mutte shaus o . Inden ptole
von der Nwt (Q) ,den seine Mutter grof3 zog im ,,Zeugungshaus ( N Q) p

miischen Bauten von Der el Bahri findet sich diese Personifikation in der Form: RVEVANY

dargestellt, wobei mit den Sternen die Bewohner der Stadt (= nwt= Himmel) gemeint KoKk

L kk o KK
sind; die @ %p .Lebenden, die in ihr sind*‘ heiflen sie, da sie sich in ihr wie |xxxk

***
die Sterne im Leib der Nut befinden. Die Beischrift dazu lautet: q‘ﬁ@ E% e | @ ——

QIHQ l

Dr;:-:% “J y ;’; . Rede der Biirger: Nut, Mutter der Stidte, Nut—]pet, Herrin der Wiederlebenden
fany
* ,1 *

(= Sterne)‘‘4. Gegeniiber befindet sich die Darstellung der IW2$.¢ in der Form: % %5 mit der Bei-
schrift : ﬂ?@’f ; §§ g% ﬁg ,,Rede der Thebaner.

Auch in der griechisch-romischen Zeit sind die Bezeichungen fiir die Stadt mehrere. Der uns
gelaufigste Name ,, Theben (O%fe:, Thebae) geht wohl auf dgyptisch D3m.t, den Namen fiir
Medinet Habu — Der el Medine zuriick . Haufiger, namentlich in amtlichen Schriftstiicken, ist
in der Ptolemierzeit die Bezeichnung Aig méhc, entsprechend dem dgyptischen Nuwt *Imn, oft
mit dem Zusatz 4 peydrn zum Unterschied von anderen Orten dieses Namens. Und zwar wird nur
die Stadt auf dem Ostufer so genannt; die Siedlungen im Westen werden unter dem Namen

& Mepvevela zusammengefaflt 7. Strabo (17, 815) sagt: «f O7FBor xahelzor 3¢ vov Ardg wohig. In romi-

4

scher Zeit heiBt sie, wie auch die anderen Gauhauptstidte, Mytpénohig-.

Die geographische Ausdehnung der Begriffe 1W25.¢ oder Nuwt ist im einzelnen schwankend.
Luxor gehorte anfanglich zweifellos dazu. Im Grab des Nb-wnnf (Nr. 157) heifit es, daB nach dem
Opetfest in Luxor der Konig stromab reiste von der Stidstadt®, worunter sinngemifi Luxor ver-
standen werden muf}. Ebenso sagt Ramses III. auf seiner Stele in Luxor?: ., Er suchte Trefiliches,
um es in W3$.t npt fiir seinen Vater zu tun‘‘, worauf die Beschreibung seines Tempels in Luxor
folgt. Das Westufer von Theben wird anscheinend niemals einfach als 1W3§.t oder Nut be-
zeichnet, sondern stets als ,,Westen von W3$.t, bzw. Nwt“1%. Auch werden die Begriffe W3§ .4

. > . . . . .
bzw. Nuwit, und K&% R ﬂ ¢ (als Name von Theben-West, s. u. S.48f) bisweilen in einen
oo

1 Sethe, 5, 70. 2 Sethe 6, 21. 3 Name des Ipet-Tempels, s. u. S. 33. LD IV 29a. 4 Naville, Der el Bahari V, 150.
5 Naville, a. a. O. 149, 6 Sethe, Amun § 103. Die Frage ist kritisch behandelt (auBer D3m.l kommt "Ip.¢ in
Frage) von Gardiner, Anc. Eg. Onomastica 11 S. 25" fI. 7 vgl. Pap. Turin 11 Z. 15ff. == Wilcken, UPZ IT Nr. 189:
oty 30, wEs piv iv Awg whher R peydhny fwépag 8°3v tots Mepvovelon. 8 Sethe, AZ 44 Taf. 1. 9 Daressy,
Ree. Trav. 16 S.55/6 7. 7. 10 im einzelnen s. u. S. 44 ff. Eine scheinbare Ausnahme findet sich im Totenbuch d.
Kamare, Naville, Pap. fur. de la 21. Dyn. I. Tal. I (Hinw. Dr. Schott), wo iiber den Kiithen, die den Sarg ziehen, der

A e B ANNAAA ﬁi‘ﬁ ) 3 o
Wunseh nach Q o % ) Z q §\§ T b €. schonen Begribnis von A. in Th,* steht. Man kann

o A

die Stellen dadurch erklaren, dafl man ,,A. in Th.* als einen Ausdruck auffafit, wie es bisweilen vorkommt, z. B. Sethe
20, 53. LD Text IIT 207b.
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gewissen Gegensatz gestellt. So Urk. IV 64: ,Ich erreichte das Alter in der Siidstadt, das im3}
in Hft.t-br-nb.s* oder Urk. IV 83, wo von den Ackern von W3$.t und den Feldern von Hﬂfhr
nb.$ die Rede ist. Doch handelt es sich hierbei wohl nur um rhetorische Gegeniiberstellungen. Aus
den Akten des Pap. Abbott wissen wir, dafl die beiden Ufer in der Ramessidenzeit verwaltungs-
mifBig getrennt waren. Dem , Biirgermeister der Stadt (h3#-"n nwt) untersteht die Ostseite

(g ﬁ\% q S e @ ) ', wahrend Theben West ein ,,Biirgermeister des Westens
I - R o

der Stadt (£3tj-" n {mnit nwt)? verwaltet. Doch handelt es sich hier sicher nur um eine verwaltungs-
miBige Zweiteilung, die nicht zuletzt in der verschiedenartigen Struktur und Organisation der
Bevolkerung der beiden Stadtteile begriindet sein wird: Auf dem Ostufer der Sitz der Regierung
und Landesverwaltung nebst dem Reichstempel als Kern, auf der Westseite dagegen die Ge-
dachtnistempel mit den Scharen der hier beschiftigten Priester, Beamten und Arbeiter, vor
allem die ausgedehnte Nekropole, deren Organisation und Uberwachung eine eigene und am
Ort befindliche Verwaltungszentrale notwendig machte. Natiirlich bleiben beide Teile trotzdem
durch vieles gemeinsame verbunden. Ein entscheidender Einschnitt liegt zu Beginn der 26. Dyn.
Der Westen wird mindestens teilweise von Theben getrennt (s.u. S. 54£.). Es besteht die Moglichkeit,
daB bereits damals der alte thebanische Gau als Einheit aufhorte zu existieren. Die in der Ptole-
maerzeit: vollzogene Teilung in den Pathyrites und Perithebas scheint damals schon angebahnt
worden zu sein. Wir hatten dann zu dieser Zeit einen thebanischen Restgau, dessen Ausdehnung
auf dem Westufer unsicher ist. Der Perithebas der Ptolemierzeit umfaBite jedenfalls als Kern die
Stadt Theben auf dem Ostufer .

Thre Ausdehnung scheint sich auch hier gegeniiber der alteren Zeit wesentlich geandert zu haben,
Die Zerstorung durch Kambyses hat wohl ihre GroBe endgiiltig vernichtet und das ehemals ge-
schlossen besiedelte und verwaltete Gebiet in kleinere Ortschaften und Siedlungen zersplittert.
Das 148t sich besonders an der Siidgrenze der Stadt zeigen. Diese muB nimlich etwa beim Mut-
tempel von Ischeru verlaufen sein. Denn ein Haus, das nordlich von Dromos der peytom 9 "Hou,
der zum Nil fihrt, und siidlich vom Dromos des Ipettempels (w5 Anurotov) lag, gehorte zum Siid-
westquartier der Stadt®. Nach Pap. dem. Berlin 3113 (141 v. Chr.) wird ein Haus westlich vom
Vorhof des Chons-in-Theben-Nfr-htp zum Siidquartier von Theben gerechnet. Lag also hier schon
das Siidviertel der Stadt, so muB sie sich im ganzen weiter nach Norden ausgedehnt haben, als es
die erhaltenen Tempelruinen vermuten lassen. Luxor ist zwar bis in die Kaiserzeit von Theben
aus verwaltet worden, scheint aber nach diesem Tatbestand durch unbewohntes Gebiet von der
eigentlichen Stadt getrennt gewesen zu sein. Cornelius Gallus nennt in seiner Siegesinschrift
Ophieum (= Luxor) als eine besondere Ortschaft neben Diospolis Megas. Aus dem 2. Jhd. nach
Chr.ist ein mpdxtop dpyvpxie Nétou xat Aifou xod *Qou bekannt 5. Noch spiter gehorte Luxor zum
hermonthitischen Gau®. Doch blieb der Name ,, Theben* als landschaftliche Bezeichnung auch fir

1 Pap. Abbott 6, 10. 2 Pap. Abbott 5, 19. 3 PSI IX, 1016. 129 v. Chr. Z. 22: Der Agoranomos des Perithebas
sitzt in Awomoly 4, peydin. Der Vorsteher der Bank 2v Awsmdder w7t peydhre heiBt Trapezites des Perithebas, vgl
Archiv fitr Pap. forsch. II 8. 518. Pap. Ambherst 36 (um 135 v. Chr.) werden sich Pathyrites und GroB-Diospolis direkt
gegeniibergestellt. 4 Wilcken, UPZ I Nr. 161, 27/5. Nr. 162, Col. I, 28/9. 5 Wilcken, Ostraca Nr. 609.
6 2LIATIHE MIHOLIOC LITITOANC epricoie. Crum-Steindorff, Kopt. Rechtsurkunden 86, 3. vgl. ebenda 70, 3: auup
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Ausdehnung 13

die Gegenden bestehen, die nicht mehr zur Stadt und zum Gau gehorten. Das zeigt der Titel eines
,,Ortsschreibers der Hauser von Theben im Gau von Pathyris®!.

Uber die Ausdehnung der Stadt besitzen wir einige Zahlenangaben antiker Autoren. Diodor
gibt ihren Umkreis (repiPorog) mit 140 Stadien (ungefahr 14 km) an. Das wiirde etwa das Gebiet
von Karnak und Luxor auf dem Ostufer und die Ruinen von Gurna bis Medinet Habu auf dem
Westufer begrenzen. Nach Strabo betrug ihre Linge 80 Stadien (= ungefihr 12 km nach der
besonderen Linge des Stadion bei Strabo). Sie bedeckte also ein Gebiet, das wir auch nach agyp-
tischen Quellen als thebanisches Stadtgebiet erkennen? Nach dem, was oben iiber die Ausdehnung
der Stadt seit der Ptoleméaerzeit festgestellt wurde, kénnen sich diese Zahlen aber nicht auf das
wirkliche damalige Stadtgebiet beziehen, sondern entweder auf das der alten Stadt oder auf die
Ausdehnung der noch gebriuchlichen Landschaftsbezeichnung ,, Theben®.

Zusammengefal3t scheint die Entwicklung der Stadt kurz die zu sein, dafl die zwischen AR und
MR neu entstandene Residenz der lokalen Dynasten, deren #lteste Zeugnisse die Gréber der Fiirsten
bei Drah abu’lnega und Der el Bahri, sowie einzelne Bauteile in Karnak sind, zunichst den Namen
des Gaues erhielt. Um Verwechslungen zwischen Gau und Stadt zu vermeiden, wird bald (seit der
13. Dyn.?) vor allem in amtlichen Benennungen (Titeln usw.) die Bezeichnung Nwt oder Nwit
réj.t iiblich. Allmihlich dehnt sich die wachsende GroBstadt mit ihren Vororten und Feldmarken
immer weiter aus und bedeckt ein Gebiet, das auf dem Ostufer beiderseits iiber Karnak und Luxor
hinausreicht, auf dem Westufer sich etwa von Gurna bis Molqatta erstreckt. Dadurch gehen zahl-
reiche topographische Einzelnamen in dem Oberbegriff ,,Stadt Theben® auf, die bisweilen als Na-
men ihrer Teile gebraucht werden, bisweilen aber auch als gleichwertige Bezeichnungen mitein-
ander wechseln kénnen. So nennt sich z. B. N§j-p-Nfr-hr: ,,Richtig schweigend in W3$.¢, aufrechten
Herzens in *Ip.t-iswt, ruhigen Blutes im Pr-"Imn, mit vollkommener Rede in Nwt™? zweifellos
ohne damit verschiedene Orte seiner Tatigkeit angeben zu wollen. In der 26. Dyn. 16st sich der
Glesamtkomplex wieder mehr oder weniger in seine Teile auf, zersplittert in einzelne Ortschaften.
VerwaltungsmiBig wird das alte Stadtgebiet nur zum Teil wieder zusammengefaft, einzelne Teile
auf beiden Ufern werden zum neuen pathyritischen Gau geschlagen. Doch findet sich der Name
,,Theben‘‘ noch bisweilen fiir das alte Stadtgebiet angewendet, auch dort, wo die zeitgendssischen
amtliche Grenzziehung eine andere geworden ist. In diesen Fillen hat der Name ,,Theben‘ nur noch
den Wert eines historischen Landschaftsnamens. Ein anschauliches Bild vom Zustand der Stadt
zu seiner Zeit entwirft Strabo (17, 815) mit den Worten: of OFfou . . .. vuvl 88 xopyddy owomelrat,
wépoc uév e v 1% TApapla &v fmep ) wohig, pépog 8% te xod &v T mepelx dmov T4 Mepvéviov.

*

Ehe wir zur Besprechung der einzelnen Stadtteile und ihrer Baulichkeiten iibergehen, ist es
erforderlich, eine bestimmte Art von Quellen dafiir, namlich die Zusammenstellungen von Tempel-
namen der alten Agypter selbst, im Zusammenhang zu besprechen. Solche Listen, zu verschiedenen
Zwecken und in versch#edenem Umfang hergestellt, sind aus verschiedenen Zeiten erhalten.

Aus der 18. Dyn. sind zunichst drei Zusammenstellungen von besonderer Wichtigkeit: Im Grabe

1 Pap. dem. Berlin 3080. 133 v. Chr. 2 Angaben und Berechnungen nach Legrain, Rec. Trav. 27 S. 183ff. 3 Grab 68

Zettel 519, Zeit des Herihor.
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des Enene! wird das Abwiegen des Weihrauches fiir 9 thebanische Tempel dargestellt, ebenso im
Grab des Puyemre? fiir 15 Tempel, ,,die der Amundomine unterstellt sind**. Im Grab des Rech-
mire3 werden 16 Gotter aufgezihlt, an deren Opfer der Tote Anteil haben will, davon 9 Formen

des Amun in verschiedenen Tempeln und 7 andere in Theben eingefithrte Gotter.

I. Enene: 1. qﬂuj @ [ C'_j] der groBe Amuntempel. 2. Q&{ Li#} Muttempel. 3. o 1

Chonstempel. 4. P Ptahtempel. 5. 777777 7. Nach Sethes Erea
5 ! N B

U

zung Hathortempel. W ahrschem lich hat a.ber der Monthtempel dagestanden, wie Davies ergiinzt,

s. u. 6. m g] ‘ l b} Luxortempel. 7. = ﬂ ‘C,) & Gedachtnistempel der Ahmes-Nofretere.

/?\Qfﬁ @ Pyramidentempel des Konigs Mentuhotep in Der el Bahri. 9. Q%Q )
Ein Tempe bau in oder bei Der el Bahri.
> %} — gy £
T1. Puyemre (ramess. restauriert): 1. q ? @der grofle Amuntempel. 2.q Jj

Urspriinglich wohl der Muttempel. 3. o l%t;ij@ Chonstempel. 4. %M}EJ@ Ur-

= ”3// _ Ptahtempel? 6—8. q =1 @Qg q =y o

spriinglich wohl der Monthtempel. aq 2N A "
so!
E:jié‘,s q% (0 &2 @ Tempelbauten um Der el Bahri. 9. &:J % & Gedachtnistempel

Thutmosis ITI. 10, 6 o %2— ¢y Gedachtnistempel Thutmosis I. 11 &= 6 o (6] Gedachtnistempel
Thutmosis IT.7 12. & Jj[‘ ~ ¢ Gedichtnistempel der Ahmes Nofretere. 13. }%5® ﬂ?g@ Pyra-
midentempel des Konigs B/{iantuhotep 14. E} R ( i g a ; N ) Ein Heiligtum in Der
el Bahri? 15. q; o E? - ”JQ U  Wahrscheinlich Luxor.

[

IT1. Rechmire: 1. M ﬁ @ll!} J— %& q g jﬁ der groBe Amuntempel. 2. zerstort.
: e 7 v : Bahr 5 " [ )8, b Q 0
3— 4 & -~ A5 £ ynd " 'lempel in Der el Bahri. 5. zerstort. 6. | q - j j& _ % - Ge
da,chtm%tempel Thutmosis IIT. 7 } %&6% - Gedichtnistempel Thutmosis I. 8. m —

&ﬂ} ﬂ (] Ged&chtmstempel der Ahmes-Nofretere. 9. m&ﬁ &\QJ L Tempoi der
‘E [essennen] | E——

Hatschepsut und Thutmosis ITL in Medinet Habu. Als fremde Gotter werden genannt. Atum,der
Herr von Heliopolis, Maat, die Tochter des Re, Osiris, Herr von Abydos, Thot, Herr der Igr.t,
Upuaut, Herr von Siut, Anubis, Herr von R3-krr.t, und Ptah-Sokaris, Herr von R3-§t5w.
Diese drei Listen sind ausfithrlich von Davies4 besprochen worden, auf dessen Untersuchung
sich die hier angefithrten Identifikationen der Tempel stiitzen. Nur an zwei Stellen mochte ich von
seinen Erklirungen abweichen. In der Liste des Enene liest er wohl mit Recht an 5. Stelle ,, Tempel
des Month‘‘ statt wie Sethe ,,Tempel der Hathor“. In ihm wie in den®bei Puyemre genannten
Monthtempel méchte er aber (a. a. 0. I S. 94) den Tempel des Gottes in Medamud sehen. Dagegen
glaube ich eher, daf es sich um den Monthtempel von Karnak (Karte 2 Nr. 2) handelt, (s. u- S. 37f.)

1 Urk. IV 7L 2 Davies, Puyemre I, Taf. 40. 3 Urk. IV 1168/69. 4 Davies, a.a. 0. II S. 7811




Tempellisten

AuBerdem méchte ich entgegen Davies Ausfithrungen glauben, dall es sich bei den 7 nicht theba-
nischen Géttern in der Liste des Rechmire um Kultstitten dieser Gotter auf thebanischem Boden
handelt. Der Wunsch, an ihrem Opfer teilzunehmen, setzt das eigentlich voraus. Aullerdem
wissen wir ja, daB in der 18. Dyn. die groflen Gotter des Landes in Theben verehrt worden sind,
sei es als Gastgotter (wie Anubis in Der el Bahri) oder in eigenen Tempeln (wie der Tempel des
,,Ptah siidlich seiner Mauer‘ nordlich vom Reichstempel und der Maattempel seit Amenophis I1I).

Zu diesen drei Listen kommt die Aufzihlung der Stitten, deren Bauten Senmut vorsteht:

j u [” = v c——der Tempel der 18. Dyn.

e <> b
von Der el Bahri, o @ % o Muttempel von Ischeru, q E(A q 51 A der Luxortempelt.

Schlieilich sind im Tempel Thutmosis I1I. hinter dem Reichstempel (Karte 2 Nr. 9) zwei Dar-
stellungen erhalten, wie der Konig je 10 verschiedenen Formen des thebanischen Amun opfert?®.

Die beiden Aufzihlungen entsprechen sich nicht vollig und enthalten fiir unsere Untersuchungen

0 . : O o He i
Q ﬂ‘ll%d(r R uchstcmpel,ﬁ83 ﬁ?ﬂ Hermonthis,

. . - . i O . - 5 )
nur einé wichtige Tatsache, die Nennung des Amun QQ 2}3 »in seiner ip.t*, wodurch, wie
Lo
auch durch die Nennung des ip.t r$j.t bei Senmut, die Existenz eines Tempels der 18. Dyn. in
Luxor vor Amenophis II1. belegt wird.

Der Inhaber der Statue Kairo 42 122, Ddj3, ist beauftragt, die Denkmailer in Karnak (Ip.¢-
iswt) und im westlichen Theben wiederherzustellen. Er zahlt dann als Statten seiner Wirksamkeit

auf: %®§§é den Festtempel Thutmosis 111, &= ﬂ ;_] den Gedachtnistempel der Ahmes-No-

fretere, %\f’® ﬂ [:C“):J den Pyramidentempel Mentuhoteps, %7 O, und f’*\/j o zwei Tempel in Der el

Bahri, ~ % Gedichtnistempel Thutmosis III. Es begegnet also als einziger Tempel auf dem’

Ostufer der Festtempel Thutmosis I11. (Karte 3 Nr. 2). Da er vorher “Ip.t-iswt als Arbeitsstatte
genannt hat, ist zu folgern, daB dieser Begriff den Festtempel mit einschloB3, wie auch in der oben
angefithrten Liste des Senmut das ganze Tempelgebiet von Karnak ohne den Muttempel von

Ischeru als *Ip.t{-iswt zusammengefalt wird.

Aus der 19. Dyn. liegt eine unvollstindig erhaltene Liste im Grab des Nb-wnnf® und die grofie

Amunlitanei Ramses IT. in Luxor* vor. Bei ersterer ist nur ein Teil der Tempel im ‘Nes,ten er-
so!

=4 e n bjM%cg in Q[:"'_J@ in s T & ynpd
-

AAAAA [.-.-:,J e T O

o @: . . . . . : T, . .
Amun ) k § J w | %Q ff, also der Tempel der Ahmes-Nofretere, drei Bauten von Der el Bahri

und eine auch sonst zu dieser Zeit genannte Statue ,,Amun, der die Bitten erhort im Westen von

Theben®. Die groBe Amunlitanei nennt unter ihren 82 Formen des Gottes folgende thebanische:
. Amun in (krj tb) W3s.t. 3. Amun,

halten: Amun in

1. Amonre, Herr der Throne der beiden Lander vor "Ip . {-iswt.
der Urzeitliche der beiden Lander, 4. Amun, Herr der . . . von Fheben, 5. Amun, der die beiden

Lander in Theben befestigt, 6. Amun, der seine Stadt liebt, 7. Amun in v v C ”f (Der el
> T

4 Daressy,

1 Urk. IV 409. 2 LD III 36 ¢/d. A. Varille, Ann. Serv. 50 S. 137 ff. 3 Grab 157 Zettel 1170.
Ree. Trav. 32 S. 621f.
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Bahri), 8. in = dﬂi?} einem Sanktuar in Karnak, s. u. S. 21, 9. in % )ﬂ:;i; dem Festtempel

Thutmosis III., 10. Amun-Month in (hrj ib) W3s.¢, 11. die Barke wis-nfrw.f des Gottes. Die sehr
konfuse Anordnung und die offensichtliche Unvollstindigkeit in der Nennung thebanischer Kult-
statten macht die Liste fiir unsere Fragen wertlos.

Eine z.T. zerstorte, z.T. unvollstindige Liste des Baumeisters (mr-k3.t) in Karnak Ramose!

nennt die Titel eines |, Baumeisters des Amun in*éOi (unbekannt), in fb% (wohl mn-mnw,

das oben genannte Sanktuar in Karnak) und in E? - ﬂ p\\ . q e (ein Schatzhaus in Karnak)*.

AAAAAA

Sehr ausfithrlich ist die Zusammenstellung einer Opferliste im Grab des *Imj-$b32 Fiir unsere
Untersuchung sind darunter wichtig: 1. Amonre, Herr der Throne der beiden Lander, fiir den

LI ,,Goldhaus®. Der Ausdruck pr-nb ist zu unbestimmt, um

o C o
ihn mit Sicherheit zu lokalisieren. Er kann auf Grab- und Tempelriume angewendet werden®.

Hier ist vielleicht eine Schatzkammer des Reichstempels gemeint, die wohl einen Amun als Schutz-

heiligen gehabt haben kann, wie in der vorhergehenden Liste der ,,Amun des Schatzhauses des

i s | . . . e . e .
Amun‘‘. 3. Amun in A%S %®6%% eine Kombination aus A§%®Cj, wahrscheinlich einem

Namen des Chonstempels und %®O%; dem Namen des Festtempels Thutmosis IIT. 4. [] 6%%; QQOQ

Reichstempel. 2. Amonre in

g ﬂg wahrscheinlich verschrieben aus ,,Amaunetin’Ip.t-iswt. 5. q £ 9 % Amun von Hnam.t-"nh

urspriinglich der Name des Gedichtnistempels Thutmosis I., der dann auf die Gegend von Me-

dinet Habu — Der el Medine iibergeht. Es folgen nun weiter Tempel im Westen: 6. q 5”&;%; %® ﬂ E?;

der Mentuhotep-Tempel von Der el Bahri. 7. Amun in E%g o ?\ vielleicht eine Kultstiitte, die

mit dem Grab Amenophis I. zusammenhingt. 8. Amun in % .,dem Magazin®, unbekannt.
_

9. Amun in ?ﬁ, wohl verschrieben fiir Hrj-hr->Imn, eine Bezeichnung, die mit der Gegend um
Der el Bahri verkniipft ist. 10. Amun in mn-$.¢, Gedachtnistempel der Ahmes-Nofretere. 11. bis

13. Athun in = © , v @ , D drei Tempel in Der el Bahri. 14. Amun in
=D S>> o

Sty QQ Q gg% - Vielleicht ist pr hn gemeint, das im Namen des Barkenheiligtums der Hat-
schepsut vor dem Muttempel begegnet; dann ginge hier die Aufzahlung wieder auf die Ostseite
itber.

Der Hohepriester Mn-hpr-E° (21. Dyn.) hat in einer Inschrift die Tempel in Theben zusammen-
gestellt, die er revidiert hat*. Es sind folgende: Tempel (pr) des Amonrasonter (Reichstempel),
des Amenapet (Luxortempel), der Mut, des Chons, des Ptah, siidlich seiner Mauer in Theben,
des Month, Herrn von Theben, der Maat (s. 0. die Liste des Rechmire u. u. S.37f.).

Der Wert dieser Zusammenstellungen ist fiir die hier behandelten Fragen recht verschieden.
Am wichtigsten sind die drei Listen der 18. Dyn., des Enene, Puyemre und Rechmire, namentlich

fir die Namen der Gedachtnistempel der Konige. Alle anderen dagegen, selbst die namenreiche

1 20. Dyn. Grab 166. Brugsch, Thesaurus S. 1142, 2 Grab 65. LD III 236a. 3 50 z.B. in den Grabrauberakten.
Peet, Tomb robberies S. 114. 4 Legrain, Rec. Trav. 22 S. 53.
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des “Imy-sb3, wahlen anscheinend willkiirlich eine Anzahl von Namen aus. So fehlt in dieser z. B.
der Totentempel Thutmosis IV., der nach Pap. Amherst noch bestand (s. u. S. 67), ebenso der
Dsr-$.t genannte Tempel der Hatschepsut und Thutmosis I1I1. in Medinet Habu, der sonst bis in
die Ptoleméerzeit genannt wird (s. u. S. 711f.) usw. Andererseits bringen Aufstellungen wie die des
Senmut, Ddj3, Mn-hpr-E°, eben nur die Namen der Tempel, an denen damals gearbeitet wurde,
bzw. die gerade inspiziert worden sind. Man kann also aus dem Fehlen eines Tempels in einer
solchen Zusammenstellung nicht ohne weiteres schlieBen, daB3 er zu der Zeit nicht mehr bestanden
habe. Dagegen ist das Auftreten eines Tempels in ihnen oft das einzigé Zeugnis fiir seine Existenz,

wenn archiologische Ergebnisse nicht vorliegen.

Abschnitt A

Theben-Ost

Das Emporkommen der jungen Stadt Theben wird mit der Verlegung der Residenz der Konige
der 11. Dyn. von Hermonthis nach der Stitte, der ihre Graber gegeniiberlagen, begonnen haben ;
und das wird im engsten Zusammenhang mit dem Emporkommen des grofen Heiligtums in Karnak
und des darin verehrten Gottes Amun gestanden haben. Sein Kult und sein Tempel wird auf den
Denkmilern der 11. Dyn. verschiedentlich schon erwihnt?, aber sein eigentliches Hervortreten
ans geschichtliche Licht ist doch erst in dem Namen des Konigs Amenembhet I. erfolgt, dessen Sohn
Sesostris I. der alteste im Tempel noch nachweisbare Bauherr ist (s.u. S.21). Bereits in der

11. Dyn. taucht auch der Ausdruck —- q &3 Jum ersten Male auf: Ein Prophetenvorsteher dieser

AN
Zeit sagt: , Ich versorgte das Haus des Amun in den Jahren der Not““2. Es scheint hiernach, daf

bereits zu dieser Zeit unter pr’Imn nicht eigentlich der Tempel des Gottes zu verstehen ist, sondern

das ganze dem Tempel gehorige Gebiet, Angestellte, Giiter, Grundbesitz, Herden, Nebentempel,

usw., dafl er also richtiger mit ,,Amundoméne‘ zu tibersetzen ist. Diesen Sinn hat der Ausdruck

dann regelmafig im NR, wo es von den meisten thebanischen Tempeln, besonders auch von den

Gedéachtnistemypeln im Westen, heillt, daf} sie T\N I:Fj q = »in der Amundoméine’ liegen, d. h.
% -

wirtschaftlich dem Amuntempel angeschlossen sind ?. Nur ganz ausnahmsweise hat der Ausdruck

einen anderen Sinn. So in der oben S.13 zitierten Inschrift des N§j-p-nfr-hr, wo er als Synonym zu

,»Stadt Theben® gebraucht wird. In der Liste der Tempel, die der Hohepriester Mn-hpr-R® inspi-
ziert hat (s. 0. S.186), bezeichnet Clj q g%”ﬁl l [T,:} sicher den Karnaktempel. Schliefilich ist der
. . i

Ausdruck vielleicht ebenso aufzufassen in Pap. B. M. 100 52, 15, 10, wo als Arbeitsstiatte emes

- . [ [ [T ey . . - . .. .
Schreibers ﬂ \ % Q A ,,die Statte des Thot im Amuntempel® genannt
> N Si” R &f I Y e E% ! pel™ g

1 Pr’Imn, Petrie, Qurneh Taf. 10 oben Z. 2. Geehrt bei,,Amun, dem Herrn der Throne der beiden Linder* ist der
Nomarch Antef-'3, dem Sesostris I. eine Statue in Karnak setzte, Legrain, Catal.gén. 42005. Auf der Stele des Kénigs
W3k ‘nh, Kairo 20512, wird ebenfalls schon Amun genannt, vgl. Sethe, Amun §54. Naos Kairo (Roeder, Cat. gén.)
70040. i?.ilder vom Talfest im Tempel der XI. Dynastie, Deir el Bahri I Taf. 13 B,D. 14 C,G. 1II Taf. 13,7.

2 Petrie, a.a. O. Taf. 10. 3 vgl. Schaedel, Listen des groBen Pap. Harris, S. 20 Anm. 5.

UAe XVI: Otto 3
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ist, worin Peet' wohl mit Recht das Urkundenarchiv des Tempels sieht. In der Regel hat aber der

terminus pr *Imn keine topographische, sondern verwaltungstechnische Bedeutune.
i g

Als Eigennamen fiihrte der Tempel des Amun die Bezeichnung qg ﬂ ﬁ ﬂ g , unter Thutmosis I'V.

: T L, 0 & O g e e
in Konosso als dmj ,,Ortschaft* bezeichnet?2, genauer qa ﬂ ﬂ ﬂ T , mit vielen Schrift
varianten, spiter auch ?§ ﬂm@ geschrieben®. Seit dem MR findet sich das Determinativ g5

Seit der 20. Dyn. vereinzelt, spiter gewohnlich wird der Name ﬁ ;? &3 oder Q a e ﬂ “ o geschrie-

ben mit dem Zeichen (3, das dem Namen des Tempels von Luxor eignet. Die Varianten der 4lteren

Zeit — qg Qﬂ[‘_‘:ﬁﬁ qaﬁjﬁé‘s" ﬂﬂﬁﬂ q@. ' ndl“ ® und die Wortspiele, durch die

. x iz _ D Q — B O O @ ‘Q’ . . .
dieser Name erklart werden soll q | i& qd‘:’ i @h < ,,die die beiden

Lander zahlt in ihrem Namen *Ip.t-iswt vor dir19 oder = ::bbqq 0 Q\b Qj “ pg ,die
] D e [ F

erschienen ist gezéhlt auf ihrem Sitz*“11 — zeigen, dal der Name in Wahrheit vielmehr eine Form
des Stammes ip ,zahlen* enthalt. Die feminine Bildungsform setzt dabei ein k.t . Tempel als
Erginzung voraus, also: ,,der Tempel, der die Stitten zahlt*, wie auch die Namen der meisten

Gedichtnistempel mit dem Wort .¢ und einem Partizipium gebildet sind 2.

Der Herr des Tempels ist |52 f} < BB o == Ji " Do 11 ﬁﬁs,,Amome, Herr der

Thr;me der beiden Linder, der in *Ip.t-iswt residiert®, wie er seit dem MR mit seiner vollen Titu-
latur unendlich oft genannt wird™. Neben ihm steht die Amaunet, deren Beziehungen zum Tempel
oft durch die Worte ,,Amaunet in (hrj ib) *Ip.t-iswi‘‘ ausgedriickt werden4. Sie wird mit Amun
zusammen auch im Festtempel Thutmosis I11. verehrt und heiBt deshalb auf ihrer von Tutanch-
amun errichteten Statue ,,Amaunet in (hrj ib) 3h-mnw* 5. Theben selbst wird in den Thebanischen
Tempelinschriften 111, 2, Ip . {-i$wt der Amaunet® genannt. Jedoch heiit die Gottin m. W. nie-
mals , Herrin von “Ip.t-iswt’ o. 4., wodurch ihr Verhiltnis zum Tempel lockerer und vielleicht
auch sekundér erscheint gegeniiber dem des Amun. Welche Gottheiten sonst im Reichstempel mit
verehrt worden sind, ist nicht immer leicht zu sehen. Die Schwierigkeit liegt in der Dehnbarkeit
des Ausdruckes *Ip.t-iswt, der bald im engeren Sinn den Reichstempel bezeichnen kann, bald als
Synonym fiir IV3¢.1 gebraucht wird. Sicher war es die Kultstitte der ,,grofen Neunheit von Kar-

nak* 62 jjj ﬂ— QQ gﬂ I l; 16 oder M;N q g ﬂ ﬁ €17, die gastweise auch im Muttempel von

1 Peet, Tomb robberies S. 168. 2 de Morgan, Catal. des Monum. I S. 66. 3 Sharpe I1, 58. Brugsch,
Geographie Nr. 784/5. Gauthier, Ann. Serv. 31 S. 191. 4 Legrain, Ree. Trav. 23 S. 69, romisch. 5 Chevrier,
Ann. Serv. 30 Taf. 2, Sesostris I. Pillet, Ann. Serv. 24 S. 67/8, Amenemhet II1. 6 Lange-Schiifer, Catal. gén. 20429.

7 Chevrier, a.a. 0. 30 Taf. 2. 8 Sharpe IT 53. 9 Urk. IV 86. 10 Bouriant, Rec. Trav. 9 S. 98, 18. Dyn.

11 Pap. Leiden 350, 11, 14/15. 12 5. u. S. 106 f. vgl. Sethe, Amun § 16 ff. 13 Pillet, Ann. Serv. 24 S. 67/8.

14 Urk. IV 1014. LD Text 111 59, 158 (Thutmosis IT1.). Gayet, Louxor, Taf. 19, 46. Piehl, Inscr. hiér. I 108 (Thut-

 S— —rc
mosis IV.). Wahrscheinlich ist in der Opferliste des’Imj-$b3, LD ITI 236a, qw@’ (?q 1 jj@ zu lesen statt q MMM‘Q ./
o o 14l o | &

Legrain, Catal. gén. 42189. 42221. 15 Legrain, Musée égyptien II S. 5. 16 Piehl, Inser. hiér. I 152/3,
Ramses ITI. Sethe 19, 7, Sethos I. LD T1[ 246¢, 20/21. Dyn. 17 Urk. IV 86. Luxor Zettel 249
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& Y .
Ischeru verehrt wurde @jjj%‘q 9 1. Sie besteht aus dem thebanischen Gaugott

Month, der heliopolitanischen Neunheit, Horus, Hathor, Suchos, "JTwnj.t und Tnn.t%. Man hat
hier die Neunheit aus Heliopolis einfach Gbernommen und ihr Month als Fithrer vorangestellt,
wahrend Amun und Amaunet auferhalb bleiben. Horus stammt wohl ebenfalls aus Heliopolis oder
ist als Harsomtas mit Hathor aus Dendera gekommen. Daf} diese selbst, die in Der el Bahri und
Pathyris eine so wichtige Rolle spielte und anscheinend fiir die Konige der 11. Dyn. eine besondere
Bedeutung besal} (s.u. S.51f.), ihr eingegliedert ist, versteht sich von selbst. Suchos stammt aus
*Tw-m-itrw und ist auch in Luxor verehrt worden (s. u. 8. 101). In Theben besal} er eine eigene

oS 3 N AANAAA . .
o AR ﬂ (?), deren Lage unbekannt ist3. Mit Amun zusammen
[ st b LI

FANANA . . N v
wird er auch in dem Orte %(@‘} W8 wahrscheinlich in Theben-West, verehrt (s. u.
[ NN

S. 59). SchlieBlich hat man noch die hermonthitischen Gottinnen "Twnj.tund Tan.fzur , Neunheit*
hinzugenommen, so daf in ihr die wichtigsten Lokalgotter des thebanischen Gaues beisammen
waren. Bemerkenswert ist aber das Fehlen der alten Lokalgétter Mut und Chons. Sie bildeten mit
Amun zusammen die thebanische Triade. Ob beide wenigstens als Gastgotter iiberhaupt im
Reichstempel mitverehrt worden sind, ist nicht ganz klar. Mut hatte wenigstens durch den Palast
von Karnak, die dogmatische Geburtsstatte der Konige, dessen ,,Herrin® sie heifit, Beziehungen
zam Tempel (s. u. S.25). Wenn dagegen Chons-in-Theben-Nfr-htp ,,Herr von ;Ip.t—iézvt 4 in
(m5 oder hrj ib®) *Ip.t-iswi heifit, so kann damit durchaus der im Chonstempel siidwestlich vom
Reichstempel verehrte Gott gemeint sein, da sich dieser Tempel im Inneren des als *Ip.t-i$wt im
weiteren Sinne bezeichneten Gebietes befand. Allerdings kann man es andererseits als wahr-
scheinlich ansehen, daB der Lokalgott, der als Kind des Amun galt, in dessen Haupttempel
Gastrecht genoB. Ebenso zweideutig ist die Bezeichnung des Ptah als ,,Herr von W35.¢, in (hrj ib)
Ip.t-iswt“? und des Osiris von Koptos als ,,in (hrj ib) "Ip.t-iswt™ 8. Dagegen sind die folgenden
rotter wohl sicher als Gastgotter des Reichstempels anzusehen: Min heil3t ofters frj b Ip . t-iswt?,
ebenso Sokaris!®, Chons-Thot fithrt die Bezeichnung ,,in (m) oder Herr von “Ip.{-iswt™! und Thot,
Herr von Hermopolis, heillt ,,der residiert (hntj) in "Ip.{-iswit®
Die Ausdehnung des Begriffes *Ip.t{-iswt ist verschieden. In alterer Zeit scheint er nur den in
seinen altesten Resten bis ins MR zuriickreichenden Kern der ganzen Anlage mit den Erweiterun-
gen und Neubauten der 18. Dyn. begriffen zu haben. Denn das von Thutmosis ITL. im Ostteil des

Kultstitte namens

Tempels errichtete Gebaude, der sogenannte Festtempel, fiihrte einen besonderen Namen : j B;} [
NMMQ W&N (@ ey @J %® éi‘;ﬁ; ,,Tempel des Amun (namens) Mn-hpr-E" ist herrlich an Denk-

A
miélern“13 und das groBe von Sethos I. und Ramses II. erbaute Hypostyl von Karnak soll zwar
auf dem ,,sehr heiligen Boden von "Ip.t-iswt”'* errichtet sein, aber es hat gleichfalls einen eigenen

1 Petrie, Qurneh Taf. 32, 18. Dyn. 2 Zusammenstellungen: Brugsch, Thesaurus S. 727ff. Andere: Gayet, Louxor
Taf. 35. LD Text II1 67. LD III 74 a. 3 Kuentz, Bull. Inst. Frang. 28 S. 1541 4 LD IIT 18, 18. Dyn. 5 Luxor
Zettel 463, Sethos 1. 6 1D IIT 248b, 20/21. Dyn. 7 Theb. Temp. Inschr. 188 b. 8 LD Text ITI 39, im

9 Sethe 3,83. 10 Quibell,

ptolemaischen Tempel des Osiris éstlich vom Reichstempel, Porter-Moss II, S. 8, Nr. H.
Ramesseum Taf. 23. spites NR. 11 Daressey, Rec. Trav. 16 S. 52, Ramses 1I. Sethe 19, 62.

Not. déser. IT 82, Ramses IT. 13 Mariette, Karnak Taf. 32¢, Karte 3 Nr. 2. 14 Champollion, a.a. 0. 5. 77.
3*

12 Champollion,
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Namen: _D /Z;\\_\;@ Sethos === . Der Tempel: Trefflich ist Sethos (bzw. Ramses
N (R PPV ! ( )

im Hause des Amun*“!. Es soll vor (m hft kr)’Ip.t-iswt? oder vor (m hft hr) seinem (Amuns) Tempel 3
gelegen sein. Das Terrain der Anlage gehorte zum Vorhof (wb3) des Tempels, wie es in der Dedi-
kation heifit: , Er (der Konig) erleuchtete seinen (des Gottes) Vorhof mit vielen grolen schénen
Denkmailern®*. Auch von dem Tempel, den Ramses ITIL. in der Sidhilfte des groflen Hofes vor
diesem Hypostyl erbaute, heiflt es, dafl er ,,auf gottlichem Boden vor (r Aft hr)’Ip.t-iswt' errichtet
sei%. Der Lateranobelisk, der als einzelner Obelisk im Osten stand, ist aufgestellt worden im Hofe des
Tempels ,,in der Nihe (r h3w) von *Ip.t-iswt oder ,,am oberen Tor ($b3 hrj) von Ip.t-iswt*? nach-
dem er gelegen hatte 35 Jahre ,stidlich von "Ip.t-iswt* 8. Andererseits wird *Ip.t-iswt aber auch in
weiterem Sinne gebraucht und scheint dann mindestens die innerhalb der Umwallung gelegenen
Heiligtimer des Ptah und Chons eingeschlossen zu haben. Herihor hat Amun ,,in "Ip.{-iswt* Denk-
miler gemacht, rteht im Chonstempel ®. Chons selbst hei3t mehrfach , Herr von’Ip.t- iswit%oder ,,in
(hry-ib) " Ip.t-iswt™ 11, Thot ebenfalls,,in (hrjib) Ip.t-i$wt* 2. In einer Anrufung der thebanischen Neun-
heit werden genannt ,,Amonrasonter in W35.{, Mut-Bastet in *I$rw und Chons-Thot in *Ip.1-4$wt 13«
Wie hier wird der Tempel der Mut in "I$rw auch auf einer Statue des Senmut, die eine Aufzihlung
der ihm als ,,Leiter aller Arbeiten des Konigs* unterstellten Tempel enthilt, neben *Ip.t-iswt
erwahnt, gehorte also nicht zu dem so bezeichneten Gebiet'®. Dagegen werden aber die Bauten
Amenophis IV., die ja ebenfalls auBlerhalb des umwallten Bezirkes lagen (Karte 2 Nr.5), mit zu
“Ip.t-iswt gerechnet 5. Der Name wird eben bald in engerer, bald in weiterer Bedeutung gebraucht,
vorwiegend in religivsen und priesterlichen Inschriften und kann sogar bisweilen gleichbedeutend
mit W3é.t stehen. So wenn das Konigspaar ,,die Herren von W2$.t nht, mit herrlichem Sitz in
Ip.t-iswic heifit1® und an anderer Stelle die gleichen Epitheta mit Vertauschung der Ortsnamen
fiahrt?. In den thebanischen Tempelinschriften 111, 2 wird die Stadt Theben selbst ,,’Ip.{-isut
der Amaunet genannt. Vom Konig heilit es: ,,Er macht Denkmiler in “Ip.f-iswt und gestaltet
Theben festlich wie den Horizont des Himmels*'® und ein Beamter nennt sich: , Richtig schwei-
gend in Ws$.t, aufrechten Herzens in *Ip.t-i$wt, mit kithlem Blut im Haus des Amun, mit voll-
kommener Rede in Nwi* %, Selten ist dieser erweiterte Gebrauch von "Ip.t-iswi in Titeln, vielleicht
bei P3-fk2 -mn, wenn er sich einmal ,,Vorsteher der Arbeiten in W3§.¢2°, dann ,,Vorsteher der
Arbeiten in *Ip.t-iswt* 2 nennt, falls nicht zwei verschiedene Amter mit verschiedenem Wirkungs-
bereich gemeint sind. In Priestertiteln ist *Ip.t-iswt die tbliche Angabe des Amtsbereiches, wie es
in Verwaltungstiteln die Bezeichnung nwt réj.t war. Im MR ist ein Prophetenuntervorsteher des
Amun in *Ip.t-iswt beschiftigt 22. Der Zusatz ,.in *Ip.t-iswt’ findet sich haufig bei den Titeln der

Amunpropheten, ebenso bei dem Ehrennamen der Spitzeit ,,Augen des Konigs in “Ip. t-iwt™®

1 Sethe 19,7. 19, 64. 2 Champollion, a.a.0. II S. 67/8. Sethe 19, 18. 3 Sethe 19, 17. 19, 19, 4 Sethe 19, 6.

5 Champollion, Not. déser. IT 14. Karte 2 Nr. 12, 6 Urk. IV 584. 7 Marucchi, Gli obelischi egiziani S. 35. Das

,.obere Tor** ist also der Ostausgang, das spitere Osttor Ramses II, E. Barguet, Ann. Serv. 50, 269 {.
10 Sethe 19, 62. LD I1I 18. 11 LD IIT 248b. 12 Theb.

& Marucchi, a.a. 0. S. 23/24. 9 Sethe 3, 54.
Temp. Inschr. 188 b. 13 Daressy, Rec. Trav. 16S. 42, Luxor. Ramses I1. 14 Urk. 1V 409. 15 LD IIT 1101
s. u. 8. 30. 16 Theb. Temp. Inschr. 13a. 17 ebenda 25a. 18 Sethe 20, 52, Ramses I11. 19 Grab 68
Zettel 519, Herihor. 20 Grab 343, Amenophis II. LD Text 11T 280. " 21 Champollion, Not. déser. T 84%.

22 Mariette, Catal. d"Abyd. 1340. 23 Borchardt, Catal. gén. 559. Legrain, Catal. gén. 42225 u. 6.
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und dem thebanischen Amunpriestertitel’ . Tiroffner des Himmels in Ip . t-iswt 2, sowie in den
Titeln der Gottesweiber ,,Gottesweib des Amun in *Ip t-iwt® und ,,Gotteshand in *Ip . t-iswtts.

Die sltesten erhaltenen Bauteile des Tempels stammen aus der 12. Dyn. aus der Regierungszeit
Sesostris 1. (Saulen, Architrave)s. Erhalten ist auch noch ein Relief des Konigs in situ, das aber
wahrscheinlich nicht zum Tempel des MR im engeren Sinn, sondern eher zu einem Nebengebdude
gehorte . Der weitaus wichtigste Bau des Konigs ist der neuerdings aus dem 3. Pylon zutage

gekommene Peripteraltempel, der anscheinend anliaBlich des ersten Sedfestes errichtet worden

ist 7. Sein Name war HQ@; %\ é Z . Festthron des Horus-Nebti®, wie er noch in den
: )

Inschriften der Hatschepsut vorkommt . Seine Lage war wohl irgendwo zwischen den spateren
Pylonen 3und 7°, an dem Platz, der in der 18. Dyn. als wsh .t 1bj .t Festhof bezeichnet zu werden
pflegt und auf dem anscheinend mehrere Sanktuare dieser Dynastie aufgestellt waren, die
Amenophis TII. in seinen Pylon als Fiilllwerk verbaute (s.u. S.29). Der Peripteraltempel

PO ST P IR PEIF S

Sesostris I. soll liegen in § éu Z %; E . Heiligtum des Upr‘k,?- 3, hoch in bezug auf die

Udjat-Augen® (d. h. wohl: Hoch tiber dessen Tor die Udjat-Augen angebracht sind. Diese Inter-
pretation verdanke ich Herrn Dr. Schott.). Hierin hat man demnach wohl den Namen der ge-

samten Tempelanlage des Konigs zu sehen. Weiterhin findet sich auf diesem Tempel der Name

. : s . : (!
eines anderen Baues des Konigs, wohl eines Speichers: | O ﬁ ] ﬂ |Qn (\(w S& ,,Haus des
e~ ™ T

Hpr-k3-R° (namens): Statten der Speisen®. Teilweise haben die Bauten dieser Zeit bis in die
spite Ramessidenzeit bestanden und sind von dem Hohenpriester Amenophis (unter Ramses 1X.)
ausgebessert, worden'®. Schon unter Sesostris 1. war der Tempelbezirk von einer mit Reliefs und

Inschriften bedeckten Mauer umgeben, die aus viel spiterer Zeit in Pap. Berlin 3056 Rs. VIII, 4411

genannt wird: % k pj C\B\ g (O @ UJ fj MMME?Q ﬁ @ ,,Die Mauer: [;lpr—k%R“ ist rein
im Hause des Amun‘‘. Auf ihr waren Amun und Thot dargestellt. Aus dem MR sind schlieBlich noch
Altire und Statuen erhalten’?, sowie ein Statuen- oder Barkensockel Amenemhets IIT. und IV. %

Die Bliitezeit des Reichstempels setzt mit der 18. Dyn. ein. Jeder Konig bemiiht gich, durch
New- und Umbauten das Werk seiner Vorginger an Pracht und Grofie zu iibertreffen. Amenophis I.
errichtete eine alabasterne Barkenkapelle, von der Blocke aus den Fundamenten des 3. Pylon zutage

gekommen sind ' Die Dedikationsinschrift nennt den Namen: , Er machte es als sein Denkmal

fiir seinen Vater Amun...ein jmq = e ﬁ;g Gottesschrein (namens): Amun dauert durch

AN
ANAAAA ey

1 vgl. Brugsch, Dict. géogr. S. 1361. 9 Borchardt, Catal. gén. 689, 717. Legrain, Cat. gén. 42225. 3 Sethe 4, 119,

Pinodjem. 4 Sethe 18, 98/100, Ameneritis. 5 Chevrier, Ann. Serv. 5. S. 29. ib. 27 8. 150. Taf. 6, ib. 29 S. 1354 31

S. 92. Porter- Moss IT41. 6 Mariette, Karnak Taf. 14. Evers, Staat aus dem Stein Taf. 18. Karte 3 Nr. 6. 7 Chevrier,
Ann. Serv. 28 S. 126ff. Taf. 1, 3, 4. ib. 29. S. 136. ib. 30 S. 165, Taf. 2.ib. 31. S. 92. ib. 32. Taf. 4. 8 Chevrier, Archiv
fir agypt. Archaologie, 1. Heft 8/9, S. 183 1L 9 Zur Baugeschichte des Tempels des MR siehe v. Bissing, Agypt.
Kunstgeschichte II (Erlauterungen) S. 1104 10 Mariette, Karnak Taf. 40. 11 Hieratische Papyri Berlin IT, Taf. 33.

12 Legrain, Ann. Serv. 5 S. 27 ff. Mariette, a.a. 0. Taf. 8, 9, 10. 13 Pillet, Ann. Serv. 24 S. 651T. 14 Pillet, Ann.
Qerv. 22 S. 238, 23 S. 113. 24 S. 56. Die Alabasterkapelle des Enene ist wieder aufgebaut; Chevrier, Ann. Serv. 47

S. 165 Taf. 24/25. ib.49 S. 10 Taf. 24/25.

=4
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die Denkmiler, aus Alabaster. Thutmosis IIL. baute es neu und taufte es auf seinen eigenen Namen
um: (@ gy @) {ﬁ% 0&;:‘; »» Mn-hpr-R° dauert durch die Denkmiler (die er dem Gott errichtet)!.

Vielleicht stand es urspriinglich auf dem Gelinde des 7. Pylon, sodaB Thutmosis TTT. es bei
dessen Errichtung abreiBen lieB. Der neue Bau Thutmosis’ ist vielleicht identisch mit dem Bau des
Kénigs, dessen Reste sich hinter P /lon 7 befinden 2. Zu diesem Bau Amenophis T. gehorte vielleicht

die Tiire p A;& \ﬁl‘:g: s»(Amenophis ist es) der die Zufriedenheit (scil. des Amun) erhoht*,
all ‘

dessen Reste unter diesem Heiligtum Thutmosis IIT. verbaut gefunden worden sind®  Ein
Schrein dieses Namens (wohl noch der Amenophis 1.) wird als Stationsheiligtum der Amunbarke
in einer Darstellung der Prozession des Gottes auf dem Sanktuar der Hatschepsut abgebildet?.

Als Amunkultstitte begegnet mn-mnw in der bekannten Amunlitanei Ramses IT. in Luxors,
S

J00
Von Thutmosis 1. ist hauptsichlich der Siulen- (urspringlich Pfeiler-) Saal zwischen Pylon 4

und 5 zu nennen, von Hatschepsut als ﬂﬂﬂéﬁﬁo ,-herrliche Pfeilerhalle“? oder KQQ

o . . e . . . .. . Y . .
C"Z]ﬁ pa) ,sherrliche Saulenhalle‘s bezeichnet. Seine beiden Fliigel hieBlen ».die beiden
- —

sowie in dem Titel eines Ramose in der Schreibung ql J\A
PAAAA

Hilften‘s, oder man spricht auch von der ‘Lﬁ[w A »nordlichen Sdulenhalle*“10 odep =5~ N

COoon [N VaYal

L. . o = v yge . .
»dem nérdlichen Gang““ und der UQQ % S ,stidlichen Saulenhalle12, Das Tor des davor
oL

gelegenen Pylon 4 hieB p* J @3 ﬁ p Q M%i p N ? & EQQ‘ »»Das grofle heilige Tor (namens):

ity
Amun ist machtig an Ansehen‘'®, wie es auch noch in einer am Pylon befindlichen Tnschrift der

Ramessidenzeit und des Kénigs Schabaka genannt ist'*. Eine Abbildung von ihm findet sich in

Grab 75'5. Das Tor des 5. Pylon fithrte den Namen : q &= - 2

o HAmun ist grofl an An-
AN =

sehen®?®. Nicht bekannt ist die Lage eines Tores des Konigs namens Q t&ﬁ{%& ;ffé) % “
AAAA [

HAmun ist michtig an Ruhm*“17,

Aus der Zeit der Hatschepsut und der Thutmosis ITT. kennen wir nicht nur die Namen zahl-
reicher Bauteile (Tore, Kapellen, Statuen), sei es in ingchriftlichen Erwihnungen, sei es durch
archéologische Funde, sondern wir besitzen auch umfangreichere Bautexte, die iiber die Einrich-
tungen des Reichstempels mehr aussagen, als es der archiologische Befund ermoglicht. Als Charak-
teristikum der Inschriften, besonders der Konigin, verdienen die stilistischen Eigentiimlich-
keiten hervorgehoben zu werden, originelle Wendungen, sehr kiihne Vergleiche, die die Pracht-

liebe und zugleich den Eigenwillen der Herrscherin deutlich spiirbar betonen. Ihre Obelisken,

1 Urk. IV 183. 2 Karte 3 Nr. 24. 3 Urk. IV 43. 4 Lacau, Ann. Serv. 26 S. 131. 5 Daressy, Rec.
Trav. 32 S. 62ff. Nr. 39. 6 Grab 166. 20. Dyn. Brugseh, Thesaurus S. 1142, 7LD IIT 24 d/w = Urk. IV 365.
Karte 3 Nr. 18. "Jwnj ¢ heiBt auch die Pfeilerhalle des Konigs hinter Pylon 5,Urk. IV 99. 8 Urk. IV 374. An-
scheinend besteht kein sachlicher Unterschied zwischen twnj.tund w3éj ., Borchardt, Baugeschichte S. 14, 9 Urk. 1V
158. 10 Urk. 1V 157, 11 Urk. IV 839. 842. 12 Borchardt, Baugeschichte, Anhang, S. 44 7. 9. 13 Urk.
IV 842, Karte 3 Nr. 19, 14 Champollion, Not. déscr. IT 130. 15 Davies, Tomb of two officials, Taf. 19, S. 14
{Thutmosis 1V). 16 LD III 22. Borchardt, a.a. 0, S, 8. Karte 3 Nr. 15, 17 Urk. IV, 56 vor den Obelisken

genannt,
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Reichstempel 23
die sie in der Pfeilerhalle Thutmosis I. zwischen Pylon 4 und 5 zu seiner Ehrung! errichtet, soll
vom Ufer des Flusses: ihr Leuchten iberflutet die beiden Lander. Die Sonne erstrahlt

man sehen .,
gwischen ihnen, wie wenn sie im Horizont des Himmels erscheint“2. Noch die Nachwelt soll sie
pestaunen;
u bilden? Was soll das bedeuten? ‘2.

Das wichtigste Denkmal, das wir von der Konigin besitzen, ist das in einzelnen Blocken im
3. Pylon gefundene Heiligtum, dessen Inschriften eine groBe Zahl von Bauten, darunter die Stations-
heiligtiimer des Luxor- und des Talfestes, nennen. Leider sind bisher nur Bruchstiicke des auf-
schlufireichen Baues verdffentlicht. Der Bau selbst, der die anderen dort gefundenen Sanktuare
irofe bei weitem iibertrifft, konnte das Allerheiligste selbst gewesen sein. Wir hatten dann

aber man soll sich hiiten zu fragen: ,,Weswegen tat man dies, einen Berg aus Gold

an €
in ihm den ﬂ OMJ S ,.grofien Sitz* zu sehen, den Platz, auf dem die Amunbarke im Allerheilig-

s

<ten ruhte. DaB es sich bei dem §.¢ wr: ¢ tatsichlich um den Barkenplatz im Allerheiligsten handelt,
zeigen die Darstellungen: Wihrend namlich bei den einfachen Stationsheiligtiimern die Barke
mit dem Sanktuar, in dem sie ruht, abgebildet wird und vor dem Sanktuar geopfert wird?, fallt
also im Inneren des

H bezeichnet auf der

bei dem §.t wr.t das Sanktuar weg, man opfert direkt vor der Barke5,

(groBeren) Allerheiligsten. Als Granitsanktuar begegnet der §.t wr.t als j

Northamptonstele 8. Thutmosis I1T. rif} diesen Bau ab und baute ihn neu?”. Vielleicht ist er identisch

mit dem Urk. IV 476 genannten h.t nir: (O xﬁU) % ., Kamare ist gottlich durch Denk-

maler”, der mit demselben Namen auch als Bau Thutmosis ITI. vorkommt 8 und als {wnn ,, Gottes-
wohnung*¢ bezeichnet wird ¢. Urspriinglich lag dieses Allerheiligste vielleicht unmittelbar hinter
Pylon 5. Thutmosis ITI. hitte es dann wegen Einbau von Pylon 6 und der Annalenséle abgerissen

und weiter riickwarts verlegt. Spaterhin hat Philipp Arrhidéus den Bau unter Verwendung der

Thutmosisblocke erneuert®.

Die vom Hatschepsutbau gefundenen Blocke sind nun besonders wichtig, weil auf ihnen eine
ganze Reihe der Tempelbauten der Konigin genannt ist. Zunéchst ist eine leider nicht vollstandig
veroffentlichte Darstellung einer Prozession der Amunbarke erhalten. Die erste Station (E{ [‘?’“ i)

I
filhrte den Namen: Q &= &% (@\ I 0 Amun von der Treppe vor dem pr hn i
Sie hat wohl beim Muttempel gelegen. Neben diesem wird der Name genannt in einer Aufzihlung
von Tempelnamen auf demselben Gebaude'?. Aullerdem ist ja vor dem Muttempel ein Peripteral-
tempel der Hatschepsut und Thutmosis I11. gefunden worden, auf dessen Grundsteinbeigaben

Q = & Jj «_ ,,Amun auf seiner Treppe‘‘ genannt wird '*. Die Bezeichnung pr hn kehrt vielleicht

ANNAA
so!

in der Schreibung =[] q q q § g%s als Kultort des Amun in Grab 65 wieder't. Darauf wird

1 Urk. IV 358. 2 ebenda 362. 3 ehenda 364/5. 4 Legrain-Naville, L’aile nord . .. Annales du Musée
Guimet 30, 1 Taf. 14. 5 Pillet, Ann. Serv. 23 Taf. 4. 24 Taf. 3. 6 Urk. IV 427. 7 ebenda 622. 8 Gauthier,
Dict. géogr. VI S. 148. 9 Urk. IV 166. 10 Legrain, Bull Inst. Frang. 13 S. 13ff. Urk. I1 9. 11 Legrain-
Naville, L’aile nord . . . Ann. Mus. Guimet 30, 1 Taf. 14 A. Urk. IV 379. 12 Gauthier, a.a.0. VI S. 148, Nr. 7.

13 Ricke, Ann. Serv. 37 8. 71 ff. Karte 2 Nr. 19. 14 LD III 236a. Pr-kn war vielleicht der Name des neuerdings
3. Ricke. Ann. Serv. 38 S. 357fL

freigelegten Tempels ,,Lepsius 16, der diesem Sanktuar gegeniiber lag, Karte 2 Nr. 2
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die Barke aus diesem Heili igtum herausgetragen. Der Aufenthalt in der zweiten Station ist nicht

erhalten oder veroffentlicht. Thr Name wird aber in der Darsteihmg des Zuges von der zweiten zur

dritten Station angegeben : (@ é(‘_}) — Sy\ E“J ,,Kamm'e ist fest an Denkmilern
[y

im Hause des Amun2 - SchlieBlich ist wieder das Opfex vor der Barke in der dritten Station

namens (Q &ﬁU) = 65;5 »Kamare, die sich mit der Schonheit des Amun vereinigt‘ er-

halten. Die andere oben genannte Aufzihlung der Bauten, die dje Personifikationen der r Tempel

in Prozession auffithrt, von demselben Gebiude nennt folgende Namen -

T 0
I L ( g}j U) Q = E p— G (’ »»Haus der Kamare, geliebt von Amun, dem Herr vom
1 N

Luxor®. Damzt ist suhm ein Lu\m tempel gemeint.

-
i

5z (e e P

,‘ »Haus der Kamare (namens): Amun ist heilig ‘auf seiner
i

'hf,ppe D'exer Bau ist jedenfalls nicht identisch mit dem oben genannten ahnlichen Namens
beim Muttempel ; er wird vielmehr, wie auch der folgende, in der Nihe des Luxortempels, vielleicht
als Stationsheiligtum heim Luxorfest, zu suchen sein.

[h 3. ; (@ ; U) Q = 5’“§l£g Haus der Kamare, die die Schonheit des Amun empfingt

gmf'f* 4. f éUJq £ Q! ‘dﬁj ' ,,Amun von Ip . t-iswt, der grofle ReichstempeL

(o

[

@
@*ém
Ry

f l

YT
Q v L i ,,Haus der Kamare (namens): Amun ist der Allerheiligstess.
AAARAA H ;

Name deg Tempe s 691 18 Dyn in Der el Bahri.

=

- s ey o] o o
4 6 (@ é U] Q QLU | ».Haus der Kamare (namens): Amun ist es, der (im) Horizont

|

er\ohemt Fxn Iempel in Dm eI Bahri (5. u. 8. 61)

ER A (O é ) 7&&"\‘”’ e -, Haus der Kamare, geliebt von Mut, der Herrin von
[ o o i

’[,s"rw , ein Bau in ]sru

a%r@w

pr hn*, wohl das ohen genannte Hm mtum vor dem Muttempel (Karte 2, 23).

e u |
o gqg 11 »»Haus der Kamare, geliebt von Amun vor dem
AAAAN

Der Vater eines An’}unprophetm der Spitzeit fithrt unter anderen thebanischen Priestertiteln den Titel »Prophet des

Amun im pr-hns QZZ fl — ﬂ:} Q Q

1 Pillet, Ann. Serv. 24 'I‘af. 3. 2 Gdufjhzer, a.a. 0. VI S. 147/8. 3 Der Block mit den Namen vop Karnak und
Der el Bahri abgebildet bei Chevrier, Ann. Serv. 27 Taf. 6.

. Statue BM o. Nr. nach WB-Zettel Brit. Mus, Nr. 4124,

Z

\\\\\\i\
\\\\\\\\\
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Ay )
(Q Xf L] f o f %(‘j ,,Ha,u;s‘ der Kamare (namens): Amun ist heilig in dem

ARAANA 0D bl

Adyton®. Vielleicht ist der Bau zwisohen dem vorher genannten Sanktuar und dem Reichstempel
zu suchen. Sein Name erinnert an das . k il j}? ,,heilige Adyton, den , Lieblingsplatz des
e S

Amun®, ebenfalls ein Sanktuar der Kénigin'.

Aus derselben Aufzihlung stammen wohl auch die Blocke mit den Namen der Gedachtnistempel
Thutmosis 1., hnm .t “nh, und Thutmosis IT1., knk.t ‘nh?. Die Erwihnung des letzteren ist beson-
ders auffillig; er muB also noch vor der Alleinregierung des Konigs im wesentlichen vollendet ge-
wesen sein. Was wir sonst an Namen von Toren usw. aus der Zeit der Hatschepsut kennen, wird
wohl meist auf ihre Bauten im zentralen Teil des Reichstempels, um das Allerheiligste herum, zu

& 3
beziehen sein. So die Tore <= DQ = ,,GroB an Denkmailern (ist Kamare)? Q& [}Q {- }
500 pnn Ko oY

s, Ansehen des Amun®'?, A&%ic”“’ﬁ‘%diﬁ kq rjﬂ;: & ,,Hoch an Ruhm in “Ip.t-
iswt* s, ferner ein $bh.t° (OVf U)po e ¥ O:{:S&é . Kamare ist es, die die Liige ent-

fernt®, ein goldenes Libationsgefall (O‘gﬁt—-j)pﬂj g & tu:fj monn Kamare istb es,

AMAAAA

die das Herz des Imenrenef kith{t‘ 7 und zwei Obelisken oder F}aggenmasten (@ ‘&ﬁ L}) J p ﬂ ﬁg
., Kamare ist es, die die beiden Linder fithrt'‘8, sowie eine Statue (twt)®.

In den Inschriften dieser Zeit taucht zum erstenmal der Palast in Karnak auf, die eigent-
liche Regierungsstitte, in dem auch, wie spitere Texte sagen, die Konige geboren und aufgezogen
sein sollen. Dieser Palast lag am Nilufer nahe beim heutigen Karnaktempel, mit der Front zum
FluB. Es heift in einer Inschrift auf den Blscken einer Kapelle der Hatschepsut1°: Amun landet
von Luxor kommend auf dem Nil fahrend ,,am westlichen AuBentor des Palastes der Halle Nn-

" N Jor ' e Y ek €6 o B 7o W e B
w3 .j-rf, der am Ufer des Stromes ist O{@[ﬂ]% " Agﬂ A g} G %@&(\L:j

LT O pen

AARAAA > ,[\ ? [ A e p— E . .
€ = £ Q — Var.: % [ arnann - ﬂ 2y @ QC’% ,,Jeh werde mich nicht von

aN | s [
ihm entfernen®. Dort empfiangt ihn die Kénigin zum Gang in den Tempel von Karnak (7
3

Q ﬁﬁ) . Hatschepsut erscheint als Kéniginim ,,Heiligtum ihres Palastes 1! und fafit dortihre Ent-

schliisse'2. Amenophis I1. fithrte den Beinamen: , Heiliges Ebenbild des Herrn der Gotter, der das
Konigtum des Re [empfangt 2]im Palast von * Ip . t-igwt 13, Spaterhin nennt sich der Konig ,,Sohn des
Amun, geboren von der Wr.t-hk3w im Palast von’Ip.t-iswt*'* oder er soll dort von Mut geboren'?

und der Wr.t-hk3w aufgezogen sein®, die hier als verschiedene Gottinnen erscheinen. Mut wird

1 Urk. IV 167. 2 Gauthier, a.a. Q. S. 146. 148. 3 Urk. IV 852. Porter-Moss IT S. 26, Nr. 99. 4 Urk.
IV, 426. 5 ebenda 424. 6 ebenda 438. bk . £ ist vielleicht eine Art Schranke, s. u. S. 29. 7 ebenda 438.
8 ebenda. 9 ebenda 378. 10 Ich verdanke die Kenntnis dieser Inschrift einer brieflichen Mitteilung
von Prof. Kees. 11 ebenda 349. 12 ebenda 364. vgl. Legrain, Catal. gén. 42220f., Z. 5, wo die Ein-
setzung eines Mannes als Amunprophet durch den Kénig im Palast von *Ip.t-iswt geschieht. 22. Dyn. 13 Lefebvre,
Ann. Serv. 24 S. 143, 14 Sethe 3, 62, Herihor. 15 Ramses III"s temple. Orient. Inst. Publ. 35, Taf. 110. 88.

16 ebenda 110.
VAe XVI: Otto 4
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auch als Ernahrerin des Konigs genannt'. Deshalb fithren sowohl Mut? wie die Wr.¢- hk3w? den
Titel <— E P ,,Herrin des Palastes‘ oder BE »Herrscherin des Palastes“4. (Ganz

wie in Heliopolis befindet sich auch in *Ip.t-iswt der helhge *I5d-Baum, auf dessen Blitter die
Annalen und Jubilden der Kénige geschrieben werden 5.

Unter Thutmosis III. werden im Inneren des Reichstempels grofle bauliche Veranderungen vor-
genommen. Von dem Neubau des Granitsanktuars war schon oben die Rede. Dies geschah wohl im
Zusammenhang mit dem Einbau der Annalensile, dem auch die Pfeilerhalle Thutmosis I. hinter
Pylon 5 zum Opfer fiel. An ihre Stelle baute der Kénig den 6. Pylon, dessen Tor den Namen

s» Thutmosis TII. geliebt von Q &= @ o %
e

dahinter gelegenen Hof 6ffnen sich nach Norden und Siiden zwei Tiiren zu den Saulenhallen,
die erstere namens : (O sy 8] e Q?? © Q &5 »» Mn-hpr- R bleibt in der Gunst vor Amun*7?
AAAAAA <= taaana

die zweite: q &= 7 ;‘ZT% % »»Amun ist herrlich an Ruhm‘8. An der Nordwand der nérdlichen
Hallen befindet sich eine Anzahl von Raumen, deren zweiter als ,,Schatzhaus‘ fiir Salben

( ? VI k‘z) diente®. Unter den entsprechenden Raumen in der siidlichen Halle

Amun grofl an Ansehen‘ fithrte$. In dem

bewahrte eine ein Kulthild des vergdttlichten Amenophxs . auf Auf belden Tiirpfosten
dieses Raumes wird (@ s UJ%( o aa @ @ | ,,Amenophls I,

AAAAA

das Abbild im Haus des Amun‘ genannt 1°. Die Inschnften in der Dicke der Tirlaibung angebracht,
sind offensichtlich spiter eingemeisselt!!. Eine gleichnamige Statue des Konigs (Abbild des Amun)
treffen wir im westlichen Theben wieder (s. u. S. 58). Vielleicht wurde in dieser Kapelle das Bild
aufbewahrt, das zu einer Prozession (beim Talfest?) nach der Graberstadt getragen wurde. In der

grolen Bauinschrift des Montemhet ' wird unter den zahlreichen wiederhergestellten Statuen
auch %QO@M (OWU]C: genannt; damit kann wohl dasselbe Bild des Konigs

gemeint sein. Doch ist das Wort #bib hier offensichtlich in seiner engeren Bedeutung ,,Statue‘ ge-
braucht!®, — An der Ostwand der siidlichen Halle befindet sich eine grofe Scheintiir namens:

[.._.} iy 14
— (@ — @ ]a & ,,Denkmal des Mnh-pr-R°, der . .. ist im Hause des Amun

ANANAA
In diesem Baukomplex des Komgs sind noch die Namen von zwei weiteren Toren bekannt. Das

Tor an der Siidwestecke des Sanktuars hie q e mpy a E »»Amun von der Mut geboren ‘15

und das nérdlich vom Sanktuar in die Annalensile Zugang gebende: q&ﬁ @ %% »Amun
AAAA <

ist grof3 an Macht*1s,
Durch den Bau des 6. Pylon wurde, wie gesagt, der Pfeilersaal Thutmosis I. zerstort. In der da-

durch zwischen Pylon 5 und 6 entstandenen breiten Halle wurde durch Einbauten ein schmaler

1 LD Text 1II 53. 2 Medinet Habu Zettel 754. 3 Medinet Habu Zettel 644. Sethe 3, 113. 4 Sethe 4, 26.

5 Legrain, Rec. Trav. 22 S. 132. 22. Dyn. 6 Urk. IV 849. Karte 3, Nr. 11. 7 ebenda 850. Karte 3 Nr. 8.

8 ebenda 850. Karte 3 Nr. 9. 9 ebenda 853. Karte 3 Nr. 10. 10 LD III 4a. Borchardt, Baugeschichte S. 22.

11 Freundliche Mitteilung von Mr. Allen. 12 Wreszinski, OLZ 1810 Taf. 2/4. Z. 20. 13 so auch Pap.

Harris 1 9,4. 11, 1 u. 6. vgl. Legrain, Rec. Trav. 27 S. 180£. 14 Urk. IV 852. Das Zeichen nach dem Kdnigsnamen

ist unsicher; wie mir Herr Dr. Schott mitteilte, der die Inschrift kollationiert hat, ist es nicht “pr. Karte 3 Nr. 5.
15 Mariette, Karnak Taf. 38a 9. Karte 3 Nr. 7. 16 Urk. IV 626. Karte 3 Nr. 4.
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" q ™ y . - - - ’ -

Durchgang namens (@ Gy @) q Z &\k] , Mn-hpr-E° ist groB an Beliebtheit im
: ’ ANNAAA J [

Hause des Amun‘* geschaffen’. Die Durchginge zwischen diesen Einbauten und Pylon 6 in die

beiden Fliigel der breiten Halle hieBen nach Norden (@ gy @] q &= 2§§ i ? Q M;W . Mn-hpr-K°

AN L

empfingt die Gunst des Amun®, nach Siiden (@ gLy @ k ’if;) Q &= @ = N E e

wMn-hpr-R’-m-h3t, Amun liebt es, wenn er kommt‘2. Die Pfeilerhalle Thutmosis I. zwischen
Pylon 4 und 5 hat der Kénig in eine zweireihige Séulenhalle umgewandelt ? und die darin stehenden
Obelisken der Hatschepsut durch Ummauerung den Blicken von innen entzogen. Der so entstan-
dene schmale Durchgang erhielt denselben Namen wie Pylon 4, ,,Amun ist machtig an Ansehen‘

CImn shm §fj.t)% sollte also als zugehorig zu dem Pylon gelten. Der Durchgang zwischen dem

—

Obeliskenumbau und Pylon 5 nach dem nérdlichen Fliigel der Saulenhalle hief: (C%:ﬁfj@)wﬂ
- J Qi\;/y ., Mn-hpr-E° ist groB an Opfer*s. Im Siiden des Tempels baute der Konig an der

- . . [ e
Prozessionsstrafle zum Muttempel den 7. Pylon mit dem Tor namens:q O&j? e B2 §

- AMAAA [ . P [
,.,Amonre ist gro an Glanz“®; vielleicht muBte diesem Bau der mn-mnw genannte Schrein Amen-
ophis I. weichen und Thutmosis IT1. ersetzte ihn durch sein gleichnamiges Gebiude hinter Pylon77.

Nicht sicher lokalisieren lassen sich noch zwei Tore des Konigs und mehrere Statuen. Uber das

Tor (@ gy 8) P g J fi g z l Ko m i’u‘i r:iﬂ ., Mn-hpr-E°, seine Schonheit hat das Amunhaus

festlich gemacht'® ist garnichts weiter bekannt. Ein anderes Tor, Q"‘ﬂﬁ S % + \ﬁ gfﬁ ‘Q\

M

,, Amun, grof an Kraft, geehrt von den Untertanen‘®, ist vielleicht identisch mit dem Tor x @ éﬁ

o q q @ \Q@ é sﬁ ., Der von den Untertanen Geehrte ‘1, wo die ,,Grofle knb .t in der Verhandlung
e

gegen die Grabrauber tagt; es lag dann . nordlich vom Hof des Amuntempels®. An Statuen des

Konigs, twt genannt, kennen wir eine namens ,, Mun-hpr-K MR ,d © 7 derseine Statte findet ...}
P’} | SRS 7

eine andere: (@ ey @) S_ g é {% AR q = RQ E ﬂ ﬁ @ ,,Mn-hpr-R°, der dem Amun frische

Pflanzen spendet in”Ip. t-iswt 12, eine dritte wird in einer Tnschrift ThutmosisIV. genannt?, schliel-
lich eine mit Namen: K@ Py Q]} % g §\ o, Mn-Jpr-R*, der die Bitten erhort,diein Grab 75

abgebildet ist 1%, Der Name, der sich auch fiir einen Bau RamsesII. (s. u. S. 34) und eine Statue
des Gottes Amun in Theben-West (s. u. S. 77) findet, ist fiir die Bedeutung der Statuen aufschluf3-
reich. Sie besitzen demnach gottliche Kraft und kénnen die Bitten der Glaubigen erhoren. Aus

demselben Gedankengang heraus bedeuten auch die Statuen von hohen Beamten, die im Tempel

A\

1 ebenda 845. Karte 3 Nr. 14. 2 ebenda 849. Karte 3 Nr. 12, 13. 3 ebenda 83911, 4 Borchardt, Bau-
geschichte S. 10. Karte 3 Nr. 16. 5 Urk. IV 844. Karte 3 Nr. 17. 6 ebenda 851. Karte 3 Nr. 23. 7 Karte 3
Nr. 24. s. 0. 8. 21. 8 ebenda 618. Wohl so zu erginzen. 9 ebenda 169. 10 Pap. Abbott 7, 1/2. 11 Legrain,
Ann. Serv. 7 8. 184. (2 Urk. IV 885. 13 Mariette, Karnak Taf. 33. Eine andere Statue in Grab 75 abgebildet.
Daviés, Tomb of two officials Taf. 12. 14 Urk. IV 1212. Der Eigenname ist zerstort. Davies, a.a. 0. S. 13 erginzt:
., Amun, der . ... Doch ist das wenig wahrscheinlich, da es sich um eine Kénigsstatue handelt. Man kann nur zwischen

Thutmosis II1. und IV. schwanken.

4%

o
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aufgestellt werden, mehr als Ehrungen oder Denkmiler. Auch ihnen wohnt iiberirdische Kraft
inne und gemifl des hohen Ranges des lebenden Menschen haben sie jetzt die Aufgabe, die Bitten
der Menschen vor dem Gott zu wiederholen. So sagt der beriilhmte Amenophis, Sohn des Hapnu,
auf seiner Statue in Karnak: , Kommt zu mir; ich berichte eure Bitten. Ich bin der Herold (whm)
dieses Gottes. Amenophis ITI. hat mich eingesetzt, um die Rede der beiden Linder zu melden* !
Ahnlich spricht der Rekrutenschreiber Men: ,Ich lasse eure Bitten emporsteigen*?

SchlieBlich ist als wichtiger Baukomplex Thutmosis III. der anliBlich seines Regierungsjubi-
laums gebaute Febttempel im Ostteil des Reichstempels zu erwihnen, mit vollstindigem Namen

& J e r
:H =32 i (@ ey @) %@ — »Tempel des Amun (namens): | Mn-hpr-R° ist

trefflich an Denkmé‘zlern“{ abgekiirzt meist 3%? S genannt. Mehrfach fithrt er auch

oD
die architektonische Bezeichnung , Mittelsaal ¥ OILD} @ @ﬂﬂﬁ( p% (ii; ’

(O] e [T

oder N Q? ~eAr: q | 8, die sich wortlich genommen wohl nur auf den Saulensa,a.! bezieht.
N am oo

Wie zwei verschiedene Namen kommen die beiden Bezeichnungen im Titel eines Priesters vor:

,, Web-Priester, der Eintritt hat in die krj.1-ib des Amun und der Eintritt hat in Sh-mnw, in der
ersten Phyle®?. Doch ist das ganze wohl als ein Titel aufzufassen und die beiden Bezeichnungen

stehen pleonastisch fiir denselben Tempel. Ofters wird der Bau als eﬁi QJ ,,Palast des Amun
‘ —

bezeichnet, z. B. in der Weiheinschrift des Pflanzensaales ® und auf zwei Opfertafeln, die der Konig
in den Tempel stiftete®. Obwohl der Bau den Eigennamen 3h-mnw fiithrte, gehorte er zu dem als
“Ip.t-iswt bezeichneten Gebiet. Auf den urspriinglich anscheinend hier befindlichen Statuen des
Tutanchamun heien Amun und Amaunet ,,in (hrj i) 2h-mnw in (m) *Ip.t-15wt 1 und von dem
in diesen Tempel eintretenden Konig heiBt es: ,,Sich niederlassen in (m) *Ip.t-i$wt im (m) Tempel
Thutmosis TII. 2h-mnw* 1. Eine besondere Rolle spielte der Tempel in der Spitzeit anscheinend

bei der Priestereinfithrung'®. Dabei wird ein sonst unbekannter Ort [}Q genannt, der als , heiliger

Palast der machtigen Seele (?), Wohnung des Widders (oder der Seele? b3) der den Himmel durch-
fahrt* beschrieben wird . Schliellich ist zum Festtempel noch zu erwihnen, daB ither den Kam-
mern am siidlichen Korridor, deren erste dem Kult der verstorbenen Kénige geweiht war, sich der

oy e M/\/J\/\

Name: ) R { { ,,GroBer Palast von Millionen von Jahren‘ befindet 4.
c"0 o
Wie sich emdeuug auch bei den C edachtnistempeln auf dem Westufer zeigt, eignet der Name

,»Haus von Millionen von Jahren‘ speziell den dem Gediachtnis einzelner oder mehrerer Kénige
33 g

geweihten Tempeln, die aber anscheinend mit dem am Grab vollzogenen Totenkult nichts zu tun
haben’®. In Karnak begegnet der terminus ,,Haus von Millionen von Jahren noch einmal fiir das

I Legrain, Ann. Serv. 14 S. 181 2 Benson-Gourlay, Temple of Mut. S. 331f. c¢f. Helck, Militirfiihrer (Unter-
suchungen 14) S. 12f. vgl. E. Otto, Orientalia 17 (1948) S. 448 ff. 3 Mariette, Karnak Taf. 32¢. Karte 3 Nr. 2. Urk.
IV 745, 14. 8554 776, 15. 865, 15. 4 LD Text 111 31. 5 Champollion, Not. déser. II 160. 6 LD Text ITT 256.

7 Legrain, Catal. gén. 42189. Legrain. Bull. Inst. Franc. 13 S. 41. 8 Urk. IV 776. 9 Ahm. Kamal, Catal.
gén. 23085. 23089, 10 Legrain, Musée égypt. II S. 51 11 LD IV 4a = Text III 32, Alexander I. 12 Inschrift
der 22. Dyn. im Festtempel. Daressy, Rec. Trav. 35 S. 130/1. vgl. Legrain. Cat. gén. 42189c. 43 vgl. Legrain, Bull.
Inst. Frang. 13 S. 23, 14 Urk. IV 607. Karte 3 Nr. 2a. 45 Vgl. Schaedel, Listen des grofien Pap. Harris S. 22/3

eine Anzahl Gedéchtnistemnpel mit diesem Namen, die z. T. an ganz anderen Orten lagen, als das Grab des Kanigs, dem

sie geweiht waren.
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Dreikapellenheiligtum Sethos L. im Vorhof des Reichstempels (Karte 3 Nr.22). Es mufl also
irgendwie mit dem Kult des verstorbenen Konigs zusammenhéngen.

Die Bautitigkeit der Nachfolger Thutmosis IIL in Karnak, Amenophis I1. und Thutmosis IV,

kann nicht groff gewesen sein. Ersterer vollendete den Umbau des Saulensaales Thutmosis I.

zwischen Pylon 4 und 5'. Weiterhin sind von ihm Reste eines Alabasterschreines aus den Funda-

menten des 3. Pylon zutage gekommen? Ein sonst unbekannter Bau von ihm wird auf einer

{ . {
Statue des Konigs® genannt: Q Q ' g\\ i ? ,,Tempel des ‘3-hprw-E° in Theben®, ebenso

auf der Stele eines Web- Pmestem“ Es muB sich um einen Bau auf dem Ostufer handeln, da das

thebanische Westufer m. W. niemals einfach als 1V35.1, sondern stets als ,,Westen von W3$.6“

bezeichnet wird (s. 0. S. 11). Vielleicht handelt es sich um den zerstorten Tempel zwischen Pylon 9

and 105, Auch Thutmosis TV. hat einen Alabasterschrein begonnen, aber nicht vollendet, der eben-
falls in Pylon 3 verbaut wurde®. Weiterhin kennen wir von ihm den Namen einer Statue ({fwl):
(@ ey @ §)ZL :?: : : ., Mn-hprw-R° st es, der die 9 Bogenvolker abwehrt®7.
Grundlegend hat sich dann das Aussehen des Reichstempels durch den Bau des dritten Pylon
durch Amenophis IT1. geindert. Auf dem bis dahin freien Platz mogen die Heiligtiimer Sesostris 1.,

Amenophis T. und II. und Thutmosis IV. gestanden haben, die vom Muttempel kommende Pro-

zessionsstraBe bei ihrer Binmiindung in den Reichstempel umsidumend. Dieser offene Platz ist an- -

scheinend als wsh.t hbj.t ,,Festhof* bezeichnet worden. AuBer den Sanktuaren werden hier auch
Tempelstatuen von Konigen und Privatleuten gestanden haben. Auns Medamud kennen wir ein
inschriftliches Zeugnis fiir eine solche Aufstellang (s.u. S. 83). Auch Opferstander und andere
kosthare Geriite werden hier aufgestellt® und das Vermessen der “ntjw aus Punt findet unter Hat-
schepsut hier statt?. Amenophis ITL. nun machte dieses Gelinde frei, riff die Sanktuare ab (das
Sanktuar Amenophis I. war wahrscheinlich schon beim Bau de: 7. Pylon verschwunden, s. 0. S. 21)
und benutzte ihre Bauteile zur Fiillung seines Pylon, der nun den Tempel nach Westen monumental
abschloB. Uber ihn berichtet die Stele des Konigs, dieim Gedachtnistempel des Menephthain Theben-
West gefunden ist%. Der Name wird zwar nicht genannt. doch ist der Text von Wichtigkeit, da er die
einzelnen Bauglieder benennt. Das ganze Bauwerk heilit ,,das sehr grofe Tor® (b3 3 wr) und liegt
,»vor (bft hr) Amonre, dem Herrn der Throne der beiden Lander®. Mit den $bh.t, die vor ihm
(kit hr.f) gelegen sein sollen, kann nur der kioskartige Vorbau gemeint sein, zu dessen Seiten je
eine Stele aufgestellt gewesen ist. AuBerdem wird noch der Turm des Pylon (bhn.t) und die Flaggen-
masten ($n.wt) genannt. Auf einem Block, der in spiteren Umbauten des Tempels Amenophis II.

zwischen Pylon 9 und 10 verbaut worden ist, wird der Name eines anderen Gebaudes des Konigs,

I ,»Speicher des Nb-
|

eines Speicherbaus, genannt: , ’f}j é _[ (57@ s QJ q = (Z hn %

m3 .-R° tji-R° (namens): Amun ist reich an Speisen™'".

4 Texte bei Borchardt, Baugeschichte S. 42ff. 2 Pillet, Ann. Serv. 24 8. 57f%. Taf. 1. 3 Borchardt, Cat. gén. 645.

4 Berlin 19777, Berl. Inschr. IT S. 393. 5 Karte 2 Nr. 15. 6 Pillet, a.a. 0. S. 59/60, Taf. 2. 7 Mariette, Karnak

Taf. 33. 8 Urk. IV 429. 437. 9 ebenda 340. 10 7. 21/23. Petrie, Six Theban temples Taf. 11/12. Spiegelberg,
Rec. Trav. 22 S. 401t 11 LD Text III 51.

&
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Auch Amenophis IV. hat vor seiner Ubersiedlung nach Amarna in Karnak, wenn auch an-
scheinend nicht am Reichstempel selbst, gebaut. Seine Bauten lagen auBlerhalb der groflen
Umwallung’, doch wurde auch dieses Gebiet noch als’Ip.t-iswt bezeichnet, wenn die Inschrift einer
Stele des Konigs in Silsile auf diese Arbeiten zu beziehen ist: ,,. .. Sandstein brechen, um den

groflen bnbn-Stein zu bauen fiir Re-Harachte in seinem Namen Schu, der Aton ist, in Ip.¢-iswt*2.

Der Name des Tempels lautete ﬂﬁ %q% also wie der der Stadt, die der Kénig in Nubien
bei Kawa griindetes. Aton ist hrj ib des Tempels4 oder hjr ib b.t-bnbn in Gm-p3-"Itn3. Anscheinend
handelte es sich dabel um eine ausgedehnte und reich dotierte Stiftung. Meist treten zum Namen des

Tempels noch die Worte —— CF q Mgw ,-in der Aton-Domine®?; das klingt nach Rivalitit gegen die

sonst iiblichen Worte: ,,in der Amundoméne‘’.

Aus der Ramessidenzeit sind besonders noch zwei Baukomplexe zu nennen: die hypostyle
Halle und der Tempel Ramses I1I. Die erstere von Sethos I. und Ramses II. erbaut, fiihrte

den Namen: c} B C’i) %} (Sethos)| &‘:ﬁ{j q = | Der Tempel (namens:) Trefflich ist Sethos

im Haus des Amun‘‘?, denselben wie der Gedichtnistempel des Konigs in Gurna (s. u. S. 55).
Von der Lage des Baues war schon oben (S. 20) die Rede. Sein sitidliches Tor hiel3:

. gy o e
,,Ramses - Meiamun 3% & - q
<= DD | e

. s . I B e . . .
Amun‘‘® sein nordliches: ,,Ramses-Meiamun %@ sﬂ& ' Q @ ist trefflich im Haus des

s

@ ist gro an Denkmélern im Haus des

Amun‘®. Der Pylon 2, der die Halle nach Westen abschlieft, ist mit seinen 8 Flaggenmasten in
Grab 16 abgebildet . )

Der Témpel Ramses TI1. im Vorhof des Reichstempels gelegen (r hft kr n "Ip.t-iswt)t, wird in
den Dedikationsinschriften nicht namentlich genannt. Auch der Pap. Harris I 5, 4f. spricht nur
von dem ,,Tempel des Ramses in der Amundoméne®’, der vorn im Vorhof des Amun (hft br n wb3)

liegen soll'2. Doch scheint es sein Name zu sein, der im Namen des groflen Pylon vor dem Tempel

vorkommt : E’;:J ( @ m plf m) ﬂﬁf‘ i ﬁ ; & q a&% ,,Das Haus (namens): Ramses, Herrscher

von Heliopolis, der eine Statte im Haus des Amun findet ‘13, zumal sich die Worte gm .t m pr>Imn
recht haufigin den Inschriften dieses Tempels als Epitheta des Konigs finden . Aullerdem ist der

Name eines Tempels des Konigs aus dem Festkalender von Medinet Habu bekannt: [-:[D ( @ mp
l T A{h] ﬂ § OE J T ,»Das Haus (namens): Ramses, Herrscher von Heliopolis, der Theben festlich

gestaltet“1%, den nman des Namens wegen wohl in Theben wird suchen miissen. Der Beiname des
Konigs $hb W3¢.t kommt ebenfalls bisweilen in den Inschriften des Karnaktempels vor1¢. Vielleicht

1 Chevrier, Ann. Serv. 26 S. 121 ff., 27 S. 143 ff. Karte 2 Nr. 5. 2 LD III 110i, vgl. Legrain, Ann. Serv. 3 S.262fl.
3 Kirwan, JEA 22 S. 199f. 4 Breasted, AZ 40 S. 107. Grab 55. 5 Fakhry, Ann. Serv. 35 S. 42ff. Nr. 1. 6 Breasted,
a.a. 0. Fakhry, a.a.0. Nr. 2, 6, 7. 7 Sethe 19, 7. 19, 64. Varr. auch mit dem Namen Ramses. 8 Champollion, Not.
déser. 1T 121. Karte 3 Nr. 21. 9 Abschrift von Dr. Schott, Karte 3 Nr. 20. 10 Wreszinski, Atlas I Taf. 113. 114.
11 Ramses IID’s temple. Or. Inst. Publ. 25, Taf. 76. 12 Schaedel, a.a.0. S. 231. 13 Ramses I1I’s temple, Taf. 8.
14 ebenda Taf. 16,5.42 D.45A, G. 51C. 15 Medinet Habu ITI, Or. Inst. Publ. 23, Taf. 140 S. 119. ebenda Z. 120 wird ein

[ <37
Tempel Clj (@ _Y stﬁ Q ane p § o Jj T @ genannt. Ob er mit dem vorigen identisch ist, scheint wegen des anderen
-3 - faY

Konigsnamens zweifelhaft. 16 Ramses III's temple, Or. Inst. Publ. 25, Taf. 16, 10. 42 D.

Ertiniodet bon e
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ist er auf den Tempel des Konigs beim Muttempel zu beziehen, wo aber wegen des triimmerhaften
Zustandes kein Name erhalten ist (s. u. S. 40).

Vor Besprechung der einzelnen Tempel, die den groflen Amuntempel umgeben, sei noch die Um-
wallung des Bezirkes erwihnt, iiber die wir eine leider recht zerstorte Stele des Hohenpriesters
Mn-bpr-E° (21. Dyn.) besitzen!. In seinem 48. Jahr wurde der Bau einer ,;sehr grolen Mauer
($btj °3 wr) nérdlich von *Ip.t-i$wt begonnen, die an dem ,,siidlichen d3d3 des Amun‘‘ begann und
am ,noérdlichen Schatzhaus endete, topographische Bezeichnungen, deren Bedeutung uns leider
unbekannt ist.

Der thebanische Lokalgott Chons, der zum Sohn des Amun geworden ist, besitzt siidwestlich
vom groflen Amuntempel in der Siidwestecke des umwallten Bezirkes seine Kultstatte (Karte 2
Nr. 16). Uber die Lage eines Tempels des MR, dessen Vorhandensein der Titel ,, Tempelschreiber

des Chons‘‘ eines Mannes namens Neferhotep beweist ?, ist nichts bekannt. Der hier verehrte Gott

fithrte den vollen Namen ,,Chons-in-Theben-Nfr-kip*, oft mit dem Zusatz R N4 fﬁy\ & ,,Horus,
Herr der Freude ‘3. Die Bezeichnung ,,Chons-in-Theben ist bereits im MR belegt4, wihrend der
zweite Name ,, Nfr-hip* erst im NR aufzutauchen scheint. Es wire moglich, daf hinter ihm ein
vergottlichter Mensch steckt (wie hinter dem Thot-Stm in Qasr el Aguz), da Nfr-kip bekanntlich

ein Personenname ist, der in der 13. Dyn. besonders haufig auftritt.

,,Amun erhebt die Diademe** 5. Uber den von Thutmosis ITI. errichteten Bau berichtet Mn-hpr-E"-
$nb: ,,Ich sah, wie mein Herr errichtete (§4°) ... das Gebiude des Mn-hpr-R': q = 1 % c..

aus einem Stein auf jeder Seite®, also eine Zella der Form T 6. Mn-hpr- E-$nb selbst fiithrt den
Titel ,, Leiter der Arbeiten in *Imn wis b w'* 7. Esist merkwiirdig, daBl nur Amun als Empfanger und
Herr des Baues genannt wird 8. Vielleicht darf als Parallele herangezogen werden, dafl auch Pinod-
jem den groBen Pylon des Tempels dem Amonre, Herrn der Throne der beiden Lander, weiht?;
allerdings nennt er in einer anderen Inschrift daselbst auch Chons als Empfanger1°. Eindeutig mit
dem Chonstempel in Verbindung gebracht begegnet der Name wfs h'w seit der 20./21. Dyn. in den
Widmungsinschriften Ramses IX.: ,,Er machte es als sein Denkmal fiir seinen Vater Chons-in-
Theben-Nfr-htp, indem er ihm wts-h w von neuem machte!* und dieselben Worte gebraucht auch

Herihor?; beide Inschriften befinden sich im Hyposty! des Tempels. In der 22. Dyn. fithrt Chons
ofters den Namen ,,Chons von wis-h'w ( o 11 FE 13, Merkwiirdigerweise unterscheidet Montem-
het in seiner grofien Inschrift in Karnak“\/;;mei Forln‘len des Gottes, wenn er sagt: ,,Ich erneuerte die
$$m-pw-Barke des Chons-in-Theben-Nfr-htp und des Chons von wts-k'w, der beiden Gotter ( ﬁl

c:ffgﬁﬁlﬂ ijj) aus Gold usw.* Da Chons als Mondgott seit dem NR dem Thot

1 Legrain, Egypt. Exploration Society, Archaeological Report 1906/7. S. 21/22.

2 Stele aus Karnak, Legrain, Rec. Trav. 23 S. 60/61. 3 LD Text III 60 und sehr oft.

4 Lange-Schifer, Cat. gén. 20240. vgl. Sethe, Amun § 49. 5 Urk. IV 927. 928. 6 ebenda 932.

7 ebenda 927. 928. 932. 8 So auch auf dem Lateranobelick: ,,Der Kénig. .. der Amun befriedigt in w;s-@’w“,
Urk. IV 585 und in Luxor: ,,Amonre ‘n wgs—{z'w“, Gayet, Louxor Taf. 61, 168. 9 LD Text III 56. 16 LD IIL
2481, 249¢c-—-e. 11 Champollion, Not. déscr. IT 234. 12 de Rougé, Inscr. 204. 13 Legrain, Cat. gén. 42189

¢ 8. 42211, 14 Wreszinski, OLZ 1910, Taf. 2/4, Z. 14.
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gleichgesetzt und als Sohn des Amun in den Urgdtterkreis hineingezogen worden war?, wird dieser
Name seines Tempels in Karnak auch auf den Thottempel von Medinet Habu iibertragen, fiir den
sich die Benennung ,,wts-h"w des Thot** findet 2. A

Einfach als Pr Hnsw bezeichnet begegnet der Tempel in den Listen der 18. Dyn. (s. 0. S. 14f)
und hiufig spiters. Ahnlich heifit es unter Ramses III. ,,das Haus deines (des Amun) Sohnes
Chons-in-Theben* %

© . . . . .
Ob der Tempelname HEN @ % o 1 ,,Die prachtig wird”“ mit dem Chonstempel zu ver-

binden ist, ist nicht sicher. Er begegnet hier in einer Inschrift des Herihor *in der Verbindung:
,,Amonre, Herr der Throne der beiden Linder, in (hrj ib) {ws-3hs“. Weiterhin erwahnt “Imj-$b3 in

einer Liste der Amunbilder® einen ,,Amenophis ..., dem Seine Majestit dient in {w$-35s* und
S . , nf . . R g &=y -
ein seiner Liste der Amunformen einen ,,Amonre von _/\ %}0 555 «7. SchlieBlich begegnet der

Titel ,,Prophet des Amenapet von iws-shs* 8.

. . . ) a - ‘
Im Tempel findet sich unter Herihor der Name: 3 L T o q = IﬁE »Der Tempel:

Frrerey

Die Siedlung Theben in der Amundomane?® und der Amun darin: ,,Amonre, der sich mit der

Ewigkeit vereinigt, in (hrj ib) .L —[| G2 10 Ob er den Chonstempel .oder einen mit ihm
g g e

zusammenhingenden, jetzt unbekmmten Baukomplex bezeichnet, ist fraglich. Die Schreibung
mit der Umwallung erinnert an die von Hft-hr-nbs in der 18. Dyn. (s. u. S. 49). Sonst begegnet der
Ausdruck Grg-W3s$.t m. W. nur als Bezeichnung der Stadt Theben selbst, bzw. ihrer Gottin. In
der oben zitierten Inschrift des Montemhet (Zeile 16) wird sie genannt: ,,Die einzige Herrin, Grg-
W3§.t, W3é.t nht, die Herrin der Starke' und im Titel eines Beamten der 19. Dyn.:,,Vorsteher des

kgl. Harims von Memphis und Vorsteher des kgl. Harims von Grg-W3§.¢“1%

12 oy [ —
Das groBe Portal Euergetes 1.2 filhrt auf dem westlichen Fliigel den Namen: ::’:) T P % %

o

% B c::ﬁ (28] CL ,,[Amun ist] groB an Ansehen, der Herr der Furcht, dessen Macht

z

sich des Liigners beméchtigt“!®, auf dem ostlichen: gﬁg %—‘j A @% ‘%}\f § . 2’1 %\;

[Amun ist] gewaltig an Schrecken, gro an Flamme, der sich des Verleumders (o. 4.) bemichtigt 1%

Das ganze Tor wird genannt: p *J [{_j) ! % DQ ‘Lﬁ /}f 2 ? o ,,I)as herrliche Tor, das Theben
fiir die grofe Sonnenbarke erleuchtet®s.
Der Platz, auf dem der Tempel stand, hiefl J J ;16, auch J ;“% 17 oder jj ; i8 gder sin-

gulér J J 19 genannt und soll aus dem Nun aufgetaucht sein: ,»Dein (des Chons) Haus, dein
e

1 Sethé, Amun § 49, 1171, 2 Sethe 17, 23. 3 Champollion, Not. déser. 1T 223. 226. LD I1I 243a, b. u. 6.
4 Pap. Harris 1 7, 13. 5 Sethe 3, 69. 6 Grab 65 Zettel 619. 7 Vermischung von #ws-3hs und 3h-mnw.
LD III 236a. s. 0. S. 16. 8 Legrain, Bull. Inst. Frang. 12 8. 112. 9 Sethe 3, 51. Hof. Westseite, 2. Reg.
Mitt. Dr. Schott. 10 ebenda. 11 Schiaparelli, Catalogo generale Florenz, I, Nr. 1605. 12 Bab el
Amara, Karte 2 Nr. 17. 18 Theb. Temp. Inschr. 109. 14 ebenda 110. 15 ebenda 143 == Mariette, Karnak
Taf. 47a. 16 Sethe 3,62. 3,57. 3,82 u. 6. 17 ebenda 3,92. 4,3. 4, 24. 18 ebenda 3, 88. LD 111 244a/b.

19 LD III 237c.
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groBler Horizont auf dem Riicken deiner Bnn.t, die aus dem Nun aufgetaucht ist*“?, gehort also
zu den an mehreren Orten bekannten Urhiigelnz. In den Inschriften wird der Name meist wie ein
einfacher Tempelname behandelt und auch mit c=23 determiniert®. Personifiziert wird er als Frau
mit einer blumengeschmiickten Kapelle auf dem Kopf (wohl das Abbild des Heiligtums) dargestellt,
die den Namen ,,Hathor, in (hrj ib) Bnn.t“* oder ,,Herrin der Bnn.t‘“5 fiihrt.

An der westlichen Seite des Chonstempels, %y —T l“ oder J e lag das

Heiligtum der *Ip.t-wr.f. Da der Name in &alterer Zeit Q 02 %S oder @ g} N & S0 ge-
- a <= o S

schrieben wird, bisweilen auch spater noch so0'® und die Gottin auf dem Kopf das Zeichen g 11 oder

@® tragt, kann es nicht zweifelhaft sein, daf} sie eine Personifikation der Kultstitte des Amun, der

q g @ (Luxor), sein soll, zumal in der Entstehungslegende ihres Heiligbums deutlich auf Luxor

Bezug genommen wird. Andererseits scheint sie mit der Nilpferdgottin Ipyj, die Pyr. 381 als Mutter
des Konigs genannt wird, zusammengebracht worden zu sein. Sie gilt zugleich als Mutter des
Osiris und als wesenseins mit Nut und heifit deshalb: , Ipet-weret, Nut, die die Gotter gebar13.

Der Tempel wird meist genannt : e q 2 ‘%Q ,,Haus der grofien Ipet*‘1* oder auch A4 * —1,,die

grofle Ipet15. Die Legende erzahlt, daB Nut schwanger nach ’Ip.t-r$j.t (Luxor) gekommen

sei und den Amun bat, dort niederkommen zu diirfen. Sie gebar das @ J {,Sa ?:: (@\ Q[T
o>

G M AJ p o »geheime Licht vor der groflen Ipet unter einem kb$-Baum‘!s. Nach einer

T ]

Variante kam die ,,grofle Ipet* schwanger zu einem kb$-Baum in *Ip.{-rsj.t (Luxor) und bat den

Imenrenef, niederkommen zu diirfen. Dann begab sie sich zum ,,Haus der groflen Ipet* und gebar

dort Osiris1?. Also auch hier wird der Zusammenhang it Luxor betont. Der Tempel heifit aus diesem

; o . . a e
Grunde QQ%Sm wLeugungshaus® des Osiris*® oder ,,sein Qm p%t:j Geburtshaus« 19, Osirisist

Konig in der ,,GroBen Ipet* und herrscht in seinem ,,Geburtshaus 2. Dort soll er aber auch ein-

balsamiert worden sein: ZQ—OZCW e qg‘s}i(j:: 21; daher heifit der Tempel auch 7 ﬁ;}

O o>
s»Aafbahrungshaus® des Osiris **und er selbst ===« 0 B Q%?ﬂx&u ,,der auf seiner Bahre
Loy

vor seinem Geburtshaus“?3; danach ist er in Medinet Habu bestattet worden?®. Ebenso heif3t es von

Amun, daf er entstanden sei in der ,,Groflen Ipet (@(;::qg%cj) und 1m A.t-wit bal-

samiert sei (j?uﬂ Zﬁ B C:::B Q% zaa_.} 25
o

1 Theb. Temp. Inschr. 53f. = LD IV 10. 2 Sethe, Amun § 50. 253. 3 Sethe 4, 22. Ramses I1L

4 Champollion, Monuments IV 306, Menephtha. Sethe 3, 88, Ramses XII. 3, 82, Herihor. LD IV 13e. 14e.

5 Sethe 3, 57. 6 Karte 2, 18. LD IV 29b. 7 Sethe 4, 13. 8 Champollion, Not. déser. II 64, Ramses III.
9 ebenda IT 72, Ramses IV. 10 ebenda IT 27. 11 ebenda II 64, 72. Rochmonteix, Bibl. égyptol. 3 Taf. 4, 19.

CIn [ “
12 LD Text ITT 68. 18 Sethe 5, 76. 44 Theb. Temp. Inschr. 88b. 103b. Sethe 5, 101. Var.: ; Q % S
X
LD IV 36d. 45 Sethe 6, 12. 6, 23. 5, 97, Var: (4 3 LD IV 29b. Piehl, Inscr. hiér. I 183a.
<

16 Sethe 6, 32/3. 17 Legrain, Rec. Trav. 23 S. 68. 18 Sethe 5, 73. 5, 76. Legrain, a.a. 0. S. 163/4. 166/7.

19 Sethe 5, 73. Theb. Temp. Inschr. 74 h. 20 Theb. Temp. Inschr. 24b. 108b. 21 Theb. Temp. Inschr. 72g. 92h.
22 ebenda 24e. 23 ebenda 72h. 24 ebenda 724d. 25 Sethe 5, 97.
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Besondere Namen haben die rechts und links auf den Vorraum sich éﬂnenden Réaume?!. Auf

den Architravinschriften iiber den Tiiren heif3t der siidliche: r ﬂ% ,,Statte der Macht‘f

R L
und ist Isis und Horus geweiht?, der nérdliche: } -YPL.J(% »Stark an Denkmilern (wohl

ein Konigsname zu erginzen), dem Osiris geweiht?.

Nordlich vom Reichstempel liegt der von Thutmosis III. nach einem alteren Bau* gegriindete

Tempel des Ptah: j%;;:ggj %ﬁkklf%aa§§§ QQ A a qé%i@

Zf%m - . Lempel des Ptah, studlich seiner Mauer in Theben, der sich befindet in der Nachbar-
4 v 3

schaft seines Vaters Amonre, des Herrn der Throne der beiden Lander‘‘ ¢ oder nur | g § @ <
@ /f ;@ ,»Tempel des Ptah, des Herrn von Theben‘ genannt®, mit ihm zusammen wurde dort

Hathor verehrt; er hei3t deshalb auch: EU ;__Qj M;N @ g T ; ,»Tempel der Hathor, des Ober-

hauptes von Theben*?. Schon in der 18. Dyn. befinden sich deshalb Priesterimter bei beiden
Gottheiten mehrfach in den Hinden derselben Personen: »Web-Priester des Amun, des groflen
Gottes, des Ptah und der Hathor, des Oberhauptes von Theben‘ oder ,,Prophet des Ptah und
Prophet der Hathor in Theben‘ 8. Eine Statue Thutmosis III., die er selbst in den Tempel stiftete,

fithrte den Namen: (@ sy g) G @ o ,,Mn hpr-R° ist groB an Opfern

Eine besondere Form des Ptah hiel3: D g@}gdﬁgj 722

77 O Oy ,,Ptah vom
heiligen Winkel (?) ... der aus dem Horizont hervorgeht‘1®, Wahrscheinlich handelt es sich um

\\\\\\\\
\\

77 N

ein rrgendwo aufgestelltes Bild des Gottes.

Zwischen der Ostseite des Festtempels Thutmosis III. und dem spateren Osttor Nektanebos I1.
(Bab el Melacha. Karte 2 Nr. 7) liegt ein kleiner Amuntempel Ramses TI. (Karte 2 Nr. 8). Erhalten

ist der Name eines Tores: (@T@ ) S=== gﬁé wWér-ms* . t-R° Stp-n-R° ist groB an
Beliebtheit wie Re*'1!. Spiegelberg?? bezieht auf diesen Bau ein Heiligtum des Kénigs, von dem
Bekenchons auf seiner Statue in Miinchen® sagt: ,,Ich machte ihm (dem Konig) :}E(@f Qﬁ r::-ttm

Pl} ¥ k i j @ = }g 3 i = MMMQ i:j 3 den sh-nir (namens): Ramses-Meia-

mun, der die Bitten erhért am oberen Tor des Hauses des Amun‘‘'%. Das obere Tor¢ begegnete

1 Porter-Moss IT S. 86, Nr. VIII und IX. 2 Rochmonteix, a.a. 0. S. 247 . 3 ebenda 268 1f.
4 Urk. IV 879. 765. Karte 2 Nr. 10. 5 Urk. IV 765. 6 Pap. Abbott 5, 22. 7 Theb. Temp. Inschr. 189.
8 Mém. Miss. V S. 589, Grab 139. siche auch die Liste im Ptahtempel, Legrain, Ann. Serv. 3 S. 100.

9 Urk. TV 769. 10 LD I1I 220f. — Damit hat nichts Qk 4 g\ e Q e LD III 258a Z. 10 zu tun, das auch
—d A o

nicht, wie Brugsch, Dict. géogr. S.818, annimmt, die Bubastidenhalle bezeichnet. 73 £k .t ist zu dieser Zeit ein fester
Begriff der Verwaltung, der etwa dem griechischen vopds entspricht, vgl. Kees, AZ 72 S. 46 f.

11 Champollion, Not. déser. IT 258. Karte 3 Nr. 1. 12 AZ 65 S. 123/4. 13 Brugsech, Thesaurus S. 1241,

14 Sicher nicht, wie Spiegelberg vorschligt, ,, Ramses-Meiamun, dessen Bitten erhért werden®. Den gleichen Namen
fithrt eine Statue des Kénigs in Horbet, Roder, AZ 71 S. 62, Hildesheim 403, ebenso eine Statue Thutmosis I11, s. 0. S. 27.




Karnak: Kleinere Tempel 35

oben (S. 20) als Ort, bei dem der Lateranobelisk gestanden hat, im Osten des Amuntempels.

An dem von Bekenchons gebauten Tempel sucht Spiegelberg das in Pap. Bologna 1094’ ange-

rufene K& pjkm ; éji — : annn @ q ,,GroBe Tor des Beki, indem er in

., Beki‘ wohl mit Recht eine Kurzform des Namens Bekenchons vermutet.

Wahrscheinlich zum Reichstempel gehorte ein e @j ®B = q % ., Haus des Re vom
I I 0o |

Dach des Amuntempels®, wohl ein auf dem Dach befindliches Heiligtum, wie es sich ofters findet.
Es begegnet besonders hiufig im Titel von Monthpriestern?, im Titel eines Tempelschreibers?
und bei Rindervorstehern ¢ in der Spatzeit. Die fritheste mir bekannte Erwihnung stammt aus
der spiten Ramessidenzeit . Nach der Felderliste von Edfu® ist eine Stiftung fiir ,das Fest des
6. Monatstages vor Re vom Dache des Amuntempels‘ in der Feldmark von Hermonthis gelegen.

Osorkon machte Stiftungen fiir den ,,Altar des Re vom Dache des Amuntempels™?.

Die Bedeutung, namentlich die wirtschaftliche, des Heiligtums scheint nach Ausweis der ge-
nannten Titel wesentlich groBer gewesen zu sein, als die bescheidenen baulichen Reste vermuten
lassen. Es ist mir nicht unwahrscheinlich, da8 wir hier das Zentrum des seit dem NR in Theben
nachweisbaren Sonnenkultes vor uns haben. Der Titel des Hohenpriesters von Heliopolis, %= %,

begegnet auf thebanischem Boden seit dieser Zeit in zwei verschiedenen Formen: %= HES C|>

[ 8 m . 2 (23] 43 (_ai\;:{: oo 9 S ‘
&T & ,,GroBter der Schauenden des Re in Theben® und ‘/}C:[h Q{l ,,Grof3ter der

Schauenden in Hermonthis (Twnw $m°)*, wobei die erstere Form die frither zu belegende ist.
Von vornherein ist anzunehmen, daf beide Formen des Titels ein und dasselbe Amt bezeichnen,
nicht etwa zwei Amter in verschiedenen Stidten ; und man kann sich nur fragen, ob Theben (Kar-
nak) oder Hermonthis gemeint ist. Fiir letzteres spriche die Tatsache, daB wir die hermonthiti-
schen Kulte in einer eindeutig solarisierten Form kennen (s. u. 8. 91f.) Doch zeigen neuere Un-

tersuchungen der betreffenden Titel'® ganz eindeutig, dafl dieses Hohepriesteramt nach Karnak

Dagegen ist es mbglich, daB in dem Namen des Tempels ein Gottesname (Amun) ausgelassen ist, also: »Amun, der die
Bitten erhort®, zumal der Gott gerade in diesem Tempel ofters diesen Beinamen fithrt, Ann. Serv. 50, 274. Theb.

Temp. Inschr. 161b. 165b.
1 = Gardiner, Late egyptian miscell. S. 10.

3 Legrain, Cat. gén. 42211.
4 Legrain, Cat. gén. 42215. 42232. Borchardt, Cat. gén. 884. Statue Berlin 17272, 22. Dyn. = Aeg. Inschr. Berlin 2

S. 73. Priestertitel der Spitzeit zu diesem Heiliztum bei Spiegelberg, Rec. trav. 35 S. 38; ferner ein Brauer des Tempels
Pap. Mayer A 12, 25. Lieblein, Dict. des noms 2544 Nr. 151 (21. Dyn.), Sark. aus Der el Bahri. 5 Pap. B. M. 10052, 11, 1.

6 Brugsch, Thesaurus S. 539 Z. 16. Eine Var. der Tempelbezeichnung: ,,Haus des Re-Harachte vom Dach des Amun-
TLDIII258 a. b. Z. 1

2 Gauthier, Cercueils anthrop. I Nr. 41044, 41064 u. .

tempels* findet sich Moret, Sarcophages de 1'époche bubastide. Cat. gén. Nr. 41002.

8 Mit vielen Var.: Bekenchons: Lefebvre, Grands prétres § 22; Paser: Grab 106, Zettel 1273; Neb-wenenef: Grab 157,
Zettel 1159; Roi: LD III 237¢, Lefebvre, a.a. 0. § 23; 73j-nfr: LD Text I 240; Ramses-nacht: Lefebvre, a.a.0. § 28;
Amenhotep: ebenda § 30; Hor: Legrain, Cat. gén. 42227, 23. Dyn.

9 Turin 3070, spat; Guide to the 3.and 4. egyptian rooms, S. 85, 26. Dyn.; Borchardt, Cat. gén. 884; Kairo WB 59=
Journ. d’entrée 36 975, wohl ptol.

10 Kees, Orientalia 18 (1949) S.417ff.; also abweichend von seiner dlteren Auffassung in AZ 53, 81ff. und Kultur-

geschichte S. 243.
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gehort; denn ihre Trager verbinden es hiufig mit klarlich thebanischen Priestertiteln, wie auch

z. B. ein nach Theben gehoriger Hohepriester des Ptah seinen Titel formuliert als lﬂ & %D—I:

2&;%%? S& {h é% -+ QC:} k i %ﬁ‘ NN, Daraus ergibt sich eine —nicht ungewohnliche — topo-

graphische Undeutlichkeit der Ortsbezeichnung “Iwnw $m', deren Griinde sich vielleicht zeigen
lassen: Auf dem Boden des thebanischen Gaues war Hermonthis die Stadt, deren Gotterkreise
frither und vollstindiger von heliopolitanischen Vorstellungen durchtrinkt waren. Die junge
Hauptstadt konnte daran nicht vorbeisehen, sondern muBite geradezu zur Abrundung ihres eigenen
Gotterbereiches auch den solaren Bereich von Hermonthis auf sich iibertragen, so dafl sie also
gleichsam die fast jedem Ortsgottersystem notwendige Angleichung an die heliopolitanische
Gétterwelt nicht direkt von dort, sondern auf dem Umweg iiber Hermonthis vollzog, dabet zu-
gleich den vielleicht letzten Kigenwert der alteren Gauhauptstadt sich selbst zumessend. Dabei
mag es kein Zufall sein, daB8 diese Ubernahme gerade in der Zeit vor Amenophis IV. propagiert
wurde. Nicht zufallig begegnet der Titel ,, GrofSter der Schauenden m & .1-$r“ bei Anen, dem Schwager
Amenophis I11., der auch den Titel ,,Sem-Priester vom oberigyptischen Heliopolis« fithrt, also beide
thebanischen Priesteramter dem ,,oberigyptischen Heliopolis* zuschreibt. Von den bevorzugten
Anspielungen auf den Sonnengott unter diesem Konig, die sich in seinen Bauten in Theben-West
finden, wird spéter (S. 69) zu reden sein. Auch die Angabe auf dem siidlichen Memnonskolo8, daf

die Statue aus dem unteragyptischen zum oberigyptischen Heliopolis gebracht sei?, fallt in den
Kreis dieser Betrachtung: Sie belegt erneut die Ungenauigkiet des Ausdrucks *ITwnw §m’ (das Ge-
biet der Bauten Amenophis IIT. in Theben-West hat damals bestimmt nicht zum hermonthitischen
Gebiet gehort) und bestitigt zugleich die zeitgeschichtlich bedingte Vorliebe fiir eine Terminologie,
die an die berithmten Namen der alten Sonnenstadt anklingt. Mit der Ubernahme des Priester-

titels aus Heliopolis geht die des Tempelnamens B ,.Fiirstenhalle’* zusammen. Wir finden ihn
im thebanischen Gau in folgenden Verbindungen: Der oben genannte Anen ist zugleich , Grofiter
der Schauenden in der Fiirstenhalle®, Sem-Priester von *Twnw §m’ und zweiter Amunprophet?®.
Ferner begegnet ein Priestertitel ,,hrj-$§t3 in der Fiirstenhalle”¢. Der Hohepriester Amenhotep
nennt sich: ,,Mit reinen Armen beim Weihrauchspenden dem Amun in der Fiirstenhalle® 5. Weiter-
hin wird der Name von Ramses III. genannt in der Verbindung: ,,Ich lasse dein Haus dauern in
Karnak wie die Fiirstenhalle in *Twnw $m ¢ und im Chonstempel von Karnak?, wo es in der De-
dikationsinschrift heiBt: ,,Herihor machte es als sein Denkmal dem Chons-in-Theben-Neferhotep-
Thot in *Twnw $m, indem er ihm die Fiirstenhalle von neuem baute®. Bei dem letzten Beispiel
bezieht sich der Ausdruck *Twnw §m’ offensichtlich auf den Siidteil der Weststadt und den dort

verehrten Thot (s. u. S. 75).

1 Daressy, Cones funér. Nr. 208. vgl. auch Urk. IV 1214, wo sich Amenophis-s3-s ,,Augen des Konigs in * Iwnap-$m™**
o
nennt an Stelle des iiblichen ,.in Karnak®. Ferner Urk.1V 530: ,,Ich wurde nach 'Af‘% m 8 %ﬂ@ gebracht“ u.zw.im

Amt als Oberschatzmeister, der doch zweifellos sich bei der Zentralregierunz in Theben-Stadt befand.
2 Varille, Ann. Serv. 33, 85f.
3 Statue in Turin, Maspero, Rec. trav. 3, S. 126.
4 Sethe 7, 56, Zt. Ramses IX. 5 LD IIT 237e.
6 Sethe 20, 43. 7 Sethe 3, 63.
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Trotzdem gibt es genug Fille, in denen man zweifeln kann, ob der Ortsname > [wnw §m’ in diesem
propagandistisch erweiterten Sinn gebraucht ist oder nicht. So wenn es von einem Bauwerk Amen-

ophis IV. heifit: Ci:j R mm g T D®QM Q? ,,Sein (des Re) Haus in “Twnw §m’, der erste
grofle (scil. Tempel) des Re‘ oder C[:%_’] AR q% & m g %J’ ,,der Horizont des Aton in

*Twnw §m'“t. Der Konig hat zwar auch einen Atontempel in Karnak errichtet (s.o0.), aber das
schlieBt natiirlich eine Bautétigkeit in Hermonthis nicht aus. Die Inschriften stammen von einem
Pyramidion als Obeliskenspitze aus Molgatta, also dem Siidende der thebanischen Weststadt.
Zweifelhaft bleibt es ferner, ob die Nennung von *Jwnw $m" als Kronungsstadt der Konige des NR
auf Hermonthis oder Karnak zu beziehen ist (s. u. S. 88).

SchlieBlich ist innerhalb der groBen Umwallung noch der Bau des Taharka zwischen dem Reichs-
tempel und dem heiligen See gelegen zu nennen, der als ﬁ;%gjqq% ., Festhof* bezeichnet
wird 2,

Wohl in Karnak zu suchen ist ein sonst unbekannter Tempel der Konigin 773, der Gemahlin
Amenophis IT. und Mutter Thutmosis IV., der noch unter Ramses V. bestand (Pap. Wilbour

o e . e ——! = ]
f_e;to Text A col. 25, 15, Gardiner, The Pap. Wilbour IT S. 132), genannt ; @qc—u:, e &x
iy
! q AR % )
AuBerhalb der Umwallung liegt im Osten siidlich von den Bauten Amenophis IV. ein kleiner
I '“ . N— o - - . Y <
Tempel des Chons, der den Beinamen: % P p — = T & ,,der Plane-Macher in Theben

fiihrt (Karte 2 Nr. 6). Die Reste des Tempels stammen zwar aus der Spitzeit, doch begegnet der Name

des hier verehrten Gottes anscheinend schon unter Ramses II. in Luxor als{ S l@ %@W
o &[}Q& M ,,Chons, der Pline-Macher, Thot, der Richter‘3. Montemhet hat sein Kult-
R :

bild neu errichtet zusammen mit dem des S lf’i“’ Yy Chons-wnnh *. Der Gott ist vor allem

durch die Bentreschstele bekannt, die ihn in einer merkwiirdigen Abhingigkeit vom Chons-in-
Theben-Neferhotep zeigt, gleichsam als dessen Gefolgsmann. Er wird als Gastgott auch in dessen
Tempel verehrts, wie auch der Chons-wnnh® Sein Name ist griechisch als Xeomoiyic in dem
Personennamen Ieveyeomiouyig erhalten”.

Der nordliche Tempelbezirk wird nach Norden durch ein grofies Sandsteintor (Bab el Abd,
Karte 2 Nr.1) abgeschlossen, das von Ptolemaeus I1I. Euergetes erbaut und von Ptolemaeus IV.

Philopator beschriftet worden ist. Sein Name lautete: <=2 ) S= | [Month (?) ist] der groBe,
—
heilige Herr*s, Der dahinter gelegene Tempel des Month (Karte 2 Nr. 2) geht in die 18. Dyn.

1 Legrain, Rec. Trav. 23 8. 62 2 Drioton, Ann. Serv. 29 S. 2. Karte 2 Nr. 13.

3 v. Bissing, Acta orientalia 8 S. 160. Abbott Dockets A 10. Pap. Mayer A 12, 16.

4 Wreszinski, OLZ 1910 Taf. 2/4 Z. 15. Chons-m-W3s.t, Chons-ps-ir-shrw und Chons-wnnh werden nebeneinander
angerufen Louvre B 13106. Majordomus Achamenru, M. Lichtheim, J. N. E. S. 1948. VII. S.7631ff. Also in derselben Zeit.

5 hrj ib ban .. Theb. Temp. Inschr. 62b. 6 ebenda 67c. 7 Spiegelberg, AZ 58 S. 156/7.

8 Vagille, Karnak I, Fouilles de Pinst. frang. XIX, 1943, S. 3. Champoliion, Not. déser. II S. 270. vgl. LD

Text ITT 2.
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€

zuriick? (s. 0. S. 14). Wahrscheinlich ist in den Grabrauberakten dieser Tempel mit dem ,, Tempel
des Month‘‘ gemeint?, der vom ,Tempel des Month, Herrn von Hermonthis“? und dem des

~ Herrn von Tod* unterschieden wird. In den Inschriften wird er als L_‘Tjﬁ S ’f; ., Tempel

des Month, des Herrn von Theben‘5 erwiahnt. Sein Eigenname war ( {37 tﬁo‘% l@&ﬁ

.,Neb-maat-Re, Erbe des Re, erscheint mit der Wahrheit*¢; unter diesem Namen wird er auch
auf der Stele des Konigs aus Theben-West mit der Aufzidhlung seiner Bauten erwahnt?. Zu den
hier verehrten Géttern gehorte in ptoleméischer Zeit offenbar auch der heilige Stier des Month aus
Hermonthis®. Montemhet nennt in seiner Inschrift die Anlage eines heiligen Sees und die Er-
neuerungsbauten am Tempel selbst (Wreszinski OLZ 1910, Z. 15/16).

An der Siidseite des Tempels, also an seiner Riickwand, befindet sich der kleine Tempel der Maat,
der ebenfalls bis in die 18. Dyn. zuriickgeht: Ein Priester der Maat namens Merimaat ist bereits
aus dieser Zeit bekannt® und im Grabe des Rechmire wird unter den Gottern, an deren Opfern
er teilhaben will, auch die ,,Maat, Tochter des Re* genannt!®. In der 20. Dyn. ist der Tempel

anscheinend Gerichtsort: Untersuchungen gegen Grabrauber werden hier gefithrt*. Als | ? U

erscheint er unter den Tempeln, die der Hohepriester Mencheperre der 21. Dyn. revidieren lie3 2.

Ein kleiner, an der Nordwestecke des Baues gelegener Raum, trug den Namen ﬂ ?}% J g) Qg

. Statte des ersten Festes 13,
Ostlich neben dem Monthtempel und parallel zu diesem befand sich ein kleiner Tempel des

Hor-p-Re, das Geburtshaus (Mamisi, m[}g) des Gotterkindes, wohl aus der Spatzeits.

Der kleine, westlich vom Bezirk des Monthtempels gelegene Tempel des Osiris % o %g

,,der das Leben gibt‘ ist von Taharka erbaut, geht aber auf eine Griindung der 18. Dyn. zuriick?®.
Prophet dieses Gottes war der Intendant (mr pr wr) des Gottesweibes Amenirdais, Harwa?®®.

Wie es alle Ortsgotter in Agypten mehr oder weniger frith getan haben, ist auch der zu einem
solchen gewordene Amun Familienverbindungen mit seiner Nachbarschaft eingegangen. Im
Siiden seines Tempels lag etwa 1 km entfernt ein Ort Q o= ¢ mit einem Teich in

Hufeisenform??, bei dem die Geiergottin ﬁ, Mov8 ,,Mut, die Grof3e, Herrin von Ischeru‘‘ verehrt

1 Bauinschrift Amenophis 111, Varille, a.a. 0. S. 111f., Taf. 16ff. Name des Tempels schon auf einem Block Amen-

ophis I1, Varille, a.a. 0. S. 14 fig. 12. 2 Pap. Mayer A 9, 1. 3 ebenda 8, 3. 4 ebenda 10, 8.
5 Legrain, Ree. trav. 22 S. 53. 6 Varille, a.a. 0. Taf. 26.
7 Lacau, Stéles du Nouvel Empire, Cat. gén. Nr. 34025 Z. 231 8 Ptolem. Relief. Varille, a.a. 0. Taf. 56.
9 ebenda Taf. 65. 16 Urk. IV 1168/69. s. 0. S. 14. :
11 Giornale di Necropoli 17 A recto 6,6. Pap. B. M. 10068 recto 1, 9. Pap. B. M. 10053 recto 1, 5. Peet, Tomb robberies
S. 724 12 Legrain, Rec. Trav. 22 8. 53. 13 Bouriant, Rec. trav. 13 S. 173 = Varille, a.a. 0. S. 24/25.
14 Varille, a.a.0. 8. 294 s. u. S. 91. 15 Karte 2 Nr. 4. Legrain, Ann. Serv. 4 S. 1811f.

16 Statue Berlin 8163. Louvre A 84. Gunn-Engelbach, Bull. Inst. Frang. 30 S. 803.

m AN
17 QO @z s spitere Schreibungen auch mit Qa z. B. Sethe 6, 102, Karte 2 Nr. 21.

AARAAR




Karnak: Kleinere Tempel, Muttempel 39

wurde. Thr Name bedeutet wohl einfach ,,Geier“ und sie wird nach Art der tiergestaltigen Gott-
heiten menschlich mit dem Balg eines Geiers auf dem Haupte und der Doppelkrone dargestellt.
Die Gottin galt als eine Erscheinungsform der Lowengottin Sachmet, oder, wie sie in Theben ge-
nannt wird, der Wr.t-hk3w, der Verkorperung der Uridusschlange an der Stirn des Konigs und seiner
Erzieherin im Palast von *Ip.t-iswt (s. o. S. 25). Daher die grofie Menge von Sachmetstatuen in
ithrem Tempel.

Der Tempel geht in die 18. Dyn. zuriick, wird auch in den Tempellisten dieser Zeit dfters genannt
(s. 0. S.14f.). Eine Abbildung von ihm findet sich in der Ramessidenzeit in Grab 2'. Sein Name

ist meist nur [a% } ,,Tempel der Mut‘‘2. Wohl auf die Architektur des Tempels beziehensich die

Beiworte der Gottin: il&l ,.die unter ihren Flaggenmasten‘? und {0 Herrin
a a a

der Saulen“*, wenn damit nicht zwei ihrer Statuen gemeint sind. In ihrer Gestalt als Sachmet-
Wr.t-hk3w wird sie auch der Nechbet und Uadjet, den beiden Kronengottinnen, gleiéhgeset,zt.

o | <o
Deshalb finden sich fiir den Tempel oder fiir Teile die Namen : & I @\ ,,Hauq
C'T : w»«l

der Nechbet (bzw. Uadjet), des Auges (scil. des Re)*5. ,,Auge des Re‘ heillt sie auch sonsb ofters 8,

Im selben Sinn bezeichnet man den Tempel als ,,Haus der oberégyptischen (bzw. unterdgyptischen)

Krone®: [e] 1,
rone %& - e
Licht geboren haben: gg ﬁ);w: ﬁ S m g a‘&;] o, gilt auch als Mutter des Re’®, der Sonne™!

oder des Chons, des dritten Gliedes der thebanischen Triade'2. Uber die Entstehung des Sees er-
zahlt die Legende: ,,Sie nahertesich Theben, dem Auge des Re, schwanger mit der Pupille des leben-

den Auges (Zf?m -?—g @\ d.h. dem Gotterkind, dem Sohn des Sonnengotes). Da kam zu ihr ihr

Vater der Nun, der Urzelthohe der beiden Lander. Er loschte die Flamme ihrer Majestat und machte

é/l_"i gs. Als Gemahlin des Urgottes Amun soll sie das

ithr ein Wasser auf allen ihren Seiten. Sie empfing befriedigt ihr Haus, Ischeru (qo RS o g)
das groBe, das sie umgibt, gegraben von .. 13 Und an anderer Stelle: ,,Re grub ihr Ischeru

(Q oo ;) um sie herum 4. Damit soll die merkwiirdige Form des Sees erklirt werden und da-
mit hangt sicher auch die oben erwihnte Schreibung mit dem Determinativ @ ZUSammen.

Der westlich vom See gelegene Tempel Ramses IIT (Karte 2 Nr. 22) wird im Pap. Harris 1
5,7/9 genannt mit den Worten: ,,Wiederum machte ich deine Denkmaler in W3$.¢ nht treff-
lich, eine Stitte deiner Herzensruhe neben deiner Tochter, das Haus des Wér-m3°.¢-R° Meiamun

1 Freundliche Mitteilung von Dr. J. J. Clére. vgl. Cerny, Repertoire onomastique de Deir el Medineh, t.1, p. 25. Clére,

Une representation du temple de Mout a Karnak ..., B. L Fr. A. O. in Vorbereitung.
2 Theb. Temp. Inschr. lc. Sethe 6, 76 bis. 3 Sethe 7, 92.
4 Champollion, Not. déscr. I1 82. Sethe 19, 45, 66.
b Sethe 6, 73. 6 Theb. Temp. Inschr. 7b. Sethe 5, 99.
7 Sethe 6, 84. 8 Sethe 6, 85.
9 Bouriant, Rec. Trav. 13 S. 165. 10 Sethe 5, 99.
11 itn. Theb. Temp. Inschr. 1c. 182¢c. 12 Theb. Temp. Inschr. 64i.

13 Sethe 6, 71. 14 ebenda 6, 72.
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in der Amundoméne!. Sein Name war vielleicht ,,Ramses IIT. macht Theben festlich® (s. o.
S. 30). ’

Der unmittelbar an diesem gelegene Bau, auBerhalb der Umwallung des Muttempels (Lepsius
Tempel 16 = Porter-Moss D) geht in die 18. Dyn. zuriick (Hatschepsut-Thutmosis I11.y; doch
haben bisher Grundsteinbeigaben noch nicht den Griinder oder den Gott, dem der Bau geweiht

war, namhaft gemacht?®.

Ehe wir Karnak verlassen, sei noch der Name einer Sachmetkultstitte erwihnt, der sich auf

einer der Sachmetstatuen aus dem Muttempel findet, ﬁ‘@’q aﬁfjgg ,Die Stiatte des Antlitzes

' AAAIAA

Amuns®, die sich wohl irgendwo in oder bei Karnak befunden haben muf33.

N 2} km siidlich von Karnak liegt das groBie Heiligtum des Amun, das von dem heutigen Dorf

Luxor den Namen hat*. Offiziell wird es genannt q 0 @ (Var. Qf’)i@ .»Stidliches *Ip.t, in den
o

Inschriften des Tempels auch als ,,schones*‘s, oder ,,herrliches7 oder ,-heiliges*“8° ] p .t bezeichnet,
manchmal auch nur *Ip.1°, seltener als /3 (3 (319, Zu diesem pluralischen Namen pafit die Bezeich-
AR EDIN 0

nung in der Tempelliste des Puyemre!! alg
’ I e

& ,.die Heiligtiimer von Ip ot
die klingt, als habe vor dem groBen Tempel Amenophis ITI. eine Anzahl kleinerer Heiligtiimer hier
selegen. Tm Pap. Amherst 3, : sich auch der Name === 02 § - :
gelegen. Im Pap. Amherst 3, 3 findet sich auch der Name | QW @q 3@ »Lempel des

Amun von *Ip.t* (Amenapet). Diese Bezeichnung verrat sich schon durch ihre Epitheta, aber
auch durch die Verbindung mit dem auf Amun beziiglichen Suffix =~ als appellativisch. Es ist das
»»5chloB* des Amun von Karr{ak, das er alljahrlich in seiner Form als Amenapet ,, Amun von
Luxor® aufsucht!2 Dies ist der Tempel, dessen Personifikation als ,,die groBe Ipet in Karnak
verehrt wird, als die Gottermutter und Gefihréin des Amenapet, des ,,Stieres seiner Mutter"‘.
In der gleichen Form, menschengestaltig mit 5‘/ auf dem Kopf, treffen wir sie auch in diesem
Tempel dargestellt 3.

Fiur die Kulte des Tempels ist es wissenswert, daB der Kult des Suchos von Imjotr auch
hierher tibertragen wird. Auf einem Reliefbruchstiick wird ein »Suchos in (m) Ip.tréj. ¢
genannt 14,

Wie bei so vielen thebanischen Heiligtiimern 148t sich auch bei diesem ein Bau des MR nur aus
undeutlichen Spuren erschlieBen. Zwei Architravblocke mit dem Namen Sebekhoteps II., sowie
einige Shulentrommeln, die spater wieder verbaut wurden, haben sich gefunden s, In den Bau-
inschriften Amenophis IIT. wird bisweilen auf einen alteren Bau verwiesen, z. B. wenn er sagt,

1 Schaedel, Listen des groflen Pap. Harris S. 26f. 2 Ann. Serv. 38, 3571.; 39, 607f.
3 Gauthier, Ann. Serv. 19 S. 188. 4 In der Litanei des Horus und Seth Z. 20 (Varille, B. I. Fr. A. O. 41, 1949,

801

m o o [—)
S. 28) wird es genannt: Q o ﬂ @(’% T @q »sidlicher Harim oberhalb Thebens, der Stadt des
i all awn b 3 TN rnnn

Amun®, 5 Urk. IV 897, 6 Gayet, Louxor S. 10, 3. 7 Luxor Zettel 422, Mém. Miss. VIII S. 383.
8 Luxor Zettel 404. 9 Gayet, a.a.0. S. 12, 1. 10 Sethe 18, 89. Thutmosis II1.
11 Davies, Puyemre I Taf. 40. s. 0. S. 14, 12 vgl. Sethe, Amun §26. 11141

13 LD IV 5a, Alexandersanktuar. 14 Fakhry, Ann. Serv. 34 S. 91. 15 Borchardt, AZ 34 S. 122/3.
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‘ 3 . o f 4
dali er das, was aus Ziegeln war, aus Stein gebaut habe® oder daB} er den Bau ,,von neuem (% j

%}) errichtet habe? Das Vorhandensein eines ilteren Tempels zeigt auch die Nennung von

Ip.t-r$j.t in der Tempelliste des Enene® und die Erwihnung von ,seiner (des Amun) ’Ip .t
unter Thutmosis TII. 4. Uber die Lage eines alteren Tempels ist nichts sicheres bekannt. Moglicher-
weise ist er dort zu suchen, wo spiter Ramses II. das kleine Drelkapellenhmhgmm in seinem
Séulenhof errichtetes,

Der Hauptteil des erhaltenen Tempels geht auf Amenophis IIT. zuriick : ,,Er machte es als ein
Denkmal fiir seinen Vater Amonre, indem er ihm ein heiliges Adyton (hm $psj) machte™ s oder
»Er errichtete (§°47) "Ip.i von neuem®?. In den Dedikationsinschriften wird der Tempel bald
,»Stidliche *Ip .8, bald nur "Ip.¢ genannt . Der Zusatz ,studlich® zeigt wohl, daBl man das Wort
ip.t,,SchloB* bereits mit dem gleich oder ahnlich klingenden 4p.¢ im Namen von Karnak Ip.t-
1$wt zusammenbrachte und es als ,,Siidliche Ip.t von diesem unterscheiden wollte. In den
Dedikationsinschriften am Sockel® heifit er: ,,Die heilige *Ip.{, sein groBer Sitz von Anfang an®’.
Seine Tore sind aus Zedernholz, mit Gold verziert und mit Erz beschlagen, der Name des Gottes
darauf mit Edelsteinen und Gold eingelegt. Der Boden ist aus Silber und der Sand darunter Weih-
rauch; letzteres bezieht sich wohl auf eine Zeremonie der Tempelgriindung, bei der der Boden

durch Ausstreuen von Weihrauch gereinigt wird. Der Bau wird auf der im Menephtha-Tempel

in Theben-West gefundenen Stele des Konigs beschrieben!. Danach gehorte ein _~ j’?’b ——

(Lusthaus?) dazu, gelegen vor (hft kr) *Ip.t-réj.t. Es soll sein ,eine Stitte des Wohlgefallens fiir
meinen Vater an seinem schonen Fest. Ich errichtete einen Palast in ihm . ... Es ist bewachsen
mit allerlei schénen Blumen. Der Nun ist in seinem Teich zu jeder Zeit*“. Vom Bau Amenophis I11.

. “ .. p o ey . . N - :
ist der Name einer Tiir bekannt?: = ggg a ,,Jis erscheint die Schonheit seines
—_— K

Vo .

Vaters Amun‘‘,

Der grofie vorgebaute Hof Ramses IT. heiBt: EI B( tﬁ?@ m p p) ] §@§ Qtﬁ == [:f:j

»Der Tempel des Ramses Meiamun, der sich mit der Ewigkeit vereinigt, in der Amundoméne®

und liegt vor (m jft hr) der siidlichen Ipet3, tragt also denselben Namen wie ein Tor im Gedichtnis-
tempel des Konigs und wie der Tempel Ramses IT1. in Medinet Habu. Der Hof als solcher wird
»»sein (des Tempels) Hof (wsh.t) vor seiner (des Gottes) Tpet* genannt!t. Zu den Bauten des Konigs
gehort auch das kleine Dreikapellenheiligtum im Saulenhof, das — wie gesagt — vielleicht iiber dem
alten Tempel des MR errichtet ist?® und der thebanischen Triade geweiht war. Es heifit von ihm:
»»Er machte ihm einen herrlichen Tempel als mn-kb fiir sein gottliches Bild*, vielleicht fiir das auf

der Barke stehende Bild des Gottes®. Zu demselben Zweck ist auch ein ebenso genannter Raum im

1 Gayet, a.a.0. S, 10, 1. 2 ebenda S. 3. 13. 29 u. 6. 3 Urk. IV 71. 4 LD III 36d.

5 v. Bissing, Acta orientalia 8 8. 1291, i 16 S. 199. 6 Gayet, a.a. 0. S. 10.

7 ebenda S. 3. 13. 29. 8 ebenda S. 4. 7. 10. 9 ebenda S. 12. 19. 20. 10 Moret, Studies presented to
Griffith 8. 1194, 11 Petrie, Six Theban temples Taf. 11/12. Spiegelberg, Ree. Trav. 20 S. 40f. S. 10—16.

12 Porter-Moss II 8. 98. Gayet, a. a. O. Salle B. Taf. 57, Nr. 44.

13 Legrain, Bull. Inst. Frang. 13 S. 60 = v. Bissing, Acta orientalia 8 S. 156. 14 Luxor Zettel 532.

15 v. Bissing, a.2.0. 8 S. 12911, 16 S. 192 1.
16 ebenda 8 S. 147. 16 S. 200.
Ude XVI: Otto ) 6
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Gurnatempel Sethos I. gebaut (s. u. S. 55). In derselben Inschrift wird dieser Bau bezeichnet als
»herrlicher Palast des Herrn der Gotter, die schone ewige Ruhestitte (ms’lm.t), deren schéner

Name, der bleiben und dauern mége, Tempel des Ramses Meiamun, der sich mit der Ewigkeit ver-
einigt (E} E e 2 § O g) ist*. Er fithrte also anscheinend denselben Namen wie die gesamte

Anlage des Konigs. Dagegen heif}t es in einer anderen Inschrift ebenda?t: |, das herrliche mn-kb im
Tempel hnm.t-nhk* und die hier verehrte Mut wird genannt: ,,Mut, die Grofle, die Herrin von
Ischeru, Uadjet-Wr.t-hk3w auf ihrem groBen Sitz, der im Tempel des Ramses Meiamun (namens)

Hnm . t-nkk ist*2. Das ostliche und westliche Tor des Hofes Ramses IT hief3: li‘;% ( O] T é} f\«ﬁ)
*Lﬁgfﬁ&@m der Konig Ramses I1., den die Untertanen verehren?, dhnlich also wie ein Tor

Thutmosis I11. in Karnak (s. 0. S: 27). -
Fiir einen Tempel Ramses III. in Luxor besitzen wir nur inschriftliche Zeugnisse. Im Pap.
Harris I 5, 6/7 wird erwihnt: ,,Ich machte dir "Ip.t-réj.t festlich mit meinen grofien Denkmalern,

Ich baute dir in ihm ein Haus . . . den Tempel [O m p P T m) % ﬁ p 0 &:ﬁb ; E [F e

&Q —— ﬂ ﬂ ﬂ ; Ramses, Herrscher von Heliopolis, der sich mit der Freude vereinigt in

“Ip.t-iswtt. Weiterhin wird er dagegen genannt: Q ; -0 %\@ &\ﬂ ;:; 2 [F e &

CTZ} q = i@ rrraan QDQ ,,Der Tempel Ramses IIL., der sich mit der Freude vereinigt im Haus des

Amenapet*5. Uber den Tempel berichtet auBerdem eine Stele, die im Hof Ramses II. spater
verbaut wurde, urspriinglich aber vor dem Tempel Ramses ITI. stand. Danach baute der Konig
einen Tempel ,,in *Ip.t-réjf, westlich seines herrlichen Vaters Amonre vor seiner Ipet®, also
zwischen dem Luxortempel und dem Ufer des Nils gelegen.

FEine merkwiirdige Bezeichnung des Luxortempels findet sich einmal in der Ramessidenzeit
als B @ AR i % ,,Tempel des Siidens“ auf einem Tirpfeiler (Turin 9503) aus dem Grab 214

in Der el Medine?. Der Name kann nur auf den Luxortempel bezogen werden: in der Opferformel
werden die thebanischen Gottheiten abgerufen: Chons-in-Theben-Nefer-hotep, Amonre von Kar-

nak, Amonre . . .in (hrj ib) dem ,,Tempel des Siidens’ und Mut von Ischeru.

Aus der griechisch-rémischen Zeit sind verhaltnismaflig wenig Ortsnamen bekannt, die sich mit
Sicherheit in Theben-Ost lokalisieren lassen, ganz im Gegensatz zum Westen. Es hiingt dies offen-
bar mit der Art der Besiedlung zusammen. Im Osten bestand noch die alte einheitliche Stadt-
siedlung, wihrend der Westen zu dieser Zeit in zahlreiche kleine Dorfer, Siedlungen, Doménen zer-
splittert war. Deshalb finden wir die einzelnen Teile der Stadt meist nur nach den Himmelsrich-
tungen bezeichnet8. Von den wirklichen Ortsnamen lassen sich die einen als Weiterbildungen

von dgyptischen Namen alter Kultstitten erkliren, wihrend die anderen rein griechischen Ur-

sprungs sind.

1 Legrain, a.a. 0. S. 60 = v. Bissing, a.a.0. 8 8. 156. 2 Daressy, Rec. Trav. 16 S. 53.
3 Abschrift von Dr. Schots. 4 vgl. Schaedel, a.a. 0. S. 2411 5 Pap. Harris T 12, 3.
6 Daressy, Ree. Trav. 16 S. 55/6. 7 Bruyére, Der el Medine, Fouilles de V'inst. frang. 5, 2 S. 48.

§ vgl. Wilcken, Ostraca I S. 7121.
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1.’ Appovieiov Atbg nérewg. In einem Berliner Papyrus des Jahres 54 Ptolemaus Euergetes?
wird das ,,Ammonieion im Siidquartier von Thehen‘‘ genannt. Wenn es sich dabei um das Gebiet
des groBen Amuntempels handelt, so wiirde das gut mit der Benennung der Gegend um den Ipet-
tempel als ,,Siidwestquartier’* iibereinstimmen und einen weiteren Beweis fiir die Ausdehnung
der damaligen Stadt nach Norden erbringen?.

2. Neguriovt. Wohl eine aus dem agyptischen Nfr-htp = griechisch Negpwmc abgeleitete Bezeich-
nung fiir den Chonstempel von Karnak. ‘

3. Tmonenaschur. Pap. dem. Berlin 3116 IV, 9 = Ischeru. Im griechischen Pap. Casati 10, 6
entspricht (fehlerhaft?) Tyuorvesouc.

4. Wapfprg Pap. Turin VIII, 13 = UPZ II Nr. 196. Pap. Casati 13, 3.

5. T-mw-n-"Imn ,Insel des Amun‘3, in der Verbindung ,,Kanal der Insel des Amun, welcher
T-come genannt wird‘. Der Kanal liegt westlich vom Chonstempel von Karnak, zwischen diesem

und dem Nil. Vermutlich ist dieselbe ,,Insel des Amun‘ als ITgovvepouwig Pap. Cas. 1, 9; 21, 9;

34, 1 genannt. Ob die aus der 20. Dyn. bekannte ,,Insel des Amenapet® %k a g Q =
. e i-

A

@qgm@ damit identisch ist, 1aBt sich nicht sagen®. Thre Lage ist offensichtlich ebenfalls

in der Nahe des Chonstempels gewesen ; das wiirde mit der der ,,Insel des Amun‘ iibereinstimmen 7.
SchlieBllich kommt auf der Statue des Minmose aus Medamud 8 in einer Aufzéihlung der Tempel,
an denen er gearbeitet hat, eine ,,Insel des Amun‘ vor, die aber nach dem Zusammenhang im Delta
zu suchen ist.

6. Koyhaf eigentlich ,,Uferkies®. Die Ortschaft lag wohl am FluBufer und gehérte zur Apufix to)
IMafvpitov?®, mull also siidlich der Stadt gelegen haben®.

7. Xopaf ,,Befestigung“ wird haufig in romischer Zeit auf Ostraca aus Karnak genannt®. Es hat
wohl in der Nihe des heutigen Karnak gelegen und gehérte unmittelbar zur Mytpomohig. Seine
Steuererheber ziehen die Kopfsteuer des moric-Quartieres ein'?, wie andererseits seine Bewohner

an den Staatsspeicher der Metropole abliefern (8qouupde pnrpondrewc)?®. Trotzdem ist der Name

nicht, wie Wilcken a.a.O. vorschlug, der Prototyp des heutigen ,,Karnak®. Dieses geht vielmehr

auf arabisch L;;:*‘;\H zuriick, urspriinglich die Bezeichnung eines Schlosses bei Nadjaf (Meso-
potamien), die auf andere palastartige Bauten iibertragen wurde, hier auf die Tempelbauten von

Karnak .

1 Pap. Turin 8, 12 == Wilcken, UPZ II Nr. 196. 2 Brugsch, Lettre & Ms. de Rougé, S. 11.

3 5. 0. S. 12, vgl ferner Pap. Turin 8, 42. Pap. Grenfell I, 21. 4 Wilcken, Ostraca I S.715. Nr. 1166.

5 Pap. dem. Berlin 3113, 141 v. Chr. 6 Pap. Leopold I1. 4, 6. 3, 13 == Pap. Amherst 3, 3. Pap. B. M. 10052, 10,
4. Pap. B. M. 10054 recto 1, 6. 7 vgl. Capart-Gardiner-van de Walle, JEA 22 S. 181/82, wo der Ausdruck aber
wohl zu unbestimmt aufgefaBt ist: ,,.. . a name of the cultivable lands round Karnak or between Karnak and Luxor®.

8 Fouilles de V'inst. frang. 4, 2, Médamoud, Inscr. 355 Z. 22. Zeit Thutmosis III. Diese ,,Insel des Amun‘‘ von Gardiner
gleichgesetzt mit Sambehedet-Tell el-Balamun, JEA 30, S. 411l

9 Pap. London 401 verso 10 (Kenyon II S. 14). 10 Pap. Turin 8 Z. 46 == Wilcken, UPZ IT Nr. 196.
11 Wilcken, Jahrbuch des Vereins von Altertumsfreunden im Rheinland, 86, 1888, S. 246.
12 Meyer, Griechische Texte aus Agypten S. 144. 13 PSI III 275/6. Meyer, a.a. 0. S. 200.

14 Ich verdanke diese Ableitung des Namens Herrn Dr. A. Badawi. vgl. Ibn Jacut (ed. Wiistenfeld) IT S.490ff. Enzy-
klopidie des Islam IT S. 1001.
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8. Luxor: Der dgyptische Name des Tempels, ip.{, lebt weiter in dem koptischen Ortsnamen
ane oder anu’, zu dem oft merkwiirdigerweise der maskuline Artikel tritt: nane, nanw. So heil3t
der Ort z. B. in den koptischen Skalen, wo arabisch s3It oder (yiasVf entspricht?. Davon
zu trennen ist der Ort Papa, der in den Itineraria Antonini 159, 4 zwischen Contra Coptos und
Hermunthis, also auf dem Westufer gelegen, genannt wird und in der AyBiy 100 Konritou lag?. Die
grazisierte Form von ane abgeleitet lautet *Qq, *Qqieiov *. Damit ist wohlidentisch O%owz, Odguov 5,
wo sich eine mupepBol befand 8. In der Siegesinschrift des Cornelius Gallus wird Ophieum (*OgiFov)
als besonderer Ort neben Diospolis Megas aufgefithrt. Wie bei mehreren alten Stadten befanden
sich auch hier in romischer Zeit Kastelle; bei Luxor waren es deren drei und daher stammt die
Bezeichnung ~pl xdorpx, die wie ein Eigenname gebraucht wird. Wahrscheinlich bezieht sich hier-
auf die oben genannte mapepBory von Odgrc. Koptisch ist auch die Bezeichnung nikacrplon] ans
bekannt 7; die arabische Benennung a8Y1 ist eine einfache Ubersetzung dazu. So findet sich in
2 Handschriften der koptisch-arabischen Skalen® die Gleichsetzung der Orte: emsomt — rni
KACTPOH —— FIOMC KACTEPOH — o aadd¥ | Slas OV (,,die drei Labyrinthe (?) von Luxor®).

Uber die Stadt Luxor sagt Tbn Jacut?: ,,Sie besitzt Kastelle, deshalb wird sie ‘Luxor’ (;;‘EEM) ge-
nannt ‘10,

9. "Adafdotpov néhe Berliner Griechische Urkunden, Nr. 1222, 55 (2. Jhd. v Chr.) als Ort im
Perithebas genannt. Bei Ptolemaus IV 5, 29 begegnet ein Ort gleichen Namens bei Tehne-Akoris.

10. Xpuoémonig™, liegt &v Awoonéhe t§) peydryyund zwar év 6 dmd hBdc uper Tol tefyoue 100 Ao
Awvietov. Ob mit dem Apollonieion der Tempel des Chons gemeint ist, der dem Horus (= Apollon)
gleichgesetzt war? Allerdings gilt der thebanische Chons als Sohn des Amun (= Zeus) den
Griechen als Form des Herakles!2. )

11. AiwpuE @urwvoc. Anscheinend gab es zwei Kanile dieses Namens. Im Pap. Paris 661% wird
7. 41/42 ein Kanal efwéihnt, dessen Mindung sich im Pathyrites befindet, ein anderer soll in der

Polis, also sicher Theben-Ost, gelaufen sein (Z. 47).

Abschnitt B

Theben-West

Auf dem Westufer ziehen sich am Rande des Fruchtlandes die Gedachtnistempel der Konige
der 11., der 18. bis 20. Dyn. sowie die der Amunpriester und -priesterinnen spaterer Zeiten hin,
umgeben von den Nekropolen ihrer Hofleute, Beamten, Offiziere usw. Sie sind der eigentliche
Kern und Ursprung der Besiedlung des thebanischen Westens in historischer Zeit. Der Kult in

1 Crum-Steindorff, Kopt. Rechtsurk. 81, 4, 61. 86, 3. BKU 35, 2. 2 Amélineau, Géographie S. 555 f1.
3 vgl. Pap. Casati 10, 7. 4 Wilcken, Ostraca Nr. 609. 688. 5 ebenda §01. 1259.
6 Jedenfalls hat OS¢ nichts mit Todguov = el Tod zu tun, wie Wilcken, a.a. 0. I S. 711 vorsehligt.
7 Crum-Steindorff, a.a. 0. 81, 4. 8 Bibl. Nat. 53 und Ms. Lord Crawford. Amélineau, Géographie S.573. 576.
9 ed. Wiistenfeld, T S. 338. 10 vgl. Maspero-Wiet, Materiaux... S. 23.
11 Kenyon IIT S. 2. 192 oder 168 v. Chr. 12 vgl. UPZ IT S. 92/3.
13 = Wilcken, UPZ II Nr. 157. vgl. ders. Ostraca I S. 180.
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ihnen galt in erster Linie dem Gott Amun und sie dienten ihm als Stationen auf seiner Festfahrt
zum Westen. Zu den Gedichtnistempeln kommen die der Lokalgotter, die sich bisweilen, wie in
Der el Bahri oder Medinet Habu, mit dem Kult der Kénigstemi)el verbinden. Eine Frage, auf die
hier nicht eingegangen werden kann, ist die, in welcher Form die verstorbenen Kénige in ihren
Tempeln Kult erhielten, ob und wieweit man in diesem Zusammenhang von ,,Totenkult* zu
sprechen berechtigt ist. Es steht jedenfalls fest, daBl auch hier als Hauptgott stets Amun genannt
wird, daB andererseits die Konige von ihren Tempeln aus an seiner Festfahrt teilzunehmen wiin-
schen, dafB die Tempel nach ihnen genannt werden und daB zahlreiche Priestertitel auf ihren Kult
Bezug nehmen (s. Anhang IIT). Dazu siedelten sich auf dem thebanischen Westufer die beim Kult
beschéftigten Priester und die zum Tempel- und Griberbau verwendeten Arbeiter in der Nahe ihrer
Arbeitsstatten an; es entstanden Siedlungen, Dérfer. Das Flachland wurde natiirlich zum Acker-
bau benutzt, wie die Gegeniiberstellung der Acker im Osten mit den Feldern im Westen zeigt®.
Die Bezeichnungen fiir das Westufer sind nach der Art der Quellen (religiose Texte, Ortsangaben,

Titel) verschieden. Zu den zu allen Zeiten gebrauchlichsten gehort natirlich der Name ,,Westen

von. Theben® %m ’Y 2 2 guch ,,der grolle Westen %2% A T%a, ,,der schone Westen

von Theben %gm/ﬁg 1 oder ,,der westliche Bezirk von Theben® iﬁl % T ; 5 genannt. So

besonders in Titeln und zur Angabe der Lage von Griabern. Fir ,Westen® steht auch hiufig
-“»(%ﬁ 6. Statt des Namens W3$.¢ findet sich in diesen Verbindungen auch ebenso oft Nuwt: ‘U»
S B 7 % 8 % € «__ (scil. d. Amun)®. Seltener ist der Ausdruck S‘ZTQ ,» Wiiste von
s a | ol o o) 6 €D

Theben 1, Es ist hier zu betonen, dafl es m. W. keine Stelle gibt, wo das Westufer einfach als W2$.¢
bezeichnet wird, abgesehen von Féllen natiirlich, wo unter W3¢.t die Stadt Theben in ihrer Ge-
samtheit begriffen ist (Titel usw.). In allen eigentlichen topographischen Bezeichnungen aber wird
das westliche Ufer ausschlieBlich mit einem besonderen Namen belegt, ein eindeutiges Zeichen
dafiir, daB der Kern der Stadt und ihr Ursprung auf dem Ostufer zu suchen ist. Andere Bezeich-
nungen fiir das Westufer hangen mehr oder weniger mit religiosen, bzw. funerdren Begriffen zu.
sammen. So erkliren sich aus der im Westen verbreiteten Verehrung der Maat und des Gottinnen-
paares ,,die beiden Wahrheiten® beim Totengericht die Bezeichnungen (oder eigentlich Epitheta)

HE =9 °  Begirkseiner Maat11, % — WfZ (j . .das Land der beiden Wahrheiten* 12,
o [} B 1 f V SR

E e i’j ;,;_\a g ﬂ ,,der Bezirk der beiden Wahrheiten® '3, oder K& d::} A ‘% A % E

,,das Land der Gerechtfertigten‘‘14, und zwar begegnen diese Ausdriicke vorwiegend dort, wo vom

Begribnis die Rede ist. In religiosen Texten wird auch die Bezeichnung 5935 = Westgebirge*

1 Urk. IV 83. 2 Urk. IV 905. Champollion, Not. déser. I, 527, Grab 200. Mém. Miss. VIII 273, 4.
3 Mém. Miss. I S. 131, Grab 57. Grab 54 Zettel. 4 Grab 54 Zettel 566. 5 Grab 68 Zettel 537.
6 Virey, Rec. Trav. 20 S. 215, 18. Dyn. Grab 65 Zettel 675. 7 Virey, Rec. Trav. 20 S. 215.
8 Champollion, a.a. 0. T S. 848. Grab 200. Pap. Abb. 4, 13 u. 6. 9 Legrain, Cat. gén. 42122.
10 Gauthier, Cerc. anthrop. I, 238. 11 Mém. Miss. I S. 131, Grab 57. Ahnlich Der el Medine Grab 1: Cerny,
Répertoire onamastique de Der el Médineh 8.5. 6 12 Grab 106 Zettel 1229. Diimichen, hist. Inschr. II, 43b.
13 Quibell, Ramesseum, Taf. 10. 14 Grab 181, Davies, Tomb of two Sculptors Taf. 22. LD Text III 300, Grab 269.
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gebraucht. Das ist der Ort des Sonnenunterganges (,,das grole Westgebirge von Theben®)! und
der Aufenthaltsort des urzeitlichen Amonrasonter2. Dort opfert auch Chons-Schu dem Amun und
der Achtheit3, es steht also als Synonym zu Medinet Habu. Der Tempel Ramses I1I. in Medinet
Habu ist eine Stitte der Herzensruhe fiir Amun ,,im Gebiet des Westberges® (hr mr.t n m3nw)t.

Natiirlich werden die Ausdriicke, die ganz allgemein die Nekropolengegenden bezeichnen, auch
fiir den thebanischen Westen gebraucht, darunter besonders hé,uﬁgi::%ggm ,,Lebensland ‘.

Dort soll das Grab liegen®; der Tempel der 18. Dyn. von Der el Bahri ist in der Nachbarschaft

(m §°h) von

3

= % - gegriindet ¢; ebenso liegt der Tempel von Medinet Habu auf dem Berge

von Nb.{-"nh (? %ﬁ} W;M — % Mg D@{}) 7 oder ,,auf gottlichem Boden neben Nb.t-‘nhe (? L

‘%{ L\;I :‘ <;<C,l\> ﬂ z i? % M§A Q{m) 8 Im Pap. Harris I 3, 4 wird. Nb. t.}nfL auch fir das Konigs-

gribertal verwendet. Auch der Ausdruck m P 4 begegnet als Bezeichnung der thebanischen

Nekropole, so mehrere Male im Grabe des *Imj-$b3 (Nr. 65). Ramses IX. machte Denkmaler fiir
seinen Erzeuger . ..im Westland neben der Mitte der msk.¢ (gmp 4 L\M) in der Nekropole

(igr.t)®. Die Meresger wird ,,in (hrj-ib)* mo 10 und Amonrasonter, der Urzeitliche, ,,vor (hntj)«

m p 2\\\\\7 o 1 genannt.

Alle diese Ausdriicke bezeichnen das gesamte westliche Gebiet; sie lassen sich nicht als Namen
eines bestimmten Teiles der Nekropole erkliren. Wird aber z. B. die Lage der Graber in den Bergen
von Drah abu’ Inega bis Abd el Gurna genauer angegeben, so geschieht das entweder durch An-
gabe der Nachbarschaft einer bestimmten Kultstatte oder durch Bezeichnung der betrefienden
Gegend. Das Grab des Amenhotep s3 s (Scheich abd el Gurna Nr. 75) liegt ,,im Westen von Theben

in der Nachbarschaft der Herrin von Dendera“ (C:piél;& g VIV ? m :gm)”, d.h. in der
Nahe ihres Tempels von Der el Bahri. Oder die Lage des auf el Khokha befindlichen Grabes der
zwei Graveure (Nr. 181) wird bestimmt durch die , Nachbarschaft der Hathor, Herrin von Dérw*

k { i % »_L ~wen [N 1~~~ “—13  Rin anderer Orientierungspunkt war die Kult-
S S

£
stitte der Ahmes-Nofretere. Das Grab des Ramose (Drah abu’ Inega Nr. 166) soll in der ,,Nach-

barschaft des Gottesweibes® ([_‘: ]_l {.‘[3 §/ j Z)“ liegen, ebenso das des 7'3j in Abd el Gurna'®.
Wenn es sich dabei um den Gedachtnistempel der Konigin westlich vom Sethostempel (s. u. S. 57)
handelt, wire freilich die Angabe, daB sich ein Grab in Abd el Gurna in der Nachbarschaft davon
befindet, reichlich ungenau. Verschiedenartig sind die Bezeichnungen der westlichen Berge, Drah
abu’ Inega und Abd el Gurna. Das Grab des Vezirs User (Nr. 61 oder 131) in Abd el Gurna soll

auf dem &fﬂjﬁ,\,\

o liegen“1¢. | Berg von Bhn‘‘ (Gesteinsbezeichnung) kommt nach

=

1 Diimichen, Hist. Inschr. IT 44f. Menephtha. Sethe 4, 15, rémisch. 2 Grab 65 Zettel 612.

3 Sethe 4, 19, romisch. 4 LD III 213b. 5br tmnt.¢ n nb.t-'nh. Mém. Miss. V Taf. 5. Grab 50.

6 Naville, Deir el Bahari V Taf. 134. 144. 7 Medinet Habu Zettel 560. 8 ebenda Zettel 961/2.

9 LD IIT 235. 10 Grab 65 Zettel 616. 11 ebenda Zettel 612. 12 Urk. IV 1215. 13 Davies, Tomb of

two sculptors Taf. 5. 14 Piehl, Inser. hiér. T 99Lk. 15 Grab 23 Zettel 1562. 16 Urk. IV 1048.
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Worterbuch I 471 sonst fiir das Wadi Hamamat vor!. Sethe? zitiert den Grabstein Louvre C 44

(ungefahr 11. Dyn.) eines Mannes namens € J S § der sich wiinscht, ,,dafl er begraben werdein dem
Q@ | o

N A% =
Da die Herkunft des Steines unbekannt ist, 146t sich nicht sagen, ob mit dem Namen die Gegend
des Hamamat oder, wie es nach der oben zitierten Stelle des NR maoglich wire, das westliche

Theben gemeint ist. Userhat B® will begraben werden auf dem ,,Berge des Ortes der Seligen*

B J % % %2 Héaufiger ist die Bezeichnung dhn.t,,Bergvorsprung®. So heift esim

Wiistengebirge des bhnw-Berges G%M in seinem Grab des Totenreiches.

Grab des Propheteavorstehers des Amun Amenhotep D*: |,Sein Sohn erhielt seinen Namen am

Qc::*::
Leben i NWME

% = T HEE quf der Bergspitze des Westens von Theben‘ und im Grab des Ramose
(Nr. 166) wird Hathor als N ekropolengéttin genannt: I @ /f o % ce xﬁt

QT o=

| —— 0 o =
,»Hathor, das Oberhaupt von Theben, die ’Imnit-Hft-hr-nb$, die groBe Bergspitze"‘? Besonders
enge Beziehungen verbinden dhn.t mit Der el Medine und der dort verehrten Schlangengsttin
Meresger.® Aut einem Relief finden wir diese Gottin, dargestellt als Schlange mit Menschenkopf
mit Federkrone, angebetet unter dem Namen : ,,Die Bergspitze des Westens, die Herrin des Himmels,
Herrscherin der beiden Lander, also als Personifikation des Berglandes?. Auf einer anderen Stele
aus Der el Medine® heifit die Gottin: ,,Meresger, Herrin des Himmels, Herrscherin der beiden
Lander, ihr schoner Name ist: Westliche Bergspitze®. Vielleicht bezeichnete der Name im engeren
Sinne die heute el Qurn genannte Felsspitze hinter Der el Medine. Daneben kommen freilich auch
Stellen vor, in denen er fast gleichbedeutend mit , Nekropole* gebraucht wird, wie z.B. Pap.
Anastasi IV Taf. IV Z. 4: | Mogest du 110 Jahre auf Erden verbringen, mogest du zur Ruhe gehen
bei der Bergspitze, deren Herrin im Westen von Theben ist*.

Eine seltene und merkwiirdige Bezeichnlmg, die anscheinend den westlichen Bergen eignete,
L s o e ) ) 0 . 5 <10
ist: M%E T %) N ,,Die Berge des Kampfplatzes ? der beiden Lander® !°. Der Name
kommt nur in der Formel vor: ,,Herausgehen auf Erden um die Sonne zu sehen, betreten (? wb3)
die Berge des Kampfplatzes der beiden Liander*. Der Name klingt, falls die Ubersetzung richtig
ist, wie eine Anspielung auf historische oder mythologische Vorgange™.

Der dem Karnaktempel unmittelbar gegeniiberliegende Abschnitt des westlichen Ufers trug
den Namen f J % 3 ,,Vorhof* von Karnak. Wir kennen diesen Ausdruck als Bezeichnung

des innerhalb des abgeschlossenen Tempelbezirkes gelegenen Landes (etwa tépevoc). In diesem
Sinn wird das Wort z. B. ofters im Pap. Harris 1'% gebraucht. Die Grundbedeutung wird ungefdhr

1 Varille, Bull. Inst. Frang. 34 S. 9311, 2 Bau- und Denkmalsteine S. 44. 3 Grab 47 in el Khokha, Zettel 1295.

4 Grab 58 in Schech abd el Gurna, Zettel 695. 5 Piehl, Inscr. hiér. I 99k. 6 Bruyeére, Mert Seger & Deir el
Medineh, Mém. inst. frang¢. 58, besonders S. 202 f1. 7 Bruyére, Fouilles de I'inst. frang. 7, 2. S. 83, fig. 38.

8 Turin 102. Lanzone, Dizionario di Mitologia Taf. 125. vgl. Erman, Sitz. preuB. Akad. 1911 S. 10981f.

9 Worterbueh I 217, 10 Davies, Tomb of Kenamun (Nr. 93) Taf. 65. Grab 96 A Zettel 1866. Grab 99 Zettel 983.

1001, Urk. IV, 490 (Grab 83), alles 18. Dyn. It Grab 53 Zettel 877, hat als Variante: f J oA § %}

3 =
L C'j . 12 5, 11. 45, 3. Vielleicht auch Pap. Leiden I 369 = Spiegelberg, Correspondances ... S. 2
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,offenes Land*“ sein (vgl. wb3 ,,6ffnen®’)im Gegensatz zum eigentlichen Tempelbau. Daher kann man
in weiterem Sinn in Theben das vor dem Karnaktempel gelegene Stiick Westufer als ,,Vorhof*
bezeichnen, zumal verwaltungstechnisch auch dieses Gebiet zur Amundoméne gehorte. Dieser
Gebrauch des Wortse wh? wird dadurch bewiesen, dafl sich SethosI. nennt: ,,der die Arbeit aus-

fithrt in seinem Haus von Millionen im Vorhof von Karnak« &f!}%ijqgﬂ %; k.

Damit mufl der Gurnatempel gemeint sein ; nicht nur weil sich die Inschrift dort befindet, sondern
vor allem deshalb, weil der Tempel ,,Haus von Millionen‘ (scil. Jahren) genannt wird, eine Bezeich-
nung, die allen auf dem Westufer gelegenen Gedachtnistempeln eignet. Im Zusammenhang mit
dem Talfest und der Einsetzung eines Gottesweibes wird der ,,grofle Vorhof des Amun‘ genannt
auf einem Block aus Der el Bachit, offenbar eine Stitte bezeichnend, die Amun beim Talfest be-
sucht und an der die Einsetzung des Gottesweibes vollzogen wird (LD Text IIL S. 101, ramess.).
Im allgemeinen Sinne scheint das Wort wb3 nun auch in der Bezeichnung der Kultstitte Amen-
ophis I. als ,,Haus (pr) des Amenophis des Vorhofes* vorzuliegen. Aus Pap. Abbott 3, 8 wissen wir,
daB diese Kultstitte siidlich der Pyramide Antefs I. lag, deren Platz von Winlock 2 nérdlich vom
Gurnatempel vermutlich bestimmt ist. Also muBl man die Kultstatte des Amenophis beim Gurna-
tempel, vielleicht etwas siidostlich davon suchen, d.h. eben in dem Gebiet, das als ,,Vorhof* von
Karnak bezeichnet wurde. Der im Pap. Abbott gebrauchte Ausdruck pr zeigt, dafl es sich minde.
stens um eine Kapelle, nicht nur um eine Kultstatue handelt. In der 19. Dyn. treffen wir einen

,,Propheten des Amenophis vom Vorhof¢ (Q - D AAAAA % % f J % =y , in dessen Grab
(Nr. 19) der Pylon dieses Heiligtums abgebildet ist* und die Statue des He1hgtums, die den Barken

der thebanischen Gotter beim Talfest entgegengetragen wird?®. Der Titel begegnet noch bis in die
Spitzeit (s. u. Anhang ITT). .

Die Benennung einer Gegend nach ihrer Lage zum Haupttempel von Karnak liegt auch in dem
seit der 18. Dyn. hiufig gebrauchten Ausdruck Hft.t-hr-nb.$ vor. Die in dieser Zeit vorwiegende

Orthographie ZS_ ? zeigt, daB es sich entweder um einen neutralen Ausdruck (,,Das, was

seinem Herrn gegeniiber liegt*‘) handelt oder um eine einem femininen Substantiv angeschlossene
adjektivische Apposition. Als solche femin. Substantiva begegnen: ,,IW3$.{, das seinem Herrn
gegeniiber liegt*, ., der Westen, der seinem Herrn gegeniiber liegt7, | dieWiiste (smj.t), die ihrem
Herrn gegeniiber liegt‘*®. Eine saitische Variante? zeigt mit den Worten ,,gegeniiber dem Herrn
von Theben (bft hr n nb W34.1), daBl mit dem ,,Herrn““Amun von Karnak gemeint ist, dem gegen-
iiber sich das Gebiet befinden soll. Der Ausdruck hft hr entspricht allgemein etwa den Prapositio-
nen ,,vor‘, ,,vorn daran‘, ,,gegeniiber‘. Der Karnaktempel Ramses II1. befindet sich Aft hr von
*Ip.t-iswt?; das groBe Tor des Chonstempels ist errichtet bft hr von der Bnn.t'*; der Tempel Ram-
ses IT. in Luxor liegt hft kr von >Ip.t-réj.11% Auf welches Gebiet erstreckt sichnun die Bezeichnung

1 Gurna Zettel 53. 2 AJSL October 1915. 3 Spiegelberg, Zwei Beitrage S. 3.
4 Holscher, Excavations at ancient Thebes, Or. Inst. Comm. 15 S. 8.== Foucart, Tombeau d’Amonmos, PL XI (Mém.
Publ. p. L. Membres de Iinst. frang. 57, 4). 5 Foucart, a.a. 0. Taf. VI. 6 Urk. IV 1160.
7 Haufig in der 19./20. Dyn.: Piehl, Inscr. hiér. I, 99k. Grab 106 Zettel 1216. Grab 157 Zettel 1128.
8 Grab 106 Zettel 162. 1266. 9 Champollion, Not. déser. I S. 512. 10 Medinet Habu Zettel 544.
11 Theb. Temp. Inschr. 109, 2. 12 Luxor Zettel 579. 596.
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Hft-hr-nb$? In der 18.Dyn. scheint zunichst ein ummauertes, am Ufer liegendes Stiick gemeint zu

sein, wie die Schreibungen zeigen: }.© ¢ =7 §1, i@; ¢ w;z, dessen Ufer mit Stein abge-
o« b [an Yoy b
dammt sind (—g ﬁomi@[}j&[} % |. Die dabei stehende Gottin heiBt 1735 t-Hft-kr-nbs,

trigt auf dem Kopf das Zeichen des Gaues, in den Héinden Pfeil und Bogen. Es scheint sich um
eine gemauerte Quaianlage zu handeln, die man eher auf dem Ostufer (vor dem Karnaktempel)
als im Westen sucht3. Dafiir spricht, dafl Rechmire von einer Reise nach W3§.t-Hft-hr-nbs zu-
riickkehrt. Ahnlich ist die Bedeutung in der Pianchi-Inschrift’, wo es hei3t, ,,Wenn ihr gelangt
nach W3s.¢t Hft-hr n >Ip.t-i$wt . . .. Fast wie ein Synonym fiir Karnak steht der Ausdruck auf
dem Denkstein Thutmosis TIT., der die Bauten des Konigs in Karnak aufzdhlt®. Doch finden sich
bereits zur selben Zeit Stellen, aus denen hervorgeht, daf§ sich diese Bezeichnung auch auf das
Westufer erstreckte, z. B. wenn die Acker von W35.t den Feldern von Hft-hr-nbs gegeniibergestellt
werden’ oder wenn es heifit: , Ich erreichte das Alter in der Siidstadt, das im3k in Hft-hr-nbss.
Eindeutig auf den Westen bezogen ist der Ausdruck natiirlich da, wo er in Verbindung mit imnt.¢
oder smj.t auftritt; beide Verbindungen dienen oft zur Bezeichnung der Lage eines Grabes: ,,im
Westen (bzw. der Wiiste) Hft-hr-nbs*®. Die Bezeichnung wird schliefllich auf das ganze westliche
Gebiet ausgedehnt und als allgemeiner Ausdruck fir Westen gebraucht: ,,Seine {des Toten) Seele
gehe aus, wie es ihm beliebt, um die Sonne zu sehen in Hft-hr-nbs, wenn sie zur Ruhe geht 1,
Auch fiir Medinet Habu, die Kultstitte der acht Urgétter, wird der Name gebraucht. Man sagt von
ihnen: ,,Die acht Urgotter gehen zur Ruhbe . . .in Hft-hr-nbé, ihrem Lieblingsort, ihrer richtigen
Stiatte11; von Chons heiBit es: ,,Fr iiberschreitet den Flufl nach Hft-hr-nb$, um die Wahrheit der
K'm-3tf-Schlange darzubringen‘!z und ,.er fahrt nach dem westlichen Theben, nach Hft-hr-nbs*!3

mit Opfergaben fiir Amun. Schliefilich entspricht im Pap. Rhind S e Sﬁ pg “ dem Namen
a | = Uliom

xtue als Bezeichnung der Nekropole4. Die Ausdehnung eines topographischen Begriffes von einem
kleinen Gebiet auf den ganzen thebanischen Westen treffen wir mehrfach auch bei Namen, die ur-

spriinglich nur einen einzelnen Tempel bezeichnen ; diese Ausdriicke sind unten bei dem betreffenden
Tempel besprochen.

Eine weitere Bezeichnung fiir einen Teil der thebanischen Weststadt liegt in dem Ausdiuck

é Hotatte der Wahrheit® vor, der seit der spaten 18. Dyn. vorwiegend in den Grabern von
Der el Medine begegnet, wo sich die Wohnungen und Grabstiatten der Nekropolenarbeiter befanden.

Die zahlreichen niederen Priester- und Beamtentitel, die §.t-m3".¢ als Arbeitsstitte nennen, lassen
zunichst vermuten, daf es sich um ein besonderes Heiligtum oder um eine besondere Arbeitsstatte
handelt ; aber andere Stellen zeigen wieder, daB doch diese ganze Gegend einschliefilich der Ne-
kropole gemeint sein muf}. So wenn es beim Begribnis heifit: ,,Die Ochsen ziehen mich, die Grolien

1 Urk. IV 312. 2 ebenda 611. 3 vgl. Winlock, JEA 10 S. 224 f. 4 Urk. IV 1160. 5 Urk. IIT 8.
6 Urk. IV 834. 7 ebenda 83. 8 ebenda 64. 9 Grab 106 Zettel 1266. Grab 23 Zettel 1580.
10 Grab 65 Zettel 676. 11 Theb. Temp. Inschr. 35¢. 12 ebenda 69b. 13 ebenda 91h.

14 Pap. Rhind I 6h 10 = Y 6d 9; Il 7h 6 = II 7d 7. Zu Hft.t-hr-nbs cf. Gardiner. Pap. Wilbour II S.27

Anm. 2.
UAe XVI. Gtto
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sind vor mir, um zu ruhen in der §.{-m3° .11 oder wenn es liber dem Leichenzug heifit: ,,In Frieden,
in Frieden zur Stitte der Wahrheit‘ ‘2. Damit stimmt iiberein, daB sich nach dem Recto der Gold-
minenkarte in Turin die ,,Stitte der Wahrheit” neben dem Tempel Ramses II. befindet3. Die
Arbeitersiedlung von Der el Medine, die zur ,,Stitte der Wahrheit'‘ gehorte, geht bis in die 18. Dyn.

zuriick, in die Zeit Thutmosis I.4. Der dltere Name scheint ﬂ o T ,,die grofle Statte’ gewesen

zu sein. In der 18. Dyn. begegnén in den Grabern Handwerker, die die gewohnlichen Handwerker-
titel mit diesem Zusatz tragen, z. B. ,, Arbeitsvorsteher an der grofien Statte’* usw.5. Doch kommt
bereits unter Amenophis IV. ein ,, Maler des Amun an der Stitte der Wahrheit™ vor¢. Etwa

gleichzeitig begegnet auch der Titel < = ﬂ . 'é} o ,,8dm-§ an der Statte der Wahrheit ™
Vg i\ wn 3

In der spiateren Ramessidenzeit ist hier der am dichtesten besiedelte Teil der thebanischen West-

stadt, wie das Hiuserverzeichnis von Pap. B. M. 10068 verso zeigt: Von 182 Héusern im ganzen

. . - - . . - fan @ o )

1 hier 1552, lig ist ler Name : K s o @0, Settle-
iegen hier 1558 Einmalig ist hier der Name & @ §\ \\1 R & q @ ? H @2 ,,Settle
ment of Maiunehes®, der anscheinend diese Siedlung von Der el Medine bezeichnet.

Zu den Personifikationen, die im westlichen Theben verehrt werden, gehort auch die Hft-hr-nb$,
meist als % @ Q@ @P bezeichnet?®. Als Gottin des Westens wird sie zusammen mit

Hathor und Anulns” oder mit Osiris!? angebetet. An anderer Stelle wird sie mit der Hathor des
Westens direkt gleichgesetzt, die nun ,,Hathor, Herrin der Nekropole, *Imnit-Hft-hr-nbs heif3t 13
oder ,,Hathor, Oberhaupt von Theben, *Imntt-Hft-hr-nb$, die Grofie Bergspitze, die umfingt,
die im Gebiet der Verstorbenen (hsjw) sind““1%. Wie Hathor hier besonders in der Gestalt der aus
dem Berge tretenden Kuh verehrt wird, so findet sich diese nun auch als ,,Hathor, Herrin der
Nekropole, *Imnit-Hft-hr-nbs bezeichnets.

AuBer diesen Personifikationen finden wir im westlichen Theben noch zahlreiche andere Gott-
heiten verehrt, darunter selbstverstindlich die mit Tod und Begrabnis verknipften Gotter wie
Osiris, Anubis, Sokaris usw. Dazu kommen die eigentlichen Lokalgottheiten der Gegend: Die
Schlangengdttin Meresger bei Der el Medine, die Km-3tf-Schlange in Medinet Habu, die Erd-
schopferschlange, Gottheiten, deren Ursprung wohl in den primitiven Vorstellungen des Volkes
in den Nekropolengegenden zu suchen ist und die erst sekundar in den Kreis der Urgétter einbe-
zogen worden sind. Auch die Fruchtbarkeitsgottin Renenutet erscheint hier als Gottin der Nekro-

pole. Sieheifit: , Renenutet, die Herrin (oder “die ist in’) der Nekropole®'¢ oder ,,Renenutet, die im

1 Grab 68 Zettel 537. 2 Grab 4 Zettel 1781. 3 Peet, Tomb robberies S. 10.

4 Ziegel mit dem Stempel Thutmosis I. bei Bruyére, Fouilles de linst. frang. 10, 1 S. 81.

5 Zeit Amenophis I11. Bruyére, a.a.0. 3, 3 S. 194. Nach Cerny, Bull. Inst. Frang. 27 S. 161 Zeit Amenophis IL.

6 Bruyere, a.a. 0! 3,3 S. 193.

7 Bruyére, a.a.0. 10, 1 S. 82, Ende der 18. Dyn. Zum Wesen und zur Organisation dieser Arbeiter vgl. Cerny, Bull
Inst. Frang. 27 S. 15911 Clére, ebenda 28 S. 173ff. Kees, Kulturgeschichte S. 168. Jetzt zusammenfassende Verdffent-
lichung: Cerny, Répertoire onomastique de Deir el Médineh. — Doe. de fouilles XII Kairo 1949.

8 vgl. Peet, Tomb robberies S. 83/4. 9 Pap. B. M. 10068 verso 2, 3.
10 Grab 157 Zettel 1128, Grab 23 Zettel 1538/9. 11 Grab 157 Zettel 1128. 12 Grab 23 Zette] 1534.
13 LD III 199h. 14 Piehl, Inscr. hiér. 199k, 15 Grab 157 Zettel 1136.

16 Urk. IV 1015. Mém. Miss. V S. 592 (Grab 74).
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i3 dsr ist, die sehr Heilige der Nekropole, die Herrscherin der Stadt der Ewigkeit*“!. Als Schlange
wird sie zusammen mit ihrer Artgenossin Meresger in Der el Medine angebetet?. Zu dieser zu-
nachst etwas befremdlichen Rolle mag ihre Gestalt als Schlange und Verwandtschaft mit den
Schlangengottheiten des thebanischen Westens beigetragen haben, sowie die Tatsache, daB sie
ofters in den Opfergebeten als Spenderin der Nahrung angerufen wird3. Auffallig ist das Zuriick-
treten des eigentlichen thebanischen Gaugottes Month; ihm begegnen wir nur spéit und ziemlich
selten (im einzelnen s. w.). Natiirlich hat auch Amun selbst in allen Tempeln des Westens Kult
erhalten. Dazu kommt der Kult der verstorbenen Kénige, der oft noch sehr lange nach ithrem Tod
gepflegt wurde. Ihnen schlief3t sich in der Spétzeit (wohl seit der 21. Dyn.) der des Amenophis,
Sohnes des Hapu, und des aus Memphis iibertragenen Imhotep an. Dariiber soll unten bei Betrach-
tung der einzelnen Kultstitten gehandelt werden; hier soll nur zusammenhéngend auf die Bedeu-
tung zweier Gottinnen eingegangen werden, die mit der Entwicklung der thebanischen Nekropole
engstens verkniipft sind: Hathor und Maat.

Zu welcher Zeit der Kult der Hathor in Theben eingefithrt worden ist, ist nicht ganz sicher.
Zu den altesten Zeugnissen dirfte der Titel ,,Prophet der Hathor, Herrin von Dendera‘ gehoren?,
den die Frau des Gaufiirsten “Ikj in dessen Grab (Nr.186) trigt; seine Datierung ist freilich nicht
ganz sicher®. Jedenfalls hdngt ihr erstes Auftreten eng mit der Geschichte der 11. Dyn. und damit
der des thebanischen Gaues zusammen. Mentuhotep I1I. nennt sich auf einem Relief in Gebelen
in der Kartusche ,,Sohn der Hathor, Herrin von Dendera‘“¢. DaB sie die Herrin von Dendera ist,
wird immer wieder betont. Die in der Tempelanlage Mentuhoteps von Der el Bahri beerdigten
Prinzessinnen bekleiden mehrfach das Amt einer Prophetin der Herrin von Dendera?. Noch im
NR fiihrt sie oft genug diesen Titel®. Aus Dendera hat sie auch ihren Sohn Somtus mitgebracht.
Ein oberster Vorlesepriester im Tempel Mentuhoteps ist zugleich Prophet des Harsomtus® und im
NR heilt er: ,,Somtus, Sohn der Hathor, Oberhauptes von Dendera, in (k) $b) Dér-d$rw*1°. Nach-
dem ihr Kult einmal nach Theben ibertragen war und sie im Mentuhoteptempel verehrt wurde?!,
erhalt sie von hier aus den ausgesprochenen Charakter einer Nekropolengottin. Vielleicht kniipft
sie zudem in Der el Bahri an einen alteren volkstitmlichen Kuh-Kult an (s. u. S. 61). Bereits im

MR taucht die Bezeichnung auf, die wir in der Folgezeit in allen Teilen des westlichen Theben
lesen: H % Df?/} ,»Hathor, Oberhaupt der Wiiste““12. So heif3t sie z. B. ,,Hathor, Herrin von Den-
iy e

dera, Oberhaupt der westlichen Wiiste 13, | Oberhaupt der westlichen Wiiste, Herrin des Himmels,
Herrscherin des {3 dér14, | Herrscherin des Gaues der Gerechtfertigten!s. Dazu trigt sie hiufig -
das Zeichen fiir ,,Westen‘“ auf dem Kopf®. Auf diese Weise wird sie bald m*t der "I'mnit und Hft-

1 Grab 82 Zettel 881. 2 Bruyeére, Fouilles de Pinst. frang. 2, 2 S. 49.

3 Davies, Tomb of two officials (Grab 90) Taf. 30. ders. Tomb of Kenamun (Grab 93) Taf. 64. Grab 82 Zettel 881.

4 Newberry, Ann. Serv. 4 S. 98, ’ ’

5 Brunner, Felsgriber S. 55, setzt es in die spateste 6. Dyn. v. Bissing, Agypt. Kunstgeschichte II (Erlduterungen) S. 78

in die frithe Herakleopolitenzeit. 6 Capart, L’art égypt. 11 140.

7 Naville, 11th Dyn. temple 1T Taf.- 13. 18. 8 ebenda III Taf. 11 A. 31, 1.

9 Mariette, Catal. ’Abyd. 605. MR. 10 Naville, Der el Bahari IV Taf. 98.
11 ders. 11th Dyn. temple II Taf. 6 D. 12 Lange-Schifer, Cat. gén. 20430a. Stele aus Gurna.
13 Champollion, Not. déscr. I 530. 18. Dyn. 14 Virey, Rec. Trav. 21 S. 132, Grab 96 B.
15 LD Text II1 300, Grab 299, 20. Dyn. 16 Th. M. Davis, Tomb of Harmhabi Taf. 32. LD Text III 222.

TE
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hr-nbs gléiehgeseﬁzt, bald als besondere Westgottin von ihnen geschieden. Aus ihrer Gestalt als
Kuh und ihrem erst in Theben geformten Charakter einer Nekropolengéttin entstand ihr Bild
als das einer aus dem Berge tretenden Kuh, das im Tempel der 18. Dyn. von Der el Bahri zum ersten
Male groB in Erscheinung tritt und von da aus in den Bildern der Griber, auf Weihereliefs und in
Papyri weite Verbreitung gefunden hat!. Thr Name , Hathor, Herrin des Westens von Djeme*
(Ht-hr nb.t imnt.t n D3m.t) kehrt griechisch noch wieder in den Namen ’A3upvovepovresepa ®
Die andere in der thebanischen Nekropole an erster Stelie verehrte Gottin ist Maat. IThre Rolle,
die sie im Totengericht spielte, lief} sie besonders geeignet erscheinen, die Anbetung und Verehrung
der Lebenden und Toten der westlichen Graberstadt zu empfangen. Vor allem in der religios stark
bewegten Ramessidenzeit, aus der die wohl am unmittelbarsten empfundenen und undogmatisch-
sten Gebete und Anrufungen der gesamten religiosen Literatur Agyptens erhalten sind, gilt sie
alg Schutzheilige schlechthin der hier beschiaftigten Bevolkerung. Das Zentrum ihres Kultes bildet
die Gegend um Der el Medine, der Ort, an dem sich die Arbeiterstadt und -nekropole der 18. bis

s Statte der Wahrheit®* bezeichnet (s. o. S. 50).

20. Dyn. befand. Die Gegend wurde als ﬂ °
"
Als Totengottin fiihrte sie die Namen : ,,Herrscherin der Unterwelt® (igr.t)3, ,,Herrin des Westens

in der Unterwelt*4, ,,Herrscherin des Westens‘‘S. Theologisch gilt sie als Tochter des Re®; als
solche wird sie auch sein Auge genannt?. Ebenso heiflt sie auch Tochter des Amun?®. Héufig ist

. ; . . . . .. ey
in Der el Medine und auch sonst der Name ,,die sich mit Amun vereinigt® ERQ 8 Da
a e

Hathor ebenfalls ,,Auge des Re‘* genannt wurde!® und in Theben ja gleichfalls Gottin des Westens
war, wurden beide auch als Maat-Hathor einander gleichgesetzt A0 ‘g /g g % ce Ir g
S oo 1y %’y h =e -Maat-Hathor, die Herrscherin des Westens . . . die grofie Herrin
<> (e

in Djeme?®.

Wie auf der Ostseite Thebens das grofte Fest das von *Ip.t war, so im Westen das von Q T

,, Wiistental““12. Als grofite thebanische Feste werden beide nebeneinander genannt: ,,Ich machte
dir die jahrlichen Zeremonien des Festes von Ipet, des Festes von “In.¢ gleichermafBlen‘ 3. Es hat
dem Monat Payni den Namen gegeben' und bestand ebenfalls aus einer Landprozession und
einer Nilfahrt, die aber das westliche Theben zum Ziel hatte, die ausgedehnte Totenstadt mit den
Gedachtnistempeln. Von diesem Fest reden auch die griechischen Quellen, sowohl die Schrift-
steller (Diodor I 97, 9} als die griechischen Urkunden aus Theben, als der §utfucic 1ol pevyiorou

~ s L . <SRy an ) .
deol " Appovog. Die dgyptischen Texte nennen es auch Fest von (| mwm ,,des westlichen
) EL . Q C C j

1 genannt: ,,Hathor, Herrin der Nekropole, die Imentet-Hft-hr-nbs, Grab 157 Zettel 1136. ,,Hathor, Herrin von
Dér.t. Grab 23 Zettel 1531. ,,Hathor, Oberhaupt von Theben, *Th .t-Kuh, Gottesmutter, Herrin des Himmels*, Naville,
Der el Bahari IV Taf. 96. ,,Hathor-T'at.t, Oberhaupt aller Gétter®, ebenda 105.

2 PSI IX 1016== Spiegelberg, Demotica, Sitz. bayer. Akad. 1928, 2. Kees, Art. Thebae bei Pauly-Wissowa Sp. 1562.
3 Grab 106 Zettel, 1217. 4 Champollion, Not. déser. T 568, Grab 65. 3 LD Text IIT 187, Medinet Habu.
6 Grab 47 Zettel 1295. Gurna Zettel 77. 7 Quibell, Ramesseum Taf. 10, 4. 8 Amunritual 21, 5.
9 Sethe 3, 70. Theb. Temp. Inschr. 13e. 66¢ u. 6. 10 Piehl, Inscr. hiér. I 167, 168. 11 ebenda 163.
12 Vgl S. Schott, Altdgypt. Festdaten, Abh. Mainz. Akad. 1950, 10 S. 69f.
13 Medinet Habu Zettel 999. 14 vgl. Bouriant, Rec. Trav. 13 S. 166 zwisehen 1. Pachons und Epiphi genannt.
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Wiistentales“ ! oder % oo ,,des Westens* 2, \%] ey a o % “ ,seine Fahrt zum
AT =8 o o

Westen“3 oder ,,Amuns Fahrt zum Westen“ ¢ Mit diesem Wiistental ist der Felskessel von Der

el Bahri gemeint, der in der 12. Dyn. als WSM: () (@ @gj Wiistental des Nb-hp.t-R*‘® be-

zeichnet wird. Fragmente von Darstellungen der Amunfahrt zur Hathor von Der el Bahri in die-

sem Tempel aus der 11. Dyn. machen das sicher®. Auch in der 18. Dyn. nennen zahlreiche Texte
das Fest in Verbindung mit Der el Bahri: Es heif}t WW%EC: ,,Fest von Dér-dsrw*‘ 7 oder
von ) & e Dsr-3h.18, das auch als Ziel einer Ruderfahrt der Amunbarke ® in Parallele mit dem

Luxorfest gexmnnt wird . Dgr-3h.t, von Thutmosis I11. gegrundet gehorte héchstwahrscheinlich

zuom Tempel von Der el Bahri (s. u. S. 61). Man nennt es zu dieser Zeit auch: \%] e i { i
&f 22 l‘ b réf o L, Seine (Amuns) jahrliche Fahrt an seinem schénen Fest von Dsrw* 1t

oder | (; [ Hoo {} ;Qj — (@ j { ] ) ,»iSein Fes§ von Dér-dérwam Denkmal der Kamare 2.

Aus den Insohmften der Gedichtnistempel geht hervor, daB3 der Festzug alle diese Tempel beriihrte
und daf der Barke die Statuen der Konige folgten. Deshalb erbaute Sethos I. eine Barke, ,,um seine
Schonheit zu erheben, wenn er dem Herrn der Gotter folgt bei seinem Fest des Tales™ 3. Auch der
Privatmann wiinscht sich: ,,Ziehen in Frieden seitens des NN im Gefolge dieses herrlichen Gottes
Amun, wenn er aus Karnak kommt, um zu ruhen in Hnk.i-n}* (d.h. im Gedachtnistempel Thut-
. mosis IT1.)1%. Und Nebamun (Grab 90) sagt: ,,Moge ich meinem Gott, der in meiner Stadt ist,
folgen nach Dérw zum westlichen Horizont 15,

Daf der thebanische Westen verwaltungsmaBig zum Osten gehorte, dariiber kann bis in die

Ramessidenzeit kein Zweifel bestehen. Als Beamte sind dort tatig: j w?%ff ., Wiistenvor-

steher im Westen Thebens*“!® und die == " D {}R q [n Y "TTE® | Obersten der Mad-
DU g f [ e oy

joi im Westen der Stadt““!”. Eine verwaltungsméfige Trennung findet erst in der Ramessidenzeit

. . - CT B - . (%
statt mit der Einfithrung eines e BT Le ,,Biirgermeisters des Westens der Stadt
b ool

(s. 0. 8. 12). Ob, wie Peet meint, Theben-West in eine siidliche und eine nordliche Halfte geteilt
war, scheint mir sehr ungewiss®. Die einzige Andeutung dafiir, die ich kenne, findet sich im Grab
des Nebamun (Nr. 90)!°, wo anscheinend zugleich zwei ,,Oberste der Madjoi® amtieren ?® und wo

eine siidliche und eine nordliche Halfte der Weststadt genannt werden, wobei es sich freilich um
1 Grab 56 Zettel 550, Amenophis IT. 2 Grab 98 Zettel 1107, Amenophis II. 3 Urk. IV 1008.
4 Spiegelberg, Ree. Trav. 20 S. 41 Z. 9. Stele Amenophis IIL. 5 Naville, 11th Dyn. temple I Taf. 24.
6 ebenda I Taf. 13B, D. 14 C, G, III Taf. 13, 7. 7 Piehl, Inscr. hiér. I 110. 8 Urk. IV 929.
9 Urk. IV 935. 10 ebenda 897. 11 Bouriant, Rec. Trav. 11 S. 158, Grab. 76. 12 Urk. 1V 310.
13 LD 11T 131e. 14 Virey, Rec. Trav. 22 S. 84, Grab 96 B. 15 Urk. IV 150.
16 mit vielen Varianten, Champollion, Not. déser. I, 527. Mém. Miss. VIII, 273, 4.
17 Davies, Tomb of two officials Taf. 21. Dekret fiir Amenophis, Sohn des Hapu, Z. 16.
18 Peet, Tomb robberies S. 14. 19 Davies, Tomb of two officials Taf. 21.
20 Davies, a.a. 0. S. 36 Anm. 5. Zwei hrj md3j auch Pap. B. M. 10068 verso 3, 20. 7, 7. (Hauserverzeichnis), doch haben

beide anscheinend ihre Héauer in der Gegend von Der el Medine.
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eine rein rhetorische Aufzahlung zu handeln scheint. Nach dem Pap. Abbott, der Ja am ehesten
etwas davon erkennen lassen miifite, hatten zwar mehrere , Oberste der Madjoi‘“ in Theben-West
Dienst (z.B. Pap. Abb. 4, 5), von einer Zweiteilung ist aber nichts zu spiiren. Vielmehr gehorte der
Westen zu dieser Zeit ungeteilt zur Stadt Theben, der gegeniiber er rein verwaltungsmiBig eine
gewisse Selbstindigkeit besaB. Der Sitz der Verwaltung der Weststadt befand sich beim Tempel
von Medinet Habu', wie auch in der Ptolemierzeit hier in Djeme die Hauptsiedlung gewesen zu
sein scheint.

Die Grenzen des Bezirkes sind nicht mit voller Sicherheit zu ziehen. Noérdlich wird Drah abu
. “Inegaund Gurna etwa den AbschluB bilden. Im Siiden gehorte Der esch-Schelwit zweifellos schon zum
hermonthitischen Gebiet (s.u. S.92). Ebenso zweifellos aber der Birket Habu (Bauten Amen-
ophis IIL.) zu Theben-Stadt. Auch da8 sich in den Kulten von Medinet Habu sehr starke hermon-
thitische Einflisse geltend machen (s. u. S.74), kann die Zugehorigkeit zu Hermonthis nicht
beweisen . Die thebanische Weststadt hatte kultlich und organisatorisch so enge Beziehungen zur
Oststadt, daB ein Grund fir die Abtrennung und Einverleibung nach Hermonthis schlechterdings
nicht einzuschen ist. DaB freilich die topographischen termini nicht an eine feste Grenze gebunden
sind, zeigen mehrere Beispiele. Ein zweifellos nach Hermonthis gehoriger Buchispriester wiinscht
sich ein schénes Begribnis ,,im Westen von Theben‘3. Isis heifit in Der esch-Schelwit : |, Herrin
von Djeme**. Hier greifen Bezeichnungen des westlichen Theben auf ein Gebiet iiber, das nicht
mehr eigentlich dazu gehort; doch stammen beide Beispiele aus einer Zeit, als die thebanische
Totenstadt verwaltungsmiBig schon von Theben-Ost getrennt war und sich damit die topographi-
scheTerminologie noch mehr auflockerte. Als Gegenbeispiel seien die Worte auf dem einen Memnons-
koloB3 genannt: ,,Gebracht aus dem nérdlichen Heliopolis zum siidlichen Heliopolis‘‘ (= Hermon-
this)®. Hier gab natirlich die Gegeniiberstellung des nordlichen mit dem siidlichen Heliopolis
Anlafl zu der Benennung. Ebenso liegt wohl nicht mehr als eine Ungenauigkeit im Ausdruck
vor, wenn sich ein §dm-"§ in Der el Medine (Grab 211) ,Herr eines Grabes in Hermonthis®
nennt .

Anders wird es in der Spitzeit. Teile von Theben-West gehorten anscheinend seit der 26. Dyn.
zu Hermonthis; Landbesitz des Amun ist gelegen . . . in the field of Ermont in the field of Tmet-
pebek?. Der Name Tmetpebék begegnet mit Varianten ofters als Bezeichnung eines Giebietes bei
Medinet Habu (s. u. S.80). Ob damals bereits das ganze Gaugebiet aufgeteilt war, wie in der Pto-
leméerzeit, ist nicht sicher. Anscheinend bleibt seitdem Theben-West von der Stadt getrennt und
wird in der Ptoleméierzeit ganz oder zum Teil zum neuen pathyritischen Gau geschlagen. Im
2. Jhd. hatten die Memnoneia (== Theben-West) eine gemeinsame Agoranomie mit der xdre tomapyio
7ol Hadupirov®, gehorten also nicht zu dieser. Ihre Zugehorigkeit zum pathyrischen Gau wird aber
eindeutig erwiesen durch Pap. B. M. 10 463°, wo die ,,Hauser des Westens der Stadt im Gau von

Pathyris* genannt werden. Trotzdem wird die in dieser Urkunde genannte Abgabe nach Avdoroiie

1 Pap. B. M. 10068. Peet, Tomb robberies S. 84.

2 Fiir die ptolemiischen und rémischen Tempel Kasr el Aguz, Medinet Habu und Der el Medine liegen die Dinge anders;
damals gehorte dieses Gebiet zu Hermonthis. 3 Myers-Fairman, JEA 17 S. 227, Taf. 55.

4 LD Text I1T 193. 5 vgl. Varille, Ann. Serv. 33 S. 86 1. 6 Varille, a.a. 0. Weitere Beispiele s. u. S. 92.

7 Pap. Turin 246, Psammetich I. == Griffith, Ryland Pap. IIT S. 143. und Reich, Juristische Papyri S. 7.

8 Wilcken, UPZ II Nr. I81. Pap. Nechutes, Kol. I1, 5, 9 210 v. Chr. Grifiith, PSBA 23 §. 2941,
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Verwaltung. Sethostempel

f ueydan gezahlt. Der Text zeigt iibrigens deutlich, daB der Ausdruck ,,Westen der Stadt™ eine rein

geographische Bezeichnung geworden ist. Im Pap. B. M. 10230" wird genannt: ,Djeme im

Westen des Gaues von Pathyris®. Die Felderliste von Edfu nennt als Teil dieses Gaues die — (@]
I

%g/ g{ 2, In griechischen Texten ist hiufig die Bezeichnung zu finden: ta Mepvovela t7c Arfirng tob
MaYuptron®. Abgaben und Strafgelder der Memnoneia-Bewohner gehen meist nach Hermonthis *

Dem steht gegeniiber, dal im Antigraphum Greyanum? ein Ort ©uvafoivouy év 17 APdy tod Ile-
ot hPac & toic Mepvovelows genannt wird. Weiterhin werden Pap. Turin 8 I, 18° die Kepupeio, die
sicher auf dem Westufer lagen (s.u. S.79), zum Perithebas gezahlt. Dieser merkwiirdige Tat-
bestand scheint die Annahme einer Teilung der Memnoneia in eine zum Pathyrites und eine zu
Perithebas gehorige Hilfte nahe zu legen ; damit wiren zwar die Widerspriiche und Schwierigkeiten
der Quellen z.T. gelost?, aber es bleibt zu fragen, warum man das in jeder Beziehung zusammen-
gehorige Gebiet geteilt hat und an welchen Punkt eine Grenze gelaufen sein kann. Noch in der
Kaiserzeit werden die Memnoneia als Teil der Hermonf;hites, der den Pathyrites ablost, genannt®
und noch aus koptischen Texten kennen wir den Ausdruck: XHu€ HIIHOLOC E6pLONT?.

Die Besprechung der einzelnen Kultstitten des thebanischen Westens geschieht am besten in
ihrer geographischen Reihenfolge von Norden nach Siiden, wie sie sich am Rande des Frucht-
landes oder weiter zuriickliegend in den Bergen aneinander gereiht hinziehen. Der nordlichste —

von den geringen Resten des Antefcemetery abgesehen — ist der Gedéachtnistempel Sethos I. bei

Gurna (Karte 4 Nr. 3). Sein Name ist vollstandig: C}Q;j ?} (Sethos) § - q =

ramara

.,Der Tempel: Trefilich ist Sethos im Haus des Amun‘‘1°. Als koniglicher (xedaohtmstempe] fithrt
er auch die Bezeichnung: B;J o bjj’ (i §§( { ., Haus von Millionen Jahren!* oder nur

Q : . = . - - - - . -
Q T K A Sein (des Konigs) Haus von Millionen« 12, Zahlreich sind die Bezeichnungen, die

o

Eﬂ Q Q ,,Brscheinungshof 13, , CC; Eﬂ Q Q Eijwww Ny j :} j e ;—j E I Z T ; ,,Erscheinungs-

, ~ .
statte des Herrn der Gotter, um die Schonheit von Theben zu sehen®‘1%, @ o S D@ N . xﬁ
i S [ERERE

p%/c: Hchj[: """ = o [] ijjji—‘:zlyq;{iﬁé ., GroBer Palast, herrliches

Adyton der Neunhext, Ruhestitte des Herrn der Gotter an seinem schonen Fest des Tales™!?,

1 {? marn 77 ﬂ P RSN g T%_ @ u\\ii\\g\? @ L. &/ Q B &{C\; ,,Herrliches mnkb des Herrn

ANAAA

1 177 v. Chr. Reich, a.a.0. S. 78/9. 2 Brugsch, Thesaurus S. 538 Z. 5.

3 PSIIX 1016, 129 v. Chr. 1018, 110 v. Chr. 1021, 109 v. Chr.

4 Theban Ostraca S. 72, 154 oder 143 v. Chr. Pap. dem. Berlin 3090, 140 v. Chr. Pap. dem. Berlin 3118, 117/8 v. Chr.
Pap. Amherst 31 (112 v. Chr.) werden die Finanzbeamten des Pathyrites zum Eintreiben von Zahlungen in die Toparchien

geschickt und kommen dabei auch nach den Memnoneia. 5 Wilcken, UPZ IT Nr. 175a. 146 v. Chr.
6 ebenda Nr. 196. 119 v. Chr. 7 ebenda S. 174. 209. 8 Kenyon III, 258. 6. Jhd. n. Chr.
9 Crum-Steindorff, Kopt. Rechtsurk. 1, 14. 13, 8/9. 36, 3 usw. 10 Gurna Zettel 75. 11 LD III 132a.

12 LD III 152a. 13 scil. des Amun. LD IIT 132h., 14 LD IIT 152¢. 15 ebenda 132a.
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der Gotter, wenn er sein schénes Fest des Tales feiert*!. Fiir die Prozessionsbarke des Gottes
baute der Konig einen Raum genannt Wﬁj? mnkb, ﬂ&{?jmﬂ}?’ S, mnkb

fiir seine Barke*2. Die eigene Barke des Konigs in diesem Tempel hief3: p? @ & § =
e LG =TIES R S UIER | NSl NI N Pe P e s
Barke des Herrn der beiden Lander, Mn-M3 .t-K°, des Herrn der Diademe, Sethos, geliebt von
Ptah, in seinem ewigen Haus von Millionen von Jahren‘3. Die Lage des Tempels wird hiufig
nach seinem Verhiltnis zum Karnaktempel angegeben: Gegeniiber (m Rft br) von “Ip.t-isw.t,
gegeniiber von deinem (des Amun) groBien Haus®, von deinen Hiusern %, gegeniiber von seinem
Vater Amonre?. Diese Ausdriicke kniipfen offensichtlich an die oben besprochene Bezeichnung
Hft-hr-nbs fir das Karnak gegeniiber gelegene Land an. Auf die Bedeutung der Angabe, daB der

Tempel ,,im Vorhof von Karnak lage, war schon oben (S. 48) eingegangen. Haufig begegnet

. Cp & e o . - . .
der Zusatz ,,im Westen von Theben* % % "f 8 oder ﬁ‘ 4} S T o % auch in der anigmatischen

S

,4 == 1% Unter den Gottern, die hier verehrt werden, nimmt Amun natiirlich die

1

g
Schreibung : ?
erste Stelle ein, sowohl Amonre, Herr der Throne der beiden Lander!, wie Amun-Kamephis 12,
beide als krj-ib. Dasselbe Verhiltnis zum Tempel haben die Gotter von Heliopolis 13, die Gotter
des Osiriskreises, Osiris von Busiris 4, N ephthys', Anubis von Siut?¢, Upuaut'?, schlieBlich natiirlich
die in Theben verehrten Gotter Chons-in-Theben-N eferhotep®, Ptah von Theben'® und Thot 29,
Daneben nimmt der Kult der verstorbenen Kénige besonderen Raum ein: Sie d.h. ihre Statuen
nahmen auch an dem Talfest teil; es heiflt hier dariiber: ,,Die Fahrt des Gottes in seiner eigenen
Barke an seinem Talfest, um zu ruhen in seinem Tempel an der Spitze der Konige*?'. Ramses IT
baute in diesem Tempel eine Kultkammer fiir seinen Grofivater Ramses I: | Er machte es als sein
Denkmal fiir den Vater seines Vaters, M n-phtj- K, selig”#2, ebenso auch fiir Sethos, den Erbauer
des Tempels®. Von Siptah ist eine Stele erhalten, auf der er Amonrasonter, der Ahmes-Nofretere,

der Schutzheiligen der thebanischen Nekropole, sowie seinen Vorfahren Sethos T. und Ramses IT.
opfert 24,
Neben dem Sethos-Tempel biegt der Weg zum Biban el Moluk ab, agyptisch ;*”‘, o0 ?Q &p

»Weg, auf dem die Sonne zur Ruhe geht™ genannt . Die Ebene, die er durchschneidet, ehe er in
o C:‘TJ”' 26

L | oo

das auch im Giornale della Necropoli (17 B recto 7, 5: 9, 6) als Ort genannt wird, von dem aus sich

die Untersuchungskommission zum Kénigsgribertal begibt. Der Name des Tales selbst ist aus dem

die Berge eintritt, ist wahrscheinlich das von Ostraca bekannte ».grofle Feld* ,

1 Legrain, Bull. Inst. Franc. 13 S. 63. 2 ebenda S. 4. 3 LDIII 132a. 4 cbenda 132b. 5 Gurna Zettel 45.

6 Gurna Zette] 45. 7 ebenda Zettel 52. 8 ebenda Zettel 40, 52, 66, 157. 9 LD IIL 132 a, g. 1521,
10 Gurna Zettel 61, 11 ebenda Zettel 46. 12 ebenda Z. 84. 13 ebenda Z. 50 14 ebenda Z. 57.
15 Zettel 55. 16 Zettel 58. 17 Zettel 71. 18 Zettel 51. 19 Zettel 74. 20 Zettel 75,

21 LD IIT 152a Z. 15. 22 Petrie, Qurneh Taf. 43. 23 LD Text ITT 90/91. 24 Petrie, a.a. 0. Taf. 45.

25 Karte 4 Nr. 2, Spiegelberg, Zwei Beitrige S. 9, 26 Cerny, AZ 72 S. 113.
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{ { { ]D{ Arnran ;; -?- ﬁ ﬂ?% co I’ ; ,,die groBe heilige Nekropole von Millionen Jahren

des Pharao im Westen von Theben‘ (Pap. Abb.1, 8; 6, 15/16), doch wird meist nur die kiirzere
Form ,,die groBe heilige Nekropole®“ gebraucht (ib. 6, 6). Ein stufenférmiger Aufstieg im Konigs-

gribertal begegnet agyptisch als %k& d{]g%%i@.\ ,,die schone Treppe der West-

gottin®

Der westlich vom Gurnatempel gelegene Tempel (Karte 4 Nr. 5) gehorte der Konigin Ahmes-
!

Nofretere, der Mutter Amenophis I. Der Name ist == J‘JQ oder o }% &= ﬂa 2. Zu ergénzen
3 JNUVVINES R

AAAAAR ©

ist der Name eines Gottes, wohl Amun: ,,Amun dauert an der Kultstitte“. Der feminine Artikel
bezieht sich auf des weggelassene Substantiv k.t ,,Haus®. Die Bezeichnung ,,Haus von Millionen
Jahren®, die sonst die Gedichtnistempel kennzeichnet, findet sich hier nicht, was wohl an der
Unvollstandigkeit des Materials liegt. Dies ist der Hauptkultort der Konigin als Gottin der Nekro-

. R <> ey L gec 3
pole. Sie wird angerufen als (goq N ( J'HQ . Nofretere von mn-$.t“3, so auchin der
[ ANAAAA - -

Hip-dj-n$wt-Formel mit Mut, Herrin des Himmels, zusammen . Als ,,Gottesweib des Amonre und
groBe konigliche Gemahlin® begegnet sie mit Angabe dieser Kultstéitte bis in die spate Ramessiden-
zeit 5. Natiirlich wird in dem Tempel auch Amun verehrt. Ra‘¢ ist erster Prophet des Amun in
(m) mn-$.t; Senmut fihrt den Titel ,,Ackervorsteher des Amun in mn-$.1°7; mehrfach werden in

Opfergebeten die Speisen, ,,die auf den Tisch des Amun von mn-$.¢ kommen‘‘, erwahnt8. In der
Liste thebanischer Tempel des Puyemre (s. o. S. 14) kommt ein BQ { |, Ka-Haus* der Ahmes-

Nofretere vor, der von dem Tempel mn-$.t geschieden wird; iiber seine Lage ist nichts bekannt.

Davies ¥ meint, es handele sich um eine besondere Kapelle in mn-$.1.
Auf einer Stele wahrscheinlich der 19. Dyn. aus dem Tempel der Kénigin'® wird der q &= ﬁ [_C_j

- [
e e éle? ,Amun vom Ausschau-Platz der Ahmes-Nofretere genannt. Der

(=11 o]

Ausdruck §.f-ptr muB ein vielleicht auf dem Dach befindliches Heiligtum bezeichnen, wie wir
auch in Karnak einen ,,Re vom Dache des Amuntempels‘ kennen gelernt haben (s. o. S. 35). Zur
Verbindung §.{-pir kenne ich keine genaue Parallele; sie erinnert an das f‘? Q ; Q_i ( =
(Hs. des MR zu Totenbuch 68 = Coff. texts III S. 214/15), das die Stelle des Grabes bezeichnet,
an der der Tote es verlassen will, um zum Himmel aufzusteigen.

Schwieriger ist das Problem der Kultstatten Amenophis I. Obwohl er im Nofretere-Tempel
abgebildet ist !, liBt sich nach den Inschriften keine Beziehung zum Tempel erkennen. Bei dem
siidlich von diesem Tempel gelegenen Bau1? konnte es sich dagegen nach den Reliefs® um den Ge-
déichtnistempel des Kénigs handeln, dessen Name aber nicht bekannt ist. Zu ihm gehoren vielleicht

die ,,Hausvorsteher (mr pr) des Hauses Amenophis I. im Westen Thebens® (s. u. Anhang 11I).

1 Spiegelberg, a.a.0. S. 9. 2 Northampton, Theban Necropolis S. 7. 3 ebenda Taf. 3. 4 Daressy, Rec.
Trav. 20 S. 75. 5 LD 111 2364, Ramses IX. 6 Grab 72 Zettel 764. 7 Legrain, Cat. gén. 42114.
8 Northampton, a.a. 0. Taf. 3. Berlin 3426. Berl. Inschr. IT S. 88. 9 Puyemre IT S. 80.
10 Northampton, a.a.0. S. 7/8. Text bei Spiegelberg, AZ 45 S. 87. 11 Northampton, a.a. 0. S. 7 fig. 5.
12 Spiegelberg, Zwei Beitrige. Carter, JEA 3 S. 14711 13 Sethe, GGA 1902 S 29. Winlock, JEA 4 S. 11.
Uke XVI: Otbo 8




5y Theben-West

Daneben kennen wir ein ,,Haus des Amenophis vom Vorhof®, das, wie oben (S. 48) ausgefiihrt,
stidlich bis siid-6stlich vom Gurnatempel Sethos I. gelegen haben wird. Dieser Amenophis wird
auch mit Ahmes-Nofretere von mn-$§.¢{ zusammen angerufen?!, ohne dafl daraus etwas aber die

Lage des Heiligtums geschlossen werden konnte.

Ein anderes Heiligtum des Konigs [}‘3 Q fii: fg) % Q p AR % 3&% U %& & 7

,,Das Haus des Amenophis vom Garten*? mul} in der Nahe des mutmaBlichen Gedichtnistempels
gelegen haben. Im Pap. Abbott wird seine Lage siidlich vom Grab des Konigs angegeben, das
Carter in dieser Richtung (etwas westlich von der nérdlichen Verlingerung der Tempelachse)
gefunden hat . Obwohl daher der Lagebezeichnung nach das ,,'Gartenheiligtum” mit dem gefundenen
Tempelbau beim Nofretere-Tempel identisch sein konnte, ist die Gleichsetzung doch wohl abzu-
lehnen, weil der Name ,,Haus des Amenophis vom Garten‘ unmaoglich den offiziellen Gedachtnis-
tempel bezeichnet haben kann, um den es sich eben doch den Reliefs nach zu handeln scheint.

Man hat es aber in der Nihe dieses Tempels zu suchen.

E - . . . . = == O .

Nur einmal wird in der Opferformel ein ,,Amenophis swwm &q N 1 erwahnt, zusammen
<>

mit Chons *. Hier wie bei den folgenden haben wir es woht nur mit Kultstatuen zu tun, die in einem
Tempel oder auch an anderen Orten aufgestellt waren. Das Wort idr.t¢ begegnet m. W. nur noch
einmal auf einer Stele Haremhebs in Memphis®. Es handelt sich hier um die Stele, die aufgestellt

wurde ,,vor (hft br) dieser idr.t q ?3 =« Danach muB es wohl irgendeine Bezeichnung
AN

tiir ein Heiligtum enthalten. ,, Amenophis von der idr.t* wurde vielleicht eine Statue genannt, die
in einem der Tempel des westlichen Theben aufgestellt war.

Wieder um eine Statue handelt es sich wohl bei dem ,,Amenophis von der Stadt* oder ,dem

Herrn der Stadt: (@ = UIK@;‘QQ (Der el Medine Grab 2), (@ v’ U) — %\O

(QMQD)KQ Q? (ebenda Grab 335), (ngujxv%.f)g Qs Da dieser

Amenophis vorwiegend in den Gribern von Der el Medine erscheint, ist wohl eine Kultstatue
darin zu sehen, die dort aufgestellt war, und die Bezeichnung dmj auf Der el Medine zu beziehen,
dessen ,,Herr* der Kénig genannt wird”.

Andere Statuen, die von ihm genannt werden, lassen sich nicht lokalisieren. Haufig begegnet
ein ,,Amenophis % ? ?’“ genauer %{ ? ?m Q =3 Die Bedeutung des Wortes £bib wird etwa

,,Abbild* gewesen sein. Wahrscheinhch handelt es sich um die Statue des Konigs, die in einem
Raum des Thutmosisbaus in Karnak aufbewahrt wurde (s. 0. S. 26) und die gelegentlich das west-
liche Theben besuchte. IThre Beziehungen zum Westen gehen aus der Inschrift der Statue eines
Bekenchons in Berlin ¢ hervor: ,,Er (der Gott) mége meinen Namen dauern lassen wie den der Ge-
ehrten neben seinem leiblichen Sohn, dem Herrn der beiden Léander, Amenophis, dem Abbild des
Amun®, sowie daraus, daB er {iberaus héufig in den Grabern von Der el Medine abgebildet wird ; z.B.

1 Maspero, Rec. Trav. 3 S. 110, Turiner Statuengruppe des Peinehsi. 2 Pap. Abb. 2, 3/4.

3 Carter, JEA 3 S. 1471 4 Daressy, Reec. Trav. 20 S 75. 5 Petrie, Memphis I Taf. 6 Z. 9.

6 LD III 2c. 7 vgl. Cerny, Bull. Inst. Frang. 27 S. 159ff. Ders. Repertoire onomastique, S. 34. Hier wird dieser
Amenophis als Dsér-k3-R" p3 dmj neben ,,Amenhotep p3 i und Ahmes-Nofretere genannt.

8 Berlin 2082, Berl. Inschr. IT S. 79. Legrain Cat. gén. 42 183. 19. Dyn. 9 Berlin 2082.
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ist der Inhaber des Grabes 14 |, Web-Priester des Amenophis, des Abbildes des Amun®’. Vielleicht

. . . . ; 73 .
handelt es sich bei der Schreibung % 75 oder % U7 um denselben Namen!, ebenso vielleicht

bei dem im Pap. Bologna 1094 genannten Q }g{’y @(’n@
) ) o r r:‘:b i
Eine andere Statue hief (@ Y Uq ) % \%7 LW Var, Q iﬁ - % \%ﬂ o ﬁ‘)
(== ey
o e MMMQ ., Amenophis, der auf dem Wasser des Armm fthrt (?), d.h. der dem Amun er-
geben ist (vgl. Worterbuch TIT S. 374, 9)3. Mit Ahmes-Nofretere zusammen wird einmal folgender
Amenophis angebetet: (q = 4 e U -.-D) Var.: @-}g (Q

%,_) .,Amenophis: Das Land ist schon, solange er grof3 ist™ ( ?)4.

Eine weitere Kultstiatte des Konigs hat schlieBlichin dem Ort %(@] - ¢ gelegen. Der Name
t a\\ ; .

ist vielleicht mit dem Wort hntj ,,Vorhalle (Worterbuch I1I 307) identisch und tragt deshalb-

stets den Artikel. Von der allgemeinen Bezeichnung kénnte es dann zum Eigennamen einer bestimm-

ten Ortlichkeit geworden sein. Auf einem Tiirsturz des British Museum (Nr. 153) wird der: , Herr
. . L1 e . . LAY .

der beiden Lander, Dér-k3-E°, Herr der Diademe, Amenophis von %%Q\\ (@]“ erwihnt 2.

Héufiger begegnet Amun dort; fiir einen Orakelspruch wird ,,Amun von p3 hntj* angerufen . In

den Grabern von Der el Medine kommt mehrfach der Titel ,,Singerin des Amun von p3 hntj* vor?,

einmal auch der Eigenname u %(@“ N ¢ Auf einer Statue in Turin wird in der Opferformel
[

Suchos-Re und Amonrasonter in (krj ib) p3 hntj angerufen®. In der Inschrift des Montemhet am

Muttempel von Karnak (Z. 21) wird ,,die GroBe von K% 8 D“ genannt, deren Blld Montem-
het herstellte; wahrscheinlich ist Mut damit gemeint. Sie wird unmittelbar nach Chons in Medinet
Habu genannt. Dies und die hiufige Erwihnung des Namens in den Gréibern von Der el Medine
fithrt dazu, den Ort im thebanischen Westen, vielleicht in seinem siidlichen Teil zu suchen.
Das Grab Amenophis I., nordlich vom Nofretere-Tempel gelegen, trug den Namen Q@;} Qﬁ

,,Horizont der Ewigkeit®1*. Wahrscheinlich ist mit der in der Liste thebanischer Tempel des *Imj-

$b3 (s. 0. S. 16) aufgefithrten Amunkultstitte Cf%j ggﬁ ebenfalls das Grab des Konigs gemeint,
jedenfalls aber eine besondere Kultstitte. Wo der Ausdruck dagegen sonst begegnet, ist er all-
gemein als , Nekropole‘* oder ,,Westen‘ zu verstehen. So wird Pap. Harris I 3, 6 die Neunheit
genannt, die mit Amun zusammen im ,,Horizont der Ewigkeit* ruht. Das bedeutet doch wohl nur:
die mit Amun zusammen im westlichen Theben Kult erhielt. Bestimmt diese allgemeine Bedeutung
hat der Ausdruck in Titeln wie ,,Schreiber im Horizont der Ewigkeit, der nicht einen Schreiber

an einer Kultstitte sh.t-nhh bezeichnet, sondern einfach einen Nekropolenschreiber; denn der

1 Cerny, a.a.0. S.167/8. H. Jacobsohn, Dogmatische Stellung d. Kgs. (Aeg. Forsch. 8), S. 19 liest 3bw oder 3b.wj
,, Bild, Statue*, ¢f. Wh. I 8. éerny. Repertoire onomastique de Deir el Medineh S. 15. 34.

2 Linke, Correspondenzen aus der Zeit der Ramessiden Taf. 10 = Gardiner, Late egyptian Miscell. S. 10. Anders auf-
gefaBt bei Jacobsohn.a.a. 0. 3 LD Text ITT 282, Grab 135. 4 Champollion, Monuments IT 153, 4. ramess. Grab ,u*.

5 Cerny, a.a. 0. S. 170. 6 Pap. B. M. 10335 recto 1. Blackmann, JEA 11 S. 250.

7 Bruyeére, Fouilles de Pinst. fran¢. 7, 2 S. 33. 8, 3 S. 41. 67. 8 Bruyére, a.a.0. 1, 1 S. 351

9 Brugsch, Dict. géogr. 1281, 10 Pap. Abb. 2, 2.
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Titel wird bei einem Mann im Wechsel mit ,,Schreiber an der Statte der Wahrheit und ,,Schreiber
der Nekropole (hr)‘ gebraucht, ebenso wie der Titel , Rekrutenvorsteher in 3%.t-nkk* mit , Re-
krutenvorsteher an der Stitte der Wahrheit® und ,,in der Nekropole® (pr dt) wechselt!. Wahr-
scheinlich ist der Ausdruck ,,Horizont der Ewigkeit®, der ja auch einen Palast oder Tempel be-
zeichnen kann, nur bisweilen als gehobene Bezeichnung des Grabes Amenophis 1. gebraucht, nicht
als eigentlicher Name.

Auf den Tempel der Ahmes-Nofretere folgt dann der Tempelkomplex im Talkessel von Der el
Bahri. Die dlteste erhaltene monumentale Anlage hier besteht aus der Pyramide und dem Toten-

tempel des Koénigs Mentuhotep Nb-kp.t-R°. Thr Name ist im MR (@ < g)% ﬂ E ,,Die Py-
ramide (namens): Nb-hp.t-E° ist trefflich an Sitzen“% Er begegnet noch hiufig im NR mit Wegfall
Y 5 i PR : o o 4
des Wortes Pyramide, ( o< &) % ﬂ{?] 3, meist auch ohne den Kénigsnamen als % ﬂ o
“oder %‘ﬁ fﬁ ¢35 Waihrend im MR anscheinend nur Re® und Hathor, Herrin von Dendera?

dort verehrt wurden, erscheint im NR selbstverstindlich Amun als ,,Amun in (m) 3k-§t'‘8 oder
,,Amonrasonter, der residiert (hntj) in 5h-$t*®. Hathor heifit bald ,,Herrin von 35-§t1°, bald hrj ib*

oder m'2. Auch der vergottlichte Konig Mentuhotep wird genannt!3.

Fiir die Bauten der 18. Dyn. sind uns mehrere Namen erhalten, die sich nicht alle mit Sicherheit

mit den archiologisch bekannten Bauten identifizieren lassen. Fest steht zunichst, dal der

grofle Terrassentempel den Namen Dér-dérw fithrte, vollstandig: :']E;] wﬁ”&{{ {
a A &

i | AARAR -
| Qw AN | I R &ﬂ = %@ = @y ,der groffe Tempel von Millionen von
I . ]—-I LS = YA

Jahren, der Tempel (namens): Amun ist der Allerheiligste . . . an seiner (des Amun) trefflichen Stéitte
der Urzeit‘14; er ist also der offizielle Gedichtnistempel. Der Zusatz ,,an der trefflichen Statte, der
sich hiufig findet5, enthalt zweifellos eine Anspielung auf den Namen des Mentuhotep-Tempels.
Gebriuchlich ist im allgemeinen die Namensform *Imn-dsr-dérw¢ oder nur Dér-dérw auch mit co
determiniert??. Der Name erstreckt sich sicher auf den gesamten Bau, auch den Taltempel, auf

dessen Grundsteindepositum die Konigin genannt wird: j@l (@ g U] q gy % bjj — ?
,,die gute Gottin Kamare, geliebt von Amun, der in Dér-dérw residiert* 8. Wie hier heifit Amun oft
hnty Dér-dsrw?®, seltener m ps’r»gl@'w 20, Hathor ist ebenfalls kntj Dér-dsrw?® oder hrj ib*2, ebensoihr

Sohn Somtus 2. Anubis hei3t Zrj {b des Tempels 24 oder auch hntj ?5. Von der Ptoleméaerzeit an erfihrt

1 Maspero, Ree. Trav. 2 S. 105. &hnlich Bruyére, a.a.0. 8, 3 S. 110.

2 Karte 4 Nr. 8. Mariette, Catal. d’Abyd. 605. 3 Naville, 11th Dyn. temple I Taf. 26 B.
4 ebenda Taf. 25E. Urk. IV 451. 5 Urk. IV 71. 6 Naville, a.a.0. IT Taf. 6B. 7 ebenda Taf. 6D.
8 Urk. IV 451. 9 Naville, a.a. 0. ITII Taf. 9D. Borchardt, Cat. gén. 973.
10 Naville, a.a. 0. III Taf. 8F. 11 ebenda I Taf. 25E. 12 ebenda IIT Taf. 7, 3 == B. M. Stelae V, 19.
13 Naville, a.a. 0. III Taf. 9F. 14 Karte 4 Nr. 6. Naville, Der el Bahari V Taf. 134.
15 Naville, a.a. 0. I Taf. 22, 24. Urk. IV 298. 16 Naville, a.a. 0. IV Taf. 90.
17 Det. auch €%, Davies, Puyemre I Taf. 40. 18 Carnavon-Carter, Five years explorations S. 40.
19 Naville, a.a. 0. I Taf. 19. II Taf. 28. Urk. IV 381. 20 Urk. IV 1168. LD III 236a. Luxor Zettel 551.
21 Urk. IV 381, 432. 22 Naville, a.a.0. IV Taf. 94 u. 6. 23 ebenda 98.. 24 ebenda I Taf. 10. II Taf. 44,
Anubisschrein. 25 ebenda IT Taf. 44. Urk. IV 299.

S
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der Kult des Tempels eine wichtige Veriinderung. Jetzt werden Amenophis, Sohn des Hapu, und
Imuthes, aus Memphis eingefiihrt, hier als Heilgotter verehrt. Sie heiflen E @ l He— | der gute

Arzt1. Zu ihnen tritt die griechische “Yyiew und der Tempel dient jetzt als Sanatorium, wie die
griechischen Inschriften (bis etwa 200 n. Chr.) zeigen?; auf diese Tatigkeit bezieht sich auch der

Beiname des Imuthes: k gj @ ? % T; _der den Bittenden erhort im Westen von Theben ‘3.

Andererseits wird ihr Kult in den der acht Urgotter hineingezogen : Die Feste des Imuthes werden
mit den ihren zusammen gefeiert und Chons bringt ihm die Opferspeisen, ,,wenn er taglich zum

Westberg fahrt, wie er es fir die Urgotter von Medinet Habu tut®.
Die gleiche Form der Namensbildung wie Amun dér dsrw weist ein anderer Bau auf einem
Grundsteindepositum Thutmosis I11. auf: qw vl (O ,,Amun ist heilig am Horizont 5. Er wird

auch auf Ostraca aus dem Mentuhotep-Bau genannt®. In den Tempellisten erschient er stets neben
Der el Bahri?, einmal zwischen 3h-§t und Dér-dsrw®. Es ist eine Kultstatte des Amun und ein Ziel
seiner Fahrt nach Westen?; auBerdem wird Hathor dort verehrt als ,,Hathor, Herrin des West-
berges in (hrj ib) dsr 3h.110. Vielleicht bezeichnet der Name das Gebidude, zu dem die von Thut-
mosis IT1. neben dem Hatschepsut-Tempel erbaute Hathorkuh-Kapelle gehorte, die in einer In-
schrift des Konigs als ,,Tempel der Tathor, des Oberhauptes von Theben, in (hrj ib) Dér-dsrw"”
bezeichnet wird 1. Die Kapelle scheint auf Bauten der fritheren 18.Dyn. zuriickzugehen. Am Auf-
weg des Mentuhotep-Tempels bis hinauf zur Hathorkapelle haben sich Skarabden mit den Namen
Ahmosis I., der Ahmes-Nofretere und der anderen Konige der 18. Dyn. bis Amenophis III. ge-
funden?. Vielleicht befand sich an dieser Stelle ein altes Volksheiligtum einer Kuhgottin, an das
der in der 11.Dyn. eingefiihrte Hathorkult ankniipfen konnte'®. Es scheint, als nahme sowohl der
Tempel der 11. Dyn. wie der der 18. Dyn. auf dieses Heiligtum Riicksicht, indem sich beide an die
siidliche, bzw. nordliche Seite des Talkessels anlehnen. Fir den Mentuhotep-Tempel wire doch die
Mitte der gegebene Ort gewesen. Die Bauten, die dlter sind als die Pyramidenanlage des Kénigs

(die Prinzessinnengriaber und ein trapezformiger Hof¥), geben dariiber keinen Aufschluf.

) |, [Amun] erscheint im Horizont*. Das Grund-

Rin Teil des Tempels trug den Namen &=

steindepositum nennt den ,,Amun vor Dér-dérw in pe-3h .15 Er wird ,.der groBe Sitz des Amun,

sein Horizont im Westen‘ genannt'®. In den Tempellisten erscheint er nur bei Puyemnre (s. 0. S.14).

Davies!? setzt ihn mit der mittleren Terrasse des grofen Tempels gleich.

Rine Bezeichnung fiir den gesamten Talkessel findet sich im MR einmal auf einer Stele Seso-

stris IIL.: @ ) (Ow\—yg) . Tal des Nb-hp.t-E1%. Von der 18. Dyn. an begegnet sehr hiufig

1 Naville, a.a. 0. V Taf. 149. 150. 2 Milne, JEA 1 S. 96. 3 Naville, a.a.0. V Taf. 149.
4 ebenda 149. Noch bis in die Ptoleméerzeit sind auch im Tempel Statuen aufgestellt worden, Borchardt, Cat. gén.
1230, 3. 5 Urk. IV 884. & Metr. Mus. Art, Eg. Exp. Dez. 1923, S. 36 f.
7 2. B. Urk. IV 1168. LD III 236a. 8§ Legrain, Cat. gén. 42122. 9 Urk. IV 929. 935.
10 Naville, 11th Dyn. temple 11T Taf. 8F, NR. 11 Urk. IV 301. Karte 4 Nr. 7.
12 Metr. Mus. Art. Eg. Exp. Dez. 1923, S. 28. 38. 13 Naville, a.a2.0. I S. 63ff.
14 vgl. v. Bissing, Agyptische Kunstgeschichte I1(Erl) 8,79 15 Urk. 1V 381. vgl. Spiegelberg, Rec. Trav. 22 S.123.
16 Urk. IV 422/3. 17 Davies, Puyemre 1I S. 83. 18 Naville, 11th Dyn. temple I Taf. 24.
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der Name Dérw oder Dér.t, der — am offensichtlichsten dort, wo er mit o determiniert wird —

den canzen Bezirk von Der el Bahri umfalite. Tintstanden ist er vielleicht aus einer Verkiirzung von
g

Dér-dérw oder Dér-sh.t. Stellen wie Pap. Abbott 3, 14, wo die Pyramide Mentuhoteps :v(: %

@
g “1 genanntwerden,

[y PR , . - . .
1 ,,diein Dsr.tist" erwihnt oder der Amuntempel, ,,welcheristin
<= M) -

zeigen diese Bedeutung des Ausdrucks ganz deutlich. Amun hei3t hntj Dsr.¢%, Hathor krj ib Dér .13,

athor c—= v~ (@ g v:y] in dem Dsérw des Nb-hp.i-B“‘%, Verbindungen, die auch

einmal auch ,,H
Hathor, Herrin (nb.t) von

mit dem Namen Dér-dérw begegnen. Dagegen kommt héufig vor: ,,
Dsrw?, nicht .. Herrin von Dér-dsrw*. Manchmal erscheint sie in dieser Form getrennt von ,,Hathor,
Oberhaupt von Theben 8, dann aber auch in der Kompositform als ,,Hathor, Herrin von Dsrw,
Mut in Ischeru, Meresger in Msk.t, die groBe Kuh, die die Sonne gebar‘7. In den Listen des
Nbwnnf und *Imj-$b3 wird Dérw als besondere Amunkultstitte neben Dsr-dérw und Dsr-3h.¢ auf-
gefithrt (s. 0. S. 15f). Im Grab des *Imj-$b3® wird sogar noch eine Unterscheidung zwischen ,,nérd-

lichem und siidlichem Dsrw‘* gemacht; der Gott H3 sagt zum Toten: ,,Ich lasse sich freuen iiber

- %{J ‘o . w [AYAY2 R eaaN e nsi . sind ¢ . ‘
dich den § 9% % und dich lieben den § o A\ N Offensichtlich sind damit der

Mentuhotep-Tempel und der Tempel der 18. Dyn. gemeint. Es ist dies eine einmalige Ableitung,
die aus der Bezeichnung des gesamten Gebiudekomplexes als Dérw verstandlich ist.

Als eine andere Bezeichnung der gesamten Anlage von Der el Bahri ist wohl auch der Name
Mein Gesicht ist auf Amun gerichtet’ anzusehen. Er enthilt, ahnlich wie Hft-hr-

Hrj-br-" Imn
ahme auf den Reichstempel von Karnak, nur ist es hier der konigliche Bauherr,

nbé, eine Bezugn
der sich gegeniiber dem Amuntempel befindet, nicht wie bei jenem die Gegend. Zum erste Male

begegnet der Ausdruck in der Tempelliste des Enene? in der Schreibung Qﬁ% ?q “= & hinter dem

Mentuhotep-Tempel. ITm Grabe des Amenemheb® begegnet ein ,.erster Prophet des Amun in

?@?Q = e <. In der Liste des Puyemre (s. 0. S. 14) wird qt‘:ﬁ ??QQ vor Amun von Dsr-

dérw genannt, bei “Imj-sb3 nicht mit Der el Bahri zusammen in der defektiven Schreibung

?}ﬁ Als einzige Amunkultstitte wird es in der Opferliste auf einer Leidener Stele genannt?h.
Davies!? erwiahnt zwei spite Stelen im Fitzwilliam Museum Cambridge, auf denen die Nofretere

> . . . .
?Q Q w (Var. % q “=) angebetet wird. Davies meint, der Name habe urspriinglich dem
Bau Amenophis I. und der Nofretere unter der unteren Terrasse des spiteren Tempels geeignet,

dann die untere Terrasse selbst bezeichnet. Dafiir spricht, daB es sich nach den Listen um eine
besondere Amunkultstitte gehandelt hat. Doch muf der Name sich dann iiber das ganze Tempel-

gebiet, vielleicht sogar iiber den nordlichen Teil der thebanischen Nekropole ausgedehnt haben;

von

1 Ostracon des Hohenpriesters Hapuseneb, Mtr. Mus. Art. Eg. Exp. Dez. 1924, S. 20.
% Grab 82 Zettel 880. 3 LD Text III 256, Grab 65. Naville, a.a. O. III Taf. 8C.
4 Legrain, Cat. gén. 42122, 5 Naville, a. a.O. I Taf. 25E. III Taf. 7,8. Grab 157 Zettel 1128 Medinet Habu
Zettel 606. 6 Legrain, Ann. Serv. 15 S.276/7. Litanei des siegreichen Theben.

7 Grab 65 Zettel 616. 8 ebenda Zettel 650. $ Urk. IV 71. vgl. Naville, a.2.0. T S. 11

16 Urk. IV 916. 11 Leiden VI Taf. 10. Nr. 15, 12 Davies, Puyemre II S. 83.
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denn im Glossar Golenischeff wird nach Medamud und Theben ¢ ? Qm@@ genannt .
P S

Das wire kaum der Fall, wenn es sich nur um einen, wenn auch bedeutenden Tempel handelte.
AuBerdem reicht der Amtsbereich des Nbwnnf als Hoherpriester des Onuris von This und der
Hathor von Dendera nérdlich bis Thinis, siidlich bis Hrj-hr-’Imn?, worin man ebenfalls eher die
Bezeichnung einer Gegend als eines einzelnen Tempels sehen mochte. Eine Variante liegt vielleicht
in Hrj-hr-mrw vor, das m.W. nur im Grab 181 begegnet in den Titeln ,,Oberster der Arbeiter in

) Sl . &K% Raseay .. . L.
?Q% %ﬁ 3und ,,Wiachter . . . In % (T 4. Was fiir eine Art Gebdude unter mrw zu ver-

stehen ist, ist unbekannt. Davies (a.a.0. S.5) vermutet, es lige derselbe Name wie Hrj-kr-Imn

vor, nur sei im Beginn des Kampfes gegen Amun der Gottesname durch die Bezeichnung des Ge-
baudes ersetzt worden.

Vom Tempel der 18. Dyn. kennen wir die Namen einer ganzen Reihe von Toren (s. Karte 4a
Nr. 1-9):

pesy (s . - - ¢
1. Q Vs ,Amun ist heilig an Denkmalern®, Tor zur oberen Terrasse®.

frsssny P T e . . .. . c r
2. Q 3@ D(T S LAmun ist mit ihrem (der Konigin) Denkmal zufrieden®, Tor zum
RS

Sanktuar 6

[
3. (@ é [ ) q iﬁ @ /iﬁ ey ,,Haus der Kamare: Amun findet den Horizont*, vielleicht

der Name des Sanktuars?.

[] 3 - 113
4.. : = as Denkmal Empf Tor der Westwand des
Q ' AT s o0 ,Amun nimmt das Denkmal in Empfang™, lor der Westwanc des

Sanktuars?8.

5. (@gﬂu)q“iﬁ uoO\é? v 3-hpr-k3-R° wird der Nordwind von Amun gegeben,*
Tor in den siidlichen Riumen der obersten Terrasse, die Thutmosis I. geweiht sind .

6. (@ 8 @ U) Q iﬁ @ ﬁ% ﬁ%ﬁ . 3-hpr-k3-F° empfingt den Lebenshauch vor Amun®
wie Nr. 51°.
7. (@ éu]p’?’ab&?g , Kamare bringt Speisen im Tempel der Hathor dar®,

Tor zum Hathorschrein .

8. (O é}[__}) gg g l Ei\;j g QT; . Kamare vereinigt sich mit der Schonheit der Hathor, des

Oberhauptes von Theben®, hinteres Tor zum Hathorschrein *2.

1 Die Sehwierigkeiten einer Definition des Begriffes bei Gardiner, Anc. Eg. Onomast. IT S. 27.

2 Sethe AZ 44 S. 31. 3 Davies, Tomb of two Sculptors Taf. 17. 4 ebenda Taf. 5

5 Naville, Der el Bahari V Taf. 120. Ein Satz Grundsteinbeigaben (im Handel) nennt Thutmosis I1L ,geliebt von
Amun in (m) dsr-mnw** oder ,.geliebt von Amun dsr-mnw*. A. Badawy. Ann. Serv. 47, S. 145. Ob hierzu gehorig?

6 Naville, a. a. O. Taf. 137. 7 ebenda Taf. 139, 8§ Metr. Mus. Art. Eg. Exp. Mérz 1932. S. 13.

9 Naville, 2.2.0. V S. 6. 10 Sethe, Hatschepsut Problem S. 48,

12 Naville, a.a. 0. IV Taf. 103 = Urk. IV 302

11 Naville, a.a. 0. IV Taf. 95 = Urk. IV 302.
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9. (@ é} 1] ) ? lrg ﬂ = & r[—} @j . Kamare vermehrt die Beliebtheit im Tempel der Hat-

hor*, vierte (?) Haupttiir des Hathorschreines®. Nicht bekannt ist die Lage eines Tores: ,,[Kamare]
bringt die Wahrheit dar‘2, sowie einer Kapelle (sh nir) namens % j @ ,,Horizont des Gottes‘'?
[

die aber nach dem Zusammenhang beide im Westen, also wohl in Der el Bahri, gelegen haben.

Ein Bau der Konigin fithrte den Namen ﬁg’f ,,Festung Thebens“, vollstandig ﬁ o /f (@ é [__}j

Sandsteinstiicke mit diesem Namen sind im Reichstempel gefunden worden?, andere aber in Der
el Bahris, sodal sich nicht sicher sagen 1iBt, ob es sich um einen Bau auf dem Ost- oder West-
ufer handelt. Wo sich ein Bauwerk, das als , Festung® bezeichnet wurde, befunden haben

konnte, dariiber lassen sich nur Vermutungen anstellen. Man kann an eine befestigte Polizeistation

in der Nekropole denken. Aus der Ramessidenzeit ist % %? R Q M M}g &% O 3

Jdie Festung der Nekropole bekannt®. Diese Festung wird auch auf einem ramessidischen.
Graffito oberhalb von Der el Bahri genannt, wo ihre Reste anscheinend noch sichtbar sind’.
Eine andere Deutungsmaoglichkeit ist die, in inb. ¢ eine Verbalform zu sehen, ein feminines Partizip,
bezogen auf Hatschepsut, also: . Kamare, die Theben mit Mauern umgibt. Dann konnte es sich
um Maueranlagen der Konigin sowohl auf dem West- wie auf dem Ostufer handeln, entsprechend

den Fundorten der Inschriften.

Uber dem Aufweg zum Menthuhoteptempel an seinem unteren Ende lag ein ramessidischer
Tempel (Karte IV Nr. 9), dessen Qrundstembe}gaben die Namen Ramses IV., V. und VI.

nennens.

Ein Tempel Ramses IV. kommt in Priestertiteln der 22. Dyn. vor: p & AAAAA 'Q/f ﬁ } w{{QQ

Sem-Priester des Hauses des Hk3-m3".1-E°, geliebt von Amun‘‘®. Ob er mit diesem Bau zu identi-
fizieren ist, bleibt unsicher, ebenso ob der knj des Tempels Ramses IV. hier zu suchen ist, der
im Pap. B. M. 10052, 4 Z. 26 27 erwahnt wird (zum Ausdruck knj vgl. u. S. 68 Anm. 5). Im Pap.
Wilbour® wird der Totentempel Ramses V. neben dem Ramses IV. genannt; beide haben selb-
standig Landbesitz. Wenn also mit dem Tempel Ramses V. der iiber dem Aufweg nach Der el
Bahri gelegene gemeint ist, miiBte man den Tempel Ramses IV. wohl davon trennen und viel-
leicht im Siiden von Theben West suchen, wo sich unmittelbar nordlich vom Tempel des

Amenophis, des Sohnes des Hapu, Reste eines kleinen Tempels Ramses IV. gefunden haben

g
(Karte IV Nr. 21, s. u. S. 70).

.

1 Urk. IV 302. 2 Urk. IV 422 3 ebenda 421. 4 ebenda 313. vgl. Legrain, Rec. Trav. 23 S. 64. Zum
Wort inb.t vgl. Edgerton, INES X, S. 139.

5 B. M. Stelae V Taf. 26, Nr. 52885, ebenda 52884 die Var.: (Q 6 o ) ﬁ QJT ﬁ T

6 Pleyte-Rossi, Pap. Turin Taf. 42, 8. == Gardiner, Ramesside Administration Documents, S.53,8. Ostr. Kairo
J. 51515== Cerny, Catal. gén. 25504.

7 Spiegelberg, Zwei Beitrige S. 9/10, Text XIV.
8 Lansing, Bull. Metr. Mus. Nov. 1935, Egypt. Expedition 8. 6. Andere Grundsteinbeigaben mit dem Namen Ram-

ses IV. fanden sich wenig nordlich davon iber dem Aufweg zum Tempel der 18. Dyn., Carnavon-Carter, Five years’
explorations 8. 9, 48. Pl 30. 40. Beide Fundgruppen gehdren wohl dem gleichen Tempelbau an.
9 Legrain, Cat. gén. 42 2251; 42 2261. 16 Gardiner, The Papyrus Wilbour II S. 132/133.
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Siidlich von Der el Bahri folgt dann als nichster Gedz’i,ehtnisten‘lpel der Thutmosis TII. (Karte 4

Nr. 10), dessen Namen Q;J‘“ %2} T} © m{@ ; GZ'” ‘? ﬁ' ,»Sein Tempel in Theben-West
i ! [

(namens): Der Tempel des Mn-bpr-R°, der mit Leben beschenkt ist* das Grtmdsteindepositum‘

H AAAAAA
nennt. Gewohnlich wird auch hier mit Wegfall des Konigsnamens die Form i % 2 oder

- '?”[‘j gebraucht. Als Gedachtnistempel wird er |, Haus von Mllhonen Jahren, Hnk.t-"nh*

genannt®. Amun heit m® oder hrj ib® Hnk.t-"nh, ebenso Hathor?. Den Kult des verstorbenen

Konigs bezeugen die Worte:l Q_ ( O =y @} {@') %ﬁ_ ,-der konigliche Ka des Mn-hpr-R°, der
in Hnk.t-"nh residiert*s. Bei der Prozession des Talfestes beriihrt Amun auch diesen Tempel, wofiir
der Kénig besondere Feststiftungen machte®. Er mufl zu seiner Zeit auBerordentliche Bedeutung
gehabt haben. Das zeigen nicht nur die zahlreichen Titel von Priestern und Beamten (s. Anhang 11IT),
sondern vor allem seine Erwihnung mit dem Namen des Konigs bereits unter Hatschepsut (s. o.
S. 25). Der Tote wiinscht sich, zu folgen ,,diesem herrlichen Gott, Amun, dem Herrn der Throne
der beiden Lénder, wenn er aus “Ip . t-iswt kommt, um in Hnk.t-"n} za ruhen‘ 1%, Als Feststation
wird der Tempel auch ,,sein (des Gottes) gelichter Tempel im westlichen Horizont des Himmels
genannt . Kr scheint gegeniiber den anderen Tempeln nicht allzu lange bestanden zu haben. In der
Tempelliste der Statue Kairo 42122 (19. Dyn.?) wird er noch aufgefiithrt, nicht mehr aber bei
Imj-$b3, der doch offensichtlich méglichst zahlreiche Tempel zusammenstellt. Ein mit dem
Tempelnamen gestempelter Ziegel 12 und ein Tiirsturz mit dem Namen Thutmosis ITL.'* sind im
Bezirk des Ramesseum gefunden worden. Aus der Ramessidenzeit ist ein ‘Erscheinungsfest’ des
Kénigs vor dem Pylon des Tempels dargestellt, dessen engere Bedeutung unklar bleibt 4.

~Der archiologisch nicht bekannte Tempel Sethos II. wird auf einer Weinkruginschrift aus dem

Gedéichtnistempel des Siptah (Karte 4 Nr. 11) als ’?( 9&@ ‘ qq E 2 § ) & ] Q f . Haus der

Seti Menephtha in der Amundoméne™ erwihnt. In derselben Inschrift wird seine Lage angegeben :
€¢i5 f: S P t
,in k ﬁa o! - R @ der £'h.t des Atum®??, was sich aber wohl auf das Weingut und

nicht auf den Tempel bezieht.
Der unmittelbar nérdlich vom Ramesseum gelegene ‘Gedédchtnistempel Amenophis IT. (Karte 4
Nr. 12) wird selten genannt. Das Brett des Modells eines Ziegelformers, wahrscheinlich vom

Grundsteindepositum, in der Sammlung Petrie trigt die Inschrift vom Strickspannen beim Tempel-
bau und den Namen: | |~ w% (@ 6 m) JANNS -?-\\\\\\f ,»DDer Tempel des “3-hprw-ER°, der das Leben

empfingt 16 Ahnlich heiBt er auf einer Alabaqtervcwe des Louvre (E 5331):,,Sein (des Konigs) Haus

1 Urk. IV 885. vgl. Fakhry, Ann. Serv. 37 S. 271, 2 Davies, Tomb of Menkheperresoneb Taf. 24.
3 Urk. IV 955. Grab 47 Zettel 1296. 4 Urk. 1V 1020. 5 Mém. Miss. V S. 318.
6 Spiegelberg, Rec. Trav. 19 S. 88. auch als Min-Amun, Weigall, Ann. Serv. 7 S. 130.
7 Grab 72 Zettel 761. 8 Urk. IV 1019, 9 ebenda 741, 10 Virey, Rec. Trav. 22 S. 84, Grab 96.
11 Piehl, Inscr. hiér. T 138. 12 LD Text IIT 139. 13 Quibell, Ramesseum Taf. 13.
14 Foucart, Tombeau d’Amonmos, pl. XIIT. (= Mém. p- p. les Membr. de I'nst. frang. 57, 4).
15 Spiegelberg, AZ 58 S. 27. 16 Spiegelberg, Rec. Trav. 19 S. 8S. Die Reste des Tempels, s. Petrie, Six temples

at Thebes S. 41f.
Ude XVI: Otto 9
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im Westen g&%i(@ 6 8 D 3¢t In den Listen der thebanischen Tempel kommt er iberhaupt
nicht vor. Bruyére? bezieht den Namen §$p-‘nk auf den bei Medinet Habu gelegenen Gedéchtnis-
tempel Thutmosis I1. (Karte 4 Nr. 23).

Ohne Eigennamen kommt der Tempel Amenophis II. auf einer Statue des Konigs vor (aus
Theben-West, allerdings siidlich des Ramesseum gefunden), Kairo 645 (Borchardt); der Konig
heiBt ,,geliebt von Amonre im (hrj-ib) Hause (f.t) des “3-hprw-E’in Theben®, und dieselbe Bezeich-
nung begegnet auf der Berliner Stele 19 777 (= Berl. Ag. Tnsch. IT S. 393) eines Webpriesters dieses
Tempels. Zweifelhaft ist, ob der Name dieses Konigs gemeint ist im Pap. B. M. 10054 recto 3, 3,

wo die ,,Angestellten” §md.t von km l _% (@ @.,% >> genannt werden (vgl.

Jardiner, The Pap. Wilbour II S. 136).

Es folgt nun das Ramesseum, der Gedéchtnistempel Ramses I1. (Karte 4 Nr. 13). Sein vollstan-

,,der Tempel Ramses II., der sich mit Theben

diger Name ist: 1@& mgﬁT::Q

vereinigt in der Amundom(me” oder ,,der Tempel Ramses I1. in der Amundoméne im westlichen
Theben® 4, auch ohne die Zusatze ,,im westlichen Theben® und ,,in der Amundoméine“s. Als
Totentempel wird er genannt: ,,Haus von Millionen Jahren neben dem Lebensland (nb.{-"nk)“".
In der Dedikation fithrt er die Bezeichnungen ,,Stéitte der Zufriedenheit s, ,,Ruhestitte des Herrn
der Gotter bei seinem schonen Fest des Tales*“®. Eine merkwiirdige Bezeichnung fiir die Lage des

’]empu« findet sich auf einer Weinkruginschrift aus dem Grab 217, namlich: ,,Das Haus von

e

oo | oo |
}g‘& J § 3 ng N 9\/}‘&1 i das nérdlich yon der Burg der Syrer ist®. Es fragt sich,

was mit der ,,Burg der Syrer‘‘ gemeint sein kann. Davies'* iibersetzt ,,Pylon der Syrer* und denkt
an den Pylon des Ramesseum, auf dem Syrerkiampfe dargestellt sind, oder an einen Vorldufer
des Pylon von Medinet Habu. Doch ist nach Worterbuch T 471 das Wort ,,Pylon® ein Femininum
bhn.t. Tch mochte eher glauben, daB eine Siedlung syrischer Kriegsgefangener gemeint ist, wie
solche in Theben-West mehrfach bezeugt sind (s. u. 8. 67/69).

An der Spitze der hier verehrten Gotter steht natiirlich wieder Amun als ,,Amun in (krj ib)
Hnm .t-W3$.1°72, auch in der Form Min-Amonre??, bisweilen auch nur ,,Amun von (n) Hnm.t-
W3$.11. Die Gastgotter, die hrj ib Hnm.t-W3§.1 heillen, sind iiberaus zahlreich: Atum von Helio-
polis?®, Geb 1%, Schu Sohn des Re'?, Re-Harachte?s, Mut !¢, Ptah 20, Sokaris?!, also hauptsachlich die
heliopolitanischen und memphitischen Gottheiten, fiir die auch zwei ausfithrliche Opferlisten auf-

Millionen von Jahren des Konigs Wsr-ms*.t-R° Stp-n-B° in der Amundomaéne,

1 Spiegelberg, a.a.0. 16 S. 30. 2 Bruyére, Fouilles de 'inst. frang. 4, 3 S. 9.
3 Champollion, Not. déscr. I 892/3. zum Tempel vgl. Gardiner, Pap. Wilbour II 8. 135. 4 LD Text III 250.
& Champollion, a.a.0. I 519. LD Text III 249. 6 Grab 6 Zettel 1760.
7 Champollion, Not. déscr. I 904. ahnlich Borchards, Cat. gén. 604. 8 LD Text 11T 133. 9 ebenda 134.
10 Davies, Two ramesside tombs Taf. 19, 1. 11 Davies, 2.3.0. S. 40 Anm. 1.
12 Medinet Habu Zettel 709. Champollion, Not. déser. I 517. 13 Champollion, a.a. 0. 887.
14 Grab 31 Davies-Gardiner, Seven private tombs at Kurnah, S. 11 Anm. 2.
15 Champollion, a.a.0. I 581. 16 ¢benda 881. 17 ebenda 891.
18 ebenda 891. 19 ebenda 591. 20 ebenda 890. 884. 21 ebenda 892/3.
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gezeichnet sind'. Aus Pap. B. M. 10053 verso kennen wir verschiedene Gétterschreine und
Kapellen dieses Tempels, darunter vor allem einen Schrein ,,die beiden Tore des Himmels*2, einen
Schrein des Nefertum3, eine Kapelle der Gotterneunheit® und einen Schrein der Mut’. Zu den
einzelnen Bauteilen des Tempels ist schlieBlich noch bemerkenswert, dafl sich der Palast des Ko-

nigs, der sich an der siidlichen Seite des ersten Hofes befindet, inschriftlich erwihnt wird als

,: e .[} ixg\\ :H N ); ,»Sein (des Konigs) Palast, der in dem Tempel ist‘‘¢, ferner daB3 eines

so!
der Tore heifit: | Ramses I1. K gg der sich mit der Ewigkeit vereinigt“?, also ebenso wie der

Tempel des Konigs in Luxor und der Ramses III. in Medinet Habu. In einer Inschrift in der hypo-

stylen Halle wird auch hier ein o AJ@ ) genanntes Bauwerk erwihnt8, vermutlich wie in
s

Gurna ein Barkenheiligtum.

Vom Tempel Thutmosis IV. (Karte 4 Nr.15) ist sehr wenig bekannt. Aus der gleichen Zeit be-

sot
gegnet der Titel E D e q MMM% B = (@»::3 @ E] ,»Schiffsvorsteher des Amun
warann . {

vom Tempel des Herrn der beiden Lander Mn-hprw-R“? und im Pap. Amherst 3, 4 wird ein

Mann genannt, der zum 4 Q@mwl - @(@mﬁi) kny des Koénigs Mn-hprw- R

AARAAA

gehort?®. Bei ihm befanden sich Siedlungen von Kriegsgefangenen Syrern und Nubiern, wie wir es

bei anderen Tempeln auch kennen (s. u. S. 69)11,

Der stidlich von diesem gelegene Gedichtnistempel des Menephtha (Karte4 Nr. 18) ist durch die In-

schrift der Statue eines Schreibers aus Der el Bahri’2bekannt, dieihn nennt: ; O] ?%9 MMMQ = =1 ;

C::Q = D@%Q T ,,das Haus des B3-n-R° Meiamun in der Amundomine in Theben-West*,

e |
sowie durch den Titel eines ,,Obersten der Opfertischschreiber im Haus von Millionen Jahren
des Konigs Menephtha in der Amundomine in Theben-West“13. Ein Sohn des Hohenpriesters

Romé-Roy, namens Ipui, bekleidete in diesem Tempel das Amt eines Sem-Priesters: pa k

: L] [ ]
m@k( 1© fjtax] } (Kairo 42 188); Var. [ = 3@! i (Kairo 42 189). Ohne Angabe des

Namens erscheint er auf einer Statue seines Vaters als ol W= @ a1 (Kairo 42 185¢).
+=0 |

Mit den Bauten Amenophis ITI. begeben wir uns in den siidlichen Teil der thebanischen Nekro-
pole, der manche noch ungeloste Fragen enthilt. Archiiologisch sind von Amenophis ITI. zwei
Baukomplexe bekannt: Der hinter den Memnonskolossen (Karte 4 Nr. 20) gelegene Totentempel
und der sogenannte Palast westlich vom Birket Habu (Karte 4 Nr. 29). Uber die Bautétigkeit

1 ebenda 805/6. 2 Pap. B. M. 10053 verso 3, 18. vgl. Peet, Tomb robberies S. 121. 3 ebenda 4, 11.

4 ebenda 4, 12. 5 ebenda 4, 14. 6 LD IIT 159¢. 7 Champollion, Not. déscr. I 597. Porter-Moss II
S. 150, 45/46. 8 LD Text IIT 133. 9 mit Varr. LD Text III 264. Grab ,kk*. 10 s. auch LD Text IT1 272,
Grab 77. 11 Petrie, Six temples at Thebes, Taf. I Nr.7 u. 8. Borchardt, AZ 36 S. 84. 12 Naville, 11th Dyn.
temple 111 Taf. 10 A. 13 Louvre A 68. Bruyére, Fouilles de Pinst. franc. 14 S. 56.

g%
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des Konigs geben zwei ausfiihrliche Inschriften Auskunft: Die Stele hinter den Memnonskolossen?
und die Stele aus dem Gedachtnistempel 2, beide ohne Datum.

Auf M werden zwei Bauwerke Z.1ff. und Z. 111L. beschrieben ; welcher davon der Gedéachtnis-
tempel ist, 1Bt sich nicht mit Sicherheit sagen. In Z. 22 in der Rede der Neunheit an Amonre wird
er genannt. Es heilt dort: , Er (der Konig) lie uns ruhen in dem Palast in seinem [Haus] von Mil-
lionen von Jahren‘. Wohl auf ihn sind die Titel ,,Arbeitsschreiber des Hauses Amenophis II1.

in Theben-West“3 und ,,Oberarbeiter des Hauses Amenophis III. in Theben-West“* zu be-
ziehen. Auch bei diesem Tempel wird ein Gebaude 4 QQ::‘ 5 erwahnt. Zum Tempel Ameno-

phis TIL. ist noch zu bemerken, daB sich anscheinend in ihm ein Sokarisheiligtum befand.
In der Ramessidenzeit finden sich ziemlich hiufig Priester, die zugleich am Tempel Amenophis IIL
und dem des Sokaris beschiftigt sind®. Der Konig selbst heifit ,,Bleibend an Gunst im Haus
des Sokaris®7 und nennt sich auf der Girtelschnalle des nordlichen Memnonskolosses in der

Kartusche ,,Geliebt von Sokaris‘®. Die Kolossalstatuen selbst fithren (auf der nordlichen Statue)
8}
den Namen: (@ é] < ]T 4 %{fj ,f :’  Nb-m3°.t-Rist der Herrscher der Herrscher 9, ebenso wie eine
i

andere Statue des Konigs, die in Hermonthis gefunden worden ist, aber wohl aus dem Tempel
in Theben-West stamm® .
Der Bau am Birket Habu hat mehrere Gebaude verschiedener Bestimmung umfafit und verschie-

denen Alters. Vom Sedfestpalast sind mehrere Ziegel gefunden, die den Namen geben: ,, Nb-m3°.t-R°
im Haus der Freude ', (@E{}@@\ﬁ/ D] 1z: quf Ostraca fand sich dort auch das Datum des
so!

zweiten Sedfestes!?,

1 LD ITI 72. Hier abgekiirzt: M.

2 Petrie, Six temples at Thebes Taf. 11/12. Spiegelberg, Ree. Trav. 20 S. 40f. Hier abgekiirzt: T. Karte der Palast-
anlage und Inschriften bei Hayes, INES 10 S. 3541,

3 Berlin 8744, Berl. Inschr. IT S. 298.

4 B. M. Stelae VII, 9. Ungenaue Abschrift: Naville, 11th Dyn. temple 111 Taf. 8 D a.

5 Pap. B. M. 10053 recto 2, 10. Der Terminus knjw begegnet vor allem in Priestertiteln, u. zw. auf thebanischem Boden
bei diesem Tempel, bei dem oben genannten Thutmosis IV. und beim Tempel Ramses’ IIL, s. S.64.67.74. WBV 8.51/2
unterscheidet ein Wort knjw .»Tragsessel, das seit MR belegt ist, von diesem gleichlautenden knjw ,,als Bezeichnung von

Ortlichkeiten, die zu den Totentempeln verschiedener Kénige gehoren'. Zunichst leuchtet Gardiners Erklirung (JEA 22

S. 177) ein, daBl beide Worter identisch sind und einen tragharen Schrein bezeichnen; eine solche Auslegung wiirde die
bekannten Priestertitel durchaus erklaren. Doch kommt im Pap. Turin 1896 und 2006, 3, 4 = Gardiner, Ramesside
Administration Documents S. 38, 9 ein ,,Haus (namens) knjw des Konigs Usimare-Meiamun¢ als Begriff der Verwaltung
vor, ebenso im Pap. Amiens Rs. 6, x - 1, = Gardiner, a. a. 0. S. 13,7 das moglicherweise in Karnak gelegen hat;
iibrigens begegnet der Terminus auch aaBerhalb Thebens. Zu diesen Stellen s. Gardiner, JEA 27, S.29/30. 56. 69. s.2.
Habachi, Ann. Serv. 47, 272ff. ein . GroBer(3) des knjw des Konigs Psusenes, des groBen Gottes*, offenbar im Nordost-
Delta gelegen.

6 Varille, Ann. Serv. 34 S. 1L % Varille, a.a. 0. 36 S. 208. 212/13. 8 LD Text ITI 142.

9 Karte 4 Nr. 20. Varille, a.a.0. 33 S.86ff. 34 8. 9ff.

10 Daressy, Ree. Trav. 19 S. 14. Spiegelberg, Rec. Trav. 20 S.49. Zu weiteren Statuen des Konigs mit dem gleichen
Namen s. Varille, a.a.0. 34 8. 13£.

11 Bull. Metr. Mus. Oct. 1912 S. 186. Nach Mitt. Prof. Schott fanden sich Bauziegel mit diesem Namen auch in Hol-
schers Grabungen in Medinet Habu. 12 LD Text I1I 185. 13 Bull. Metr. Mus. ebenda.
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Ein anderer iiberlieferter Name eines Baues des Konigs lautet: L?(Q é@)@rgﬁi—, 1
auch ausgeschrieben q%bg 15&56' ,Haus des Nb-m3 .t-R° (namens): Aton ist es, der leuchtet 2,

ein Name, der schon stark auf die kommende Amarnazeit hinweist. Zweifellos steht dieser Bauim
Zusammenhang mit dem im Jahre11 fiir die Konigin Teje angelegten Lustsee, dessen Barke den

gleichen Namen fithrt. Freilich 148t sich nicht genauer bestimmen, wo das Gebéude und der See

gelegen haben. Die auf dem ,,See-Skarabaus® enthaltene Ortsangabe &ﬁ_ Q ﬁ}

1@’;} =F= ,in ihrem (der Konigin) Ort Drwh3* hilft nicht weiter, da dieser Name sonst vollig

unbekannt ist. Positiv 148t sich iiber das Gebiude sagen, daB es kein Tempel war, sondern ein
Palast; es ist ein ,,Wichter der Schlafkammer von itn-¢hn‘ bekannt® und mehrere Haremsdamen

Q hg e Damit mochte man die beim Sedfest-

665&"@@ '66&5‘

palast gefundenen Geméi,ehel der Haremsdamen in Verbindung bringen®.
nwt ,,Stadt”, die der Name #tn-thn fiihrt, ist es nicht unwahrscheinlich, dafl wir hier den Namen der
gesamten Anlage Amenophis III. haben, zu der der oben erwihnte Sedfestpalast sowie der unten
beschriebene Gebiudekomplex gehérten und die sich vom Totentempel bis zum Birket Habu hin-
zog. Dieses Gebiet war ja damals eine mit Mauern versehene geschlossene Stadtsiedlung®. Der im
Jahr 11 angelegte See mag mit dem heutigen Birket Habu in Zusammenhang stehen; doch kann
er nicht einfach mit ihm identisch sein, da dieser den See um ein Mehrfaches an Grofie iibertrifft?.
Eine Stele mit den Stiftungen Ramses I1. erwahnt leider in zerstortem Zusammenhang das Gebiet

(x % % ?) von U q % .b i VI %8. Gianz zu trennen von diesem itn-thn ist aber ein Weingut
i AARAA '

(Bhr.t nswt) von itn-thn:
Nach der Bezeichnung

gleichen Namens, das schon unter Amenophis TI. bestand und im westlichen Delta (am ,,westlichen
FluB*) lag?®.

TLeider wird auf den beiden Stelen ein Gebiude namens 7tn-thn nicht genannt. Auf T wird Z. 2ff.
ein Bau begchriebén, der , herrlicher Tempel im Westen von Theben, eine Festung (mnw) der

Ewigkeit“ genannt ist. In Z. 9 wird der Name gegeben: &° oq } HZ »-der Amun
L.

in Empfang nimmt und seine Schonheit erhebt 1. In Z. 6 wird ein See dieses Tempels erw ahnt, den
man natiirlich gern mit dem bekannten Lustsee und dem Birket Habu gleichsetzen mochte. Auller-
dem gehorten zu dieser Anlage Niederlassungen syrischer Kriegsgefangener!!. Man méchte anneh-
men, daB wir es auch mit einer Griindung am Birket Habu zu tun haben. Wenn sich datierte In-

schriften mit den Namen der Bauten Amenophis I1I. finden, gelinge es vielleicht zu zeigen, in

1 LD Text ITI 252, Grab 107. 2 Legrain, Ann. Serv.4 S. 1381ff. 3 Wolf, AZ 59 S. 111 Anm. 1.

4 Kanopen aus dem Biban el Harim. Legrain, Ann. Serv. 4 S. 138ff.

5 Borehardt, Mitt. Deutsch. Or. Ges. 57 S. 25. 6 Holscher, Medinet Habu, Morgenland Heft 24. S. 37{f.

7 Steindorff, AZ 39 S. 64. 8§ in Luxor gekauft. Ahm. Kamal, Ann. Serv. 10 S. 153.

9 Ahm. Kamal, a.2.0. 10 S. 117. Die Aufschrift (mit Varr) soll sich auf gebrannten Ziegeln finden, die beim Sphinx-
tempel in Gise gefunden worden sind. Ob es sich nicht vielmehr um Weinkrugverschliisse handelt? Ein solcher ist aus
Amarna bekannt: Petrie, Tell el Amarna Taf. 21 Nr. 24.

10 Wie Varille, Ann. Serv. 34 S. 13 Anm.3, méchte ich hierin den Namen des Tempels sehen, nicht den der vorher

erwihnten Pylone, zumal unmittelbar folgt: ,,eine Ruhestitte des Herrn der Gétter an seinem Fest des Tales®.

11 Z. 71, s. 0. S. 66.
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welchem Verhiltnis diese Bauten zueinander stehen, wieweit die Namen verschiedenen Erwei-
terungen einer Anlage eigneten.

Nach dem vorliegenden Material mochte ich zusammenfassend folgende Entwicklung annehmen:
Im Jahre 11 wurde der See nebst einem Palast namens itn -thn angelegt. Zu einem unbestimmten
Datum ein Tempel namens §$p.¢°Imn wis.t nfrw. f mit anderen Gebiauden (Gefangenensiedlung) zu-
sammen in der Nachbarschaft des Sees errichtet. Dieser Tempel war das Zentrum des dortigen
Amunkultes ; er diente dem Gott als Station beim Talfest. Es besteht aber auch die Moglichkeit,
daf} dieser Bau mit dem Gedichtnistempel hinter den Memnonskolossen identisch ist, obwohl in
dem gut erhaltenen Text (Stele T. Z.2ff.) die Bezeichnung ,,Haus von Millionen Jahren’ nicht
vorkommt. Am 1. und 2. Sedfest baute der Konig in der Nahe des Birket Habu die Festtempel.
Als Name dieser gesamten Anlage vom Gedachtnistempel bis zum Birket Habu dient in spaterer
Zeit der Name des ersten Baues: itn-thn'. Fiir die innerpolitischen Verhiltnisse Agyptens ist die
Axnlage einer vollstindigen Palaststadt hier im Siiden der thebanischen Nekropole aullerst auf-
schluBireich. Der Konig bricht dadurch schroff mit der Tradition, nach der sich der konigliche
Palast in Karnak befand. Vielleicht bestimmten ihn zu dieser Handlung schon jetzt auftretende
Spannungen mit der Amunpriesterschaft, eine Vermutung, die durch den beziehungsreichen Namen
,»Aton ist es, der leuchtet** wohl gestiitzt wird.

Innerhalb dieser Stadtsiedlung lag auch der Totentempel des beriihmten Amenophis, Sohnes des
Hapu, dessen GroBe die Bedeutung des Mannes am besten hervorhebt? Wahrscheinlich in der
21.Dyn. ist der Tempel vergroBert worden, so dafl der nordlich benachbarte Tempel Ramses I'V. zum
Teil itberbaut wurde, zugleich wurde das Stiftungsdekret erneuert?® (s. o. S. 64). Es ist dies wohl

die Zeit, in der die Verehrung des Mannes als eines Heiligen ihren Anfang nahm.
Unmittelbar nérdlich vom groBen Tempel von Medinet Habu befindet sich der Gedachtnistempel

des Eje (Karte 4 Nr.25). Er trug den Namenwgg% ,,JAmun] ist bleibend an Denkmailern®,

also den gleichen wie ein Schrein der 18. Dyn. in Karnak (s. 0. S.21). Er ist bekannt aus dem
Titel des Nachtmin ,,Arbeitervorsteher im Tempel des Hpr-hprw-E*°Ir-m3".{ (namens) Mn-mnw an

777 AN NI NN 2 oy pLiin ;
Z@ﬁ‘f @/Ié} Zﬁ%g®§\4‘ Der Bau wurde

Z e ZZ e OOO
bereits von Tutanchamun begonnen, von dem ein Prophet dieses Tempels bekannt ist®. Spéter

der Stitte der Ewigkeit® K(

N

hat ihn Haremheb usurpiert und erweitert . Als Tempel dieses Konigs wird er genannt im Titel

eines ,,Hausvorstehers im Haus (pr) des Haremheb in der Amundoméne®’.

1 Legrain, Ann. Serv. 4 S. 149 bezieht den Namen auf den Atontempel in Karnak; er ibersieht dabei, dafl wir es ein-
wandfrei mit Bauten Amenophis ITI. zu tun haben. 2 Kaite 4 Nr. 22.

3 Robichon-Varille, Revue d’Egyptologie IIT S. 99ff. diess. Le temple du scribe royal Amenhotep fils de Hapou ==
Fouilles de Uinst. frang¢. XI. 4 Louvre C55. Brugsch, Thesaurus S. 1462 == Hermann, Stelen S. 53%,

5 Naville, 11th Dyn. temple IIT Taf. 8 E. 6 vgl. Or. Inst. Comm. 18 S. 106 1.

% Grab 255. Champollion, Not. déser.I 544. Var.: Champollion, Monuments IT Taf. 178, 4. Deshalb mochte man auch
‘das ,,Haus des Haremheb in der Amundomine® des Pap. Wilbour, Recto Text A, col 32, 42 auf diesen Tempel beziehen.
Es wird mitten unter den Tempeln des thebanischen Westens genannt. Gardiner, The Pap. Wilbour II, S. 135 mochte
wegen der Bezeichnung pr (nicht £.7) an den Bau des Kénigs in Karnak bei Pylon 9 denken. Als k.1 des Haremheb
erwihnt im Pap. Nevill (spitramess.), Barns, JEA 35, 69ff, Ferner Ostracon Berlin 10633 (Hierat. Pap, III 1911,
Taf. 36) vegl. Edgerton, INES X, §, 137
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Als altester Tempel, der in das Gebiet von Medinet Habu gehort, ist wahrscheinlich der Ge-

} . — —
dachtnistempel Thutmosis I. anzusehen. Sein Nameist | {j @ % |toder! © 6 @ U e % o |
P !

. Haus des 3-hpr-k3-E°, das sich mit dem Leben vereinigt*‘2. Archaologisch ist er nicht bekannt.
Erhalten ist nur ein Tiirfligel von ihm, der sich jetzt im MetropolitanMuseum befindet®. Doch muB
er meines Erachtens aus Griinden, die unten ersrtert werden, in dieser Gegend gelegen haben. In
der 18. Dyn. und spiter wird Amun dort verehrt als ,,Amun des “3-hpr-k3-E° in Hnm . t-"nh**.
In den Tempellisten wird er als Kultstatte dieses Gottes bis in die spite Ramessidenzeit erwihnt
(s. 0. 5.16). Dali es sich um den Totentempel des Konigs handelt, ist nicht sicher; doch mag das
Fehlen der Bezeichnung ,,Haus von Millionen Jahren‘ an der Diirftigkeit des Materials liegen.
Jedenfalls ist aber dort noch zur Ramessidenzeit der Ka des Konigs verehrt worden. Userhat
(Grab51) ist ,.erster Prophet des Ka Thutmosis I.* und nennt sich auch einmal ,.erster Prophet
im Tempel Hnm.t-"np*5. Ob der Name Hnm.t-"nk auf einen Bau des MR zuriickgeht, scheint mir
sehr zweifelhafts. In der Spatzeit ist er eine Bezeichnung der Stitte, an der die Urgdtter verehrt

werden, nicht mehr nur dieses Tempels, sondern der ganzen Gegend um Medinet Habu und Der el

Medine. Theben selbst heifit 6 % S p p yﬂ @ . Hnm.t-"nh der Urgotter 7; sie sollen zur Ruhe

Vbl
gehen in ihrer Unterwelt in Djeme-Hnm.{-"nk®. Besonders eng verbindet sich der Name mit ihrem

Kult in Der el Medine. Es heifit dort von ihnen : ,,Die Achtheit verehrt Rein Hnm.t-"nhin Djeme™?
und zu Hathor wird dort gesagt: ,,Heil dir, Hathor . .. mit heiligem Sitz (dsr $.t) in Hnm .t-"nh .. .10
oder sie heif3t auch ,die groBe Heilige in Hnm.t-"n}, die Herrin der Nekropole im Westen von
Theben 1. Die Stellen lassen sich beliebig vermehren. Dies alles scheint mir die Annahme sehr
nahe zu legen, daB sich der Tempel Thutmosis I. in dieser Gegend befunden hat; mit ihr verbindet
ihn auch die Griindung der Arbeitersiedlung von Der el Medine, die auf ihn zurtickgeht (s. o. S. 50).
Die Ausdehnung des Namens in der Spitzeit beruhte vielleicht auch darauf, dafl Thutmosis 1. als
erster im Biban el Moluk bestatteter Konig besonderes Ansehen genoB, obwohl der Kult seiner
Person bei weitem nicht die Verbreitung erreichte wie der Amenophis I. und der Ahmes-Nofretere.
Dagegen sucht Winlock*? den Tempel im Norden, zwischen dem Tempel der Nofretere und Der el
Bahri, mit der Begrimdung, da8 die Gedichtnistempel der 18. Dyn. sich chronologisch von Nor-
den nach Siiden folgen. Wir wissen aber heute, dafl auchThutmosis II. den seinen ganz auBBerhalb
der Reihenfolge im Siiden dicht bei dem Tempel des Eje anlegte (Karte 4 N. 23). AuBerdem scheint
mir doch das Fortleben des Tempelnamens in den Kulten von Medinet Habu fiir sehr enge Beziehun-
gen, auch topographischer Art, zwischen dem Gedichtnistempel Thutmosis I. und den Bauten

von Medinet Habu zu sprechen.
Unter diesen stammt die alteste kekannte Anlage von Hatschepsut/Thutmosis II1. (Karte 4

Nr. 27). Der Tempel wird bezeichnet als ,,groBer Tempel an der richtigen Stéitte (q % 1;)1 } o)

1 Urk. IV 136. 955. 2 Naville, 11th Dyn. temple ITI Taf. 16. 3 Davies, Puyemre IT S. 84.
4 Urk. IV 136. 5 Davies, Two Ramesside tombs Taf. 13. )
6 Brugsch, Dict. géogr. 598 erwihnt den Namen Hnm .t-“nh, der auf der Statue eines Amenemhet im Museum von
Bulaq aus der 12. Dyn. vorkdme. In Borchardts Statuenkatalog war sie nicht zu finden.
7 Theb. Temp. Inschr. 113, 1. 8 ebenda 95¢. 9 Piehl, Inscr. hiér. I 181 7. 10 ebenda 164 6.
11 ebenda 170x. 12 Winlock, JEA 15 S. 651.
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e /v’ | o . .
@ = ﬁ R Die Beziehungen des

des Westens™ und hiel ,,Amun mit heiligem Sitz‘1, q

~annan

Gottes zum Tempel werden durch hntj? oder m® ausgedriickt. Unter Thutmosis ITI. wird der

Tempel zeitweise Q% »das westliche Heiligtum® genannt®. Der Platz des Tempels hie3

»die richtige Statte des Westens®, der Tempel selbst ﬂ 5 (V&I‘ Q’J O? ,»Seine

(des Amun) richtige (Var. heilige) Stitte der Urzeit*s. Man vergieu,he damit dx(, vaelchmmg von
Hft-hr-nbs als ,,ihre (der Urgotter) richtige Statte“s. Wichtig fiir den Tempel der 18. Dyn. ist die
Angabe: ,,Seine Majestat fand ihn, wie er im Begriffe war zu verfallen® (Urk. IV 882). Danach
scheint es doch, als wire dort schon aus fritherer Zeit ein Amunheiligtum vorhanden gewesen,
das der Konig neu auffiithrte oder renovierte. Vielleicht ist dabei an den oben genannten Tempel

Hnm.t-"nh von Thutmosis I. zu denken. Ein Name des Tempels ist nicht bekannt. Doch sind bei

Holschers Grabungen in Medinet Habu Bauziegel gefunden, die den Namen ( LB %&? = ?i)

tragen (\Itttexlung Prof. Schott). Der Kult des Gottes kann im Kern etwas dhnliches enthalten
haben wie der spater bekannte der Urgétter und unterscheidet sich jedenfalls von dem in den
Gedéachtnistempeln abgehaltenen (s. die oben genannten Epithteta des Tempels). Das Talfest
wird in seinen Inschriften nicht genannt. In der Spitzeit werden hier natiirlich die Urgétter
verehrt, wie z. B. die Inschrift des Hakoris zeigt: ,,Er baute seinem Vater Amonre vor seiner ip.t

ein grofles herrliches Haus, wenn er nach Djeme am Anfang jeder Dekade fahrt um zu opfern der

f:::1> und den Seelen der Urgétter?. Von diesem Tempel stammt
o

Seele von Agypten (& T s
die sehr haufige Bezeichnung : Amonre dér-§.¢8. Auler ihm wird anfangs auch Upuaut als hrj ib dér-
$.1? hier verehrt. In den zahlreichen Restaurierungsinschriften spiterer Zeiten wird der eigent-
liche Name des Tempels merkwiirdigerweise nicht erwihnt. Doch fithrt Amun in ihnen meist den
Beinamen dsr-§.t1°; auf der Restaurierungsstele des Taharka heiB3t es: ,, Er machte herrlich ($dsr) den
herrlichen Sitz (s.¢ dér.t) fir seinen Herrn*“ 1. In der Inschrift des Hakoris wird iiberhaupt Ptah-
Tenen als Empfanger des Baues genannt, der ja mit Amun, dem Vater der Urgotter, identisch

war'® Doch heillt die nach dem nérdlichen Anbau des Konigs fithrende Tir auf dem rechten

Pfosten : p* J = E/ l = j&c_,s ——— QE":? wﬂ ,»Lur des Konigs, der Opferspeisen bringt

e 1O
seinem Vater Amonre dsr-$.¢13, auf dem linken: p*J %ﬂ &/l ﬁﬁm o Q;Ef; ., Tir
des Konigs, der Libationen bringt fiir seinen Vater Amonre‘'4. Uber die Lage des Tempels gibt

Ramses ITI: an, dal3 er sich in %b | seines Tempels befainde!®. Anderwirts begegnet der Name

== Iy I 2~ fiir den Ort, an dem der Tempel Ramses 11T, selbst liegt1s.

avil A 500

1 Urk. IV 882, 2 ebenda 881. 3 Grab 72, LD Text III 259. Berlin 2067, Berl. Inschr. IT S. 220. 4 Urk.
IV 880f. 5 ebenda 882/3. 6 Theb. Temp. Inschr. 35¢. 7 Medinet Habu Zettel 1127. vgl. Sethe, Amun § 38.

8 Medinet Habu Zettel 1095. 1109. Borchardt, Cat. gén. 661. Spiegelberg, Pap. dem. Cat. gén. 31 170. Piehl, Inscr. hiér.
1 997. 9 LD Text 11T 154. 10 ebenda 163. Medinet Habu Zettel 1117. 11 Carter, Ann. Serv. 4 S. 180,

12 Medinet Habu Zettel 1124. 13 LD III 284i. vgl. den Plan Text III 150 ,,v*. 14 LD Text IIT 164,

15 ebenda 163, 16 LD IIT 213,
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Neben dem Tempel der 18. Dyn. befindet sich das Grab des , Konigs* Harsiese, 22. Dyn., von

dessen Kapelle nur ein Block wiederverbaut aufgefunden worden ist!. Bekannt ist ferner der Titel

eines Propheten dieses Tempels 2.
Ramses II1. baute seinen Gedichtnistempel (Karte 4 Nr. 26) so dicht neben den Tempel Thut-

H H

. . . .. . | ps

mosis II1., dal} seine Umfassungsmauer diesen mit einschloB3. Er nannte ihn | © T‘@ mq H;
I SANARAS

g\eg qm FQ%T ~Tempel des Wér-m3.t-R° Meiamun, der sich mit der Ewigkeit ver-

einigt, in der Amundomine im Westen Thebens*?, auch ohne den Zusatz ,,im Westen Thebens ¢
Abgekiirzt wird er nur ,,Tempel Ramses I11. in der Amundomine*s, | der Tempel Hnum . t-nhh* ¢
oder iiberhaupt nur Hnm.t-nhh? genannt. Als Totentempel findet sich die iibliche Bezeichnung

»»Tempel von Millionen von Jahren im Westen Thebens‘*8. Aus der Grs8e und Bedeutung des Tem-

pels fir die thebanische Weststadt erkliart sich der Gebrauch, ihn einfach als %Qi zu be-

>
zeichnen, und zwar nicht nur zu Zeiten Ramses TIT., z. B. in Titeln: == O NN wwm &Q
=G ]

Pap. B. M. 10053, 1, 18 ,,Bootsfiihrer N.N. des Tempels*, dem ebenda 3, 17 == S NN v

1& Q ; (QT ﬁ /l q i ce ‘,% entspricht, oder auch in Eigennamen: 1 % B ?} l‘ﬁ ae gx
,,Der vom Tempel ist stark (d.i. Amun) oder ' &Qrw @”l Der vom Tempel ist

wachsam®. In gleicher Weise wird in Pap. B. M. 10383, 1, 6 die Lage des Hauses des Vezirs an-

fan “ﬂ Fay AAAAAA fany o . . . ¢
regeben : as Haus de ; S Tempel ist*,
gegeben ’g P &7 I @% AN R & B - »das Haus des Vezirs, das im Tempel is
womit demnach ebenfalls Medinet Habu gemeint ist (vgl. Cerny, JEA 26 S. 127ff.). Seine Lage

wird wie oben entweder allgemein ,,im Westen Thebens‘‘ angegeben, oder ,,auf dem Berg des West-
landes (msnw) seines Vaters Amun‘?, auf dem Berge von Nb.t-“nh* oder ,neben Nb.t-‘np1e.
Wichtig ist die Angabe, er liege ,in der Nekropole von Theben- Hft-hr-nbs“1t oder ,,gégen'iiber
(hr hft hr) von Karnak 1%, die zeigt, daB man in dieser Zeit den Begriff ,,gegeniiber von Karnak*
bis hierhin ausdehnte. Erwahnt sei noch, da3 Hakoris in seiner Restaurierungsinschrift den Thut-
mosis-Tempel irrtiimlich als Hnm . t-nkhh bezeichnet 3. Amun heiBt hrj ib Hnm . t-nhh'*; vom Tempel-
namen ist der seiner Kultstatue *Imn-hnm-nhh's abgeleitet. Unter diesem Namen erscheint er
Pap. B. M. 10375 als Fithrer der Gotter des westlichen Theben, wie Amonre, Konig der Gotter,

als Fihrer der Gotter des Ostteiles der Stadt!®. Mit diesem Namen wird er sehr oft angerufen!?.

1 Execavations at Medinet Habu I: General plans and views, Taf. 3/4 ,, Tomb 1= Oriental Institut Publications X XI
Abb. in Oriental Institut Communications 15, S. 33ff. Vgl. Holscher, Medinet Habu (Morgenland 24, 1933), S. 52 1.

2 Statue in Kairo, Legrain, Ann. Serv. 6 S. 126; 7 S. 186. Gauthier, Livre des rois 111 S. 349.

3 LD III 213b. Medinet Habu ITI, Or. Inst. Publ. 23, 148. 181. vgl. Gardiner, Pap. Wilbour II S. 133. Ein Baumeister,
Amenmose, dieses Tempels durch seine Statue bekannt, A. Hamada, Ann. Serv. 47 S. 15ff.

4 LD IIT 136. 5 Medinet Habu Zettel 401. 602. 866. 930. 6 Medinet Habu II, Or. Inst. Publ. 9, 103, 12.

¢ Med. Habu Zettel 812, 930. 8 LD ITI 213b. Medinet Habu III, Or. Inst. Publ. 23, 142. u. 6.

9 Med. Habu Zettel 437. 16 Or. Inst. Publ. 23 S. 182. 11 Piehl, Inscr. hiér. I 154. 12 ebenda 148 B =
Med. Habu Zettel 544, 13 Med. Habu Zettel 1124. 14 ebenda 681. 687 u. 6. 15 Pap. Harris I 4, 6.
16 Spiegelberg, Rechnungen S. 71. 17 Pap. B.M. 10417 = Blackman, JEA 12 Taf. 38, von Amonre-Harachte

und ,,Amun, Herr der Throne der beiden Lander' unterschieden. Borchardt, Cat. gén. 922.

Uhe XVI: Otto 10
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Hrj ib des Tempels heillen zahlreiche andere Gotter : Ptah!, Ptah-Sokaris-Osiris?, Chons3, Suchos 4,
Atum, Herr der beiden Léander?, Nefertum®, Sntj.t von Siut?. Auch dieser Tempel diente wohl
einem dhnlichen Kult wie der Thutmosis I1I., der als Vorlaufer des spateren Urgotterkultes an-
gesehen werden mufl. Stellen wie . Ruhestitte (mshn.ty der Ewigkeit“?, . Ruhestatte (mshn.t)
seiner Neunheit®?, besonders ,,Grab (m’k .t) seiner Gotterneunheit®1® machen das deutlich.

Wie die anderen Gedichtnistempel diente er auflerdem auch dem Amun als Ruhestitte beim
Talfest. Es heift dariiber: ,,Es erscheint der Konig [in] dem Palast seines herrlichen Tempels,
am seinen Vater an seinem Fest des Tales erscheinen zu Jassen‘11. Der im Tempelgebiet gelegene
Palast des Konigs wird auch sonst als ,,sein Palast in seinem Tempel“ erwihnt 2. Auch fir diesen
Tempel findet sich, wie fiir einige andere, der terminus knj, und zwar im Titel von Amunpropheten
der 22. Dyn. als ,,GroBer der knj des Konigs Ramses (Var. des Konigs “Herrscher von Helio-
polis™)* 13,

v
- eln: ‘m Te irk si . 4 g 2: e |
An Einzelnamen im Tempelbezirk sind noch bekannt das Tor von Pylon (@? éqm] ﬁ

B
g\@\f ARARAA o , Wér-m3 .t-R° Meiamun, Amun jubelt, wenn er ihn sieht““14 und die Tir zum

Raum 1615: (s@ m pl,r m) E} f&;;’a ,,Ramses, Herrscher von Heliopolis, vermehrt die Opfer®. An

Sonderkulten des Tempels sind erwihnenswert der Ramses I1., des groBen Vorbildes des Konigs,
und zwar nicht der des verstorbenen Konigs schlechthin, sondern ausdriicklich als Filialkult des
Ramesseum. Seine mit Konigskopfen geschmiickte Prozessionsbarke fithrte den Namen: ,,Die
$¢m-hw-Barke des Konigs Wér-m3*.¢-E° Stp-n-R° von Hnm.{-W3$.1°1%. Dabei ist auch der Amun

des Ramesseum dargestellt (Imn hrj ib Hnm.t-W3$.1). Eine anscheinend hier verehrte Sonder-

form des Ptah hie(: u g\w% P*J@ﬁ ,Ptah vom groBen Tore”. Im Tempel selbst
fan = e y

wird er , Ptah vom grofen Tore im Westen Thebens* genannt'?, auflerdem ist er dargestellt auf

dem Berliner Denkstein Nr. 844078 aus dem Ende des NR. Ob schliefilich der Tempelname T [?3 O

.,Schatten des Re®, der als Kultort des Re-Harachte in einer Inschrift rechts iiber der Tiir in der
Ostseite des Raumes 45 genannt wird !9, sich auf MedinetHabu bezieht, ist fraglich ; links entspricht
ihm ,,Atum . . . in Hermonthis® (Iwnw $m’).

Im Tempel Ramses III. und ebenso in den zahlreichen Tempelbauten der Spatzeit in dieser

Glegend, macht sich ein starker Einflull von Hermonthis und seinen Kulten bemerkbar. Month,

1 Med. Habu Zettel 173. 2 Or. Inst. Publ. 23, 158. 3 Med. Habu Zettel 185. 4 ebenda Zettel 408.
5 ebenda 861. 6 Or. Inst. Publ. 23, 160. 7 Med. Habu Zettel 819. 8 Or. Inst. Publ. 23, 182.
9 ebenda 183. 10 ebenda 184. 11 Or. Inst. Publ. 9, 123b. Damit hidngt zusammen die m. W. einmalige

Bezeichnung: ,,Amun-hnm-nhh im (hrj b) Tempel %fﬁ e g ﬂ@ ,me P p@ N .Seele, die erscheint alle

10 Tage*. Pap. Bibl. nat. 1981 Z. x 4 7/8 = Spiegelberg, Correspondances du temps des rois-prétres, S. 65.

12 Or. Inst. Publ 9, 124a. 13 Legrain, Cat. gén. 42221. 429992 42224. S. 0. S. 68 und u. S. 117.

14 Brugsch, Thesaurus S. 1308. 15 Porter-Moss IT S. 186. Jéquier, Temples ramessides et saites, Taf. 61, 2.

16 Med. Habu Zettel 705. So werden auf der 8. 73 Anm. 3 genannten Statue des Amenmose auch die mitverehrten
Gétter ,,seine Neunheit® genannt. Gardiner, The Pap. Wilbour II, S. 16/17 iibersetzt den Ausdruck mit ,,tabernacle®,
vgl. Nelson, I. N. E. S. I,S. 1376, 17 Med. Habu Zettel 571. 18 Berl. Inschr. IT 8. 199. 19 Med. Habu Zettel 811
vgl. Porter-Moss II S. 186. Zum Ausdruck §wi- B vgl. Breasted. AZ 40 S. 112 Anm. L. Schafer, AZ 55 S. 33.
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Medinet Habu, Der el Medine

der Herr von Hermonthis, und Twun.t-R°.t-t3wj, Gotter, die sonst in den Tempeln des thebani-
schen Westens ganz zuriicktreten, werden éfters zusammen genannt!. Chons heiflt hier ,,Thotin
(hrj ib) Hermonthis‘‘? und sagt zum Kénig: ,,Ich gebe deine Beliebtheit vor deinen Vater im Palast
von Hermonthis“®. Der Tempel selbst wird genannt: , Stitte des Umherwandelns ($.t swtwt)
fiir die Gotter und Gottinnen von Hermonthis®“4. Besonders wichtig sind folgende Stellen: , Er
(der Konig) macht die Nekropole (igr.t) festlich fiir ihren Herrn . . . Month, den Herrn von Twnuw
$m 5, Er (der Gott) erscheint in *Twnw $m°, dem Bezirk der Unterwelt“s, |, Die Sonne geht unter
als Atum in der Nahe (m hsw) von "Twnw §m 7, der Amenapet von Djeme heiflt: , Lebendes Bild
des Re in "Jwnw $m" ‘8. Solche Ausdriicke zeigen nicht nur ein auffilliges Heritbernehmen hermon-
thitischer Gottheiten, sondern eine enge Verbindung zwischen Medinet Habu als Totenkultstitte

sei es des Konigs oder der Urgstter) und dem Kultgebiet der hermonthitischen Gottheiten.
g g g

Seit der 21. Dyn. kommt der Name q g&g 5?’ &7 EQ gﬁgg auf?, der sich iiber alle Kult-
stitten des siidlichen Teils der Nekropole erstreckt. Der Tempel des Thot-Teos!?, genannt Kasr el
Aguz, gehort zunichst dazu. Der Gott heilit ofters ,,in (br7 b) i3.¢-D3m .11, desgleichen die Ge-
fahrtin des Thot aus Hermopolis, Nim.t-"w3 .12, aullerdem Maat, die Tochter des Re, die sich mit
Amun vereinigt, und Hathor 13, Osiris 14, Harsiese'®, Isis'®, Nephthys'?, Mut!®, dazu die vergottlichten
Weisen Imuthes ! und Amenophis, Sohn des Hapu 2. Auch in diesem Tempel treten die hermonthi-
tischen Beziehungen zutage : Chons heif3t : ,,Chons-in-Theben-Nefer-Hotep, Horus, Herr der Freude,
Thot in*Twnw §m 2t und die Gotter von Hermonthis treten ebenfalls hier auf: Month-Re, der Herr

von Theben, der Stier in “Twnw $m‘, Re-Harachte und Tnn.t-R.t-t5wj in *Twnw $m° 22,

Weiter 146t sich feststellen, dafl auch der Tempel von Der el Medine (Karte 4 Nr.19) zu dem
als ¢3.t D3m.¢ bezeichneten Gebiet gehort. Wir treffen dort wie in Medinet Habu den Kult der
Urgotter: ,,Amonre dér-§.¢, der grofle Nun . . . in Djeme‘?3; Amonre-Kamutef heiflt ,,der grofe
Gott in Djeme* 2!, Osiris-Chontamenti wird ,,Herr von Djeme‘“25oder auch moder hrjibi3.¢-D3m . 128
genannt. Es kann gar kein Zweifel sein, daf} der ptoleméaische Tempel von Der el Medine zu dem

als 13.¢-D3m .t bezeichneten Gebiet gehorte.

Héaufig wird hier Amonre [J »5] Q Ql ,,der schéne Geliebte‘ %7 oder q:j ’g q Q j S@ % %1?1 T i 4

g @ ,,Amun, der Geliebte, der Gott, der Bildner der Midchen“ 28 genannt, ein Name, der die Ver-
[ I

bindung zum Amun von Luxor deutlich zeigt. Die in dieser Gegend verehrte Maat wird im Tempel
bisweilen mit der Hathor, der Herrin der westlichen Wiiste, gleichgesetzt; sie heifft dann: ,,Maat-
Hathor, die Herrin des Westens‘ 2%; doch tritt sie gegeniiber der Hathor zuriick. Wichtig ist, dal

1 LD IIT 181. Med. Habu Zettel 1054. Beides Ramses II1. 2 Or. Inst. Publ. 23, 176.

3 Med. Habu Zettel 622, Ramses IT1. 4 ebenda Zettel 1069. 5 Sethe 17, 6. 6 ebenda 17, 9.

7 ebenda 17, 11. 8 Theb. Temp. Inschr. 96b. 9 Schreibungen und Etymologien s. Sethe Amun § 103.
10 vgl. Sethe, Imhotep S. 91, Karte 4 Nr. 28. 11 Sethe 17, 21. 17, 22/23. LD Text IIL 187. 12 Sethe 17, 7. 17, 31.
13 LD Text ITI 187, 14 Sethe 17, 25. 15 ebenda 17, 42. 16 ebenda 17, 29. 17 ebenda 17, 43.
18 ebenda 17, 26. 19 ebénda 17, 19. 20 LD Text 111 186. 21 Sethe 17, 28; 18, 91 (Grab d. Userhet.)

ferner H. H. Nelson, Medinet Habu III 176 und Turin 113.
22 Sethe 17, 39. 23 Piehl, Inscr. hiér. I 1594, 160 7. 24 ebenda 1766, 25 ebenda 1821.
26 ebenda 183 4. 177 . 27 ebenda 163, 173 M. 28 ebenda 167¢, 1785, 29 ebenda 163 5.
10%*
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wir auch in diesem Tempel die Triade von Hermonthis finden: ,,Month, Herr von *Twnw $m’,

Re-Harachte, R .t-t3wj in “Twnw §m°, Horpre, der sehr grofle erste Sohn des Month !
Das Tal der Koniginnengraber hinter Der el Medine, mit dem die Besprechung der einzelnen

Orte in Theben-West in dgyptischer Zeit abschliefit, kennen wir aus dem Pap Abbott. Es heilit
 m—— ' M
s \f
hier mit seinem ausfithrlichen Namen (Abb. 4, 11/12): &ﬁ Fay @ Qq & 1 @ ﬁ

p@@@il&@agﬁilxﬁxﬂﬁga\\ &&ﬂ[—] — == | Die groflen Statten.

der Konigskinder, Konigsgemahlinnen und Konigsmiitter, die an der Statte der Schonheit sind*

: . > = . c,, . . .
An anderer Stelle (5, 5) wird es als q@ S "~ groBer Wiistental* bezeichnet, in dem eine
A Y] s

Untersuchung gegen den Angeklagten stattfindet. DaB , Stitte der Schonheit® der offizielle Name
des Tales ist, zeigt Abb. 6, 6, wo zwischen der ,groflen heiligen N ekropole®, dem Biban el Moluk,
und der ,,Stitte der Schonheit®, dem Biban el Harim, unterschieden wird. Im Pap. Ambras 2, 10
wird das Verzeichnis der aus diesem Tal gestohlenen Gegenstiinde erwahnt. Vielleicht ist das Ko-

niginnengriabertal mit dem = \\ ,,siidlichen Tal*? gemeint, das zusammen mit einer
roaan

s . o A o= . e . .

Ortlichkeit f\ AR —aN\ AT ,,Gebiet des grofien Nil* genannt wird. Hier

wurde eine besondere Form des Ptah verehrt. Ein Arbeiter aus Der el Medine ist Web-Priester des

.,Ptah von der Stitte der Schonheit® (MMM ik ﬁ[%lll) 3 eine Darstellung des Gottes-ﬁndet
sich auf einem Kalksteinsplitter aus Der el Medine®.

Ein sonst unbekannter Tempel der Isis aus der 22. Dyn. fiihrt den Namen :1 B v ﬂ = % P
o

o) %= (Legrain, Cat. gén. 42 228i), auch als ﬂa I (ebenda 42 226k) bezeichnet,
— ] — |

Tempel der Isis von der Nekropole«; dieser Ausdruck fiir . Nekropole+ begegnet noch einmal
auf einer Berliner Stele (Ag. Inschr. Berl. IT S. 42) und auf einer Stele aus Horbeit in Leipzig

(vgl. Clére, Kémi XI 8. 39). Der Tempel soll auf dem q?j S ’f; ,gottlichen Boden von
Theben gelegen haben.
KEs bleiben noch ein paar kleinere Kultorte und Statuen in Theben-West iibrig, die sich nicht

genauer lokalisieren lassen.

1. §B?§J { | Ivvvme_j( \D 0 ,,Das Haus von Millionen Jahren des Ka des

Konigs Sebekhotep®®. Der Gedachtnistempel eines Konigs der 13. Dyn., der sonst nicht bekannt
ist. Doch ist das Vorkommen des Ausdrucks ,,Haus von Millionen Jahren®, der im NR regel-

miBig die Gedéchtnistempel der Konige bezeichnet, bereits zu dieser Zeit bemerkenswert.

2. Gedachtnistempel R(xmses . Seine Lage ist unbekannt. Er begegnet nur im Titel eines An-

gestellten von %% Q Lt (@ sy \Q )@ ,,dem knj des Mn-phtj-E 8.

1 Sethe 17, 81. 2 Giornale della necropoli 17 B recto 1, 5. 3 LD Text III 296. Bruyére, Fouilles de V'inst. 8, 3
S. 132. 4 Bruyére, a.a.0. 10, 1 S. 38. Untersuchung dieses Heiligtums bei Bruyeére, Mert Seger & Der el Medineh,
Mém, Inst. frang. 58, S. 11ff. 8. 51. 5 Louvre obne Nr. Abschr. Worterbuch Nr. 39. = Mariette, Karnak Taf. 8r.
Statue des Vezirs *[-mrj-Nfr-k3-R'. 13. Dyn. 6 Pap. B. M. 10053 recto 6, 17.
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Varia

3. © o Gunst des Amonre‘‘!. Es werden genannt Sistren und mnj.t von Imn- K-
; ta) g

hs.t. Nach der auch sonst zu belegenden Verbindung? scheint es sich um einen Tempel der

18. Dyn. zu handeln.

¢ = {) o @ Tempelinder Liste des Puyemre?. Davies *schlégt vor, den Namen des Gedachtnis-

tempels Thutmosis II. (Karte 4 Nr. 23), der sonst nicht bekannt ist, darin zu sehen. Vielleicht
beziehen sich auf diesen Tempel die Titel eines hrj-hb und mr pr-$n° des Konigs “3-bpr-n-E° auf

den Grabkegeln eines Ndm>.
5. @J% . % 1 ,,Vorhof des Lowenpaares®, genannt auf der Stele des Kn-hr-
I 7% - .

hps.f, B. M. 278. Es liegt ,,neben Dér.tin der Nachbarschaft von Mn-$.t also wohl zwischen Der
el Bahri und dem Tempel der Ahmes-Nofretere®.

6. Tm Grab des Nebamun? wird als Amtssitz des ,,Obersten der Madjoi in Theben-West‘‘ eine

Statte (§.1) ,, Tmbw an der Stitte: Grofl an Macht (b31w)” angegeben, Ortsnamen, die m. W. sonst

nicht wieder begegnen.

7. ,, Amun k k gﬁ 50 der die Bitten erhort®, eine seit der Ramessidenzeit genannte
Statue. Im Grab des Nbwnnf® mit dem Zusatz ,,in Theben-West ®. Eine Abbildung dieser Statue
vor einem Tempeltor findet sich auf einer Berliner Stele®.

8. ,,Amun roween @ von der Stadt oder 8 \WTN:*Q OhQ von Nuwi-nht wird auf mehreren
o al@ao -

Stelen genannt, die beim ehemaligen deutschen Haus gefunden sind'’. Das Heiligtum scheint zu

den hier gefundenen Heiligtiimern zu gehoren, da der Gott einmal heiBt: ,,Amun von der Stadt,

der groBe Gott, der Herr dieses Heiligbums®.

Seit der Ptolemierzeit sind die topographischen Bezeichnungen fiir das westliche Theben

wesentlich andere als in der Pharaonenzeit. Zwar kommen die alten Namen wie Hnm.i-nhh,
H ft-hr-nb$ usw. noch vor, aber nur als hieratische Relikte in religiosen Texten. Die zeitgendssischen

Ausdriicke, die vor allem in Urkunden und iiberhaupt in ,,modernen* Texten verwendet werden,

sind andere. Selten ist der Ausdruck ,,Westen der Stadt* geworden. Er begegnet noch hiero-
glyphisch als %&/f( in der Felderliste von Edfu', demotisch als émntj Nwi*® oder auch als
wrhw Ne h$.t Zme , Landereien der Stadt auf dem Berg von Djeme 4. Doch er ist selten. Der
gewohnliche Name fiir Theben-West ist Djeme, aus $3.t-D3m.t entstanden, und zwar fir den
gesamten Westen nicht nur fiir die Gegend um Medine’o—Hab; und Der el Medine. Wie er die dlteren

Ausdriicke ersetzt, zeigt deutlich der Pap. Rhind. Hier entspricht dem hieroglyphischen Hft-fr-

nb$ im demotischen Djeme 5, ebenso dem hieroglyphischen Hnm.t-"nhs. Von der , Siedlung von

1 Urk. IV 917. 2 ebenda 935 3 Davies, Puyemre I Taf. 40. 4 Davies, a.2.0. IL S.85. 5 Mond-Myers, Temples
of Armant Taf. 107, 8/9. 6 vgl. Bruyeére, Mert Seger S. 25fL. 7 Davies, Tomb of two officials Taf. 26. 8 Grab 157
Zettel 1170. 9 Oft genannt: Sethe 18, 103. Theb. Temp. Inschr. 161b. 165b. 10 Nr. 23077. Abgebildet bei Erman,

Religion der Agypter, 1934, Taf. 5. vgl. Erman, Sitz. Berl. Akad. 1911 S. 1088/9. 11 Erman, a.a. 0. S. 1088/9.
13 Pap. B. M. 10463, 209 v. Chr. Griffith, PSBA 23 S.294ff. 14 Elkan Adler

15 Pap. Rhind 16 h 10=16d9. II7h6==1[7d7. 1615h4=15d3.

12 Brugsch, Thesaurus S. 538 Z. 5.
Pap. 31, Reich, JAOS 56, S. 268/9.
I16h3==1I64d3.
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Djeme erscheint in den demotischen Urkunden deutlich getrennt A$.t Zme ,,Berg von Djeme*
als Bezeichnung der unbewohnten Nekropolengegend?, auBlerdem ein k.t hrj.t Zm ,unterer Berg
von Djeme*, wohl als Teil des vorigen? Im Griechischen entspricht der Name 7o Meyvoveia auch
<& Mepvévioy (Strabo XVII 816). Der Name geht auf die Gleichsetzung des osirianischen Toten-
kultes (besonders in Abydos) mit dem Kult des vor Troja getoteten Sohnes der Eos, Memnon,
zuriick. Anscheinend haftet er in Theben zundchst am Gedéichtnistempel Ramses II. (dem
Memnoneion); spiter werden die Kolossalstatuen Amenophis ITI. als , Memnonskolosse be-
zeichnet. SchlieBlich eignet der Name im Plural (eigentlich ,.die Totentempel®) der ganzen Ge-
gend?. In dieser Ausdehnung findet er sich seit der Mitte des 2. Jhd. v. Chr.*. Das hieroglyphische
D3m.t wnd demotische Zm lebt im Koptischen xnue (boh. crui) weiter; der Unterschied der
Konsonanten in den Dialekten zeigt, daB das koptische Wort auf eine altere Form T5m.t zuriick-
gehts. Griechisch findet sich auch [oonuic, Ilasepis®. Diese Form ist wohl aus dem demotischen p
Zm (fiir Pr Zm ,,Tempel von Djeme*) weitergebildet?. Im Koptischen ist zu unterscheiden Kacrpou
XHUE (= RAGTPOH Nuienoueion) und nroor uxnue ,,Berg von Djeme®, entsprechend dem demo-
tischen hs.t Zm. Das erstere wird als Name des Dorfes gebraucht (z. B.,,Wir alle, die wir zum Kastron
von Djeme gezihlt werden®)®; daher findet sich haufig fiir den Einzelnen die Bezeichnung putika-
crpon xuue?®, kiirzer puxuie’. Der Berg von Djeme dient dagegen vor allem als Aufenthaltsort
koptischer Moénche: nuounoxoc unroor txvue!* oder , der heilige Apa Phoibammon, der oben auf
dem Berg des Kastron von Djeme wohnt, ezpar 2unroor unkactpou xuue'?. Die Angaben einiger
zweisprachiger Urkunden (demotisch und griechisch) erméglichen es, die Lage des oft erwiahnten
Kastron genauer zu bestimmen. ,,Siidwestquartier von Djeme innerhalb der Mauer von Djeme*
— b dmd véTou xal MBe péooc Tév Mepvoveloy &vrig Tob Telyoug 3. ,,Sidquartier von Djeme innerhalb
des Walles® = & w1 dmd vétov pépet téiv Mepvovetov ™. ,,In der Burg von Djeme*’ = 2vtdg Tob gpoupioy
~éw Mepvovelov®. ,,Siidquartier von Djeme innerhalb des Walles von Djeme* == 15 dnd vérouv uépag
rept v Meuvévewr 1. Da die Gleichsetzung von gpobprov tév Mepvovelov und xdstpov wohl als sicher
angenommen werden darf und andererseits die ,,Mauer der Memnoneia“* doch wohl identisch mit
der ,,Burg der Memnoneia“ ist, haben wir die Anlage also im Siidwesten, bzw. im Siiden der the-
banischen Weststadt zu suchen, d.h. in der Gegend von Medinet Habu und Der el Medine. Vielleicht
ist der Ursprung dféser offensichtlich befestigten Anlage in den Umfassungsmauern des Tempels
Ramses ITI. von Medinet Habu zu sehen. Die Tatsache, daB die Burg hiufig erst nach der Romer-
zeit genannt wird (die oben zitierte Stelle aus Pap. Berlin 3104 ist die einzige mir bekannte aus
der Ptolemierzeit), ist wohl so zu verstehen, daf3 damals die von alters bestehende Maueranlage
ausgebaut wurde und da8 mit fortschreitendem Verfall der Graberstadt dieser Punkt letztlich der
einzige war, dem verwaltungstechnisch noch einige Bedeutung als geschlossene Ortschaft zukam.

Er ist in koptischen Urkunden noch hiufig genug bis ins 8. Jhd. n. Chr. bezeugt.

1 Reich, Juristische Pap. S. 60. 2 Reich, a.a.0. 8. 57. 3 vel Kees, Art. Memnon bei Pauly-Wissowa Sp. 650.

4 7. B. Theban Ostraca S. 72. 5 vgl. Sethe, Amun § 103. 6 Brugsch, Geographie I S. 185. 7 Pap. B. M.
10079 A, 2./3. Jhd. v. Chr. Reich, a.a.0. S.68/9. 8 Stern, AZ 22 S. 153. 9 Crum-Steindorff, Kopt. Rechtsurk. 2, 6.
4,7. 5,4 wé. 10 Crum, Coptic Ostraca Ad 17. Var: pUrxXoOpion 1ixHiie Crum, Short Coptic texts 59, 3/4. Fir

KACTPOU findet sich auch (pr‘x“plOH. 11 Crum-Steindorff, a.a. 0. 35, 12. 12 ebenda 81', 9/10. 13 Pap. Berlin
3079. 150 v. Chr. 14 Pap. Berlin 3090/91, 140 v. Chr. 15 Pap. Berlin 3104, 103 v. Chr. Droysen, Kleine Sehriften I
S. 4 und 387. 16 Pap. Berlin 3105, 100 v. Chr.
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Es sind weiterhin eine ganze Reihe von Ortsnamen fiir den thebanischen Westen bekannt, die
sich mit mehr oder weniger Genauigkeit topographisch festlegen lassen.

1. Tlaxéyrc. Diese Ortschaft lag ebenfalls im siidlichen Teil der Gegend; dem demotischen ,,im
Siidquartier von Djeme* entspricht griechisch &v ITaxépe.’. Das Wort klingt wie eine Ableitung
von crinn und wiirde dann dem oben genannten [Tasépic genau parallel gebildet sein. Dall von zwei
dialektisch verschiedenen Namensformen zwei verschiedene griechische Namen abgeleitet werden,
wiirde hier umso mehr moglich sein, als beide Namen der Volksprache angehéren, nicht die offi-
zielle Bezeichnung des Ortes darstellen. Vielleicht liegt mit einem Schreibfehler derselbe Name
vor in Pap. Leiden N2: $uddc témog . . . &v 1@ dnd vér(ov) péper Mepvovéay Tldwes.

2. Guvafodvouv?. Es werden hier genar;n’o, ,.die Toten, die im Grab des Nb-wnn ruhen in den
Statten des Westens von Theben®, dem entspricht griechisch im sog. Antigraphum Greyanum?*:
v Quvafoivouy 2v 7 ABhm o0 TTepdfPag v toic Mepvovelowg. Spiegelberg? denkt an das Grab des
Nb-wnnf aus der Zeit Ramses IT. (Karte 4 Nr. 4), in dem Reste spaterer Einbauten zu sehen seien.

3. Kepayeia, ein Dorf (xwyn), dasnach Pap. Grenfell I, 21 Z. 14f. auf dem Westufer liegt. Im Pap.

Casati (8, 4) entspricht diesem griechischen Namen die demotische Bezeichnung EP = % Q @ ~—
e o0 “ (Pap. Cas. dem. 3, 12). , Tempel des Month, des Herrn von M3tn®. Der
o p p

mornn @
Name M>3tn ist nicht ganz sicher ; das Zeichen konnte auch i gelesen werden?. Dieser Monthtempel

wird auch in einem Kairiner Papyrus® und auf Thebanischen Ostraca neben dem Tempel von
Djeme und Ophi (= Luxor) erwihnt®. Wichtig ist, daf durch die Entsprechung der beiden Namen
Kepapsin und M3tn im Pap. Casati die Lage der Kepapeia ziemlich sicher bestimmt werden kann.
Denn die Lage von M3tn ist durch die von Spiegelberg (Sitz. Bayer. Ak.) edierten Ostraca gesichert.
Es heift dort: ,,Am Tor von Djeme im Tempel des Month, des Herrn von M3tn‘‘. Der Ort M3itn
und damit auch die Kepapein sind also im Siiden der Weststadt zu suchen. In Medamud ist eine
griechische Sockelinschrift gefunden worden folgenden Wortlauts: ©rnfaior 6oL xol Kepapedron tov
radpiov $ebv 0. Anscheinend sind damit die Bewohner der Stadt Theben auf dem Ostufer und die der
Kepapeio auf dem Westufer gemeint, die gemeinsam dem alten Gaugott ein Bild geweiht haben .

4. TopxOric demotisch: T3-rki. Name einer Feldmark in den nordlichen Orten des Westens des
Gaues von Pathyris. Der Notar, der die Urkunde ausgestellt hat, schreibt im Namen des Pro-
pheten von Djeme. In einer dhnlichen Urkunde kauft eine Pastophore aus dem Westen Thebens
(n pr-imnt n Nwt) Land &v tét mepl Toprdmy wedtor’®.

5. ,,Ruhestitte des Ibis und des Falken. Aus Papyri des 3. und 2. Jhd.v.Chr. sind Priester einer

,,Ruhestitte des Ibis und des Falken® bekannt'® oder ein ,,Choachyt des Ibisgrabes® 14 Die Lage

1 Pap. Berlin 3101, 118 v. Chr. 2 Wilcken, UPZ II Nr. 181 Kol. II, 9.105 v. Chr. 3 Pap. Berlin 3119, 146 v. Chr.
4 Wilcken, a.a.0. Nr. 175a. 5 Ber'. dem Pap. S. 10. 6 Wilcken, Ostraca I S. 714. 7 Spiegelberg, Demotica I
Sitz. Bayer. Ak. 1925, 6. Abh. S. 111f. 8 Spiegelberg, Dem. Pap. Cat. gén. 31080 Kol. IV, VI. VII. 9 Theban Ostraca
S.55. als tp-tn umschrieben; doch, wie mir Herr Prof. Erichsen freundlich mitteilte, sicher identisch. 10 Fouilles de 'inst.
fran§. 9,3 S. 741, 11 DaB mit den xepapeiizar die Einwohner von Medamud gemeint seien und iiberdies der in der In-

schrift des Cornelius Gallus genannte Ort Keoupuxd, mit Medamud identisch sei (so auch Daressy, Ann. Serv. 21 S. 13), ist
12 der Pap.

trotz der Fundstelle des Steines nicht wahrscheinlich, vgl. Kees, Art Thebae bei Pauly-Wissowa Sp. 1558.
Casati 46,4 genannte Ort Tédxc der sonst unbekannt ist, ist davon zu trennen, vgl. Wilcken, UPZII 8. 169. Spiegelberg,
Rec. Trav. 31 8. 93ff. = Kenyon III S. 4/5. 13 Pap. Berlin 3141, 3111, 14 ebenda 3075.
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dieses Grabes wird Pap. B. M. 10230, IV, 1 als auf dem Berg von Djeme angegeben®. Vielleicht
darf man diesen Namen mit der im Glossar Golenischeff genannten Ortlichkeit zusammenbringen :

o &\ Qk 7 i ”@]‘9! % %J % R @ Nach Papyri der 20. Dyn.? ist zu lesen:
%Q %& ch T% & J Q Q?}; ‘K & ,.die Stitte des Falken®. Es ist freilich nur eine Vermu-

tung, daff die demotischen und die friiheren Namen, die sich sinngeméaf ungefahr entsprechen, auf
die gleichen Ortlichkeiten zu beziehen sind. Thre genauere Lage zu bestimmen, ist schwierig. Aus
Pap. B. M. 10052, 14, 14 geht nur hervor, dafl der Ort im Westen lag und im Boot erreicht werden
konnte. Tm Glossar Golenischeff, der die Orte von Siiden nach Norden aufziahlt, geht voraus Her-
monthis und folgt Theben-Medamud-Hjr-kr-"Imn. Danach scheint der Ausdruck den siidlicheren
Teil des thebanischen Westens zu bezeichnen, wie Hrj-hr->Imn den nérdlichen (s. o. 8. 62). Viel-
leicht darf man vermuten, daf} dieser Totenkult eines Ibis und Falken in Zusammenhang steht mit
den Kulten von Medinet Habu. Dort wurde ja auch Thot-Teos, der Ibis verehrt, dessen Urbild ein
vergottlichter Priester von Memphis war. Das Grab eines Falken als volkstiimliche Kultstatte des
hier ruhenden Ur-Amun ist nicht undenkbar. Beides wire als volkstiimliche Weiterbildung, Sicht-
barmachung sehr vergeistigter theologischer Lehren zu verstehen. Bemerkenswert ist, dal der
(ilossar Golenischeff diesen emporgekommenen, nicht-offiziellen Namen verzeichnet; das stimmt

aber mit dem ganzen Stil dieses Papyrus iiberein, der z. B. den Namen Hermonthis in der modernen

“
g

\\\\
\

""W‘N‘ci‘;:

Orthographie m @ . q ‘:?: &3 bringt. Wihrend die oben zitierten demotischen Papyri

i

das Wort ,,Ruhestéitte’ durch p '.wj Itp u.é. ausdriicken, begegnet daneben noch eine andere Be-
zeichnung, die zwar nicht wortlich, aber sinngemifl ibereinstimmt: T-min-p-bk?, griechisch
wiedergegeben durch TigowvevmByuc?. Dieses Schwanken in der Terminologie, wie es am auffallig-
sten hier, ahnlich auch bei anderen Namen in Erscheinung tritt, scheint mir fiir die Interpretation
der Ortsnamen dieser Zeit aufschluBreich. Es ist a priori unmoglich, daB tatsdchlich die zahlreichen
allein fiir Theben-West iiberlieferten Namen ebensoviele verschiedene Ortschaften bezeichnet
haben. Man mull mit einer viel stirkeren Uberschneidung der Namen rechnen als etwa in der Pha-
raonenzeit. Der Grund wird darin liegen, daf3 die uns zur Verfiigung stehenden Quellen (Kauf- und
Verkaufskontrakte, Heiratsurkunden usw.) von Angehorigen sehr verschiedenartiger sozialer
Schichten verfaBt, bzw. auf ihre Aussagen hin aufgezeichnet worden sind; sie enthalten deshalb
topographische Bezeichnungen, die bei den kleinen Leuten gebrauchlich waren, volkstiimliche
Benennungen, die bald so bald so formuliert wurden und von den offiziellen Namen der Pharaonen-

zeit ebenso weit entfernt waren, wie von der amtlichen Einteilung der hellenistischen Verwaltung.

6. TTéwe. Seit der Saitenzeit kennen wir eine zum Tempelgut des Amun gehorige Doméne namens

f C3 o 3 Al der )
})ﬁ %&q e QQ@ I S% & ﬁi :Ui q .,Stall der Milchkanne des Amun‘‘,®
auch nur p ih p mhné oder p ih? genannt. Dem letzteren entspricht offenbar das griechische

1 Reich, Jurist. Pap. S.78. 2 Pap. B. M. 10052, 4, 29. 14, 14. Pap. Mayer A 7, 3. vgl. Gardiner, Onomastica II,8.24

.. Mound*. Zur Lesung {5d .1 == i3.{ siehe Gardiner, The Pap. Wilbour II, 8. 33. 3 Pap. Turin 247. Reich, a.2.0. 8. 7.
4 Pap. Cas. 23,4. 26, 1. & vgl. zu der unsicheren Bedeutung des Wortes mhn Griffith, Ryland Pap. IIT S. 131 Anm. 6.
6 Pap. B. M. 10117, Reich, a.a. 0. S. 16/17. 7 Pap. Carnavon I, Spiegelberg, Rec. Trav. 35 S. 161
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[Téng'. Esscheint sicher, daB dieses Gut in den Gau von Koptos gehort und zwar in dessen nordlichen
Teil. Im Pap. Carnavon I liegt ein Grundstiick, das zu diesem Gut gehort, ,,im Gottesopfer des
Amun im Westen des KA von Koptos (?)*, Pap. Carnavon IT ein Acker ,,im Gottesopfer des Amun
im Kk von Koptos‘, ganz deutlich ist auch der Ausdruck im Pap. Turin VIII Z. 28f.: .. 1&g <7
Apime w05 Kontirou? Dieser Nordbezirk auf dem Westufer des koptitischen Gaues mufl von dem
Nordbezirk des thebanischen getrennt werden. Der Vorschlag Spiegelbergs?, den K% von Koptos
im Nordbezirk von Theben zu suchen, wo er den Namen der Nachbarschaft des Koptites verdanke,
ist m. E. abzulehnen, da sowohl das demotische ,, K% von Koptos*‘ wie das griechische A4y 700
Kontitou eindeutig die Zugehorigkeit zu diesem Gau bezeugen. Dagegen spricht auch nicht, daf3
im Pap. Carnavon T als westliche Begrenzung eines Grundstiickes die ,, Konigsstrafle” genannt ist.
Wir finden sie zwar auch im Westen des thebanischen Gaues?, sicher aber auch auf dem Ostufer s,
ebenso auch in der Stadt Pathyris 6. Der Name bezeichnete also wohl nicht eine bestimmte Strale,
sondern eine besondere StraBlenklasse.

7. Der Nordbezirk des thebanischen Gaues begegnet 6fters. Pap. B. M. 100737 wird die Lage
eines Hauses als n t {w".t mht Ne ,,im Nordbezirk von Ne angegeben und nach Ostraca werden
Steuern von Djeme an die Bank des Nordquartiers bezahlt®. Nach Pap. Ryland X1 liegt ein Haus

im Nordquartier von Ne auf dem Westufer. Im Griechischen entspricht wohl die hiufig genannte

dywpd Poppi®. Als genauere topographische Bezeichnung wird einmal ?& B[‘ ‘]? Wﬁg qg
2;\6; o ,,das Haus der Kuh* hinzugefiigt®. Es konnte sich dabei um eine spite Bezeichnung von

Der el Bahri handeln, wozu die Lage im nérdlichen Teil von Theben-West gut passen wiirde. Wir
hitten dann iibrigens hier wieder eine jener volkstiimlichen Bezeichnungen wie bei der , Ruhe-
stitte des IThis und Falken‘. Davon zu trennen ist ein Nordquartier auf dem Ostufer, das wahrschein-
lich Pap. Berlin 3112 genannt wird, wo ein Haus im Nordquartier von Theben im Tempel des Ost-
bezirkes liegt. Fin terminus wie ,,Nordbezirk‘‘ entspricht zwar durchaus der amtlichen Benennung,
ist aber fiir uns heute ebenso nichtssagend wie fiir den kleinen Priester oder Handwerker damals,
der ihn durch hinzugefiigte volkstiimliche Namen zu verdeutlichen suchte.

s bleiben nun noch einige Namen iibrig, zu denen sich nicht mehr sagen 1aBt, als daf} sie in
Theben-West gesucht werden miissen, und die hier nur der Vollstandigkeit wegen angefiihrt seien.

8. @vig Pap. Turin VIII, 8. Pap. Cas. 34, 5; 37, 8; 47, 1.

9. IIywrbéap Pap. Turin VIIL, 8. = IMwréwpe Pap. Cas. 11, 3; 47, 2. Von Brugsch, Geographie I
S. 191 als ,,Sitz des Hundes“ iibersetzt.

10. Guovovroipg Pap. Turin VIII, 18.

11. TpovvovxoTowg Pap. Cas. 21, 6.

12. Meo%B6v Pap. Turin VIIL, 9.

1 Theban Ostraca S.32. Spatptol. Brugsch, Dict. géogr. 68. Vielleicht identisch mit dem Pap. Cas. 12, 12 u. 6.
genannten Hat. 2 dhnlich Z. 10/11. 119 v. Chr. Gerhard, Philologus 63 S. 529. 3 Rec. Trav. 35 S. 161.
4 im sidlichen Teil, z. B. Revillout, Revue Egyptol. 14, 1912 S. 54. 63. 5 z.B. Pap. Berlin 3113. 6 dem. Pap.
StraBburg Nr. 6. 7 Reich, Jurist. Papyri S. 60/1. 217 v. Chr. 8 Thompson, PSBA 35 S. 187/8, 32 n. Chr. S. 262/3,
133/2 v. Chr. 9 Meyer, Griechische Texte aus Agypten S. 144. Wilcken, Ostraca I S. 713. 16 Griffith, Ryland
Pap. IIT S. 122, 424.
UAe XVL: Otto 11
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13. T'afoti Pap. Turin VIIIL, 18.

14. TTpotrog “1Rlwvog Pap. Turin VIII, 18.

15. PP-Mktr ,,Migdol ein Dorf. Griffith, PSBA 23 S. 295.

16 Tmonenpament. Pap. Cas. dem. 3, 17, wird im griechischen Pap. Cas. 8, 8 mit dem Ethnikon
Meuvovitre wiedergegeben, sonst (8,10; 21,11; 34, 2) mit Typouvevgapiyig. Vielleicht ist damit iden-
tisch Tuwrwvevmopivie in der AuBiy des Pathyrites (Pap. Turin VIIL, 8. vgl. Griffith, Pap. Ryland III
S. 181 Anm. 6). Der zweite Bestandteil des Namens kommt auch in der Ortsbezeichnung ITwro-
wivie (Pap. Cas. griech. 32, 8) vor. Auch genannt bei Thompson, PSBA 35 S. 152.

17. ‘Papesvovgpeiov PSIIX, Nr. 1017. Ein Tempel des Arhensnuphis in den Memnoneia. Von
ihm ist der Personenname [Tatpxovoleig abgeleitet.

18. IMpev *Axoax PSI IX Nr. 1025. Name einer v¥ siropbpog in der Ebene der Memnoneia. Ihre
nordliche Grenze ist ein See gleichen Namens, die stidliche ein See ITpev ~Avotiog.

19. [Meorevepevispy PSI IX Nr. 1031 = P §d n "Imn-ipj ,Landgut des Amenapet®, Griffith,
PSBA 23 8. 299. Pap. London 10436.

20. nkoaoa eine Ortschaft | auf dem Berg von Djeme®. Crum-Steindorff, Koptische Rechtsurkun-

den Nr. 106, 18.
21. rprerafra wlxnue ebenda Nr. 94, 63.

2. Kapitel

Medamud

Medamud, etwa 7 km ostlich von Karnak gelegen, spielt als Kultort des thebanischen Gau-

gottes Month eine wichtige Rolle. Der agyisehe Name =~ E &, jk\ o= ‘§ & seit dem
) c‘fﬁj i e o 1 2 . » . v
NR auch 5 a 5P it = & oder .51 und 52; geschrieben, steckt wohl noch im heutigen

;";;’ [¢s3 ] Koptisch heiit der Ort nach Crum? uereuor, heute auch oysle (s, In den Stadte-

listen wird es als jg@ in der Ramses II.4 zwischen Theben und Kus und im Glossar Gole-
<EE

nischeff &Isjk? zwischen Theben und Hrj-hr-Imn genannt®. Das zeigt, dafl es sich
um eine selbstindige Ortschaft handelte, die mit der Stadt Theben in keinem Zusammenhang
stand.

Die Bedeutung des Ortes beruht allein in dem Tempel des Month, dessen ilteste Bauteile sicher
aus der 12. Dyn., vielleicht auch schon aus der 11. Dyn. ¢ stammen. Fiir den Charakter des Month
als Kriegsgott und seine geschichtliche Entstehung ist es bedeutsam, daBl der Tempel der MR
festungsartig angelegt ist. Anscheinend bildete Medamud eine Art Kastell, das den thebanischen
Gau nach Norden schiitzte. Unter dem Bau des MR fand sich eine ginzlich abweichende, viel-

leicht wesentlich altere Anlage, die durch einen heiligen Baum und zwei rechtwinklig aufein-

1 Legrain, Bull. Inst. Frang. 12 S. §1. 2 LD Text IV 11 3 Short Coptic texts, pass.
4 Mariette, Abydos IT Taf. 12 5 Gardiner, Onomastica IT S. 26 f. 6 Fouilles de Uinst. frang. 8, 1 S. 57.
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anderstolende hohlenartige Heiligtiimer charakterisiert wird. Der Typ ist vollig einzigartig und
seine Deutung zunichst noch ganz unsicher!. Baugeschichtlich wichtig ist, dafl bereits diese Anlage
sowie eine Erweiterung, die ebenfalls unter dem Tempel des MR sich befindet, durch Pylone ab-
geschlossen ist. Der Gott heit zu dieser Zeit ,Herr von Medamud‘‘?, ,,Arj tb Medamud“3, am
haufigsten ,,in (m) Medamud ‘4. Als sein heiliges Tier wurde hier gie in el Tod und Hermonthis
ein Stier verehrt, ebenfalls seit der 12. Dyn. nachweisbar durch den Namen : ,,Month-Re, der Herr
des thebanischen Gaues, der Kénig der beiden Linder, der Stier in Medamud ‘. Die ihm geweihten
Raume des Tempeds sind vielleicht in dessen hinterem Teil zu suchen®. Month wird hier auller in
seiner anthropomorphen Gestalt und als Stier auch in der Form eines merkwiirdigen Wesens ver-
ehrt, das einem knieenden Menschen mit Seth-Kopf gleicht; die Beischrift nennt ihn: ,,Month,
Herr von Theben, Herr von Medamud®“?. Aus Hermonthis stammend wird auch die weibliche Ge-
fahrtin des Gottes, R°.{-t3wj, und beider Sohn, Hor-p-Re, als ,,Gastgotter”” des Tempels (hrj 1b)
verehrt. DaB auch Amun hier Kult erhielt, zeigt die Amun-Litanei Ramses II. in Luxor®. In der
Ptolemierzeit erscheint er mit Month-Re gleichgesetzt sogar als Herr des Tempels®. Auch der Kult
der acht Urgttter ist mit Medamud verkniipft worden; es heifit von ihnen: , Die Achtheit, sie
treten ein in den Nun an der Statte im Bnbn-Hause, sie fahren zu Schiff ab vom 6stlichen Horizont
von Medamud, sie treten ein in £3.1-D3m.t*1% Aus unbekannten Griinden wird die Seschat, Herrin
der Schrift, der E°.{-t3w7 in Medamud gleichgesetzt ™.

Als theologischer Name von Medamud begegnet BQ;Q; ,, Kampfhaus 12, ein Name, der auf

den kriegerischen Charakter des Stiergottes und die hier anscheinend veranstalteten Stierkimpfe
anspielt; dazu gehort auch die in den Texten der Spitzeit mehrfach erwahnte Arena, 2} r:;j“,

die sich vielleicht siidlich vom sogenannten ,,Orakelrelief*’ befunden hat 4. Schliefilich bezieht sich

auf den Tempel von Medamud wohl auch der Name. . e %\gﬂﬁ %— Q MM, Haus

des Stieres, des lebenden Herolds des Re*“ 15, der den Monthstier mit einem sonst nur in Hermonthis

AN\

fiir ihn gebrauchlichen Titel nennt.

Namen einzelner Bauteile, Tore usw. sind nur wenige iiberliefert:

1. (‘Y ?; %Ef§@@ T }%gé%& ,Sesostris, der das Bose von dem

Herrn von Theben in Medamud vernichtet. Ein Tor Sesostris IT1., das aus einzelnen Trimmern

unter dem ptoleméaischen Tempel zusammengesetzt worden ist 18,

2. S [P v N [ e 7 NI Tor zu einem Magazin Sesostris IIL., ebendaher?”.

3. E%QJQQQ ,,Festhof*, wohl ein vor dem Tempel gelegener Hof (s. 0. S. 29), in dem die

Statue des Maa-nachtef (Zeit Amenophis I1.) aufgestellt war1s.

1 Robichon-Varille, Chronique d’Egypte 1939 S. 83 1. dieselben, Description sommaire du temple primitif de Médamoud,
Recherches d’archéologie, de philologie et d’histoire, t. XI, Kairo 1940. 2 Fouilles de I'inst. frang. 3, 1 S. 37.

3 ebenda 6, 1 S. 41. 4 ebenda 5, 2 S. 2. Lange-Schifer, Cat. gén. 20555¢. Pap. Bulaq 18 XV, 2, 1. XVIIL, 14 u. &.

b Fouilles de Pinst. frang. 7, 1 8.88. Otto, Stierkulte S. 40ff. 6 Fouilles ... 3, 1 S. 120/1. 7 Champollion, Not.
déser. T 292. 8 Daressy, Rec. Trav. 32 S. 62f. Nr. 77. 9 Fouilles. .. 3,2 S. 21. 10 Theb. Temp. Inschr. 1451

11 ebenda 146b. Sethe 5, 98. 5, 115. 12 Fouilles. .. 3, 2, Inser. Nr. 15. 99. 13 ebenda 4,2 S. 10ff. 14 ebenda 9,3
S. 42 ff. Porter-Moss V S. 138, siidlich von Nr. 55. 15 Fouilles . .. 9, 3 S. 67, ptolem. 16 ebenda 6, 1 S. 113.
vgl. 3, 2 Taf. 1. 17 ebenda 5,1 S. 122, Taf. 2. 18 ebenda 4, 2 S. 51, Inser. Nr. 354 Z. 23.

11%*
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4. @/JEJ A :1 QW o— § & 4 % .»Scheune des Tempels des Month in Medamud®

genannt auf einer Kairiner Statue des MR

5. 1% qj]ww r_v_\a . Tor von 43.t D3m.t*, Tor Ptolemaus IV., errichtet dem
o |

,.sehr groflen heiligen Stier von Medamud”; merkwiirdig ist die im Namen ausgesprochene Bezie-
&

hung zu Medinet Habu?2

3. Kapitel
El-Tod

Gegeniiber von Hermonthis lag auf dem Ostufer, etwa 20 km siidlich von Luxor, die Stadt

©% © @3, im MR auch Bﬂ a4, = Ha ,({%hQ@ oder k\\ geschrieben, spater %qf/% L

<=\
oder % % Nur eine andere Schreibung liegt vor in dem Namen qﬁ, 10 oder ﬁjgu
A ne et e e

Diese spite Schreibung beruht offensichtlich auf der damaligen Aussprache des Namens, in
der das r moulliert war, das ¢ der urspriinglichen femininen Dualendung aber noch géesprochen

wurde, also etwa Djet, was lautlich etwa einem Plural von q‘j d.t entsprochen haben muB.

Auf diese Form geht wohl auch der heutige Name o.b zuriick. Bei Ptoleméus (IV, 5, 32) heift
der Ort Tougwy und liegt siidlich von Theben éx° dvatoréy o0 motapey. Vielleicht hingt der
Name mit Dr.t , Falke, Weihe'* zusammen und konnte auf ein in Urzeiten hier verehrtes Parchen
dieser Vogelart hindeuten. Raubvogelgottheiten sind ja in dieser Gegend nicht selten: Die Geier-
gottin Mut, der Falke Month, der Falke Hmn in Asfun, die Geiergottin Nechbet in Elkab usw.
Die feminine Dualform zur Bezeichnung eines Tierparchens findet sich z. B. ebenso bei der Benen-
nung von Schu und Tefnut als ,,Lowinnenpaar®. Bis in die geschichtliche Zeit hat sich freilich in
el Tod nichts von einem solchen Kult erhalten. Das Parchen miiite in die Gestalt des benach-
barten Falkengottes Month eingegangen sein. Beispiele fiir das Verschmelzen eines urspriinglichen

sotterpaares zu einer einzigen Figur sind ja ebenfalls nicht selten 2.
Im MR muB der Ort grofiere Bedeutung gehabt haben. Von der Stele Kairo 20649 ist ein =

Aan Q%i\ @ ,,Graf von el Tod‘ bekannt. In der Ptoleméaerzeit gehorte el Tod nach der Felderliste

von Edfu zu Hermonthis.

1 Lange-Schifer, Cat. gén. 20555¢g. % Robichon-Varille, Description sommaire . . ., Recherches d’archéologie ete.

t. XI, S. 19. 3 Abydosliste Ramses II. Mariette, Abydos IT Taf. 12. ebenda Taf. 6 Bﬁ @ @ ,»Dr.tj des Month*

genannt. 4 Lange-Schifer, Cat. gén. 20649, 5 ebenda 20712. 6 Bisson de la Roque, Fouilles de Vinst.
frang. 17 S. 64. 7 ebenda S. 69/70. 8 Brugsch, Thesaurus S. 539 Z. 15, Felderliste von Edfu.
LD Text IV, 2, 7. 10 ebenda 2. 11 Fouilles . .. 17 S. 157. Gauthier, Rec. Trav. 35 S. 7 hielt sie irrttimlich

fiir eine Schreibung von v—g~ f Drioton, Chronique d’Egypte 12 8.25911. liest sie als Dsr.f und hilt es maglicherweise

fiir einen Namen von Theben-Stadt. 12 vgl. Sethe, Geschichte der Einbalsamierung S. 131
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Die altesten Reste des Tempels gehen bis in die 5. Dyn. (Userkaf) zuriick?. Wie in Medamud
wurde auch hier der Gaugott als ,,Herr von Dr.t* verehrt?, mit ihm als seine Gemahlin R°.{-
t3wj hrj.t ib Dr.t3, ebenso auch die hermonthitischen Gottinnen *Twnj. ¢4 und Tnn .t Als Kind des
Gotterpaares gilt auch hier Hor-p-Re®. Den Stier des Month treffen wir hier seit der 11. Dyn.?

1 | 3
und auf ibn bezieht sich der Name des Tempels 2;;_}“) L Stierhaus‘‘®, sowie ‘ &7 ’“’i ,,Haus
[

|

des Minnlichen“?. Wie in Medamud wurde auch hier eine Form des Amun verehrt .

Der Kult des Month in diesem Tempel und der Charakter des Gottes iiberhaupt erhalt eine be-
sondere Note durch die bemerkenswerten Grundsteinbeigaben Amenemhets I1., Siegelzylinder
und Kunstgegenstinde asiatischer Lander, die der Konig vielleicht aus einer Kriegsbeute dem
Tempel iiberwies™. Nicht zufillig ist die Schenkung gerade an einen Tempel des Month erfolgt,
der als alter Hausgott der das Reich einigenden Dynastie zum Kriegsgott geworden war 2. Diese
Eigenschaft des Gottes beeinfluBlt entscheidend den Charakter des ihm heiligen Stieres, der ja
seinerseits als Stier gerade dafiir besonders empfinglich war und weiter dazu beitrug, diesen
Charakter des Gottes zu vertiefen 3. Der Rang eines Kriegsgottes ist Month seitens des alles iiber-
deckenden Amunkultes nie streitig gemacht worden. Ein Text, der vielleicht aus der Assyrerzeit

stammt, preist ihn in seinen vier Formen als den kriegerischen Schiitzer der heiligen Stadt Theben 4.
In der Nihe von el Tod (vielleicht auch mit ihm identisch) hat nach der Horusmythe von Edfu

ein Ort :—gg gelegen, und zwar ,,im Sidosten von W3§.4715, Der Name wird durch ein Wort-
[ omm—y A
spiel mit ddb ,,stechen erklart: Horus ersticht hier seine Feinde®. An anderer Stelle heil3t der Ort

= 5 qq%’ ,stidlich von W3§.t gelegen!”. Nach derselben Erzahlung'® soll die Stitte aus un-

bekannten Grinden | 45 | ,,Haus der Sonne genannt werden. Dieser Name begegnet auch in

den ptolemiischen Inschriften des Tempels!®, so daB auch deshalb die enge Nachbarschaft, wenn

nicht Identitat von Ddm und el Tod wahrscheinlich gemacht wird. Ein anderer Teil des Tempels

3

hief} f } ] E% ,,Haus des Mondes*#; eine mythologische Benennung, die ihn als Gegenstiick

i

zum ,,Haus der Sonne‘ erscheinen lafit.

1 Fouilles. .. 17 S. 61/2. 2 e¢benda S. 64/5. Ahm. Kamal, Cat. gén. 23004. LD III 47a. 3 LD Text IV, 2, 11,

12,. LD IV 621. 4 LD IIT 284 b. 5 seit der 11. Dyn. Fouilles . .. 17 S. 80. Medinet Habu Zettel 1054.
6 LD Text IV, 2. 7 Fouilles . .. 17 S.70. 8 Legrain, Bull. Inst. Frang. 12 S. 114. Fouilles... 17 8. 157.
LD IV 62f. 9 Fouilles ... 17, Introduction S. IIL.

10 Daressy, Rec. Trav. 32 8. 62f. Nr. 76. Uber andere Kulte in el Tod, darunter den eines nilpferdartigen Monstrum,
s. Legrain, Bull. Inst. Frang. 12 S. 101

11 Fouilles . .. 17 S. 113#. Ein Hinweis auf einen syrischen Kriegszug Sesostris I. findet sich, worauf mich Herr Prof.
Kees aufmerksam machte, Pap. Berlin 3056 verso VIII Z. 10ff. 12 vgl. Sethe, Urgeschichte S. 21.

18 Otto, Stierkulte S. 45f. 14 Drioton, Chronique d’Egypte 12 S. 259fF.

15 Naville, Mythe d’Horus Taf. 14, 3. vgl. Maspero, BiblL Egyptol. IT S. 326.

16 vgl. Worterbuch V S. 634 ddm ,,stechen® als Nebenform zu ddb.

17 Diimichen, Tempelinschriften 102 Z. 18 ff. = Brugsch, Dict. géogr. 371/2. 18 Naville, a.a. 0. Taf. 14, 3.

19 Fouilles . . . 17 Introduction S. IIL 20 ebenda,
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Der einzige Tor-Name, der bekannt ist, stammt von einer Granittiir Sesostris 1., die unter der

spiteren koptischen Kirche hinter dem Tempel des MR zutage kam und wohl zu einem Magazin

gehorte; sie hiefl: oe B?(} ,3} .»[Sesostris ] ist groB an Opferspeisen ewiglich¢.

4. Kapitel
Hermonthis

: fad . (s B e o i 3 O wi
Die alte Hauptstadt des Gaues hief3 m\\ P selten a,uchm o geschrieben?® oder m &t wie

Heliopolis, nachdem offenbar beide Namen durch den Schwund der Endungen gleichlautend ge-
worden waren. Darauf beruht die seit der 18. Dyn. bis in die romische Kaiserzeit herrschende volle

: . < : N . . « ' a
Benennung [h % < € ,,0beragyptisches Heliopolis®, kiirzer m 15 spater auch ,L’B d o 8¢
schrieben. Bisweilen kommt auch die unsinnige Verbindung des dlteren Namens mit dem unter-

scheidenden Zusatz vor: [f o 22 6. Danach wird dann das eigentliche *Twnw gelegentlich, aber

nur dann, wo es dem ’Twnw $m’ gegeniibergestellt wird, ;ﬁgj@ ,unterdgyptisches Heliopolis*

genannt”. In griechisch-rémischer Zeit war auch diese Benennung, die in den hieroglyphischen
Tempelinschriften noch iiblich ist, in der lebenden Sprache verdringt durch die Benennun
s 1Y 4 g

O =2 »das On des Month*, gebildet wie Intj-Hthr = Gebelen, No-Amun = Theben usw.,
€ e g ALY
z.B.im Pap. Rhind ¥, in der Felderliste von Edfu®, im Tempel von Hermonthis 1°, in eigentiimlicher
lautlicher Schreibung mék = QQ ¢ schon im Glossar Golenischeff. Dieser Name ist
Q%51 1\ w

es, den das griechische ‘Eppoviig lat. Hermonthis, Hermunthis (mit h nach Analogie von Hermes,

- . - . @-o - 3 v
wie in Hermotybier) und das koptische epuiousr, arabisch wais,i wiedergeben. Dabei ist das

vor der Tonsilbe stehende nm von Enmont nach dem von Lacau'! gefundenen Lautgesetzt zu rm

geworden.
Haufig besonders in der 11. Dyn. ist der Name El]%§> ,,Haus des Month‘, der offen-
prenamumns 4

sichtlich der Stadt und nicht dem Tempel eignete!2. In den Titeln der Gaufiirsten dieser Zeit

1 ebenda S. 108. Abb. 61. 2 MR bis 20. Dyn. So im Ramesseamglossar, Gardiner, JEA 8 S. 192, Urk. IV 1122,
1124 u. 6. In der Abydos-Stadteliste Ramses II. (Mariette, Abydos IT Taf. 12) zwischen el Tod und Theben genannt.

3 Griffith, PSBA 18 8. 195. 11. Dyn. Urk. IV 412. Mém. Miss. V S. 654, Grab 36, 26. Dyn.

4 Medinet Habu Zettel 717. Davies-Gardiner, Seven private tombs at Kurnah, Taf. XI, XII u.6. in den Reden und
Titeln der dort abgebildeten Priester; man sagte also in Hermonthis selbst so.

5 Gauthier, Livre des rois II, 2 S. 365ff. Tutanchamun. Diimichen, Geogr. Inschriften I, 65/6.

6 Medinet Habu Zettel 952, 7 LD Text ITI 144, Memnonskolosse. Amonsritual 10; 10. LD III 252, Scheschonk.

816d 13.174d 12. Beidemal entspricht im Hieratischen > Jwnw §m", das aber z. B. 1 1 d 3, 4 u. 6. auch im Demotischen
noch vorkommt.. % Brugsch, Thesaurus S. 538/9. Z. 12. 15. 10 LD IV 60 = Champollion, Not. déser. T 294

e
ST

12 Dies und das Folgende nach Sethes Ms. Neuerdings hat H. Stock in seiiem Buch ,,Die erste Zwischenzeit Agyptens®,

neben J‘ﬁd@ in derselben Inschrift. 11 Recueil Champollion S. 721f.
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bezeichnet meist dieser Name ihren Amtssitz, nicht *Iwnj. Ebenso steht Pr-Mntw als Stadtname
parallel zu ,,Abydos‘ auf der Stele des Ttj'. Wihrend des NR ist *Jwnj der iibliche Stadtname in
Amtsbezeichnungen, doch taucht in der Spitzeit der alte Name in Tempelinschriften wieder auf.
Min und Nephthys heiBen ,,krj ib pr-Mntw.* Hier scheint der Name in seinem wortlichen Sinn als

,,Tempel des Month* aufgefafit zu sein.

Die Bezeichnung BHE Z'@ . der erste (d.h. ilteste) Gau‘ kommt ziemlich haufig in den Texten

&

des Tempels vor3. Sie bezieht sich auf die kosmische Rolle des Gaues als Stitte der acht Urgdtter
sowie auf die Stadt Hermonthis als Geburtsstitte des Sonnengottes. Month heifit , Herr des
ersten Gaues**, ebenso einmal auch Osiris5. Bisweilen wird direkt die Stadt Hermonthis so genannt

(zmE hatte ja langst seine eigentliche Bedeutung ,,Gau* eingebiiflt, s. 0. S. 8). So heifit die Iitn .t

(= B .t-13wg): ,,Die Glanzende in ithrer Stadt Bo %92 , die Month, den siegreichen, schittzt™ 8.

YR,

Den Charakter der Stadt als Urstitte des Lebens schildert ein Text in Medinet Habu: ,," Twnw §m’,
das ist der Horizont, des Re seit Urzeiten, die Hohle des grofien Nun, der Urhiigel ist es, der aus dem

Nun emporwuchs, der . . .ist es, der am Anfang entstand, die bnn.¢ der Groflen Seele (b3 wr)7.
Eine auffallend ahnliche Bezeichnung findet sich in der Titulatur eines Gaufirsten der 11. Dyn.:

,.der Liebling (m# ib) seiner Majestat in "Juwng, D® %r x._ dem ersten seiner Gaue‘®, die hier
[a VYR

allerdings rein im politischen Sinn zu verstehen ist.

Die Stadt war anfanglich Residenz der lokalen Dynasten, bis sie von der jiingeren Hauptstadt
verdringt wurde. Darauf weist ihr eben genannter Ehrenname. Sie allein wird auch in der Stédte-
liste des MR genannt, in der die Stadt Theben volllstandig fehlt® Im MR gibt es einen ,,Grafen
(h3tj-yin pr-Mngw 19, ,,Oberhaupt (hrjtp)in pr-Mntw 1t oder ,,Grafen von (n) > Twnj % Tm NRist
dieser Titel meist mit dem eines Prbphetenvors‘cehers des Month verkniipft : H3tj- und Propheten-

vorsteher des Month, des Herrn von Theben Minmose 3, Senmut !4, Dlgs [ Thutmose*®. Doch befand

Analecta Orientalia, Rom 1949, S. 86f., die Anfinge der thebanischen Dynastie neu dargestellt. Er fait das pr Mngw auf

den Stelen des Antef, Sohnes der M7.{, (jetzt bei Clére-Vandier, Textes de la premiére période intermédiaire, §31f.) als
Amtssitz des Fiirsten und Priesters Antef auf, also als ,,Tempel des Month®, womit wir hier die ilteste Erwdhnung des
thebanischen Monthtempels hatten. Immerhin kommt auf der Berliner Stele die Verbindung h3tj-- m pr-Mntw vor. Das
,reine Brot vom Monthtempel (pr Mntw) wird auf einer New Yorker Stele (Nr. 14. 2. 7, Clére-Vandier, a.a. 0. § 14) und
auf der Stele des Ttj im Brit. Mus. (Nr.614, Clére-Vandier, a.a. Q. §20) genannt. Auch hier ist sicher der Tempel, nicht
die Stadt Hermonthis gemeint. Auf der New Yorker Stele sind in Parallele pr- Mntw und pr- Wir als Herkunftsorte der
Opfergaben genannt. Damit entfallt m. E. Sethes Auffassung, nach der auf der Ttj-Stele pr-Mntw Hermonthis
bedeute, weil es hier scheinbar parallel zu Abydos stehe. Der Caufiirstentitel scheint durchweg mié dem Gaunamen
W3§.¢ gebildet zu sein, so Kairo 20009 (= Clére-Vandier, a.a.0. § 13) hrj-ip 3 n W3s.t; auf der Berliner Antef-Stele
(Clére-Vandier, a.2.0. §31) wird ebenfalls als Sitz des Fiirsten (rp°.f) Nachtiker W3s.f genannt.

1 B. M. Stelae I Taf. 50, Nr. 614, 11. Dyn. = Clére-Vandier, Textes de la IeTe période § 20.

9 Theb. Temp. Inschr. 31bfc. 47b.

3 Daressy, Rec. Trav. 15 S. 162 auf einer Statue, die aber wohl aus dem Tempel stammt.

4 LD IV 60b. 65. Theb. Temp. Inschr. 9h. 5 LD IV 611, 6 ebenda 65a. 7 Sethe 17, 12.
8 Griffith, PSBA 18 S. 195. 9 Gardiner, JEA 8 S. 192. 10 Berlin 13272, Lange, AZ 34 S. 2511 11. Dyn.
11 Louvre C 68, 12. Dyn. 12 Pap. Boulaq 18, XXI 2, 15. 2, 18. XXXIIT 17.

13 Thutmosis III. Fouilles de Iinst. frang. 4, 2 (Medamud) 8. 53. 14 B. M. Stelae V Taf. 30.
15 Thutmosis IV. Grab ,,kk*. LD Text III 264. 16 Ramses II. (7). Grab 32. Fakhry Ann. Serv. 37 S. 38.
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sich die Residenz seit dem NR zweifellos in Theben. Ob dagegen weiterhin Hermonthis die tra-
ditionelle Kronungsstadt blieb, ist nicht sicher. Scheinbar weisen die Beinamen mancher Konige
daraufhin: Hatschepsut wird genannt: ,,Die Amun selbst erscheinen lieB auf seinem Thron in
“Twnw $m”“1, Amenophis IV: , Heilig an Diademen in *Twnw $m 2, Ramses II.: ,,GroB an Dia-
demen in "Jwnw $m 3. Von Thutmosis ITI. heiBt es, als er den Tribut der Syrer empfingt: , Er-
scheinen des Konigs auf seinem Thronsitz ($.¢ wr.t) im Palast von *Twnw $m ‘4. Vom kgl. Palast
und Thronsitz horen wir sonst nur aus Karnak. Andere Epitheta lauten : ,,Schon wie Min in seinen

Diademen, der die beiden Lander ergreift in “Twnw $m 5. Damit wird es zusammenhéngen, dafl

. .. - . o ., v e
nach der thebanischen Auffassung Osiris, der in Theben geboren ist <o —— ’f @ In Twnw $m

seine Herrschaftsurkunde erhalt e ..LL o ml 1% Andererseits ist aber der Gedanke
ad PN =

nicht von der Hand zu weisen, dal auch hier, wie in den Titeln der Re-Priester (s. 0. S. 35), der
Ausdruck “Twnw $m" auf Theben (Karnak) zu beziehen ist. Die Moglichkeit dieser ungenauen
Anwendung lief§ sich ja deutlich zeigen. Wenn auch hier im Zusammenhang mit der Konigskrénung
dieser ungenaue Gebrauch verliegen sollte, so héitte das denselben Sinn wie dort: Man war bestrebt,
das mythologisch fundierte Ereignis der Konigskrénung mit einem Ortsnamen zu verbinden, der

von sich aus schon den Zusammenhang mit der heliopolitanischen Welt unterstrich.

Der Tempel von Hermonthis war dem Gaugott Month geweiht, der hier seine eigentliche Heimat

hatte. Seit der 6. Dyn. wird er o % §§ A {h M;Z;M ,»Month, Herr von Hermonthis‘ genannt’.
Sein Titel ,,Herr des thebanischen Gaues‘* ist seit der Zeit des Mentuhotep Nb-hpt-R° bekannt?.
Erst seit Sesostris I. begegnet auch die Schreibung <— ’fg (s.0.8.7), die in einigen Fillen

sicher schon als ,,Herr der Stadt Theben aufzufassen ist. Vom Tempel des MR in Hermonthis ist
wenig bekannt. Vielleicht stammt aus diesem Tempel eine Statuenbasis Sesostris L., die ,,Month
in (Ahrj ib) Hermonthis® und , Hathor, Oberhaupt von Theben‘* nennt?, vielleicht auch ein Tor:

ﬂj Ty WEQ{? »Lor des [Konigs NN, dawernd an Jahren““!°. Der Bau des NR, vor dem
spateren Geburtshaus gelegen, ist dem ,,Month-Re in Theben‘‘ geweiht. Sein Pylon hief: p;kj
wp ? E/ o @ < m 3 g Feo— 1 ,,Frqtes Tor des Month, des Herrn von Hermonthis, (namens):

Schon ist er, wenn er erschemt“”. Dieses Tor ist abgebildet im Grab des Chonsu (Grab 31, Zeit

Ramses I1.), wo die Prozession der Barke des Gottes dargestellt ist 2. Als die weibliche Gefiahrtin
des Gottes gilt die 2 ,»die weibliche Sonne der beiden Lander. Nach der Bildung ihres

Namens weist sie sich als eine schematische weibliche Schopfung zu dem seit dem MR dem Re
angeglichenen Month aus. Mit ihr identisch ist wohl die in den ptolemiischen Tempelinschriften

1 Urk. IV 361. 2 Gauthier, Livre des rois I, 2 S. 345ff. 3 Sethe 19, 66. 19, 45. 4 Urk. IV 951.
& Gurna Zettel 130, 6 Sethe 6, 20. 7 Newberry, Ann. Serv. 4 S. 97.

o
8 Fouilles . .. 17 S. 69. 103. Var. ebenda S. 69. 70.: <> ,ﬁ . 9 Engelbach, Ann. Serv. 23 S. 161,2.
A X

10 Lange-Schifer, Cat. gén. 20712, 11 Urk. IV 829, 12 LD Text I1I 263. Davies-Gardiner, Seven private
tombs, Taf. XTII.
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oft genannte Q e S 1 meist < Ao oder <= S geschrieben, ,,die weibliche Sonnenscheibe®.
(2)

AuBerdem werden noch zwei Gottinnen in Hermonthis verehrt, deren Ursprung und eigentliche

Bedeutung noch nicht ganz klar ist: :::{Jﬁlg (oft: ':';::1» l ;—:; u. d.) und m QQS Der Name

der ersteren erinnert lebhaft an den des memphitischen Tenen. Bereits in der 11. Dyn. wird sie

zusammen mit Month als Gastgottin in el Tod verehrt (s. 0. S. 85). Dargestellt wird sie meist mit

dem Zeichen 7[‘ auf dem Kopf, das aber bisweilen von ihr auch die anderen hermonthitischen

Géttinnen dbernehmen; in der 11. Dyn. tragt sie die Geierhaube?. mq qg konnte nach ihrem Na-

men vielleicht die Stadtgéttin von Hermonthis sein. In der thebanischen , Neunheit® erscheinen
beide regelmiBig am SchluB (s. o. S. 19). Sehr oft gelten sie als ein Paar?® oder auch als eine
Gottin mit Doppelnamen?. Ebenso werden zusammengefiigt Tan.{ und R .t-t3wj® und seltener
“lwnj.t und E°.t-t3wj® Sogar alle drei Gottinnen finden sich zu einer Person vereinigt”. Freilich
erscheinen sie daneben ebenso oft als verschiedene Personen. Die Kinder des Month-Re sind Hor-
p-Re und Horus-Schu, als deren Mutter urspriinglich E°.#-t3wj zu gelten hat, die aber auch von
einer der anderen Gottinnen oder einer der Kompositfiguren vertreten werden kann. Dazu kommt
“hons, der in Karnak als Kind von Amun und Mut galt und mit dem Amunkult nach Hermonthis
iitbernommen wurde. Vielleicht hangt es mit seiner Gleichsetzung mit Thot zusammen, daf} wir in
‘Hermonthis recht haufig die *Iin .t als Mutter des’Isdn ( g % anarn q pca:>@ oder j@ d mit vielen
Varianten) bezeichnet finden8. Das Geburtshaus, in dem R°.¢-2wj den Hor-p-Re geboren hat,
heiBt L?mﬂ ,Geburtshaus des Re“? oder , Haus der R°.t-t3wj, Geburtshaus des Horus und
soll dem ,,Gebiet von Chembis®, der bei Buto gelegenen Geburtsstiatte des Horuskindes, gleichen®.

Es heifit auch mp CM% , die die R°.t-f3wj jahrlich am Fest der Renenet aufsucht, um die junge

Sonne zur Welt zu bringen'. Wahrend diese Bezeichnungen auch anderen Geburtshiusern agyp-

tischer Tempel eignen, fithrt das hermonthitische als wirkliche Eigennamen noch die Benennungen
pr-wbh.t , Haus des Glanzes' und ﬂ—?—:[fjg«) ,.Haus: Belebung der beiden Lander©i2, die
beide deutlich auf den Sonnenkult in Hermonthis hinweisen. E°.{-{3. wj heift, der Gottermutter
Isis gleichgesetzt, ZEF @J§ ,,Herrin des Glanzhauses‘‘13, Hor-p-Re ist aufgezogen von seiner
Mutter R .{-t3wj-"Itn.t ,,vor dem Glanzhaus (E;Eljfi[%)m’ Auch die Maat fithrt den Titel

hnt.t pr-wbh.t'5. Der Name wird bisweilen auf den ganzen Tempel ausgedehnt, wenn er parallel zu
*Ip.t-iswt erscheint, als Ort, wo der Kénig dem Amun-Kamutef und Chons opfert1s. Derselbe er-

weiterte Gebrauch des Namens liegt vor, wenn sich das Konigspaar ,,Herren von *lwnw $m’, mit

1 Theb. Temp. Inschr. 37h. 2 Fouilles . .. 17 (el Tod) fig. 41, 45.
3 Diimichen, Geogr. Inschr. II 37. Naville, Der el Bahari IV, Taf, 101. Champollion, Not. déscr. II 189.

4 LD TextIV 2 3, 17. 5 LD I1I 34a. Miiller, Rec. Trav. 29 S. 143, beides 18. Dyn. 6 Sethe 17, 85/6.

Y LDIV60DL. 8 Theb. Temp. Inschr. 14¢. 63¢. 181¢c. LD Text IIT 187 u. 6.

9 LD IV 61a. vel oben S. 33 Mamisi in Karnak. 10 ebenda 60b. 11 ebenda. 12 ebenda 6la. c.
13 Sethe 17, 82. 14 Theb. Temp. Inschr. 37b. 15 ebenda 14e. 16 ebenda 22¢.

Ude XVI: Otto 12
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sehr grofiem Thronsitz im pr-wbh .t nennt'. Anscheinend bezieht sich auf dieses Geburtshaus der

Ausdruck ,,Windelhaus* Q[% O e, _Zi . Doch konnte er auch ein dem Hor-p-Re geweih-
~—e ——
tes Gebiaude in el Tod bezeichnen, wo dieser ja gleichfalls verehrt wurde; der Name begegnet in der
Verbindung: ,, B .t-t3wj in el Tod, Herrin des Stierhauses (s. o. S. 85), die das Windelhaus durch-
schreitet, indem sie Jauchzen darin verursacht‘ 2.
Zu den in Hermonthis heimischen Kulten gehort schliefilich noch der des Monthstieres, der in
der Spitzeit den Namen Buchis (bh) fithrte?. Der bei den Stiergribern am Rand der westlichen

Wiiste fast genau nérdlich von Hermonthis gelegene Totentempel (das Bucheum), fithrte den

Namen B[%Q ;;{, meist jﬁ -

geschrieben, ,Haus des Atum®. Es driickt sich hierin die Ver-

bindung des Stieres mit dem frith nach Hermonthis verpflanzten Sonnenkult aus, wobei aus ver-
stindlichen Grinden als Herr des Tempels Atum, der im Westen ruhende Sonnengott erscheint,
wihrend sonst der lebende Stier als heiliges Tier des Re gilt. Der Name des Tieres ist auch in dem

grazisierten Personennamen ITiB00y1c erhaltent.

Diese hermonthitischen Gottheiten werden schon friih in den anderen alten Stadten des Gaues
verehrt, in el Tod seit der 11.Dyn., in Medamud seit der 12. Dyn. nachweisbar und anscheinend seit
derselben Zeit auch in der neuen Stadt Theben selbst, wo sie aber keineswegs wie in den erstge-
nannten Orten als wirkliche Ortsgottheiten auftreten. Natiirlich ist der thebanische Gotterkreis
vielfache Verbindungen mit dem hermonthitischen eingegangen, die aber im einzelnen hier nicht
zu untersuchen sind. Uber den Kult des Month an den verschiedenen Orten wissen wir von einem
Web-Priester aus dem MR, daB er zugleich in el Tod und Medamud Dienst tat?®. Er sagt dariiber:
,-Ich tat, was gelobt wird in el Tod; das ist seine (des Gottes) treffliche Statte. Er wollte, daf ich
fauch] in Medamud sei beim Opfern . . .“. Vielleicht ist aus den letzten Worten zu schliefien, daf3
die Ernennung der Priester auf eine dhnliche orakelartige Weise erfolgte, wie es fiir die Ramessiden-
zeit aus der Inschrift des Nb-wnnf hervorgehts. Dafl Month seine Kultstitten im Gau besuchte,
zeigt eine Darstellung der Riickkehr des Gottes aus el Tod im Grab des Chonsu’. Dort steht bei
den Priestern, die die Gottesbarke wieder in Hermonthis empfangen : ,,Du bist aus el Tod gekommen,
du hast dich in Hermonthis niedergelassen. Alle deine Leute stehen jubelnd da, wenn du Hermon-
this wieder betrittst!“. Aus der Verehrung der hermonthitischen Gottheiten an den vier Haupt-
orten des Gaues folgert man nun eine vierfache Erscheinungsform der Gotter. Es gibt vier Months
im thebanischen Gau, die den vier Mannern der Urgotter gleichgesetzt werden®. Seine vollstandige
Titulatur nennt ihn: ,,Month-Re, der Herr von Theben, der Stier in Hermonthis, der Herr von
Medamud, in (hr] ib) el Tod**®. Die R .t-t2w) wird einmal in dreifacher Form dargestellt als die von
Hermonthis (zerstort), von Medamud und el Tod ' und heif3t anderwarts : ,, B t-t3wj, die Herrin der
vier Stadte ‘11, Vielleicht hangt hiermit die Vierzahl der Gétterkinder in Hermonthis zusammen,

1 ebenda 14a. vgl 0. S. 8 ,,Herren von Theben mit herrlichem Sitz in "Ip.{-iswt*.

2 LD IV 621. 3 Otto, Stierkulte S. 40f. 4 vgl. Priesigke, Namensbuch.

5 Lange-Schifer, Cat. gén. 20712. 6 Sethe, AZ 44 S. 30f.

7 Davies-Gardiner, Seven private tombs, Taf. XII1. 8 Sethe, Amun § 173. Otto, a.a. 0. S. 42,
9 Theb. Temp. Inschr. 21 b. 16 LD Text IV 11. 11 LD III 2731
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obwohl bei ihnen m. W. nicht der Versuch einer Zuteilung an die vier Orte gemacht worden ist.
Sie heiffen’:

S 14 §5=0 — hons. das Ki - sehr ste (S .
e l ]Y()U a N N ) Chons, das Kind, der sehr grofle erste (Sohn) des Amun.

04 QASNET92 3 Ho o e das Kind. in T
‘Rﬂﬁ ﬂJ)D @/f @p &‘\\) I | @ Hor-p-Re, das Kind, in Theben, der alteste des Weillen.

I Eﬁ) 6 i £ 277 :
- LOS 777 Horus, das Kind, der sehr grofie erste (Sohn) des Amun (?2).
& Ole—=n"==77% ’ ’ & 8 ) (%)

Q e | (3 u Chons-Thot des Amenapet.
7% A p

Neben den einheimischen Kulten ist der wichtigste eingefithrte der des Re. Ein Zeugnis dafiir

bietet die seit MR nachweisbare Gleichsetzung des Month und Re als Month-Re*.

Es ist fast so, daB uns in den Texten die hermonthitischen Ortsgottheiten in ihrem urspriinglichen
Charakter eigentlich iiberhaupt nicht entgegentreten. Entweder stehen sie unter dem Einflufl des
Amunkultes oder aber — und das tritt in den hermonthitischen Inschriften selbst am deutlichsten
zutage — sie sind vollstandig vom Rekult iiberlagert. Die Griinde, die zu dieser Entwicklung ge-
fithrt haben, konnen hier nur angedeutet werden. Einerseits konnte Month als Falkengott leicht
dem falkengestaltigen Re-Harachte gleichgesetzt werden. Andererseits werden die Fiirsten von
Hermonthis bestrebt gewesen sein, diesem angesehnsten und vornehmsten Kult in ihrer Stadt
Heimatrecht zu gewihren. Auch als Hermonthis von der neuen Stadt an Bedeutung iiberfligelt
war, wird gerade deshalb die Priesterschaft Wert darauf gelegt haben, die religiose Bedeutung ihrer
Stadt durch die Verbindung mit dem Rekult gegeniiber der Rivalitit des Amunkultes von Karnak
zu steigern. Dazu wird ihnen schlieBlich, gleichsam als Bestatigung ihrer Absicht, der Gleichklang

der Namen “Twnw und *Iwnj gedient haben.

Die Grenzen des zu Hermonthis gehorigen Gebietes lassen sich nur an einigen Punkten einiger-
maflen deutlich zeigen. Auf das Ostufer scheint es im MR nicht hiniibergegriffen zu haben; dort ist

ein eigener ,,Graf von el Tod* bekannt (s. 0. S. 84). Aus dem Grab des Rechmire? ist durch die

Titel f{ﬁ ‘\i oo %} ‘f o m A\"Q; und AJ N %? [ﬁ \g die amtliche Bezcichnung des

Distriktes bekannt, die wir etwa mit ,,Landkreis* wiedergeben konnen.

Die wichtigste topographische Frage, die sich an diesen Begriff kniipft, ist die nach der Abgren-
zung gegeniiber Theben-West. Es hatte sich bei Besprechung dieses Gebietes herausgestellt, dafl
sich seit der 20. Dyn. in der Gegend von Medinet Habu ein auffillig starker Einflufl von Hermon-
this in den Gestalten der dort verehrten Gotter und den Epitheta der Tempel geltend macht (s. o.
S. 74f). So auffallig diese Tatsache ist, lehren die Grabriauberakten und Dokumente dhnlicher Art
doch eindeutig, daB die gesamte thebanische Totenstadt unter einheitlicher Verwaltung stand, die
ihrerseits zwar von der des Ostufers eine gewisse Selbstiandigkeit hatte, aber doch mit ihr zusammen-
arbeitete, jedenfalls keinerlei Beziehungen zu Hermonthis zeigte. Seit der 26. Dyn. hat, wie oben
(S. 54) gezeigt, anscheinend der thebanische Westen wenigstens zum Teil zu Hermonthis gehort,

seit der Ptolemierzeit zum neugebildeten Pathyrites. In der xdro tomaxpyix dieses Gaues lag

1 LD Text IV 5. 2 Legrain, Bull. Inst. Frane¢. 12 S. 83. 3 Urk. IV 1124. 1127, Reehmire.

i
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Hermonthis!, die anscheinend auf dem Westufer dasselbe Gebiet umfafite wie der alte ,, Landkreis
Hermonthis*. Doch griff sie sicher auch auf das Ostufer iiber. Die nordliche Grenze zwischen der
sher Tomopyio des Pathyrites und dem Perithebas wird auf dem Ostufer zwischen el Tod und Luxor
gelaufen sein. In den Urkunden dieser Zeit begegnet die Bezeichnung ‘Eppcviig o0 Iadvptrou
v¥5 OmBadec tiberaus haufig?.

In der Kaiserzeit, vielleicht schon seit der Regierung Ptolemius Alexanders 1.2, wird Hermon-
this die Hauptstadt des Gaues, der nun Hermonthites heift und wahrscheinlich dasselbe Gebiet
umfaBte, wie der friihere Pathyrites. Ptoleméaus (IV, 5) nennt ihn ‘Eppevdityg vopds xal prrpd-
re ‘BEpuévihc. In den koptischen Urkunden aus der arabischen Zeit wird noch oft nuouoc nep-
tonr oder NHOUOC HTROMGEPLIOH, genannt4 oder auch die narapxia eprionseoc, mit dem jungen
byzantinischen terminus?, daneben auch noch der alte dgyptische Ausdruck: nivox epuotir®.

An einzelnen Orten innerhalb des Gebietes von Hermonthis ist vor allem der Tempel von Der
esch-Schelwit, siidlich von Medinet Habu, zu nennen, der der Isis geweiht war. Er gehort zweifellos
za Hermonthis und hat mit dem thebanischen Westen nichts mehr zu tun. Die hier verehrten

Gottheiten heiflen, wie auch Isis selbst gmdg7 Dagegen spricht auch nicht entscheidend,

daB Isis auBerdem noch ,,Herrin von Djeme** genannt wird . Das Schwanken topographischer Be-

zeichnungen war ja oben (S. 54) an mehreren Beispielen belegt. Wichtiger ist ihre Benennung als

At [ W :
‘ O %ﬁ @ vom Berge des Westens von “Jwnw
=" o LD

$m'‘9, eine Bezeichnung, die dem Ausdruck ,,Westen von Theben‘ nachgebildet sein wird.

. Isis, die groBle Gottesmutter e []

wus Ty MM ‘e
é, _Fr ANAAAA Hlkd-K&n&IS
é Z T3 s
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NN

Aus der Felderliste von Edful® kennen wir ein ,,Hochland des

. . “ o p—— . . . e

und eine ,,Stitte neben dem Lotus ﬂ ] 1 % , diebeide zum ,,Hochland von Hermonthis’
= AAANAA

gehoren. Sidlich davon liegen Opferstiftungen fiir Ptah, fiir heilige Ibisse (s.u. S. 103), fiir Month
von el Tod, fiir eine heilige Katze (s.u. 8.103), fiir ,,Re vom Dache des Amun® (s.0. S.35) und fir

heilige Falken.

5. Kapitel
Gebelen

Das siidliche Ende des thebanischen Gaues, das Gebiet um Gebelen, ist fiir die Geschichte des
Giaues von besonderer Wichtigkeit, bietet aber auch fiir die Topographie manche Schwierigkeiten.
Es ist deshalb notwendig, eine kurze geographische Ubersicht iiber diesen Teil und die hier vorhan-
denen Reste von Stadtsiedlungen und Nekropolen vorauszuschicken. Siidlich von Hermonthis

genau an dem groBen Nilknie liegt das Dorf Rizagat, von dem sich westlich ausgedehnte Nekro-

1 Gerhard, Philologus 63 S. 522. 2 z.B. Pap. Casati, passim. BGU 993, 127 v. Chr. PSI IX 1025, 104 v. Chr. usw.
3 Gauthier, Les nomes S. 120. 4 Crum-Steindorff, Kopt. Rechtsurk. 1, 14. 2, 6. 4,8 u. 6. 5 ebenda 70, 3.

6 ebenda 57, 5. 93, 2 u. 6. 7 LDIVS80b.87b. 8 LD Text III 193. 9 LD IV 80e.
16 Brugsch, Thesaurus S. 538. Z. 12.
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polen des MR gefunden haben!. Weiter nach Siiden verengt sich das Niltal, bis es etwa 14 km
siidlich von Rizagat beim heutigen Gebelen durch zwei Felsmassive auf dem Westufer eingeengt
wird. Das westliche, groBere Massiv beginnt siidlich vom Dorf Gerera; hier an seinen nordlichen
Hingen finden sich Reste von Siedlungen und Nekropolen, die bis in die vorgeschichtliche Zeit
hinaufreichen, auBerdem sind Altertiimer der 3. Dyn. und — seltener — des AR erhalten 2. Ostlich
von diesem Massiv und weiter siidlich beginnend erhebt sich unmittelbar vom Nil aufsteigend eine
steile langgezogene Klippe, nach Osten und Westen steil abfallend. In der tiefen Senke zwischen
beiden Massiven verlauft heute eine Bahnlinie und ein Kanal. In diesem Tal sind Reste einer Stadt
mit einer Nekropole am Osthang des groBeren westlichen Massivs gefunden, die ebenfalls bis in die
vorgeschichtliche Zeit hinaufreichen und weiterhin besonders Altertiimer des spiteren MR (Dyn.
13/14) enthalten. Auf dem kleineren stlichen Felsen liegen die Reste eines Hathortempels, der in
der 3. Dyn. erbaut und von Thutmosis I1L. restauriert wurde. Spiter wurde er zerstort und in der
Ptolemiierzeit neu erbaut. Daneben befinden sich die Triimmer einer Festung. Heute tragt der Fels
das Grab des Schech Musa, nach dem er benannt wird (Gebel Schech Musa). Im Nil, fast genau auf

der Hohe dieses Berges, liegt eine groBe Insel; ihr gegeniiber auf dem Ostufer das Dorf Mo’alla mit
Grabern der 11. Dyn.

In diesem Gebiet lagen nach Ausweis der dgyptischen Stadtelisten folgende ()rtschafteﬁ?':

195 4 qqams&&@ 197§&_\_§ 108 Q ©

1. Gardiner, Ramésseumglossar (13.Dyn.): m e

AN
AN

1£>9fq<> 7y zoom e
Q‘l. Liste R;mzes II. Mariette, Abydos II Taf. 12. mm§@ g\:;é Qﬁ“ a 2 'Ci gq

=9 =\%
3. Onomast. Amenemope: BD pl R \\ 326 E—_l o {W\ ° W @ 32729 [C?j

q R Im Ramexseumglossm begecrnen wie wir dies schon oben (S.6) in Theben antrafen,

\\
mehrere sonst nicht bekannte und deshalb nicht zu identifizierende Ortspamen. Nr. 195 ist

Tsne. Nr. 196 unbekannt. Nr. 197 und 198 kommen auch in den anderen Listen vor. Nr.199 un-
bekannt. Nr. 200 ist Hermonthis. Zu den iibrigen Orten ist folgendes zusagen. [ t-Snfrwist das heutige
Asfun el Mata’ana, das in alter Zeit zum 3.Gau gehorte, uns also hiernicht beschaftigt. Der Ort Hf3 .1
ist nach den Inschriften der 11. Dyn. bei Mo’alla zu suchen und scheint ebenfalls stets zum 3. Gau
gehort zu haben (s.u.S.95). Pr-Hthr (griechisch ITecupr «¢) ist durch den Fund der gr iechischen Papyri
aus der Ptolemaerzeit und die Reste des Hathorheiligtums auf dem Gebel Schech Musa dort lo-
kalisiert, ebenso wie *Intj, dessen Name im heutigen Gebelen weiterlebt (s. u. S. 97). Schwieriger

1 Die beste Schilderung dieser Gegend bei Weigall, Antiquities of Upper Egypt, 2. Aufl. S. 2961
2 vgl. Schiaparelli, Ann. Serv.21 8. 126f. Farina, Aegyptus 10, S.291f. R. Almagia, L’opera degli italiani per la
conoscenza dell’ Egitto e per il suo risorgimento civile ed economico. Rom 1926, S. 15.

3 s. jetzt, Gardiner, Anc. Eg. Onom. II, S. 15711
4 Zwischen Gebelen und Erment nach Onom. Ram. allein. Oder Mn .¢j zu lese

n? Vgl. Gardiner, a.a. 0. 11, S. 221,
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ist der folgende Ort Imjotr zu lokalisieren, der als Kultort des Suchos bekannt ist und dem grie-
chischen KgoxoSiaémors entspricht. Das wird eindeutig durch die Papyri erwiesen, in denen 3muwr
(= Imjotr) durch Krokodilonpolis wiedergegeben wird (Griffith, Ryland ITI S.144). Man hat den
Ort bei Rizzagat suchen zu miissen geglaubt, weil der Suchos von Imjotr auf Grabsteinen aus
dieser Nekropole genannt wird 1. Doch ist diese Tatsache nicht beweiskraftig. Es haben sich dort
keine Reste einer Stadt gefunden. Vielmehr scheint es, als habe die Nekropole des MR zu dem
nicht fern gelegenen Hermonthis gehort® Zudem wird Imjotr in den agyptischen und griechischen
Quellen so oft in Verbindung mit Pathyris und *In#j genannt, daB es in unmittelbarer Nachbar-
schaft dieser Stadt gelegen haben muB (s. u. S. 100). Dahin ist wohl auch die auffillige Tatsache
zu interpretieren, da Pathyris und Imjotr in dgyptischen Texten kaum je miteinander genannt
werden. Entweder wird, wie in der 11. und 12. Dyn. Imjotr genannt oder wie in der 13. und
18. Dyn. Pr-Hikr. Sei es, dafl die Schwesterstadte sich einander zeitweilig an Bedeutung iber-
fliigelt haben, oder daB bald die eine, bald die andere Sitz der Verwaltung war, jedenfalls miissen

sie nahe beieinander gelegen haben. Daressy® hat Imjotr auf dem Gebel Schech Musa lokalisiert,

o . @D O YUYy - . .
weil im dortigen ptolemaischen Tempel der Name — q 77 in der Titulatur eines Gottes be-
=\ < Z7%

gegnet. Es ist auch moglich, dafl der Fels im Altertum vom Nil umflogssen war und so tatsichlich
eine ,,Insel im FluB‘ darstelltet; aber gerade dieser Felsen trug den Tempel der Hathor, von dem
die Stadt Pathyris (Pr-Hthr) ihren Namen hat. Es scheint also nicht moglich, die Lage der Stadt
Tmjotr genau festzustellen. Man konnte auch an einen Vorlaufer der heute dort gelegénen groflen
Tnsel denken. Jedenfalls muB die Stadt in unmittelbarer Nahe von Pathyris-Gebelen gelegen
haben, mit der es praktisch eine Doppelstadt bildete. Smnw schlieBlich, das ebenfalls als Kultort
des Suchos bekannt ist, sonst aber keine sehr bedeutende Rolle spielte, ist moglicherweise nur der
Namen einer bei oder in Imjotr gelegenen Kultstitte (s. u. S. 101)°.

Fiir die Geschichte des Gaues spielen diese Orte eine besondere Rolle und machen, an seiner Siid-

grenze gelegen, gerade die geschichtlichen Wendepunkte deutlich.

Fiir die 11. Dyn. liegen mehrere wichtige Zeugnisse vor. Dazu gehort vor allem die Stele eines

in Imjotr stationierten Beamten namens I{j°. Er sagt von sich: O mla g\’\s ,l o Wik
N ‘ "T -

BN N e [T Y e L B

Pfeiler im thebanischen Gau, einer, dessen Wiirden geschaffen wurden in Hntj.{. Ich versorgte
Imjotr in den Jahren der Not.“ Dieses Hntj.t genannte ,,Oberland*‘ scheint den siidlichsten Teil
Oberigyptens, die Gaue 1-3, also ausschlieBlich des thebanischen Gaues zu bezeichnen. Weiterhin

1 Maspero, AZ 20 S. 123. 2 Weigall, a.a.0. S. 294. 3 Daressy, Rec. Trav. 10 S. 140.

4 Maspero, Bibl. Egyptol. I S. 211.

5 Die Fragen, die sich an die Ortsnamen Pathyris—~Gebelen—5mnw*1miotr anschlieBen, behandelt Gardiner, Onoma-
sticall, S. 20*ff. Er weist vor allem darauf hin, daB im Onom. Amen. (Pap. Golenischeff) sowohl Smnw wie Imiotr ge-
nannt werden, also, da die Liste sonst nur selbstindige Orte auffithrt, nicht gut Smnw nur eine Kultstitte bei oder in
Imiotr gewesen sein konne. Neuerdings ist diese Ansicht auch von Griffith, The Adler Papyri, Oxford 1939 (mir nur be-
kannt durch das Resumée, das Gardiner, Onom. II, S.274%f. gibt) vertreten worden. Griffith méchte allerdings Imiotr

bei Rizagat suchen.
6 Lange-Schifer, Cat. gén. 20001. Von Vandier, Mélanges Maspero I S. 143 in die Zeit Antefs . W2k-"nh datiert.
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berichtet Itj von seiner Tatigkeit: Q § L l A I f‘& “5‘ €D maran §\ Lo %& ; %}
oo 1 8IE%e( 1o @}\T T2 | e o e 2=

T e QQ'A’ %@ e . = Ich gab oberigyptische Gerste an Esne (?) und Hf3.t,

o
nachdem Im;otr versorgt war, wihrend der thebanische Gau stromab und stromauf fuhr. Niemals

lieB ich zu, daB Imjotr stromab und stromauf fuhr zu einem anderen Gau‘‘'. Er hat also die siid-
lichen Nachbarorte Hf2.t und wahrscheinlich Esne mit Getreide versorgt und stellt dieses Gebiet
dem thebanischen Gau gegeniiber. Vielleicht noch etwas alter ist die Stele B. M. 16712 des Hks-ib.
Er nennt sich dahnlich wie *I#j ,,Herrlich im thebanischen Gau, grofier Pfeiler in Hnij.t* und sagt
von sich: ,,Ich gab Salbsl an Nechen, nachdem meine Stadt befriedigt war®. Leider 143t sich nicht
feststellen, in welcher Stadt er beheimatet war. Doch scheint er nach seinen oben erwahnten Epi-
theta an der (renze zwischen dem thebanischen Gau und dem Hntj.t gesessen zu haben wie *[tj.
Dazu kommt noch eine Inschrift etwa derselben Zeit im Grab des “nhtjfj-nht bei Mo’alla®. Er rihmt

seine Tichtigkeit mit den Worten: Q§ p % @ [ ] ?j E @ p‘% & é X% “

AM/\N\Q'

{:?z q E}Mi k zgz ﬁ R S}% ; R 2 Q U ,Ich erhielt Elephantine am Leben, ich

erhielt die Stéitte von Gn (gemeint “gnj, nordlich von Elkab auf dem Ostufer ¢) am Leben in jenen
Jahren, nachdem Hf3.t und Hor-mer befriedigt waren*‘. Seine Heimat war also Hf5.t, das man
wohl bei Mo’alla zy suchen hat. Der Ort Hor-mer ist unbekannt. Von hier aus versorgte er das
Land bis Elephantine. Hf3.t gehorte sicher niemals zum thebanischen Gau. In den Stadtelisten
wird es bald vor, bald hinter Asfun el Meta’ana genannt, zu dem es anscheinend enge Be-
ziehungen hatte’. Die Grenze des Gaues mufl also nordlich davon gelaufen sein.

Imjotr scheint damals nicht zum thebanischen Gau gehort zu haben; denn *I{j sagt, er habe
H{f3.t und Esne nach Imjotr versorgt, wiahrend der thebanische Gau stromauf und stromab fuhr,
um Getreide zu besorgen. Wenn er sich trotzdem ,,groBe Stiitze im thebanischen Gau® nennt, so

st hier mit diesem Ausdruck offensichtlich etwas anderes gemeint. In einer Inschrift im Wadi

Hamamat aus etwas spaterer Zeit5 werden die ,,Stammhauser des thebanischen Gaues™ fjf \g }J
% ﬁ o genannt, die sich von Imjotr im Siiden bis S3b.t im Norden (nordlich von Dendera)

erstreckens, d.h. es gab damals einen erweiterten thebanischen Gau, der vom nérdlichen Ende des
3. Gaues bis zum 6. Gau einschlieBlich reichte. Dieses Gebiet scheint in der frihen 11. Dyn. die
engere Hausmacht der thebanischen Dynastie dargestellt zu haben. Thr gesamtes Herrschafts-
gebiet erstreckte sich aber bereits unter Antef I. W3h-"nk von Elephantine bis Tinis”. Fir die Sid-
grenze des Gaues ergibt sich daraus folgendes: Der alte thebanische Gau endete auf dem Westufer

siidlich zwischen Rizagat und Gebelen, wohl wenig nordlich von letzterem, wie auch heute noch

1 Kees, AZ 70 S. 91. 2 Polotsky, JEA 16 S. 19411 $ Vandier, Mo’allah, Bibl. d’Etudes 1950, Inschr. IV 22ff.
4 Louvre A 17, 13. Dyn. Daressy, Rec. Trav. 11 8. 79.

5 Couyat-Montet, Wadi Hamamat Nr. 114 Z. 11 = LD II 150 a 9. Mentuhotep IV-Sanchkare.

6 Kees, NGWG 1932 8. 106/7. vgl. 0. S. 7. 7 B. M. Stelae I Taf. 49, Nr. 614, Z. 4. = Clére-Vandier, Textes de

la I&re période, S. 15.
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die Siidgrenze des Markaz Luxor siidlich von Rizagat verlauft. In der 11. Dyn. wurde Imjotr dem
neu erweiterten Glaugebiet einverleibt. Es ist nach den geographischen Verhaltnissen sehr wahr-
scheinlich, daB der das Tal nach Siiden sperrende Gebel Schech Musa die Grenze bildete. Pathyris-

tebelen hat damals als Ortschaft offensichtlich noch keine Bedeutung gehabt; die Inschriften
nennen es nicht. Erst die spateren Konige der 11. Dyn. scheinen hier, wie auch an anderen Orten
des Gaues, einen alten Hathorkult favorisiert, bzw. einen anderen Kult zu einem solchen umge-

staltet zu haben, womit der Ort iiberhaupt erst einige Bedeutung gewann.

Zu Beginn der 18. Dyn. scheint Pathyris-Gebelen wieder ganz zum 3. Gau gehért zu haben.
Paheri, Graf von Elkab und Esne, wohl der letzte Gaufiirst im alten Sinn, nennt sich: | Trefflicher

Liebling seines Herrn von Pathyris CIT™T) bis Elkab 0«1 Es scheint mir sicher, daf
. &

hier mit Pr-Hthr die spater Pathyris genannte Stadt gemeint ist. Der Name ist fiir diese Zeit gut
belegt (s. u. S. 99). Eine Schwierigkeit liegt darin, daf sich derselbe Mann an anderer Stelle®nennt:

,,Der das Korn berechnet von “Iwn.1 ﬁ\;:; bis Elkab*‘. Mit *Iwn .t muBl m.E. ebenfalls Pathyris

gemeint sein ; wie unten zu zeigen sein wird, handelt es sich um eine wenn auch seltene Bezeichnung
von Pathyris. Jedenfalls wiirde es zu unlosbaren Schwierigkeiten fithren, wenn man in “Tum . ¢
und dem oben genannten Pr-Hthr Dendera sehen wollte?, ganz abgesehen davon, daB dies die
einzige Stelle wire, wo Pr-Hthr Dendera bezeichnete?. Imjotr wird in diesem Zusammenhang
iiberhaupt nicht genannt, scheint also zu dieser Zeit als Sitz einer Verwaltung seiner Schwester-
stadt Pathyris unterlegen zu sein. Es wird in der spiteren 18. Dyn. bezeichnenderweis in den
Inschriften des Rechmire-Grabes als Sitz eines whm genannts.
In der Ptolemaerzeit wird Pathyris Hauptstadt eines neugebildeten Gaues, des EY o )

@?;ﬁ, Madupizne voude und zwar lag die Stadt in seiner dvo tomapyin’, wie auch das eng

benachbarte Krokodilopolis, augenscheinlich unweit der Siidgrenze des neuen Gaues (s. u. S. 100),
wihrend die xdre tomupyia Hermonthis und das westliche Theben umfafite. Die Grenze zwischen
beiden Toparchien lief also zwischen Hermonthis und Gebelen. Moglicherweise entspricht deshalb
die obere Toparchie dem Gebiet, das im NR zum 3. Gau gehorte. Wahrend Pathyris die Haupt-
stadt des Gaues war, ist Krokodilopolis anfangs die der Toparchie. Hier ist der Amtssitz des dyogo:-
vépog der dvo tomupyin, der in Pathyris nur einen Stellvertreter hat. Erst 88 v. Chr. wird dieser

Stellvertreter selbstandiger Agoranomos der Toparchie®.

Verwaltungsmifig war der Pathyrites eng mit dem siidlich benachbarten Latopolites verbunden.
Beide werden zeitweise von demselben Strategen verwaltet®, wie auch spiter (im 2. Jhd. n. Chr.)
der Hermonthites und Latopolites . Auch sonst lassen sich Gemeinsamkeiten in der Verwaltung
feststellen. Eine Urkunde iiber Verkauf von Ackerland in der unteren Toparchie des Latopolites

1 Urk. IV 125, 2 ebenda 115, 3 Sethe, Ubersetzung der Urk. der 18. Dyn. S. 57 Anm. 6.
4 Gauthier, Diet. géogr. IT S. 117. 5 Urk. IV 1126.

6 Brugseh, Thesaurus S. 538 Z. 5, Felderliste von Edfu.

7 Pap. Amherst 50, 106 v. Chr. 51, 88 v. Chr. Preisigke, Sammelbuch 428.
9 Gerhard, a.a.0. S. 554/5. 10 Bilabel, Art. Strategos bei Pauly-Wissowa Sp. 205/6.

8 Gerhard, Philologus 63 S. 5091.
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wird in Pathyris ausgestellt!. Die Tuovvepn genannte Insel (s, u. S.104) liegt in der unteren Top-
archie des Latopolites, ist aber eingeschrieben nach der oberen Toparchie des Pathyrites®

Die Kultstitte der Gottin Hathor, die dem griechischen Pathyris entspricht, ist durch eine In-
schrift von 12. Jahre des Trajan® und den grolen Fund demotischer und griechischer Papyrus-
urkunden aus dem letzten Drittel des zweiten und dem ersten Drittel des letzten Jahrhunderts v. Chr.
mit Sicherheit bei dem heutigen Gebelen zu suchen. Diesen Namen, ,.die beiden Berge®, soll der
Ort von den markanten isolierten Felshohen haben, an deren Full die Ruinen der alten Stadt liegen
und deren ostlicher neben den Resten des Hathorheiligtums das beriihmte Grab des Schech Musa
tragt. Die Benennung ist eine Ubersetzung des ganz entsprechend in. dualischer Form gebildeten

P . - y I Q\\ AR 7T L | N e I
arens aovyptischer Zeit: | <= 4 Q o= Y 5 q 6 Q 7 ;s
Namens in 4gvy 4 o Sy — N\ o\ oder auch

, Intj der Hathor™ (entsprechend ,,Dr.t des Month™, || Nwt des Armm“) in der

Stadteliste Ramsex 11.5. Er kommt auch in der offiziellen Benennung der Gottin Hathor als Stk
R

L=
\ ¢ oder Q 10 off vor. Wir haben es abe > i 5
oc ikj o\ A% 1aben es aber trotz dieser und dhnlicher

A0 AT 2000y, R ; 7 7 7
oo 1 oder @,\jL ! 12 nicht mit einer Ableitung des Worts in.t,, Wiisten-
FAAAAA [ = t ’

tal zu tun, sondern eher von énr ,,Stein
Schreibung kénnte oo b Q Q ¢ (lies 1 ,,Stein*'?) sein*®. Noch &ltere Schreibungen des Namens

fithren zu einer etwas anderen Ableitung. Auf einem Stelenbruchstiick in Kairo (Saal G) aus der

Zeit Sesostris I. 14 heifit die Gottin ‘ a ‘ @ g‘? Da sie hier als Gegenstiick zum Suchos von

=las

3

Schreibungen wie
“ entsprechend dem heutigen Namen Gebelen. Eine dltere

Bl e Q
Imjotr erscheint, mit dem sie oft ein Paar bildet, kann an der Identitit kein Zweifel sein. Ebenso
. . . « . . -, ey N
erscheint sie zusammen mit ,, Anubis, dem Herrn des weiflen Landes® (s. u. S. 102) als }7\1:} % 15
3N

s

hier wird sie mit demselben Anubis zusammen genannt. Die Schreibung mlt den beiden eiférmigen

Auf einem anderen Bruchstiick aus Gebelen wird der Name ausgeschrieben

Ideogrammen erinnert nicht nur an die mit C:D:: von Ramses I1., sondern auch an das Pyr. 1271

AN -
anstelle eines Ortsnamens genannt Q INENS %} <= in einem den Gott Thot betreffenden Passus,

das einen maskulinen Dual zu enthalten scheint, sowie an die von Erman'? nachgewiesenen Epi-

theta des Thot { Q ; N E}R Q :W;i S\i’ % ..Sohn des Steines, der aus den inrtj kommt«

fs scheint also (he alteste Form des Ortsnamens infwj oder inrtwj o.4. gelautet zu haben, moglicher-

weise in der Bedeutung ,.die beiden Eierschalen®, vielleicht ein mythologischer Name, der irgendwie

5865, 109 v. Chr. BGU 995, 110 v. Chr. 2 Pap. Grenfell I 33, 103/2 v. Chr.

1 Preisigke, Sammelbuch
5 NR, Kees, AZ 71 S. 151

3 Daressy, Rec. Trav. 10 S. 140. 4 Borchardt, Cat. gén. 422, Sesostris HI.
6 LD Text 11T 182. 7 Legrain, Ann. Serv. 15 S. 27611 8§ Mariette, Abydos II Taf. 12.

9 LD Text III 239, 18. Dyn. 10 Champollion, Not. déscr. I 648, Menephthah. 11 Ombos IT 259.
12 Brugsch, Thesaurus S. 539 Z. 22 Felderliste von Edfu. 13 Lange-Schifer, Cat. gén. 20711

14 Hierzu und zum Folgenden vgl. Kees, AZ 60 S. 14. 15 Turin, Inv. Schiaparelli 12344. MR. Turin ohne Nummer, NR.

16 Turin o. N., MR. — Jch verdanke diese Angaben iiber die Inschr., die ich in Sethes Materialsammlung fand, Herrn

Prof. Farina. 17 Sitz. PrenB. Akad. 1916 S. 1144, Totenbuch 134, 9.
13
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mit der Landschaft, den beiden Felsen zusammenhing. Man hat wohl an einen kosmogonischen
Mythus von einem Urei zu denken, dem ein Urgott entstieg und als dessen beide Halften die beiden
merkwitrdigen Felsen von Gebelen angesehen wurden. Ob eine solche Legende etwas mit der dhn-
lichen Sage des Gottes Thot zu tun hatte, 1aBt sich nicht sagen ; alte Belege fiir den Kult des Gottes
in Gebelen fehlen leider (s.u. S.103). Die Schreibungen des Namens als inr.tj im MR setzen ein
feminines Wort inr.t voraus, das dem im Worterbuch allein belegten maskulinen dnr ,,Stein®
synonym gewesen sein kann. Die dlteste Form des Namens, dessen genauer Lautbestand nicht ein-
deutig ist, hiangt ethymologisch zweifellos mit diesem Wort zusammen. Die spateren Schreibungen

als “In.tj ,die heiden Wiistentaler” sind falschlich daraus abgeleitet; einen Sinn ergibt dieser

Name nicht.

) - i A & O T G
Im Glossar Golenischeff hat der Name der Stadt die Form: L { — E @\ Z%Z?@
: [ Wlde=9O o %%

f_z @ ¢, indem er anstelle des inrtj (oder daneben) einen anderen dualischen Ausdruck enthilt,

der wie der Name des Gottes von Antaiopolis aussieht: | ) L‘ﬁ Die demotischen Urkunden
der Ptolemierzeit aus Gebelen haben in der Nennung der Ortsgottin Hathor eine entsprechende
Schreibung fiir den Ortsnamen, die man 1 j &\’ﬁ} amschreiben wiirde, und die gleichzeitigen grie-
: s : 2en ¢
T e

chischen Urkunden geben diese Nennung der .,Hathor, Herrin von Ntrwj* durch > A9epvePevratyis
wieder. Wahrscheinlich hat dieser in dem Kultnamen der Hathor von Pathyris auftretende Dual
mit dem eigentlichen Ortsnamen intj direkt nichts zu tun, wenn er auch indirekt damit zusammen-

gehangen haben mag. Dafiir spricht die Bezeichnung des Heiligtums der Gottin als H .t-ntr n Hthr

nb 11 &@ n Pr-Hthr ,,das Heiligtum der Athernebentaigis in Pathyris“! und der Umstand, daB

der Ausdruck in dem genannten Kulttitel der Gottin wenigstens im demotischen nirgends mit dem
Ortsdeterminativ versehen wird. Der Ort heifit im Demotischen iiberall einfach Pr-Hthr?® Es
scheint sich also um einen in oder bei Pathyris gelegenen Kultort der Hathor zu handeln, dessen

Namen aber mit den dltesten Formen des Ortsnamens intj 0.i. zusammenhangen wird 3.

Die Frage, ob der Kult der Hathor hier urspriinglich oder eingefiihrt ist, 148t sich nicht mit
Sicherheit beantworten. Die letzten Endes unsichere Bedeutung des Ortsnamens hilft nicht weiter.
Fiir einen alten Volkskult, dessen Gottin von einem bestimmten Zeitpunkt an (11. Dyn.) fiir eine
Form der Hathor von Dendera erklirt wurde, als der Ort die Beachtung der offiziellen Theologie
fand, wie es in Der el Bahri der Fall zu sein schien, fehlen hier leider einigermafien sichere An-
zeichen. Es wiire durchaus denkbar, dafBl der Kult der Hathor von Dendera, der sich so friith 1m
thebanischen Gau ausbreitete (vgl. oben s. S. 51f), auch hier einen alten volkstiimlichen Kult iber-
lagert hitte; manches kann darauf hindeuten. Es ist beachtenswert, daf} Mentuhotep sich auf einem
Relief in Gebelen in der Kartusche ,,Sohn der Hathor, Herrin von Dendera® nennt4. Moglicher-
weise haben die Konige der 11. Dyn., die ja sehr enge Beziehungen zu Dendera hatten, nicht nur

die,,Hathor* von Giebelen auf irgendeine Weise mit der von Dendera gleichgesetzt, sondern auch den

, R <7 99
1 Spiegelberg, dem. Pap. Cat. gén. 30769 -+ 30770. 2 Der Kultname - L
- Y

Ausgabe der demotischen Papyri in StraBburg noch ,,nb ¢ “mr = Imjotr gelesen.

@ ist von Spiegelberg in seiner
3 Sethe-Gardiner, AZ 47

S 4411 1 Capart, Lart égyptien II 140.
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Namen von Dendera, > Lo t, auf Pathyris ibertragen. Denn es gibt ein paar Stellen, an denen

offenbar’ Iwn .t oder’ Lwnj . t auf Pathyris zu beziehen ist. Auf dem Fragment einer Gau- oder Gotter-

liste aus Gebelen! nennt sich ein Mentuhotep Ti’j@ O e (. < "?ll & Z} .
i Bj

von *JTwn .4, Sohn der Hathor, Herrin von Dendera®. Der Name "Jwn .t in dieser singuliren Schrei-

ann eigentlich nur aui Pathyris bezogen werden; beachtenswert ist auch das Wort hk?

7

7
7%

2

,,Herrscher

NN
A

bung
Herrscher. Weiterhin begegnet um diese Zeit der Titel eines , Gaufiirsten des stidlichen und

. N o
nordlichen “Iwnj .t ﬁ‘&gq&;l o:g\ "2, womit Esne und Pathyris gemeint zu sein scheinen.
SchlieBlich wiirde auf diese Weise auch der Name “[wn ./ in der Inschrift des Paheri (s. 0. S. 96) zu
erkliren sein, der als Grenze seines Herrschaftsgebietes einmal Pr-Hthr und Elkab, dann "fwn .t und
Elkab angibt. Dall der so seltene Name in dieser relativ spiten Inschrift wieder begegnet, ware
erklarlich: Der Graf scheint nach dem Tenor seiner Inschriften letzter Reprasentant einer ver-
gangenen Zeit zu sein. Das sind die einzigen einigermaflen sicheren Stellen, an denen’Jwn .t als Name
fiir Pathyris erscheint. Hs handelt sich also weniger wm einen wirklichen zweiten Namen der
Stadt, als um eine zeitweilig gebrauchte Bezeichnung, die vielleicht aus der politischen Situation
der 11. Dyn. stammt?®.

H]

e e i kiirzer - —\Ci 5
ran M1 | Ly

d.i. das griechische Pathyris, in dem der dgyptische Name nicht wie sonst in “Agpoditng méiwg (so
nur bei Strabo XVII 817) iibersetzt, sondern einfach grazisiert vorliegt (wie Boustoiz, Bodre usw.),
obwohl die Géttin oft genug *Aopodizn 7 & [Tad)ee. genannt wird, daneben aber auch uniibersetzt und
einfach grazisiert. In der ptolemiischen Stidteprozession von Ombos erscheint. die Stadt als
Zentrum eines Bezirkes¢, der als Wappen das Bild der Nilpferdgottin fithrte, die in Theben
als Tpet verehrt wurde (s. 0. S. 33), anderwirts als rr.t, $§ps.t, t3-wr.{ bezeichnet zu werden pflegt.
Sie erscheint sonst der Himmelsgottin Nut gleichgesetzt und stellt hier wohl eine besondere lokale

Form der Hathor dar, die ja ihrerseits als Himmelsgéttin mit der ,,Nut in der Sykomore® identisch

. . . .. I G o
Die volle offizielle Form des Namens ist spéter . t Nt

war.
Mit der Hathor von Pathyris zusammen nennen die griechischen Papyri wiederholt den Kroko-
dilsgott Suchos, dem z.T. dieselben Personen als Priester dienten, {epelc Todyou xol Aggoditng”
Ob es sich dabei um den mit der Gottin schon alt zusammen auftretenden Lokalgott des eng be-
nachbarten Imjotr-Krokodilopolis handelt, das bestindig in den griechischen und demotischen
Urkunden in gleicher Weise wie Pathyris selbst genannt ist (Notariat, Bank) oder den Gott des an-
scheinend noch dichter anstoBenden Smnaw (s. u. S. 101), der auf den alteren Denkmailern oft als
Yegenstiick der Hathor von Pathyris erscheint, ist ungewil. Aulerdem begegnet in den Papyri

noch ein dritter Suchos, dessen Heiligtum ,, Tempel des Herrn von Bhn (nb bhn)™ genannt wird,

1 Turin, Abschrift von Prof. Kees. © Gauthier, Ann. Serv. 26 S. 273.

3 Spiegelberg, AZ 63 S. 153/4 hat zuerst diese Stellen gesammelt und in diesem Sinn gedeutet. Doch sieht er wohl mit
Unrecht auch in dem *Jwnj der Stele Kairo 20001 (5.0. S. 94) die Bezeichnung fiir Pathyris. Auflerdem identifiziert er
noch fialschlich Hf3.t mit el Tod.

4 Ombos 11 259. 5 Ramesseumglossar Nr. 198. Urk. IV 125. 1128 usw.

6 Ombos I 259 7 Beispiele bei Wilcken, Ostraca [ S. 710f.

13%
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griechigch velByouvig oder veByoitg in Eigennamen, oder auch nur ¢35 bhn .t ,,der Torturm*’. Er kann

vielleicht mit dem <6 & 1900zt dydpwpa 2 zusammengebracht werden. Ombos IT, 259 ist bei Pathyris

8 e - oy - . .
von den YV < ,,Krokodilgottern die Rede, die darin seien.

Py

Der Hauptkultort des Suchos in dieser Gegend war das bei Strabo XVTI, 817 als Verehrungsstitte
des Krokodils zwischen Hermonthis und Aphroditopolis genannte Kgoxodethwv ndhic, das auch in
den Papyri eine so wichtige Rolle spielt und in der dvo zomapyla des Pathyrites lag®. De-

motisch entspricht der Name Zzuer, der unverkennbar eine stark veranderte Form des alten Namens

THZG T TRIZ e TRIZ S 1Vl
o @

NVAA - - q cp s . - - . p o
wwn 36, die Insel im FluB® ist. Damit ist wahrscheinlich auch die Pap. Gizeh 10381, 331.
[l VWV
genannte {epd vc0s T0b Todyov identisch”. Der Name iw-m-itrw hat friih sein { verloren, ebenso wie
<TTTS AAANAR

das Wort itrw (eioop) selbst, wie die Varianten [@i@ﬂ@%g und Q rorron €39 be-
zeugen. Die letzte Schreibung, die die doch sicher gesprochene Praposition mignoriert, hatin dem

C_:DQ § 10 gine iltere Parallele. Der Ort, der bei Rechmire!! als Sitz eines whm und in der
<>
Stiadteliste Ramses IT.12 zwischen Pathyris und el Tod erscheint, aber in der ,,Litanei des sieg-

reichen Theben 13 weil ohne Gottin fehlt, wird in der 11. Dyn. als Grenze des thebanischen Gaues ge-
nannt, gehorte aber wahrscheinlich nicht mehr zu diesem Gau im engeren Sinne (s. 0. S. 2). Seine
Lage muf} aus dem oben angegebenen Griinden unmittelbar neben Pathyris gewesen sein, wofiir
die oben genannten Titel von Priestern sprechen, die zugleich bei der Hathor von Pathyris und dem
Suchos von Krokodilopolis Dienst tun.

Suchos, der in den griechisch-rémischen Dokumenten als der eigentliche Gott des janach ihm be-
nannten Ortes erscheint (of &vKpoxodeihov nérer tov Iadupitov Sobyov icgotl, .Schreiber der Gottes-
worte des Sobek, Herrn von Zmwr im Tempel von 2mawr 15), kommt in dlterer Zeit nicht allzu haufig
vor, z. B. in der 12. Dyn. als ,,Herr von Irnjotr;““. Als ,,Suchos-Re, Herr von Imjotr***? wird er dem
Re gleichgesetzt wie der Suchos von Smnw, hinter dem er in dlterer Zeit ganz zuriicktritt und
mit dem er vielleicht im Grunde identisch war. Einigemale wird ein ,,Chons in (hr] th) Imjotr®
(und zwar z. T. neben diesem Suchos von Smnw) auf den Grabsteinen von Rizagat verehrt'.
Tn ihm wird man aber doch wohl den thebanischen Chons zu erkennen haben, der hier in Imjotr
als Gast auftritt. Vielleicht ist er durch die Konige der 13. Dyn., deren mehrere ja den Namen
Neferhotep fithrten (vgl. den Kultnamen des thebanischen Chons: Neferhotep), hierher ge-
kommen; diese Dynastie scheint ja auch zu dem Suchos von Smnw besondere Beziehungen ge-
habt zu haben. Andererseits ist es wohl dieser Suchos, dessen Kult nach Theben verpflanzt wird
und den wir seit der 18. Dyn. regelmiBig als Glied der thebanischen ,,Neunheit™ finden (s. 0. S.19).

¢ Kenyon III 11. 3 Pap. Amherst 45. 50. 4 LDII150a9.
6 Medinet Habu Zettel 1053. 7 Grenfell-Hunt, Archiv fiir Papf. I 591.
10 Gauthier, Livre des rois IT 16. 13. Dyn.

1 Griffith, Ryland Pap. IIT S. 161/2.

5 Brugsch, Thesaurus 1116, Thutmosis T11.
8 Lange-Schiifer, Cat. gén. 20533. 9 Glossar Golenischeff.
11 Urk. IV 1126 12 Mariette, Abydos IT Taf. 12 13 Legrain, Ann. Serv. 15 8. 276 1.

14 Pap. Grenfell I 38. 15 Spiegelberg. dem. Pap. Cat. gén. 30704. 16 Fouilles de Dinst. franc. 8, 1

Taf. 8, 12. Dyn. (Medamud). 17 Gauthier, Livre des rois 1T 16, 13. Dyn. 18 Lange-Schifer, Cat.

gén. 20533, 20481
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Imjotr, Smnw

Er wurde auch in Luxor als p J&\ iz i/ﬂ und in Karnak als © =\ "5‘2 auBerdem
S \ Lo} — By o

wahrscheinlich in Theben-West verehrt?.

- . .. Ersl _ .

Eine andere Kultstitte des Gottes war der Ort i% 4 Seit dem MR (12. Dyn.) oft ge-
nannt wird er in alterer Zeit i%}gé% ,l§ = '$) % & geschrieben mit dem seltenen Zeichen

der Keule, seltener auch in der eindeutigeren Schreibung p =S & § 65, P ﬁé‘j" EG, ebenso auch
AANANA °

. . sy : 25 a o
im NR, spiter nur noch p 9 ﬂ &7, ﬂ = b crns, 777 5 O s, als ob es mit smn

. . e ) N, . B,
feststellen‘ zusammenhinge. Die merkwiirdige dltere Schreibung l§ 5 %, die als Swmnw
AAARA

wmschrieben werden miiflte, scheint eine der auch sonst bekannten ., Auswahlschreibungen® zu
sein, d.h. in diesem Falle ist zwischen w und m zu wihlen, also zwischen Smnw und Swnw. Diese
beiden Buchstaben wechseln ja in manchen Fillen . Es bestiinde dann die Moglichkeit, den Orts-
namen mit dem alten Wort swnw ,, Festung® zusammenzubringen (Worterbuch IV 5. 69), von dem
auch der Name Swnw — Syene — Assuan abgeleitet ist 1. Falls diese Erklarung des Namens richtig
ist, kénnte daraus weiter ein Zusammenhang mit der auf dem Gebel Schech Musa gelegenen Festung
gefolgert werden, in deren unmittelbarer Niahe der Platz Swnw-Smnw gelegen haben muf3. Der Ort,
der in der Stadteliste Ramses I1. und in den meisten anderen Stidte- und Gotterlisten nicht. er-
scheint, ist im Glossar Golenischeff zwischen Pathyris und dem benachbarten Imjotr aufgetithrt

3 ng/ im

und ist in den Prozession der autonomen Stadtbezirke in Ombos II, 259 vertreten als

o —
Bilde und Pﬁ,&/ “ im Text, und zwar beschliet dieser Stadtbezirk die Prozession, ohne Zweifel

—
mit Riicksicht auf den Gott Suchos von Ombos, zu dem sie zieht und der im begleitenden Text hier
als ,, Konig der Gotter, der auf dem $rh thront, Herrscher des Thrones der beiden Linder in deinem
Namen Suchos, gro an Triumph, Herr des grofien Palastes® gefeiert wird. Der Suches von Smnw,
der dem Re angeglichen ' und bald krokodilkopfig 1%, bald menschenképfig ' dargestellt wird, mul}
sich zeitweise im MR grofler Beliebtheit erfreut haben. Sein Kulttitel ,,Herr von Smnw‘ ist einer
der hiufigsten Personennamen dieser Zeit und auf den Skarabien, besonders der 13. Dyn., erscheint

der Gott sehr oft, indem sich die Konige darauf ,,geliebt von Suchos, dem Herrn von Smnw* nennen.

1 Fakhry, Ann. Serv. 34 S. 91. 2 Legrain, Cat. gén. 42169, Ramses 11.
3 Kuentz, Bull. Inst. Frang. 28 S. 154 ff. 4 Lange-Schifer, a.a. 0. 20151. 5 Frazer, Scarabs 28, MR.
6 Petrie, Illahun 8. 7 Glossar GolenischefT. 8 Schiaparelli, Cat. generale, Florenz I, 102, nach der 20. Dyn.

9 Ombos 1T 259.

10 2. B. “m3 Pyr. 655a: ‘w3 Pyr. 859a. ,,sauer werden®, Sethe, Kommentar zu Pyr. 655. Koptisch: X(OLI @ X307

,, Geschlechter®.
11 Die Lesung swnw hatte schon Spiegelberg, Rer. Trav. 21 8.49f. vorgeschlagen, allerdings auf Grund der Verwechslung

der Zeichen === und «—«. Uber das Verhiltnis von m und w in diesem und anderen Worten vgl. die Bemerkung

Masperos zu Spiegelbergs Aufsatz a.a. 0. S.55.
12 Lange-Schifer, a.a. 0. 20151, vgl. Kuentz, Bull. Inst. Frang. 28 S. 136. 13 Champollion, Not. déscr. I 647.

14 LD Text IIT 182,
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Das weist vielleicht auf engere Beziehungen dieser thebanischen Dynastie, in der Eigennamen mit

dem Namen Sobek (besonders Sebekhotep) vorherrschen, mit diesem Ort hin.

Der Umstand, daf3 die Grabsteine des MR, die den Suchos von Smnw in der Totenformel nennen,
aus einer Nekropole im Westen des Dorfes Rizagat stammen?, hat Daressy? veranlaBt, den Ort
dort zu lokalisieren und das von Strabo 17, 817 in dieser Gegend bezeugte Krokodilopolis darin zu
erkennen. Doch ist diese letztere Stadt durch die demotischen Papyri des Gebelenfundes als iden-
tisch mit dem alten Imjotr erwiesen. Beide Orte, Smnwand Imjotr, scheinen aber dicht beieinander
gelegen zu haben. Nun tritt der in alterer Zeit selten genannte Suchos von Imjotr fast niemals
gleichzeitig neben dem von Smnw auf? und Imjotr fehlt in jener Prozession der Stadtbezirke vor
Suchos von Ombos, obwohl es als eine Krokodilstadt gerade dort erscheinen sollte. So ist vielleicht
die Identitit beider Gottheiten anzunehmen. Smnw konnte der alte Name der Kultstitte des Su-
chos in oder bei Imjotr gewesen sein, etwa wie "Ip.{-iswt im Verhiltnis zur Stadt Theben. Dazu
wiirde auch passen, daBl Smnw in der Inschrift des */tj von Imjotr4 und ahnlichen Inschriften der-
selben Zeit iiberhaupt nicht genannt ist, und auch das haufige Fehlen des Determinativs ¢y in den

Schreibungen des Namens besonders im MR wiirde so verstiandlich.

Die Tatsache, daf3 eine Anzahl der Denkmailer des M und NR (hauptsichlich Skarabien), die
den Suchos von Smnw nennen, aus dem Fayum stammt, veranlafte Kuentz, eine Stadt gleichen
Namens ebenfalls mit einem Suchoskult im Fayum zu suchens. Doch scheint mir eine Ubertragung
unseres Krokodilkultes nach dem an Suchoskultorten reichen Fayum durchaus verstindlich, auch
wenn sich, wie Kuentz ausdriicklich festgestellt hat, die Verbindung ,,Suchos, Herr von Smnw

hrj ib Sd. ¢ o.4. nicht findet.

Auf den Denkmilern, die aus Gebelen stammen oder Beziehungen zu dieser Stadt aufweisen,
wird ofters auch eines Kultes eines Anubis von ¢5 hd ,,weiBes Land‘ gedacht$, der bald neben der

Hathor dieses Ortes von derselben Priesterin bedient wird?, bald neben dem Suchos des benach-
barten Smnw erscheint und auch oft in Eigennamen vorkommt. Seine Kultstitte heifit [ LT\ m
= | ° 8 - SN s i ‘ £ 10 DT - . O
Var. , seltener auch oder . Wenn man die Determinierung

2 VA0 &S ’

S "
mit oy berticksichtigt und an das analog benannte Reich des Anubis in Abydos T;;u(lf_\./]
- <> .
denkt, ist man versucht, die Nekropole von Gebelen darin zu vermuten. In der groBen Gétterliste

von Abydos'® werden dieser Anubis und Isis von ¢35 dér unmittelbar nebeneinander genannt. Das

Opfergut dieses Gottes ist nach der Felderliste von Edfu (Z. 31) der siidliche Nachbar des auf der
,,Hathorinsel** bei Pathyris gelegenen Landbesitzes des Horus von Edfu. Vielleicht hangt damit f?"!

,»weilles Haus“ als Name von Gebelen zusammen, das in der Rede der Hathor von Gebelen in einer

1 Maspero AZ 20 S. 123. 2 Daressy, Rec. Trav. 14 S. 25.
T 30!
} é%%’ | N cii;, genannt, Champollion, Not. déscr. [ 647.
v
4 Lange-Schifer, a.a. 0. 20001, vgl o. S. 94. 5 Kuentz, a.a. 0. S. 153/4. 6 vgl. Kees, AZ 71 S. 1501
¢ Champollion, a.a. 0. I 648. 8 Lange-Schifer, a.a. 0. 20151. 4 Stele Leiden V I, nach el Tod genaunt.
16 Brugsch, Thesaurus S. 539 Z. 21 Felderliste von Edfu. 11 Daressy, Rec. Trav. 16 S. 43.
12 Mariette, Abydos I Taf. 45 Nr. 33 und 34.

3 M. W. wird nur einmal unter Menephtha C[)Tﬂ 3}




IKulte

Stadteliste erscheint !, Um denselben Anubis handelt es sich wohl, wenn wir ithn im MR als <=~ E:’ 63
o

- N e o . o . n p
Herrn von “Int]** oder o Herrn von Imjotr® bezeichnet finden?.
] P <> ’

Von weiteren lokalen Gotterkulten in Pathyris selbst nennen uns die griechischen Papyri noch
den einer Isis, die den Kultnamen *I§.¢n m3° .t ,echte Isis“3, griechisch "loug vepis fithrte und deren
Heiligtum <& &v [Taddper lociov eyopévre "Jo1doc Nepirog deag peylotns? ohne Zweifel identisch war

mit dem Heiligtum, aus dem die o=fry "letdog deie peyiorre 1
stammts. Bedienstete dieser Isis, die den Titel in wws n i3 by n ISt Pr-Hthr ,,Isionomos des
Heiligtums der Isis von Pathyris® fithrten¢, werden ofters in den Papyri von Gebelen genannt.

Kultische Beziehungen zu dem Gott Thot sind fiir Gebelen vielleicht aus der Erwahnung einer

v7 iBrofdonwy (sowohl als Nachbargrundstiick eines im Pathyris gelegenen, wie eines in d
Toparchie des Latopolites gelegenen Grundbesitzes genannt)? und der of &z Hedipewg L
zu erschlieBen. Die Haufigkeit der mit Thot gebildeten Personennamen in den Urkunden konnte
(Psenthotes heilit einer der eben erwihnten iStovdgor). Auf

29upte®! vom 12. Jahr des Trajan

e

er unteren

Brozggor ®

als Bestdtigung genommen werden

iltere Zunsammenhinge mit den Entstehungssagen des Gottes weisen vielleicht die oben be-
g g

sprochenen alten Schreibungen des Namens *Inty hin.
Wahrscheinlich als heiliges Tier der Hathor wurde in Pathyris eine heilige Katze gehalten. Sie

(d.h. wohl ihr Tempelland oder Begrabnisplatz) wird Pap. dem. StraBburg 44° als Ostgrenze eines

im Westquartier von Pathyris gelegenen Hauses genannt. Thr Begribnisplatz findet sich griechisch

i 4 1 7 1 3 J T [ =1 )
als airovgotdeuoy 10 Thr wird schliefilich auch die ,,Schenkung der Katze™ (] = Q:; ‘)l AnARAR § QQ
- !

fany - .
% 1 gehgren, die die siidliche Grenze des im ., Hochland von Hermonthis* gelegenen Besitzes des

Horus von Edfu bildete (s. 0. 8. 92).
Die Priester der Hathor und des Suchos von Gebelen fithren in den Papyri oft die Tite
., Propheten der wrmw und der $mw®, d.h.der vergottiichten Hohenpriester von Heliopolis und von
It

Memphis 2, die hier eine kollektive Verehrung genossen haben miissen. Wahrscheinlich ist der Ku
1im NR gebraucht

] eines

von Hermonthis und Theben her iibertragen worden, wo diese Hohenpriestertite

wurden.
Die Texte der Ptolemaerzeit nennen uns noch eine ganze Reihe von Ortlichkeiten im Gebiet

von Pathyris, deren genaue Lokalisierung grofitenteils nicht moglich ist, darunter eine Anzahl von

Inseln.
o Ny : . . e
=t x [] moaen W T ﬁ heit das . Hochland von Pathyris®, das in der Felderliste von
O

Edfu'® als siidlichster Punkt des im Pathyrites gelegenen Grundbesitzes des Horus von Edfu ge-

nannt wird.

1 Diimichen, Geogr. Inschriften I 86. 2 Kees, a.a. 0. S. 151

3 Pap. Ryland 35, 2. 4 BGU 993 Kol. I1L, 4. 5 Daressy, Rec. Trav. 10 S. 140,
¢ Griffith, Pap. Ryland TIT S. 275: vgl. S. 265 Anm. 4. 7 Kenyon 11T 13. BGU 995.
§ Pap. Grenfell II 15 Kol. 2. 9 Spiegelberg, Rec. Trav. 31 S. 100.

10 Wilcken, Ostraca Nr. 1486. vgl. Arch. fiir Papf. IT S. 146.
11 Brugsch, Thesaurus S. 539 7. 15/16, Felderliste.
19 Griffith, a.a. O. 111 S. 132, Sethe-Partsch, Biirgerschaftsurk. 9 § 19.

13 Felderliste Z. 21.
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2

t

'(TZ die dstliche Grenze von 1 bildend!. Mit diesen beiden Namen werden wohl der heute ‘ Gebelen’
[ I
genannte Bergvorsprung und ein kleineres darunter befindliches Stiick Grasland am Nil gemeint

sein. Der Ausdruck ,,Insel” kann hier wie auch sonst ein von Kanilen umgebenes Stiick Land be-
zeichnen, es braucht sich nicht immer um eine FiuBinsel zu handeln. In den Papyri wird sie als
,.Insel der Hathor™?, vijsoc *Agpoditne vz &v [Ta9iper® erwithnt, welche einerseits als Grenznachbar
einer v vothing &v Th xato tomapyia T Awtonorizou? erscheint, also wohl im Siiden der Stadt zu
suchen ist, andererseits mit ihrem nérdlichen Ende an einen zum Opfergut der Hathor gehorigen
Landbesitz grenzte’, der selbst lag in

3. T3-3h-bin .t, ,dem schlechten Acker®, griechisch Twxfavic ,,in der Ebene von Pathyriss.

4. Insel der Leto, visog Ayrobs™

5.,,Der Brunnen (1) von Pathyris®, 4 wphvy [Te9gewc, Benennung des dstlichen Quartiers von
Pathyris: &v <6 dno dmnhidron péoer TTeSipecc heyopévng xphvns ® = demotisch: |, In den ostlichen
Vierteln von Pathyris, welches der Brunnen genannt wird“ .

6. ,,Die Insel des Arei‘‘10 — Tuovvapne im Westen an den Gebel grenzend, im Osten an die Sid-
seite des ,,Harsomtus des Ackerbaues bei dem Tempel von Pathyris“. Beschrieben als v7 Hrewpog
ottogbpog &v T xite Tomopyly Tob Actomoritov dvaypagouévy clo THy dve Tomapyioy Modupitou
reyopdvn Tuouvapnt also wie 2 im Siiden zu suchen !,

7.,,Die Insel der Nut*, nérdlich von der vorgenannten!. Ob mit der _Insel der Leto®, Nr. 4,
identisch?

8., Kanal des Telon" Térwvog Suépuf '®. Nach demselben Mann ist auch Ackerland genannt: v7
Amerpog cttogdpos . . . heyopbvy Téhavos, das auf dem Uferland (év 5 Touwiy) von Pathyris gelegen ist!4,
‘H péon ravio Hadipews wird anch als Platz eines Hauses in BGU 997 genannt.

9., Das ackerfahige Land* (T3-mrwt) = Teppad9:é oder Oeouaibdrc im Norden von Pathyris’s.

10. ,,Die Insel des Pitebh*1s vioog xohovpévry Tuovirel Ostlich von 977, wahrscheinlich als Genitiv
dieses Namens ist ITirBioc’® aufzufassen.

1. ,,Die Insel des Ebit*, auf der ein Isistempel (nicht mit dem der Isis nemes identisch) lag =5 &v

Tuovruenfizer (Var. TuovePrre) “Ioelov??.
- . P 5 AN .
12.,,Die Insel des Nesptah* ~ Y nn L 20 yor der,,Insel der Hathor‘  und dem
Hl VY e
»»Hochland von Pathyris® genannt, also wohl nordlich davon zu suchen. Ebenda Z. 23 wird auch

,»das Hochland des Nesptah* AQQ \? Wﬁw 22;{% genannt.

13. Mene Paharekosh ,,Metne des Horus von Athiopien“%

1 ebenda Z. 20/21. 2 Pap. Ryland 15. 3 Kenyon IT 31. 4 Pap. Grenfell I1 15 Kol. 3.

5 Pap. Ryland 15, 6 Kenyon 111 16. 7 Pap. Grenfell IT 15 Kol. 2. 8 Pap. Amherst 51. BGU 999.

9 Pap. Ryland 17. 10 Pap. dem. StraBhburg 44. 11 Pap. Grenfell I 53. 12 Pap. dem. StraBburg 44.
13 Kenyon IT1 9. 14 ebenda T1T 20. 15 ebenda I1T 17. 19. Pap. Ryland 15. 26. 29. Pap. dem. StraBburg 9.

16 Griffith, Pap. Ryland 111 S. 156, 17 Kenyon III 17. 18 BGU 993 Kol. 111, 8. 19 BGU 993 Kol TII, 7.
20 Felderliste Z. 20. 21 Griffith, a.a2. 0. S. 131.
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Unbekannte Ortsnamen

Die Inseln, die auch heute noch gerade bei Gebelen besonders zahlreich sind, waren es vielleicht,

die der speziellen Fiirsorge des bei Rechmire zwischen den Verwaltern von Esne und Erment er-

. ) D 5 : - o
scheinenden T?{% : \\%&Q‘? ;\L; . Inselschreibers im Kopf von Oberdgypten®! anvertraut
of |1 [y ¥ .

waren. Mit ihrem Dasein hangt der Kult des Suchos, des typischen Inselgottes, eng zusammen.

Anhang I

Unbekannte Ortsnamen

A.Hieroglyphisch 5. P-mw n t msh ,,Krokodil-Kanal®® Theban

o Ostraca S. 35.
L. ?Q JQ = @ in der Verbindung: Q “ ﬂ? )
AR et 6. P-mw n t 2I° ,,Skorpion-Kanal®“ ebenda

@ Ao ? o J q iﬁ @ CI @ 2 ,,Amun von S. 35.

5b .t Imn, der groBe Gott*, ein widderkopfi- . Prmw n Hr-p-k" ,Kanal des Horus-der-
ger Amun. B. M. Stelae VII. Taf. 26. 18. Dyn.

~X

_Stier ebenda S. 35.

8 T-my.t n hm-§ ,Insel der Zimmerleute™

o N0 e .
- q 0e® Abbott Docketts A 11. Q 0 q e Pap. dem. Berlin 3142. In Theben-West.
Y, ) \
Pap. Mayer A 6, 6. 9. T-my.trs ,,Sidliche Insel” Theban Ostraca
3. J e 7 @ e é’j‘% ¢ Amunkultort. S. 41. '
> 6y P ;“"“: .
Lap. B. M. 10335 recto 7. Blackman, JEA 11 ¢ Griechisch !
S. 2511,
1. Azor[rowac] ein Dorf. Wilcken, Ostraca 1
4 ?ZZ ehenda verso 9 ”
: Zéé@é}@ w1 VEIso 9. Nr. 672.
& 272 2 Awnoy . .. ~ Moy . .. ebenda Nr. 847.
5 1€ Z%Z ebenda verso 9. Amoy, oder Moy ebenda Ni
V | 272 848.
. o b o . B E ~oge T
6. Q o égyj ~Haus der Hnw-Barke*. Bor- 3. Avéomonie Pap. Cas. 14,2 = demot. 5,25 T'sen-
L choua.

chardt, Statuen. Catal. gén. Nr. 614, 623. i
4. AidpuE Bastivey xad yovorxay Wilcken, a.a. 0.

7. R Q Q ?} & Amunkultort. Pap. B. M. Nr. 1440. .

PNAAAA
10335 recto 6. 5. AtépuE perpombhewng ebenda Nr. 1222,

6. weSrov "Extoverpewe ebenda Nr. 898.

B. Demotisch

~1

. Moxepxenorg Bilabel, Griech. Papyri (Ver-

1. Pr (t)-qrq (?). Griffith, PSBA 23 8. 295. off. badische Slgn. 4) Nr. 107,5. 108,4. Meyer, z

2. Hr-nht Theban Ostraca S. 34. 35. Griech. Texte aus Agypten S.139. :
3. ¢sm ebenda S. 54. 8. Movavrowpmueg PSTIV Nr. 304, vgl. Pap. ;
4. P-mw n Nkndrs , Nikandros-Kanal** Revil- Florenz 2,5. 19. Preisigke, Berichtungs- i

lout, Revue égyptol. XIV S. 46. liste IT S. 134. ;

1 Urk. IV 1124,
UAe XVI: Otto

14
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9. Ilevyerg Pap. Cas. 13,1. 23,2, 44,5 = demot.  18. vigos Il<oh (epeidoc) ebenda Nr. 706.
4,7. 4,12, 5,11 Tpnener. 19. vijoog Iltwo . . . ebenda Nr. 731.

10. Xdprov [Tueepaion Wilcken, Ostraca I Nr. 1166 20. vijcoc Tponpewg ebenda Nr. 727,

11. Topgupitng ebenda Nr. 951.

12. Tlpoy . .. ebenda Nr. 913. D. Koptisch

13. Tueoterrov Pap. Cas. 9,1 = demot. 3,20 Tmo- ¢ ixwpron nanorer Crum-Steindorff, Kop-

nenthot. tische Rechtsuﬂunden Nr. 93, 1.

14, Tuovvovirnneg Pap. Cas. 8,1. 37,10. 46,3 =—
povvoyIe I & . Kaasa ebenda Nr. 90, 47.

. Kaan unerw ebenda Nr. 108, 4.

b

demot. 3,9 Turkep.
15. vijgog "Anpuo . . . Theban Ostraca S. 141.

eSS ; - < G AN S Naa & 2,
16. visoc Heo .y .co Wilcken, Ostraca I Nr. 1053. - fakaxe ebenda Nr. 62, 3.

17 vyo0¢ [oovepouveng ebenda Nr. 321.702. 1341, 5.

1505. 6.

Anhang I1

Die Bildung von Tempelnamen

pouoo ebenda Nr. 57, 4.

‘s ebenda Nr. 100, 3.

&

Die Eigennamen von Tempeln, Toren, Statuen usw. in Theben sind im wesentlichen auf drei ver-
schiedene Arten gebildet, abgesehen von den wenigen Bezeichnungen, die wirklich topographische
Namen enthalten (wie Ischeru, Ban.t usw.). Sehr alt ist die Bildungsweise mit dem Namen des

koniglichen Bauherren. So werden die Pyramiden des AR genannt, z. B. (Userkaf ] @ ﬂ rd ﬂ E_Z‘\

. Die Pyramide (namens): Rein an Sitzen ist Userkaf®, oder (Pepi] ﬁzé@ .Die Pyra-
midenstadt (namens): Bleibend an Schénheit ist Phiops*“!. In Theben treffen wir diese Namens-
form verhaltnismaBig selten fiir Tempel, z. B. fiir den Pyramidentempel Mentuhoteps I1I.: | Die
Pyramide (namens): Herrlich an Sitzen ist Nb-hp.t- R, oder Gurnatempel und hypostyle Halle in
Karnak: ,,Herrlich ist Sethos im Haus des Amun‘‘. Ebenso sind auch manche Tornamen gebildet,
z.B. ,,Das groBe Tor (namens): Grof ist Mn-hpr- R~ an Opfern®. Grammatisch handelt es sich dabei
um einen nominalen Nominalsatz mit adjektivischem Pradikat. Das zeigen deutlich die Namen

der von Hatschepsut erbauten Heiligtiimer, in denen das Adjektiv die Femininendung erhélt, z. B.

p 2 J [fjj (@ Sﬁ U} p “?’E ij %& Flj E@E\ ,Das Tor (namens): Kamare bringt Opferspeisen

dar im Tempel der Hathor“. Im praktischen Gebrauch wird der Kénigsname meist weggelassen

und nur Formen wie %}® {itg (Festtempel Thutmosis ITI.) oder '%?@ ﬂ [9.] (Mentuhotep-
Tempel) werden verwendet. Nach diesem Schema sind dann in einzelnen Fillen, wo uns nur diese
Kurzformen bekannt sind, die Kénigsnamen zu erginzen (z. B. Tor Sesostris L. in el Tod, S. 86 oder
ein Tor Amenophis I. in Karnak S. 22).

Im zweiten Fall ist der Name ebenfalls durch einen nominalen Nominalsatz gebildet, nur tritt
hier der Name des Gottes, dem das Denkmal geweiht ist, als Subjekt ein. Diese Form ist haufig bel
den Tornamen in Karnak zu finden, z. B. die Tore Thutmosis III. |, Amun ist grofl an Macht™,

., Amun ist groB an Ansehen* usw. Nach dieser Art muB auch der Name des Gedachtnistempels

1 vgl. Sethe, Amun § 1511
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der Ahmes-Nofretere gehildet sein: der erganzt werden mul} zu Q

L" '| s
es findet sich niemals die feminine Form mn.t, die zu erwarten wire, wenn sich das Adjektiv
auf die Konigin bezsge. Vor allem gehort hierhin der Name des Tempels der 18. Dyn. von Der el
Bahari, Q = NN E , von dem dann, wohl unter EinfluBB von ===y~ jzj die kiirzere und
arnrr %!

bedeutungsmalig erweiterte Form Dsrw oder Dér.t abgeleitet wird.

Die dritte Moglichkeit endlich ersetzt den Namen des Konigs, bzw. des Gottes durch das
Wort QE} »Haus®, wobei das Adjektiv natiirlich stets in der femininen Form erscheint. Der

Name des Eigentiimers wird oft im direkten Genitiv angefiigt, z. B. , das Haus des Mn-hpr-I",
das mit Leben beschenkt ist*, ,,Haus des Ramses, das sich mit der Freude vereinigt™ usw. Dieser
Art sind die meisten in Theben gebriuchlichen Tempelnamen, vor allem auch der Name von Kar-
nak selbst, "Ip.t-idwt, ,das Haus, das die Stitten zahlt*. Auch hier wird meist nur die abgekiirzte
Form hnk.t-"nh, hnm.t-réw.t usw. gebraucht. BedeutungsmiBig verdient diese dritte Art der
.Namensbildung die meiste Beaehhmg. Sie zeigt, dal der Agypter seine Tempel als heilige, ja gerade-
zu belebte Wesen betrachtete, wie es ja auch die oft auftretenden Personifikationen von Gebiuden
lehren® und wie schliefilich soviele im Kult verwendete Gerite und Symbole numina sind, die selbst

Kult erhalten konnen.

Anhang III :
Verzeichnis der wichtigsten Priester- und Beamtentitel fiir die L':

Gedichtnistempel in Theben-West

1. Amenophis I. und Nofretere

Name ' Titel Quelle \

— < = (Cg:fj | 5 H LD Text I1T 238, Grab , £
Q R é/ % ? (f; J Kairo Cat. gén. 884 (Borchardt)
@ oo ( = riﬂ) % ff J s Theben Grab 19 :

Wreszinski, Atlas I Taf. 113/14.

1y
1l
sonling e E2E )50 = g e
11
1

s (o v’ U LD Text 111 282. Grab 135

— 1T
[ avan Q =f= % \% o v LD Text ITI 282, Grab 135

ANANAA
WMQE‘_“’J

RAAAAA

1 vgl. dazu Wilke, AZ 70 S. 5641




108 Priester- und Beamtentitel
Name Titel Quelle
“@“‘” g P e ]
W_JJQ == up [ Lo = @ Mﬁfg‘% LD Text ITT 292. Grab 335

j ? j N [2% ] %& sy E% Grab 72 Zettel 764
ﬂ%&\gﬁ; jy;@wlfj(qéw%% M b%”}é Pap. B. M. 10068 vs. 2, 6

'7 FAAANA

2% g VK/Q 77777 Kairo Cat. gén. 42114 (Legrain)
] . Grab 96 Zettel 1878 — PSBA

!

I ol O 1900 S. 60

l M j 7 Q o Q"\_{D@ﬂ Grab 96 Zettel 1878
ﬁ&q ¢ ‘?‘ :] Q MMMQ M% el M K QT [i_j Kairo Cat. gén. 42232 (Legrain)

%727 [ (v S
7 mwj D Tex 286, Grab 2:
7 LD c,__ A LD Text III 286, Grab 224

Urk. IV 1225 (abgebildet in

9. Deir el Bahri

Mwﬁflﬁi WWWQ%W&?@?Q%] Urk. TV 916
X1Ith Dyn. temple I pl. 7, 3=

— SN NGE - BM 40963

j? 7 qu [ﬁj} & v Grab 72 Zettel 764
l l ﬂ ¥ Zj}i M;MQ W&M — 5 :\g — Grab 96 Zettel 1824

Kairo Cat. gén. 20088 = Ma-
fany I
o E g\ [B J £ @ % ﬂ /_l) riette, Cat. d’Abydos 605

; Az D M . S o o
Z&g R {/j — Q — Z]Bj —— =1 XIt Dyn. temple I pl. 26 B 4

— K ﬁ; PANS I U LI ot ig 5 €42 2 LD Text I 256, Grab 63

; . . . &
Vgl. ferner die Stele Sesostris I1I, XIth Dyn. tmane 1 pl. 24, wo der Befehl erteilt wird an §\ I Q }k

G =S ad TR e TR E ==l




Urk. IV 451 werden angerufen ,{'j < § I J T A %@ ﬂ [C_;

Priester- und Beamtentitel
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Die Graffiti der Priester-

schaft des Neb-Hepet-Re” und S'anch-Ka-Re' sind zusammengestellt von H.E.Winlock, The
rise and fall of the Middle kingdom in Thebes. New York 1947, fig. 4011,

Name

125
=g

= ] 77
Ny //4/
NN Z 22 L

=7
gy
.0
—0
—OM
iﬂ&%

3. Thutmosis II1.

Titel

CTEERI

M= 52

I N

o a2

' q [emm) )
> i O 1 AAANAA
- 7
Tz |5
AN LS !

|

Quelle
Lieblein, }igA Denkmaler in St.
Petersburg . . . 1873. S. 26
‘Eremitage, Stele Nr. 44.

Mém. Miss. V S. 318, Grab 87
Mém. Miss. V S. 324, Grab 79

Weigall, Ann. Serv.7, 134.

Kairo Cat. gén. 34117 (Lacau)
= Mariette, Abydos IT pl. 49

Grab 72 Zettel 759.764. Pfosten
Berlin 2067 = Berl. 4g. In-
schriften II S. 220 = LD
Text ITT S. 259

Grab 72 Zettel 761

LD Text I1I 262,
Grab 31 = Davies,
b Seven pri-
vate tombs
b, at Kurnah,
pl. X. XV,
ib.

Louvre A 53 = Pierret, Inscr.
Louvre 11 22 I == Spiegelberg,
Rec. trav. 19 S. 87

Kairo Cat. gén. 34117 (Lacau)
= Mariette, Abydos I1 pl. 49

Davies, Tomb of Menkheperra-
sonb, pl. 44. (Grab 226)
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Name

B g S T
S E 2
CJJ:)
o]
[NS——— “py
1058

=t

Priester- und Beamtentitel

Titel

¥ E (=8

287
5. Ramesseum

Sl= olim 1

ADRT olue | —

oo

N &}\ oo

= Si\m

vﬁﬁ&&:wﬁw

AAASAN

wwfjff

IR e 208 A24. P (o1l

=l

Quelle
Alliot, BJFAO 32, S. 72
Grab 248 (Dyn. 18)
Weigall, Ann. Serv. 7 8. 134

Budge, Cat. of the Fitzwilliam
Mus. 8. 75

Davies, Rock tombs of El Amar-
na VS 7

Berl. Stele 19777 — Berl. ig.
Inschr. IT S. 393

LD Text ITI 264, Grab 31

Budge, Eg. Sculpt. in the BM
S. 13, Nr. 375

LD Text IIT 263, Grab 31 --
Davies, Seven private tombs
at Kurnah pl. XV

Kaire Cat.gén. 42078 (Legrain)

Kairo 567,Cat. gén. (Borchardt)

Grab 177 (Rams. I1.)

Kairo Cat. gén. 884 (Borchardt)

LD Text I 182 (Stele Memphis)

Grab 31 Zettel 1677 (Stele)

Pap. BM 10068 ro. 5, 1



Name

SN Fii

A

B ’.\.Ax«:[} AN ED

V=0 A

R e —

BN

Pricster- und Beamtentitel
Titel

K AN =1 e . DI
(e 5 0 (01052

N — 4 L S A
AT elins (502

Q@ | %T;

e 'omf\:f =5

VNJV\: L.

LA

i1l
Al Oj‘ﬁ w“%,% =
Trﬁw;“?(i:ié'i —=[a[(o1d-"

Qw
ol

— 2 TR

1

Quelle

By Pap. BM 10068 vs. 3, 19

Grab 263 (Rams. I1)

Petrie, Abydos I pl. 67

Davies, Seven private tombs
pl. 24. Grab 341

LD Text ITT 250, Grab 257

Cerny, Répert. onomastique
S.61. Grab 6

irab 170

Davies, Seven private tombs
pl. 35. Grab 133

ib. pl. 25, Grab 341

Champs. Not. déscr. I 519.
Grab 138

Champ. Not. déscer. 1 517,
Grab 117 :



Priester- und Beamtentitel

112
Name Titel
= R GRS s SRR

(eid=)=le

=1 1 TP o4, 1=
1224 P olge, —1="

6. Thutmosis I'V.
(F U1 B el ey N (CE B
NN i (o=81)

Lz o Ta i Ei—bww%‘x\
lw}é(o

((v}é?\>

. /‘7 Sz AN
Z?é ﬁ AAAAAA U oo | %Afg’ {
7727 U0 E |

8. Amenophis IIT

T PSS~ ed= -
; %m;x,
== 2, S (cd—) THala

Quelle

Kairo Cat. gén. 604 (Borchardt)

1 LD Text I11 249, Grab 26

Davies, Seven private tombs
pl. 24, Grab 341

LD Text ITI 264, Grab , kk*

ib.
Pap. Amherst 3,4

Pap. Leopold 1I 2,3

Davies, Seven private tombs
pl.15= LDText111262, Grab 31

o ]‘r,’,? . . .
2 Louvre A 68 — Plerret, Inser.

Louvre I 9.

X1Ith Dyn. temple ITI pl. X A

XIth Dyn. temple IIT pl. 8 Da =
BM Stelae VII 9

Grab 158 Zettel 1373
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Name Titel Quelle

e LT R AL 1 N T [

Berl. ag. Inschr. IT 299

e o &
@kc i | } :ﬁg@aégm?&afmjljm%(‘gﬁ‘” Pap. BM 10053 ro. 3,5
TP;@Q ’ ISPl S O_;gl j XTtn Dyn. temple 111 pl. 8 E

K%ikﬁ& ?ﬁ’ (OWD é’ﬁ kgrzl t% Pap. BM 10068 vs. 3, 28

Pap. BM 10053 ro. 3, 19

¢ e

T?g

e Boeser, Leiden Stelen N. R.

[] o
{igﬂi}g r‘*[ ArrAAn a& ‘ 3 NI.'. 27 == Anthes, AZ 72, 65
' (viell. Memphis)

S Il N — . 59 Cirab 107
$Q§‘ﬂﬁ [:l{ flod— eﬁ?\&\\\\ LD Text TIT 252, Grab 107

?mpg {@m "M“M[ J(@_ézzj Davies, El Amarna IV pl. 35

e : Berlin 19580 —
E‘”QQQ / Sjc::: ] ‘<®7 in ?%/f B:ilflzig. Inschr. IT 83

[ ARAAAA

D\QQ@‘ : ﬁ)mw}ﬁk Q "™ Pap. BM 10053 no. 2, 10
b A (S

LI (=Tl od= |[=.

[‘;Q@w@ (f;‘? @ Ejaq Z g‘él? ;:j-}:qa\c:* ib.  Grab 277

Varille, Ann. Serv. 34, 11.
Grab 275

I
AR [ 1 W

: = [ e O Neer=——TRE : airo —2110
o. N. Q N J 20 D e (@ﬁ@] ib. §. 12. Block Kairo [
=
[ ao— P— 7!

vgl. ferner einen ,,Wachter der Schlafkammer von *Iin-thn, Kairo WB 212, W. Wolf, AZ 59, 111
und die Haremsdamen derselben Griindung, Legrain, Ann. Serv. 4. 138{F.
UAe XVI: Otto 15
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9. Teje

Name Titel Quelle

Wfﬁl } M(T( D LD Text IIT 263, Grab 31
MMMMM Qa&@ ‘ jc:: 152:1 ( {]&/// @* Davies, El Amarna ITI 8. 2

YA
ZZ% — = l Y% E‘*‘f Bouriant, Culte d’Atonou S. 60
%7 i:j: ]

10. Amenophis, Sohn des Hapu

Q@L’ﬁé T“%mg\ﬂgz”‘v‘% - Pap. BM. 10054 vs. 2, 6

[}a&ﬁzéﬁﬁs Egcﬁ,mw]{% S Q\\ — = Pap. BM. 10053 ro, 6, 1
I '

Oy == M Tt RS Eoree Q03 Pap. BM. 10053 vs. 4, 16
KRB oo mwam
NS "Eu@ R Rk NPT LI Pap. BM. 10054 vs. 2, 5
WE4 i T T Q\\ﬁ.ﬁqqg% Pap. BM. 13058 10.6, 5
MQ@ BEES V)| R

vgl. ferner die Zusammenstellung bei Robichon-Varille, Le temple du scribe royal Amenhotep fils
du Hapou. I, Fouilles de I'Inst. fran¢. XTI, 1936, p. 191f.

11. Ramses IV.

%&Ig&%ﬁ@ Eg-b mW%k Mqu @;_j Pap. BM. 10052, 4, 26/27
IRCIEIES

vjjjlgy p%’w‘w {W@Tﬁ[g Qifﬂqq Kairo Cat. gen 42225 (Legrain)
S NE
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12. Tutanchamun-Eje-Haremhab

Titel Quelle
2%% ‘ XTth Dyvn. te
jgi%%%& _ @j@; | I** Dyn. temple I1T pl. 8E

f e I woes |
| e OO0 Louvre C 55 = Brugsch, Thes.

- ﬂ g\ @E 1462

: ( @ﬁ@m iBM Stelae VII 35 Nr. 211
: [ o

E} % Champ. Not. déscr. I 544
[‘jl @

(Grab 255)
13. Thutmosis L.

[ (ol8U)

qt“ij[___}

LD Text III 263/4, Grab 31 =
l Davies, Seven private tombs,
pl. 13, vgl. Spiegelberg, Rec.
trav. 28, 176 (Straburg 1599).

-&ﬂjﬁwgﬁg 6:? ! ?gg? Urk. TV 1225 — Florenz 1501

Davies, Two ram. tombs, pl. 13 <
(Grab 51)

Davies, Five theb. tombs, pl. 18
(Grab 21)

f“‘) L } .deies, Two ramess. tombs,
S pl. 13 (Grab 51)

Fakhry, Ann. Serv. 34, 85;
Grab 98

LD Text ITI 264, Grab 31 =
Davies, Seven private tombs,

pl. 15
15%
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Name Titel Quelle

%&T; { Jﬁx\\x\\\\ _ (o} ﬁu)%[k Urk. TV 136, Grab 84
— 1 ﬁ%
-

Ml &gng% f/é%“g\%igml ”%(Q:;u Pap. BM. 10053 ro. 6, 16

| g 4 P\?‘ S — (qj@tg] Grab 96 Zettel 1832

Do="1% [t In e Abbott Dockets B 13
@ U € e &ﬁ;

Vo ~1 72727 < 36

%é%é /fj anrnn (@ 1gu 1%2 Urk. 1V 136, Grab 84

Urk. IV 1225 (dargestellt in

— [j o Q@E Grab 53)

14. Tempel Dér-é.t.
LD Text IIT 259, Grab 72 =

j?@ 7 Qfﬁw Q ﬁ — %ﬁ , ﬁegl;x; 2067, Berl. ag. Inschr.

15. Ramses I

ﬂ%}mmaﬁﬁﬁf _ m\g@m(oﬁﬁquﬁ‘ﬂ ‘% Pap. BM. 10053 ro. 1, 18; 3, 17

Q%\A j.?.ﬂ ﬂ@ % ! l ‘c WAM k Q g M;M bjjl I Grab 372, Spiegel, Ann. Serv.
H Mé OJT );:: WM [%Q 40, 258

Spiegelberg, Aeg. Graffiti a. d.

- K‘“Q f::jg% (/jmq ﬁﬁé@g[f;@l = theban. Necropolis. Nr. 1006.
' R o 1016. 1018

Q@Aﬁi’;@ uk\§% Q}? %Q (GTﬁAPlpB\IIOM)},I,S
| = BRUTIE R

%k?)}éﬁ@ @iﬁmi&ﬂf(@w%fﬁﬁﬁ' Pap. BM 10053 ro. 2, 15; 5, 16
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Name Titel

%}%K}g Jme 0% 08

KR BIE B RIEEIASR %

S L TR IS W ETCH [T o

" ey

KW TE-RILEIIS
o5y

it B e SR VIS G i

SRR bt 3N
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Quelle

Spiegelberg, a.a.0. Nr. 10212

Abbott Docketts A 14

Pap. BM. 10053 ro. 3, 11

Pap. BM. 16068 ro. 4, 27

Pap. BM. 10053 ro. 5, 12

Pap. Amherst 1, 6;4, 4

Kairo Cat. gén. 42221 (Legrain)

Eﬂ@ o Q\\%zﬁ %B[‘J(Ofgﬂ }‘T— Pap. Amherst 1, 5/6

ranan 3T

= Pap. Leopold IT 1, 17

ZW “ rj G) ng§ Kairo Cat. gén. 42222 (Legrain)
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Name Titel

5244
PAPBTI

Register

Quelle

iclﬂ‘:&ﬁm%@?}(gﬁﬁﬂq%) Pap. Amherst 1, 7 4 Pap. Leo-

pold IT 2, 1. Pap. Amh. 4, 4

ferner werden angerufen die ﬁ W‘?Q ':i 1; aron @D (O ‘6 §\ 0] §\'Kajro Cat. gén. 922 (Borchardt)

16. Harsiese

Ny =2 Y1 52!

Gauthier, Livredes rois I11 349,
= Legrain, Ann. Serv. 6, 126;
7, 186

17. Thutmosis II.

LN
5

%Dﬁ\)\w(giﬁ:)
B > (2 8)

Mond-Myers, The temples of
Armant, pl. 107, Nr. 8/9

Register der Ortsnamen

A. Hieroglyphisch

sbw Elephantine 95.

3b.¢"Imn unbekannt 105.

3h mnw Tempel Karnak 15. 191. 28. 32.

3h Sethos m pr *Imn Tempel in Karnak 20. 30.
Gedichtnistempel Sethos I. 551,

3h Ramses I1. Tor in Karnak 30.

3,’3 §.t Pyramidentempel Mentuhoteps 14. 15. 60f. 75f.

2p.t nhh Kultstitte Theben-West 16. 59.

;"Z;.t n’Itn Tempel in Hermonthis 37.

3k .t nir Kapelle in Der el Bahri 64.

3.8 (?) wr.t Isistempel in Theben-West 76.

*J3.t hr I'mn Sachmetkultstitte 40.

*I3t. .. unbekannt 93.

*I3.1 p3 bjk Theben-West 80.

*Jw m itrw Gebelen 5. 19. 60. 93f1. 1001,

*Tw n I'mn-ip .t Insel bei Karnak 43.

*Iwnj Esne 93. 95.

*Twnj (= Twnw ¥m") Hermonthis 5. 15. 35f. 54. 76. 86 fl.
9311

*Jwn Mnfw 80. 93.
>Jwn.l Bezeichnung von Pathyris 96. 99.
*Tws 3h$ Tempel in Karnak 16. 32.

* *Ibjb n *Imn Statue Amenophis L. 26. 581.

>Ip.t wr.t Ipettempel in Karnak 12. 33.
*Ip.tréj.t Luxor 4. 7. 12. 141, 32. 40 4.

*Ipp unbekannt 105.

>Imn mr tw.f Durchgang in Karnak 27.
>Imn-R° hs.t Tempel in Theben-West (?) 77.
*In hipw n itf *Imn-R° Tor in Medinet Habu 72.
*In kbhw n itf *Imn-R° Tor in Medinet Habu 72.
*In.t 3.1 oder 7$j.t Biban el Harim 76.

>In.t Nb-hpi-R° Der el Bahri 53. 61.

*Inb.t W2$.t Bau der Hatschepsut 641.

*Inrtj Gebelen 93. 97f. 103.

*I3rw Muttempel in Karnak 12. 15. 23. 3811. 43.
*Iin thn Bau Amenophis I11. in Theben-West 69 1.
°2 3b.t Tor in Karnak 27.

‘3 mr.wt m pr’Imn Durchgang in Karnak 27.



s nrowr nsr.t Tor Karnak 32.

S hip.t d.t Tor in el Tod 86.

3 kw Tor in Karnak 27.

"2 §fj.t Tor in Karnak 26.

‘2 df'w Bau Amenophis ITI. in Karnak 29.

3f mnw Tor in Karnak 25.

‘honIp t-iswt Palast in Karnak 25.

‘hs.t unbekannter Ort 28,

“h3 .t t3wi Bezeichnung fitr Theben-West 47.
‘n p3 1375 f Statue Amenophis I. 59.

w n §G. .. unbekannt 6.

w3 .t kip B im.§ Weg in Theben-West 56.
W3h mr.wt m pr Hthr Tor in Der el Bahri 64.
W3k rap.wt Tor in Hermonthis 88.

W3h htpw Tor in Medinet Habu 74.

Wb Hpr-k3-R° Mauer Sesostris I in Karnak 21.
Wr.t () n H'pj Gegend in Theben-West 76.
" Wb3 Bezeichnung in Theben-West 471. 56 58.
Wb3 ps rw.tj Heiligtum in Theben-West 77.
Wr “3b.t Statue Thutmosis I11.. 34.

Wr 3w For in Karnak 26.

Wr mnw Tor in Karnak 30.

Wr mr.wt mj R Tor in Karnak 34.

Wr §fj.t Tor in Karnak 22.

Wr &fj.t nb snd ... Tor in Karnak 32.

Wh.t m3j-nhs Ort bei Der el Medine 50.

Wsr mnw Raum im Ipettempel 34.

Wsh .t hbj.t Festhalle in Karnak 29.

des Taharka 37.
in Medamud 83.

Wts h“w Chonstempel in Karnak 31f.

Wis.t Hr-nb.ij Bau Sesostris I. in Karnak 21.
B3-n-R° (~— Meiamun) Totentempel Menephtha 67.
Bw kn unbekannt 105.

Bnn.t Chonstempel in Karnak 32f.

Bhn Heiligtum bei Gebelen 991.

Bhn n a3 H3rw Siedlung in Theben-Wess 66.
Bss.t t5wj Obelisken (?) der Hatschepsut 25.
P3...ib unbekannt 105.

P3 kntj Ort in Theben-West 19. 59.

Pr wbh .t Geburtshaus in Hermonthis 89.

Pr m3°.t Maattempel in Karnak 14. 16. 38.
Pr Mntw Monthtempel in Karnak 14f. 37f.
Pr Mntw Hermonthis 86 f.

Pr B tp k.t pr’>lmn Reheiligtum in Karnak 35. 92.
FPr hn Heiligtum in Karnak 16. 23. 24.

Pr hr. .. unbekannt 105,

Pr Hthr Pathyris 5. 931,

Register 119

Pr hd Schatzhaus in Karnak 16. 26. 31. Bezeichnung von
Pathyris 102.

M3 .t n N§-Pth Insel bei Gebelen 104.

M3 .t n Hthr Insel bei Gebelen 104.

M3 .t $m Insel bei Gebelen 104.

M3nw Bezeichnung von Theben-West 45f. 72.

M3dw Medamud 82. 90.

Mn-irj (?7) unbekannt 93.

Mn mnw Sanktuar in Karnak 16. 21. 22.

Mn mnw Gedichtnistempel des Eje 70.

Mn hs.wt hr Imn Tor in Karnak 26.

Mn ham .t Gedichtnistempel Thutmosis I1. (?) 14. 77.

"» Mn$.t Gedichtnistempel der Nofretere 14. 15. 57. 77.

Mr [.£] Gegend von Medinet Habu 46. 72.

Ms n Mwt Tor in Karnak 26.

Msk.t Bezeichnung von Theben-West 46.

Nb-m3° {-R° m pr k° Sedfestpalast Amenophis IT1. 68.

Nb dsr wr Tor in Karnak 37.

Nb.t “nk Bezeichnung von Theben-West 46. 66. 73.

Nfr.f k. f Tor in Hermonthis 88.

nn ‘w.j r.f Palast der Hatschepsut 25.

Nirj mnw Sanktuar in Karnak 23.

Rwd .t mnw Sanktuar in Karnak 24.

Rsnf .t Ort nérdlich von Theben 3.

H .t 5t.t Tpettempel Karnak 33.

H.t th el Tod 85.

H ¢ °7tm Bucheum 90.

H .t h3 Medamud 83.

H.t W3d.i Muttempel in Karnak 39.

H .t Wit Ipettempel in Karnak 11. 33.

H .t Mwt Muttempel in Karnak 38 ff.

H .t mshn .t Tpettempel in Karnak 33.

H .t w réj.t Luxor (7) 42. , :

H .t n k3 Medamud 83. el Tod 85.

H .t M.t Muttempel in Karnak 39.

H .t nwd Hermonthis 90.

H.t R €l Tod 85.

H .t hnw unbekannt 105.

H .t Hd.t Muttempel in Karnak 39.

H .t Snfrw Asfun 93.

H .t $r Karnak (7) 36.

H .t Skrj Sokaristempel Theben-West 68.

H.t (5] el Tod 85.

H*Imn n m33.f Tor in Medinet Habu 74.

Hf3 .t Mo’alla 93 ff. i

Hnk rap.wt Statue Thutmosis II1. 27. -‘

Hnk .t “nk Gedichtnistempel Thutmosis I11. 14. 15. 25. 53.
65. '

Hlkd Kanal bei Hermonthis 92.
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Hr mr Ort bei Mo’alla 95,

HI'1j ke’ Imn Bezeichnung in Theben-West 2. 16. 62. 80.
Hrj hr mrw Bezeichnung fiir Der el Bahri (?) 63.
HE3 hk3w Statuen Amenophis ITI. 68.

Htp hr mnw.$ Tor in Der el Bahri 63.

H® 3h.t Heiligtum in Der el Bahri 14. 24. 61.
H°-m-m3°.{ Monthtempel in Karnak 38.

H* afrw itf *Imn Tor in Luxor 41.

Hft hr nb.$ Bezeichnung fiir Theben-West 11. 48f. 62. 72.

73. 71.
Hm dsr oder $psj Sanktuar in Karnak 25.
Hutj.t Bezeichnung der stidlichen Gaue 941.
Hnd nfr n tmnt.t Teil des Biban el Moluk 57.
Hr 3 $pij Biban el Moluk 56f. 76.
Hsr dw.t hr nb W3$.t Tor in Medamud 83.
JHtjw Sanktuar in Karnak 23.
" Hn hr mt n°Imn Statue Amenophis I. 59.

Hnm .t “nk Gedachtnistempel Thutmosis I. 14. 16. 25. 71

1.

Hnm .t W3$.t Ramesseum 661, 74.
Huam .t nfrw’>Imn Sanktuar in Karnak 24.
Hnm .t nfrw Hthr Tor in Der el Bahri 63.
Hnm .t nkh Tempel in Luxor 41f.

Tor im Ramesseum 67.

Tempel von Medinet Habu 73f. 77.
Hum r§. wt Tempel in Luxor 42.
S§+¢°3 b3w Ort in Theben-West 77.
S.t 3.1 Der el Medine 50.
§.1 wr.t Allerheiligstes in Karnak 23.
S.¢ b3w Raum im Ipettempel in Karnak 34.
§.t ptr Teil des Tempels der Nofretere 57.
.t m3° . Der el Medine 49. 52.
S.t n “m Hochland von Pathyris 103.
S nfrw Biban el Harim 76.
§.t kb ip-tr (7) Bau Ramses IIL in Karnak 38.
S.t g5 $én Gebiet bei Hermonthis 92.
§.t df'w Bau Sesostris I. in Karnak 21. .
St Dhwtj m pr’>Imn Urkundenarchiv in Karnak 17.
Snh t2wj Geburtshaus in Hermonthis 89.
Sr.t m3 .t Tor in Der el Bahri 64.
St df* m pr Hthr Tor in Der el Bahri 63.
Sb3 n Bkj Tor in Karnak 35.
S$b3 krj Tor in Karnak 20. 34.
Sp.t k3.t Bezeichnung von Hermonthis 87.
Smnw Ort hei Gebelen 93. 99. 101f,
Skb W3s.t Tempel Ramses IIL in Karnak 30. 40.
Shb nfrw.f Tor in Karnak 27.
Shr.t grg Schranke (?7) in Karnak 25.
Shd W2é.t o wj” Tor in Karnak 32.

>

AS:ith 3.t Gegend in Theben-West 56,
S"lyn f3w Tor in Karnak 22.
Shm &fjt Tor in Karnak 22. 27.
SLLm unbekannter Ort 6.
SEbb .t tb Imn-rn.f Libationsgefa8 in Karnak 25.
Sdm nh .t Statue des Amun 15. 77.
Statue Thutmosis IT1. 27.
Beiname des Imuthes 61.
Heiligtum in Karnak 34.
S$3f g3 unbekannt 6.
$3b.¢ Ort nérdlich von Dendera 2. 95.
Sw.t B° Tempelbezeichnung in Medinet Habu 74.
Sfj.t>I'mn Tor in Karnak 25.
$nj.t unbekannter Ort 105.
Snén Insel nérdlich von Theben 6.
Sép.t *Imn wis.t nfrw.f Tempel Amenophis IIL. 69f
Sép “nk Gedichtnistempel Amenophis I1. 65f.
S$p mnw Tor in Der el Bahri 63.
Sép .t nfrw’>Imn Sanktuar in Karnak 24.
Ssp hs.wt n.t”Imn Durchgang in Karnak 27.
Sép .t kbhw Bau Thutmosis III. 72.
Ssp t3w n “nk Tor in Der el Bahri 63.
K3w w3d .tj Bau Sesostris I. in Karnak 21.
K3 f2w m *Ip.t-iswt Tor in Karnak 25.
Kk nirj Kultort des Ptah 34.
K°h.t>Itm Gegend 65.
K°h.t k.t unbekannt 34.

\/ K3m Heiligtum Amenophis I. 58.

@m 3k.t Sanktuar in Der el Bahri 63.
Gm p3 itn Bau Amenophis IV. in Karnak 30.
Gm §.t. .. Statue Thutmosis IIL. 27.
Gm §.t m pr Imn Tempel Ramses ITL. in Karnak 30.
Gnw (= "gnj?) Stadt im 3. Gau 95.
Grg W3$.t Chonstempel in Karnak 32.
T3 hd Anubiskultstitte bei Gebelen 102.
Tmbw Ort in Theben-West 77.
Dw3 rhj.wt Tor in Karnak 6. 27.
Tor in Luxor 42.
Dr psd .t Statue Thutmosis IV. 29.
Drp n t3 mj.t Land bei Gebelen 103.
Dhn .t Berg in Theben-West 47.
Ddj mh.t Tor in Der el Bahri 63.
D3m .t Medinet Habu 11.49.52.72.75. 92.
D3rwh3 Ort in Theben-West 69.
D3d3 r$j n’Imn Teil des Reichstempels 31.

_ Dw bhn Bezeichnung fiir Theben-West 46f.

Dr.tj et Tod 841. 89. 90. 93.
Dsr.t Bezeichnung fiir Der el Bahri 15. 16. 46. 53. 621. 72
Dér 2h .t Heiligtum in Der el Bahri 14. 15. 53. 61.



Dér f2w Tor in Karnak 26.
Dér mnw Tor in Der el Bahri 63.
Dsr hjw Sanktuar in Karnak 24.

Smwr Krokodilopolis 98.

P th n mhn Gut im Koptites 80f.

P “wj hip p bk Kultort in Theben-West 79f.
P mw n Nkndrs unbekannt 105.

P mw n Hr p k2 unbekannt 105.

P mw n t méh unbekannt 105,

P mw n t 2" unbekannt 105,

P mktr Ortschaft in Theben-West 82.

Pr grg unbekannt 105.

P sd n’Imn-ipj Landgut in Theben-West 82.
M3tn Monthtempel in Theben-West 79.

Mtn p Hr K§ Ort bei Pathyris 104.

Hr nht unbekannt 105.

Jsm unbekannt 105. )

T “rkt Land in Theben-West 79.

T 3h bjn .t Land bei Pathyris 104.

Abhovpotdgiov bei Pathyris 103.
*Adafdsrpov méhig 44.

"Aupovietov 43.

*Amorihovide unbekannt 105.
*Amordevietoy Theben-Ost 44.

"Anoy ... unbekannt 105.

*Appoditye whhg = Pathyris 99.

Fefai Theben-West 82.

Anufrptov Ipettempel 12.

Atdc wbic Theben-Stadt 3. 11. 43. 54. 105.

Mvipul Bosried) wal yuvalxéy Kanal 105.

ArBpvl pyrpombiens Kanal 105.

AuvidpuE Terwvoe Kanal bei Pathyris 104.
AiipuE Mikovos Kanal 44.

‘Eppavidic Hermonthis 4. 86 . 92.
Qeppaddic Land bei Pathyris 104.
Opovovxoiple Theben-West 81.
QuvaPoldvouy Grab des Nb-wnnf (7) 55. 79.
@5y Theben-West 81.

Kepapeio Theben-West 55. 79.

Kepopires, 79.

Kéyhrok Theben-Ost 43.

Kp#vn Quelle bei Pathyris 104.

Kpoxadihérohg bei Gebelen 94. 100f.
UAe XVI: Otto
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Dsr §.t Tempel in Medinet Habu 14. 17. 72ff. 75.
Dsr dsrw Der el Bahri 14ff. 24. 53. 60fF.
Ddm Ort siidlich von Theben 85.

B. Demotisch

Tirkep unbekannt 106.

Tpnenei unbekannt 106.

Tp-tn s. M3tn.

T mw n’Imn Insel in Theben-Ost 43,
T mj.t » hm § unbekannte Insel 105.
T mj.t r§ unbekannte Insel 105.
Tmetpebek Ort in Theben-West 54. 80.
Tmonenaschur Ischeru 43.
Tmonenpament Urt in Theben-West 82.
Tmonenthot unbekannt 106.

T mrwt Land bei Gebelen 104.

T ht n t tht Name von Der el Bahri (7} 81.
T'senchoua unbekannt 105.

T come Kanal in Theben-Ost 43.

Zm Dijeme TT1l.

sriechisch

Mepvovetor Theben-West 4. 13. 55. 781.
Mec9P4bv Ort in Theben-West 82.
Moy ... unbekannt 105.

Negutiov Chonstempel 43.
N¥coc Axpuo . . . unbekannte Insel 106.

2

. "Agpodityc Insel bei Pathyris 104.
N. Avto0¢ Tusel bei Pathyris 104.
N. ITeo. . ov unbekannt 106.

N. IMoaveyobvews unbekannt 106.
N. IIrorepdidoc unbekannt 106.

N. Trwo . . . unbekannt 106.

N. Tuofpeng unbekannt 106.

Odgig Luxor 44. 79.

HodOprg 31. 55. 934,
Ilatc Ort im Koptites (7) 81.
Hotxéwg Ort in Theben-West 79.
[Taxepxehots unbekanat 105.
IMasepis, ITaonpig Ort in Theben-West 78. 79.
[Tedwov *Extoverpeng unbekannt 105.
ITevyets unbekannt 106.
ITept O#Boc 31. 55. 78. 92.
ITestevepevbiorg Landgut in Theben-West 82.
IT‘qavxoap Ort in Theben-West 81.
IMovrop?vig Ort in Theben-West 82.

16
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[Mwaoemp Ort in Theben-West 81.

[Tuev Axoux See in Theben-West 82.
[Tpev AvouProg See in Theben-West 82.
[Tpouvepolvig Kanal in Theben-Ost 43.
nopcpupt',f”f‘q unbekannt 106.
[Tovavrous¥vig unbekannt 105.

[Tpotrog “IBlwvas Ort in Theben-West 82.
[Tooy . . . unbekannt 106.

[Téic Ort in Koptites 81.

‘Paycovovgictov Heilighum in Theben-West 82.

Toaduple Dorf in Theben-West (7) 4.
Topndtig Land in Theben-West 79.
Teppan9ig Land bei Pathyris 104,
Trzfévig Land bei Pathyris 104.
TrrotvevmBintg Ort in Theben-West 80.
Tueostetitou unbekannt 106.

ANE, A Luxor 12, 44.
AMOTE! unbekannt 106.
€pLIONT Hermonthis 55. 86. 92.
KAABA unbekannt 106.

KAAH HINIERO unbekannt 106.
MAKAAE unbekannt 106.

Register

TuovrireB Insel bei Pathyris 104
Tuovrepvifitic Insel bei Pathyris 104.
Tpotvevrawivig Ort in Theben-West 82.
Tepotvesoug Ort in Theben-Ost (2) 43.
Turovvagne Insel bei Pathyris 97. 104.
Tupouvevermis unbekannt 106.
Tovvevodpivig Ort in Theben-West 82.
Tuovvevxotots Ort in Theben-West 81.
Toxxtg Ort in Theben-West 79.

Tobgrov el Tod 53. 44. 84.

Tptee Keiorpa Luxor 12. 44.

Xopat, Teil von Theben-Stadt 43.
Xpusomois unbekannt 44.

Xaptov TTixepatou unbekannt 106.
\Y'ocp:/;pr.c, unbekannt 43.

Qo Luxor 12. 4.

D. Koptisch

uereuoyr Medamud 82.
NKOACX Ort in Theben-West 82.
pouoT unbekannt 106.
TPTrATA Ort in Theben-West 82,
PnkiHEE unbekannt 106.

XHitie Djeme 55. 75. 78.

Verzeichnis der Tafeln

Tafell

Das Gebiet des thebanischen Gaues

Tafel I

Tempelbezirk von Karnak

1) Pylon Euergetes I. Bab el Abd.
2) Monthtempel

3) Kapelle Ramses I11.

4) Tempel des Osiris p-dj-"nkh.

5) Bauten Amenophis IV.

6) Tempel des Chons p-ir-shruw.

7) Tor Nektanebos 1. Bab el Melacha.
8) Tempel Ramses I1.

9) Tempel Thutmosis I11.

10) Ptahtempel.

11) Reichstempel.

12) Tempel Ramses ITL.

13) Festhalle des Taharka.

14) Heiligtum Thutmosis 111.

15) Tempel Amenophis I1.

16) Chonstempel.

17) Tor Euergetes I. Bab el Amara.

18) Tempel der Ipet.

19) Peripteraltempel der  Hatschepsut und  Thut-
mosis ITT.

20) Chonstempel.

21) Tempel der Mut.

292) Tempel Ramses I11.

23) Tempel ,,Lepsius 16
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Tafel IIl

Der Reichstempel

Erklirung der Zahlen im Text S. 18fT.

Tafel IV

Die thebanische Weststadt

1) Grab Mentuhoteps I.

2) Weg zum Biban el Moluk.

3) Gedichtnistempel Sethos 1.

4) Grab des Nbwnnf.

5) Geddchtnistempel der Ahmes-Nofretere und Amen-

ophis 1.

6) Der el Bahri, Tempel der 18. Dyn.

7) Der el Bahri, Hathorkapelle Thutmosis I11.
8) Der el Bahri, Pyramidentempel Mentuhoteps.
9) Ramessidischer Tempel. :
10) Gedachtnistempel Thutmosis I11.

11) Gedichtnistempel des Siptah.

12) Gedichtnistempel Amenophis 1I.

13) Gedéachtnistempel Ramses II., Ramesseum.
14) Aufweg zum Tempel Mentuhoteps I'V.
15) Gedichtnistempel Tubtmosis IV.

16) Tempel der Chonsuirdais.

17) Tempel der Tausvet.

18) Gedichtnistempel des Menephtha.

19} Ptol. Tempel von Der el Medine.

20} Memnonskolosse, Amenophis II1.

21) Gedéichtnistempel Ramses IV.

22) Geddchtnistempel des Amenophis, Sohnes des Hapu.

23) Gedachtnistempel Thutmosis I1.

24) unbekannt.

25) Gediachtnistempel des Tutanchamun, Eje und Harem-
heb.

26) Gedichtnistempel Ramses IT1., Medinet Habu.

27) Tempel der Hatschepsut und Thutmosis 111.

28) Thottempel, Qasr el Aguz.

29) Palast Amenophis I11.

29) Palast Amenophis I11.

TafelIVa

Der el Bahri, oberste Terrasse des Tempelsder 18 Dyn.

Erklarung der Zahlen s. S. 63f.
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